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LUvod

Emigrace a reemigrace jsou dilezitymi a zdvaznymi historickymi tématy, které prochazeji
ceskymi déjinami jako povéstna Cervena nit. Ob¢ oblasti zahrnuji fadu problémd, témat a
podtémat. Tato prace by méla pfispét k SirSimu poznani toho, co emigrace a zejména zpétna
emigrace (reemigrace) je, jakd uskali ji provéazela a jak byla v urcitych skupinach lidi
reflektovéna.

Cilem moji prace je zjistit, jak cCeSti reemigranti reflektuji nové prostiedi i vlastni
reemigraci, jak o téchto problémech vypovidaji a jakym zptisobem si vytvareji nazory na
své okoli a osoby kolem sebe, a v neposledni fad¢ jaké pocity provazi jejich zaclenovani do
nové spoleCnosti. Zarovenn bych chtél porovmat jejich zkuSenosti snékterymi jinymi
vyzkumy & zavéry' z literatury, se kterymi jsem se pii praci (nejen na této eseji, ale i pri
studiu) setkal.

Tohoto cile bych chtél dosahnout kvalitativni metodou vyzkumu (,,ordlni historii®) a
pomoci ni zobrazit tyto nazory a popsat zkuSenosti jednotlivych reemigrantii-naratord.
Klicovou casti prace jsou proto rozhovory (vedené metodou oralni historie a v ramci ni
formou ,,interview®, nikoli celostniho zivotopisného vypravéni, ,,zivotniho ptibéhu®).

Mym zamérem bylo podchytit vzpominky Sesti reemigranti, ktefi opustili vlast v tzv. druhé
emigracéni viné v obdobi komunismu — v 60. letech a zejména po roce 1968° a vratili se
v pribéhu 90. let nebo pozdgji do Ceskoslovenska, nebo Ceské republiky, kde pracuji a
v soucasné dobé¢ ziji.

Jejich zazemi 1 zivotni zkuSenosti jsou pochopitelné¢ odlisné. Tento fakt tvoii pole pro
porovnani jedinecnych zkuSenosti, které se netykaji pouze reemigrace, ale i emigrace samotné
a zivotnich obdobi ¢i prozitkl, spjatych a souvisejicich s timto obdobim. Vzpominky si
nekladou ndrok na to byt reprezentativni, to by pfi tomto malém poctu dotazovanych ani
neslo. Vyzkum provedeny na bazi ordlni historie totiz nemtize byt jako takovy tuplnou
sociologickou studii ani hodnotovym vyzkumem?, ani etnologickou & kulturologickou studii
(Je bézné, Ze je casti takovychto studii, avSak nemtize je bez dal$iho kontextu nahradit).
Domnivam se ovSem, Ze oralni historie mize byt studiem symbolickych univerz, hodnot
jednotlivei, jak to naznaduje v doporuceni dalsiho badani Zdendk R.Nespor *. MiiZe byt pravé
takovou metodou studia, kterd zkouma hodnoty a symbolicka univerza jednotlivcl a ktera je
zalozena na antropologickém zkoumadni; analogii spatiuji predevSim v tom, ze pfistupuje
k ¢lovéku jako k samostatné bytosti, nesnazi se ho ,,pouzit* jako pouhy zdroj informaci, bere
v potaz jeho kulturni zdzemi a podminky, stejné tak i1 optiku jeho vnimani, kterou respektuje.
Proto jsem zvolil pravé tuto metodu ve zkoumani toho, co se dnes chiape pod pojmem
,reemigrace® a jak toto obdobi reflektuji sami naratofi.

! Predeviim z vyzkumu, vedeného Zdeiikem R. Neporem (2002): Reemigranti a socidlné sdilené hodnoty.
(Prolegomena k sociologickému studiu ceskych emigracnich procesii 20. stoleti se zviastnim zietelem k zapadni
reemigraci 90. let).

? Jedna naratorka sice opustila vlast r. 1964, ostatni po roce 1968, pfi¢emz spoustécim mechanismem nebyla
pochopiteln¢ vzdy okupace. Kritéria vybéru mych naratorti pfinaSim v kap. ,,vybér vzorku®.

? Jak ho provadi napt. Z.Nespor : Reemigranti a socialné sdilené hodnoty. (Prolegomena k sociologickému
studiu ceskych emigracnich procesii 20. stoleti se zvlastnim zietelem k zapadni reemigraci 90. let). Praha 2002.
4 Nespor, Z.R.: Reemigranti, o.c., s. 30.



Terminologie, zkratky

Pro Ggely této prace budu uZivat pro zahrani¢ni Cechy (at’ jiz odesli z jakychkoli diivodi)
termin ,,emigranti®, (nikoli exulanti, krajané atp.), pfedev§im z divodu jeho hodnotové
neutrality. Pro osoby, které se uc€astni rozhovoru, budu uzivat pojmy ,,tazatel a ,,narator*, jak
jsou uzivany v literatufe, souvisejici s metodou ,,oralni historie*. D&jiny této metody, jeji cil a
ucel a divod k pouziti pfi této praci popisuji v kapitole ,,Metodologické postupy. Oralni
historie®.

V praci uzivam obecné znamé zkratky (KSC, SSSR atp.), nékde uvadim pIny vyznam zkratky
pod carou.

I1.Uvedeni do problematiky emigrace a reemigrace
(reflexe literatury >a uidajii z rozhovorii)

V Ceském prostiedi je stale malo tituli, které by uspokojivé a v nélezité¢ §ifi pojednavaly
problematiku emigrace a zp&tného navratu do Ceské republiky, resp. Ceskoslovenska.
Nékteré knihy jsou memoarového charakteru, v jinych ptipadech jde o literarni ¢i beletristicka
dila. Tento stav dokazuje, ze tematika emigrace a reemigrace (konkrétné mezi lety 1945-
1989) se jeste nedostala do zorného pole dnesnich historiki, sociologii ¢i antropologii. Ackoli
existuje fada pozoruhodnych stati, nejsou prozatim k dispozici souhrnné studie k dané
problematice. Co se ty¢e badani na bazi oralnéhistorickych postupli, Ize konstatovat
v podstaté totéz.

Vyzkum migracnich pohybu (tedy reemigraci, které mne zajimaji pfedev§im) byl ovlivnén
jednak politickou situaci, ktera leckdy neptéala nezaujatému zkoumani, a jednak rozttisténym
z4jmem jednotlivych badatelskych poli (etnologie, historie, sociologie), z nichz kazdé vzalo
v potaz jinou stranku emigrace a reemigrace. v ¢eském prostiedi dosud neexistuje ani jedna
kniha ¢i studie, kterd by pojednéavala emigraci jako celek.

Studium emigraci ndm pomiZze ziskat obecnéjsi poznatky o ¢eské spolecnosti, jak se vyvijela
i jak reagovala na nové prichozi.® Zaroven v nékterych rysech pomiize pochopit dnesni
migracni pohyby.

V dé&jinach Ceskych zemi je emigrace a reemigrace tématem, které s vétsi ¢i mensi zavaznosti
vystupuje prakticky v kazdém obdobi jejich existence jakozto statniho celku. Nebudu se zde
zabyvat sedmnactym stoletim &i migraci Cechil do oblasti vysidlené po sudetskych Némcich,
ani d¢jinami zahranic¢nich spolki. To jiz néktefi historikové provedli. V prehledu emigraci se
soustiedim na jeji dveé hlavni faze - emigraci pounorovou a posrpnovou.

Doplnéni informaci z literatury povazuji za nezbytnou soucast mé prace, i kdyZ je zalozena
piedevsim na osobnim svédectvi.

Domnivam se, Ze je dlilezité zminit i ndzory a postoje rtiznych autorti k emigraci a reemigraci,
aby bylo mozno 1épe porozumét myslenkdm a podnétlim, které reemigraci naratorti provazely.
Pokusim se proto zobrazit a konfrontovat zazitky navratu ,,moji“ skupiny lidi se zazitky a
informacemi zobrazenymi v literatuie a ve vyzkumu Zdenka R. NeSpora, vedeného metodou
biografické sociologie.” Ve vyzkumu chei pracovat jen s jednou skupinou, a to navrativsich se
z emigracni viny po srpnu 1968.

11.1 Emigracni viny - piehled

Piehled emigrace v ¢eskych zemich do roku 1939

> Seznam pouzité literatury predkladam v sekci ,,piilohy*.
% Z R. Nespor: Reemigranti, o.c., s. 9.
7 Vystupem je publikace Z.R. Ne§por: Reemigranti...o.c.



Jiz vzhledem ke své poloze byly ¢eské zemé vzdy zemi migraci — rliznych smérti a rizné
intenzity. Za Rakouska-Uherska a v obdobi tzv. ,,prvni republiky* byly emigra¢ni divody
témét vyhradné ekonomické, koncem 30. let, po roce 1948 a po roce 1968 Slo o divody
prevazné politické. V 70. a 80. letech lze divody emigrace oznatit jako ,,smiSené.® Toto
rozdéleni jist¢ musi brat v avahu vyjimky, pokud ovSem budeme mluvit o emigraci obecné,
v zékladnich rysech miiZzeme toto rozdéleni pouzit.’

Mezi lety 1870-1914 se objevuje novy typ Ceského vyst€hovalectvi. Jde o primarné
ekonomickou emigraci, ktera je nasmérovana do USA, nebo pozdgji do latinské Ameriky. "

K roku 1918 mizeme poprvé zaznamenat silnou ¢eskou mensinu v USA, kolem roku 1920 uz
citala ptes 600 tisic lidi. V prabehu prvni eskoslovenské republiky tyto pocty slably.

Dal§im smérem emigrace byla Francie.!' Zde vyhledavali praci zejména pracovnici
v uhelnych dolech. Tteti vina této emigrace byla fizena statem a CeSti obCané byli najimani
pro rtizna odvétvi primyslu a zeméd¢lstvi.

Ceska komunita ve Vidni je znAmym fenoménem. Ve Vidni na prelomu 19. a 20. stoleti se
nachazelo zhruba 300 000 Cechi.'? Slo zejména (v 19. stoleti) o jednotlivé Cechy, ktefi se
integrovali do rakouské spolecnosti a vytvofili zde sit’ spolkli. Rozpad Rakousko-Uherské
monarchie piispél k tomu, Ze fada zahrani¢nich Cechili se navracela - reemigrovala. Jejich
pocet byl udajng 82 tisic osob."

V devatenactém stoleti emigrace sméfovala zejména do Bulharska, Chorvatska, Bosny a
Vojvodiny.

Volynsti Cesi jsou skupinou, v literatufe dostateéné reflektovanou, ktera je dobie zmapovana
a na jejim piiklad¢ si mizeme ukézat, jak probihal tento druh emigrace.

Volyiiska gubernie byla soucasti Ruska. Diivody emigrace byly vétSinou Cisté ekonomické.
Emigranti pfinesli zemi piedevSim rozvinuté hospodaiské postupy, které prispély
k industrializaci celé oblasti. '* Identifikovali se spide s ruskou nérodnosti nez s rakouskou a
po vzniku samostatného statu se k nému hlasili. Na podzim 1920 ovladli Volyn Polaci, coz
bylo vniméno (po bolSevizaci Ruska roku 1917) jako krok ke stabilit¢ zdejSiho regionu.
Volynsti Ce§i zazili stifdani mnoha rezimi. Kdyz byla Volyn roku 1941 obsazena
nacistickym Némeckem, jeji obyvatelé se piiklonili k podpofe exilové Ceskoslovenské vlady,
bojovali na stran¢ Sovétského svazu a ucastnili se 1 tzv. karpatsko-dukelské operace.

Prvni véti vinu politické emigrace z Ceskoslovenska (do té doby vlastng nikdy k masovym,
politicky motivovanym odchodiim nedoslo, nepocitame-li ndbozensky motivované odchody
17. stoleti) piinesl vznik tzv. druhé republiky a nacisticka okupace. > V obdobi 1938-39
vSak masové k emigraci nedochazelo, emigrovali pouze néktefi zurnalisté a politici, napf.
predstavitelé exilové vlady (E.Bene$). AZ po obsazeni zemé 15.3. 1939 doslo k emigraci ve
v&tsim méfitku, ktera sméfovala zejména (mezi 15.3. — 1.9. 1939) do Polska. '° Slo o vojaky,
kteti se chtéli vzepfiit nacistickému rezimu. Pro ty, ktefi chtéli branit republiku, vSak pfestalo
byt Polsko vyhodnou zemi, protoze neumoznovalo vznik plnohodnotnych zahrani¢nich sil.
Cile odchodu se tak zménily. Emigrace pak sméfovala piedev§im do zdpadnich zemi

8 Libuge Paukertova: Nékolik zékladnich tdaji o odchodech z Ceskoslovenska, 1948-1991. in: Karel Hruby —
Stanislav Bou&ek (eds.): Cesi za hranicemi na pielomu 20. a 21. stoleti; sympozium o eském vystdhovalectvi,
exulantstvi a vztazich zahrani¢nich Cechii k domovu. Karolinum, Praha 2000, s. 25n.

? V zasads Ize souhlasit s tvrzenim (s piihlédnutim k tomu, co fekli moji naratofi), Ze divody nebyly ani v 80.
letech pouze ekonomické.

10 Z.R.Nespor: Reemigranti.., o.c., s. 35.

"' Vaculik 2002; 20.

'2 Milo§ Trapl: Ceska politicka emigrace ve 20. stoleti (1914-1989). In: Brou¢ek-Hruby, Cesi, o.c., s. 43n.

13 Jaroslav Vaculik: Cesi v cizing, emigrace a navrat do vlasti. Brno 2002, s. 23.

" Ibid.,s. 27.

" Ibid.,s. 28.

16 Bélina, Pavel, a kol. : D¢&jiny zemi Koruny ¢eské, Praha 1999, 11.dil, s. 212.



(politicka reprezentace a vlna hospodaiskych uprchlikli, ktera nebyla uzite¢na pro odboj.).
Lze se domnivat, Ze tehdejsi emigracni vina byla jedna z nejjednotnéjSich, co se tyce divodu
odchodu: nacisticka okupace pfedstavovala jasné nebezpeci a ohrozeni.

Velka c¢ast uprchlikti byli komunisté, z nichz n€ktefi emigrovali i do zapadnich zemi. Tteti
Casti byla Cisté politickd emigrace jednotlivet, kteti chtéli v cizin€ bojovat za svobodny stat.

Protikomunisticka emigrace: Povale¢na a poiinorova emigrace

Pounorova emigrace se skladala z rozdilnych skupin lidi, osob riznych zajmu i zaméteni. Za
tzv. ,,povalenou* emigraci lze povazovat osoby, které opustily republiku do jara roku 1950.'
Do roku 1953 odeslo z republiky 44 tisic osob, ztoho 88 % bez stranické piislusnosti. '
Emigranti byli hospodaiska a intelektualni elita a jeji v&kovy pramér byl pomé&rné nizky. 2
Panovala mezi nimi silnd idealizace USA, kam se vétSina emigrantli touzila dostat, a kde
doufali, Ze snadno a rychle zbohatnou. Celkovy pocet lidi, ktefi emigrovali, neni dodnes
znamy; hovoii se 0 60 000 *', n&ktefi autofi viak uvadgji i jiné poéty*. Bylo to méné neZ po
roce 1968, coz bylo ¢astecné zplisobeno tim, ze tato vina méla téz$i podminky, at’ se tyce
otevienosti hranic (posrpnovéd vina méla jest¢ dva roky moznost vycestovat, ale po unoru
1948 se hranice viceméné uzaviely). V zahrani¢i vznikly dvé organizace, které si
konkurovaly: Cesky narodni vybor a Rada svobodného Ceskoslovenska. Pfedstavitelem prvni
z nich byl pfedev§im Lev Prchala, ktery mél kontakty i na sudetské Némce a uzaviel s nimi
napt. dohodu o osvobozeni ceskych zemi od bolSevické diktatury. Radu svobodného
Ceskoslovenska (RSC) tvofili piedstavitelé predimorovych politickych stran.

Lidé, ktefi emigrovali, mé&li pochopitelné k témto i jinym organizacim ambivalentni vztah®.
Organizace ve velké mife pomadhaly, ale nékteré si mezi samotnymi emigranty vyslouZzily
Spatnou povést.

Vlnu po roce 1948 poznamenala rezonance vysledkt druhé svétové valky v Evropé. Ta byla
plna uprchlikii a nebylo snadné dostat se do nékterych zapadnich zemi.

Vétsina lidi opustila zemi ilegalng v prvnich dvou letech po pievzeti moci komunisty. >
Pocatecni faze Ceskoslovenské emigrace si musela odbyt neduhy, které vychazeji z véci pro
emigraci jiz diive typickych. Emigrace nebyla jednotna. Jeji ndvrat mohla podpofit predev§im
oteviena spolecnost a zmeény v zemi, odkud lidé emigrovali. Pro pounorovy exil a emigraci je
typické politické stranictvi i snaha mit nové protireZimni centrum srovnatelné s protektoratni
vladou.”

Lze ftici, ze v pounorové vin¢€ se prosadily pouze nékteré vyznamné osobnosti (novinafi,
politici, takzvani prominenti*®), a to pfedeviim jako jednotlivci, nikoli jako &lenové Rady
svobodného Ceskoslovenska (velké mnozstvi téchto lidi se soustied’ovalo do byvalé americké
zony pobliz Frankfurtu). Ta méla na emigranty maly vliv a byla také nézorové roztiisténa.
Emigranti netvofili samostatné hospodaiské skupiny, ale rychle splyvali s tamé&jsi
ekonomikou a velmi rychle se v fadé oblasti ,,pozapadnili‘.

4

"7 Spoleéné s emigraénimi vinami inora 48 a srpna 68.

' Nespor: Reemigranti, o.c., s. 41.

¥ Vaculik: Cesi v cizing, o.c., s. 30.

%% Pavel Tigrid: Politicka emigrace v atomovém véku. Praha 1990, s 67.

2 P.Tigrid: Politicka emigrace, o.c., s. 43.

22 Libuge Paukertova tvrdi, Ze do konce 50. let to bylo 260 000 osob, (Paukertova in Hruby, Bougek: Cesi za
hranicemi, o.c., s.25n.) coz Z.NeSpor povazuje za siln€¢ nadhodnocené (Z.R.NeSpor: Reemigranti,o.c., s. 43)
3 7 mych naréatorti dva zmifiuji tzv. Czechoslovak Refugee Fund.

24 P.Tigrid: Politicka emigrace, o.c , s.43.

3 Nespor: Reemigranti, o.c., s. 43.

26 P.Tigrid: Politicka emigrace, o.c., s. 69.



Pocet reemigrantll z druhé viny byl zanedbatelny (ve srovnani s pocty lidi, kteti emigrovali).
Postoj vetejnosti k této skupiné lidi byl povétSinou negativni; povazovali je za zradce vlasti a
narodni jednoty. Ob¢ skupiny byly pfirozené zaloZeny na jinych hodnotovych principech.

Odkaz emigraéni viny roku 1938 zasahl i vinu roku 1948. ?” Emigrace, odchazejici na zapad
od roku 1946, byla jesté v jistém smyslu produktem svétové valky. ** Ceskoslovensko se stalo
roku 1948 definitivni soucasti vychodniho bloku. Ke komunistickému puci, k ,,nekrvavé
revoluci“®’, doslo roku 1948, a pida pro emigraci byla v predstavé mnoha lidi oteviena.

Lidé, kteti pfisli po valce do ¢eskych zemi a na Moravu, se po nékolika letech, které stravili
ve své rodné zemi vraceli - opét pies stejné zemé, ale jejich cil byl opacny: zépadni
demokratické staty. Vehementné se snazili, aby ve sbérnych taborech rychle dosahli statutu
politickych uprchliki, kterou jim mohla zajistit mezinarodni organizace pro uprchliky (IRO).
V&tsing se to podafilo. *° Pocatky pieb&hlikii viak byly po tnoru 1948 velmi obtizné. M&li
status tzv. dispaced persons. Mezindrodni uprchlicka organizace (IRO) se starala predevsim o
uprchlé osoby v disledku svétové valky, tudiz na tyto nové uprchliky neméla prostiedky.
Situace v taborech byla nertzova. Pozdéji vSak doslo k tomu, Ze némecké urady garantovaly i
Iékatskou péci a pravni sluzby. Situace se dale zlepSovala, coz souviselo i s tim, ze fada
uprchliki smétovala do dalSich zemi — fada z nich se uchdzela o azyl ve Spojenych statech ¢i
v Kanadg. *'

Ceskoslovenska protikomunisticka emigrace byla prvni masovou evropskou emigraci, ktera
nevznikla jako pfimy dusledek valky. V uprchlickych taborech se zilo politickym Zivotem,
byli zde aktivni skupinky vysokoskolakt, védct a politikti. VSichni zpravidla potom ziskali
vstupni vizum do zapadnich zemi. Ziskani IRO pasti umoznilo uprchlikim rychle opustit
némeckou ptdu a usadit se v n¢které¢ ze zamoiskych zemi. Spojeni s domovem bylo pomérné
kvalitni.

Takzvana ,,politika osvobozeni* (v protikladu k ,,politice usmifovani‘), vyhlaSena na pocatku
50. let americkou vladou, dévala emigrantim jistou nad&ji na navrat. Zadala osvobozeni
narodl z podruci komunistické vlady a Sovétského svazu a navrat uprchlikli; to vSak nebylo
nikdy uskute¢néno. NejlepSim okamzikem k jejimu uskutecnéni byly mad’arské udalosti roku
1956, kdy by vojensky zasah SSSR proti jednomu ze svych sateliti zcela legitimizoval
konflikt mezi Zapadem a Vychodem (a umoznil tak v rdmci tohoto konfliktu emigrantim
vratit se do rodné zem¢). Nékteré staty vsak byly zapojeny do konfliktu o Suez a ostatni tuto
svoji Sanci promarnili. I v Ceskoslovensku mohlo dojit, jak se dnes &asto spekuluje’” ,
k rozsahlejsi vzpoure. Nadéje uprchlikli-emigranti vSak tehdy pohasla. Nikdo se neodvazil
oteviené vystoupit proti vychodnim zemim v ¢ele se SSSR. ,,Politika osvobozeni* davala
jistou nad¢ji a Sanci, fada uprchlikii protikomunistické prvni viny se touzila vratit se domd.
Potnorova emigrace se vyznacovala tim, ze nevylucovala ptisluSniky, ktefi byli levicovi a
nesouhlasili s typem gottwaldovského komunismu, ktery byl uplatnovan v ¢eskych zemich.
VSichni jeji pfislusnici byli, da-li se to tak fici, ¢aste¢né levicovi, protoze od roku 1945 do
roku 1948 v Ceskoslovensku Zili a pracovali. Je tedy mytem, Ze potnorova emigrace
zahrnovala pouze pravicové politiky, ktefi Ipéli na tradici. Teprve represe 50. let utvrdily tyto

27 Nespor: Reemigranti, o.c., s.39.

28 P.Tigrid: Politicka emigrace, o.c, s.17.

** Pojem historika Karla Kaplana.

3% P Tigrid: Politicka emigrace, o.c, s. 26. naratofi tvrdi shodnou véc, i kdyz ve vztahu k emigraci posrpnové.

3! Paralela se srpnovou vinou — naratofi Vejskal a Marlinova popisuiji, jak v Rakousku usilovali o azyl. Ten
ziskavali Casto chartisté (nar. V.Brabenec). Nevime, jak byli uspé$ni pounorovi uprchlici, ale z rozhovorti se da
odhadnout, Ze v zajmu emigrantt ,,vedly* Spojené staty, spi$ nez Kanada.

32 P¥ipometime knihu historicky Muriel Blave: Promarnénd prileZitost. Ceskoslovensko a rok 1956 , Praha
1996.



emigranty v nazoru, Ze s komunismem v této podob& neni mozné spolupracovat. > Emigraéni
vlna let 1948-68 mohla vzniknout jako disledek zvratu, ktery znamenal tnorovy nastup
komunistl k moci a fakticky znemoznil fungovani komunistickych a nekomunistickych sil
v jednom statd pohromadg, jak by se to mozna stalo, nebyt unorové revoluce.** Emigrace také
neusilovala o obnoveni prvorepublikovych potadki.

Proces uvoliovani, patrny v 60. letech, zménil mezinarodni situaci i situaci mnohych
emigrantd. Pocty ptipadnych reemigrantii z tohoto obdobi vSak nezndme. Emigranti spiSe
sledovali zmény, které v Ceskoslovensku probihaly. Emigrace a &eska spole¢nost se v tu dobu
znatn¢ sblizily. Zacal se vice prosazovat dialog, ktery byl velmi potiebny zejména na
politické urovni. Dialog emigrace se svymi hostitelskymi zemémi (nebo dialog reformnich
komunistl a emigrantli) ale znamenal i néco jiného — znamenal to, Ze se ve velké mife
emigranti adaptovali na zapadni styl zivota. Mozna to bylo zptisobeno roztiisténosti emigrace,
nebo tim, Ze nékteré emigrantské skupiny se identifikovaly s konzervativei. *° Po 21. 8. 1968
uz bylo mnoho véci jasn€jSich a misto navratii nasledovala dalsi velka vina emigrace.

Spojeni a dialog v obdobi 60. let se odehravaly mezi Ceskou vefejnosti a emigraci ve veétsi
mife nez v 50. letech a podileli se na ném 1 n¢kteti byvali komunisté.

Asimilace emigranti do zahranicni spole¢nosti neni, jak se domnivali néktefi autofi,
,»skodliva“. Nemusi to znamenat, ze emigrant odhodi veskera svéa pouta na domov (ptikladem
je cinnost krajanskych spolkill), coz se mi potvrdilo i u nardtor. Emigrant vSak mohl
doséhnout prosazeni jenom tehdy, kdyz se &asteéné asimiloval. Usp&sny Cech puisobil v
zahrani¢i mnohem Iépe, nez krajan, ktery neustile Ipél na své narodni identité. Pokud
emigrant pusobil ve strukturdch nové spolecnosti, byla to pro jeho pivodni zemi vyhoda —
mohl ji diky své zahrani¢ni ¢innosti po reemigraci velmi uzitecné¢ pomoci a piinést noveé
zkuSenosti. Mohl pomoci pravé proto, ze se dostal do svéta, ktery respektoval jeho nazory.
V tehdejsim Ceskoslovensku bylo samoziejmé néco takového nemyslitelné.

»Posrpnova“ emigrace

V obdobi mezi lety 1964-1986 odeslo ilegalng na Zapad &tvrt milionu lidi, * jiny udaj hovoii
0 néco malo pres 100 000 osob. *’ Podty emigranti viak pro nas nejsou piili§ dilezité, je viak
zajimavé sledovat, v jakém pasmu odhadu se zhruba pohybuji. Pravé u této viny nas bude
predevsim zajimat, co se vtisklo emigrantim do paméti a jak na né¢ emigrace zapusobila.
Posrpnovou emigraci lze rozdélit zhruba do tFfi skupin: Prvni skupinou jsou lidé
pronasledovani nebo diskriminovani rezimem®®. Druhou skupinu tvofily ,,odborné kadry* —
1€kafti, politici, umélci, studenti, technici, architekti atp. Jejich hlavnim diivodem byl utlak ze
strany vladnouci moci (nebo obava z néj) a i jejich déti byly (nebo mohly byt) podrobeny
tomuto tlaku. Tteti skupina sestdvala z aktivnich reformnich komunistd, pfedev§im clent
KSC.* Posledni skupina byla nejméné pocetna, ale nejvyznamnéjsi. Tito komunisté utekli
pted politickym pronasledovéanim, které (i kdyz ne v takové mife jako v 50. letech) skute¢né
nastalo v podobé¢ Cistek na po¢atku normalizace. Stranici, ktefi emigrovali (pfipadné zlstali na
dovolené vzemi, ve které zrovna vIété 1968 pobyvali), vzkazali svétu jediné:

3 P.Tigrid: Politicka emigrace, o.c, s. 53n.

** Tento nazor potinorového emigranta P. Tigrida je ¢aste¢né ovlivnén piedstavou o socialismu ,,s lidskou tvaFi«.
Psal ji v dobg, kdy propukaly antikomunistické demonstrace konce 80.let.

%> Kontakty potinorové emigrace nebyly z hlediska socialni védy jesté blize prozkouméany, mame pouze

k dispozici knihy, které odrazeji nazorové tienice v obdobi, kdy byly napsany.

3% Ota Ul&: Profil a motivy uprchlikil posledni komunistické viny. In: Hruby-Bougek, s. 32.

37 P Tigrid: Politicka emigrace, o.c, s. 92, s odvolanim na vypocet Neue Ziircher Zeitung na zaklad¢ ceské
statistické roC¢enky (127 000 lidi). Za stejného zdroje Cerpd i Vaculik (2002; s.33), ktery udaj datuje lety 1968-72.
3% 7 narétort by do této skupiny patfil V. Brabenec, O. Marlinova,

39 P.Tigrid: Politicka emigrace, o.c, s. 92.



v Ceskoslovensku reformni a demokraticky komunismus existovat nemiize. Jejich odchod byl
odlivem téch, ktefi m¢li snahu v ¢s. spole¢nosti néco zménit, a tato spolecnost poté ustrnula
ve dvacetiletém obdobi ,,normalizace“.40

Bezprosttedné po srpnové invazi péti armad varSavského paktu zacal odliv lidi na Zapad.
Tento odliv trval do konce 60. let. V 70. letech emigrovalo mén¢ osob, 80. 1éta jsou v jistém
ohledu specificka a vratime se k nim nize. Zaroven je tieba upozornit na zajimavou véc:
mnoho lidi, ktefi v dobé po vpadu vojsk pobyvali na Zapad€ a mohli tam zlstat, se vracelo
zpatky. Hnalo je pfesvédceni, ze poméry se tieba jesté zméni, Ze dojde k jistému kompromisu
s moci, ale hnal je také strach & nechut’ stat se emigrantem.”’ Ke zméng vsak nedoslo a
Ceskoslovensko se ocitlo v ,husakovské izolaci.

Pfi posuzovani této emigracni viny je kli¢ova bezprostfedné politicky motivovand skupina
lidi, kdy hlavni roli hralo znechuceni z invaze, odpor k uskutecnénému feseni a snahu o
jakousi ,,zachranu® v obdobi 1968-69. Tuto emigracni vlnu tvofila piedev§im skupina
reformnich komunistti. Tito lidé neusilovali o to dostat se do USA (které byly hlavnim cilem
potinorové emigrace).*” 1 z tohoto diivodu vazly kontakty mezi obéma vinami. Integrace a
asimilace posrpnové viny se odvijela od pracovniho zarazeni. Nékteti se rychle integrovali na
pracovni béazi a neméli diivod k nespokojenosti. Vyznacovali se pomérné¢ malou politickou
aktivitou a organizovanosti v ramci krajanskych spolkd.** Druha protikomunistick4 emigracni
vlna neméla v&tsi zdjem na zpétné emigraci.** Byla vice ,,individualistick4®, vice a snadngji se
zatrazovala do zapadnich struktur.

V 70. letech, po nastupu novych politickych kadri a zvoleni G. Husaka do cCelnich funkci
(postupné v letech 1969-1975) na obyvatelstvo dolehlo obdobi normalizace s plnou silou.
Debaty kolem ,utéku na chaty*, staZzeni se do izolace a vytvofeni tzv. Sedé zony, ktera
uzaviela s rezimem existen¢ni smlouvu (guld$ovy socialismus), se dnes znovu oteviraji*’ a
dokazuji, e normalizace znamenala obdobi, které provazi fada rozporii a otdzek. Rada lidi
vtu dobu jiz emigrovala nebo sviij odpor vyjadfila podporou rockovym skupindm i
vznikajici Charté¢ 77; snad proto zaznamenavame mensi pocty lidi, ktefi se snazi dostat za
hranice. Ze signataiti Charty, kterych bylo celkem fadové 2000*, jich emigrovalo zhruba
800.

Vlna emigrantii roku 1968 také ,,poodhalila® nékteré neSvary socialismu a pfinesla dikaz o
tom, ze komunismus jako celek je nereformovatelny. Nevytvofila zddné centralni instituce (v
prvnich Sesti letech své existence) a jeji piislusnici se prosazovali viceméné individualné, méli
k tomu dobré podminky a nastala situace hrala v jeji prospéch. Méla vSak podporu zépadnich
médii a drzela ji vidina toho, Ze pfiSla z okupovaného statu. Tato vlna disponovala pouze

400 normalizaci 1ze hovofit priblizné az od roku 1972, predtim probihalo jisté obdobi ,,ptiprav. Jako razny
predél posrpnového vyvoje lze dale stanovit duben 1969, kdy doslo k odstaveni A. Dubceka z nejvysSich funket.
Cf. Zdenék Doskocil: Duben 1969- anatomie jednoho mocenského zvratu. Praha 2006.

*1' U narator nékdy nechut velmi vyrazné vyjadiena. Stat se Lemigrantem* neznamenalo pro mnoho lidi
ptijemny pocit. To, Ze unikli moci, byla chaba nahrazka toho, Ze museli opustit svoji zemi. Z naratoril se o tom
zminuje J. Holasek, a V. Brabenec.

** Nespor: Reemigranti, o.c., s. 51. Posrpnové viak viceméné také, pokud se ty¢e americkych statt.

# Z4adny z naratord, az na jednoho (J.Hol4sek) nemluvil o organizovanosti v krajanskych spolcich.

* Opét vychazim z dat, ziskanych z vyzkumu Z. Negpora. obecn& nemohu na zaklad& vyzkumu toto tvrzeni ani
vyvratit, ani podpofit.

* Epocha normalizace a psychologické dopady jsou zajimavym polem, rovnéZ pro historika pracujici metodou
oralni historie. Vyzkumy (jiz prob¢hlé nebo prave probihajici) by meély odhalit i chovani elit a disidenti

v normalizaci. V prubehu 70. let se zformovaly z4sadni disidentské skupiny a probé&hly akce.

4 Gordon H. Skilling: Charta 77 v mezinarodnich souvislostech. In: Charta 77 ofima soucasnikli, Praha 1997, s.
316.

47 Negpor: Reemigranti, o.c. Cf.: narator V. Brabenec ve svém rozhovoru mluvi o chartistech, jejichZ problémy
nebyly tak velké. Ziskavali Casto politicky azyl velmi lehce. Patfil mezi tuto prvni vinu emigrantt.
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nékolika organiza¢nimi celky, vydavala nékolik Casopisti a méla vyznamné nakladatelské
edice (Index nebo 68 Publishers).

Posrpnova emigrace opustila na pocatku velmi proklamovanou jednotu, se kterou piichazela a
se kterou komunikovala se zapadnimi ,,spojenci®. Ukazalo se, ze jednotna ,,fronta®, jak bylo
Casto zmiflovano v emigrantském tisku, s nejvétsi pravdépodobnosti nevznikne. Soucinnost
ceskoslovenskych demokratli a ex-komunistli v emigraci se ukdzala jako témét nemozna.

Posledni komunisticka vina uprchliki: 80. 1éta

Tato vlna je také nékdy nazyvana také vlnou ,benzinovou“. V novodobych dé&jinach
predstavuje rozporuplné téma. Jejimu zkoumdni neni vénovana zadna vétSi studie.
Generalizovat a tvrdit, Ze vSichni Gcastnici emigrovali pouze z ekonomickych divodi, neni
pravda. Stejné tak nelze tvrdit, ze ekonomické divody nezlakaly aspon nckteré prislusSniky
této viny.*®

Jejimi ucastniky byli pfedevsim ti, ktefi se dostali na Zapad ptes dovolenou v Jugoslavii. Jak
tvrdi Oto UIC, autor a realizator dotaznikového vyzkumu, provedeného mezi emigranty,
vétSina emigrantd z této viny odeSla kvuli politice ,,jako takové, nutnosti klanét se a
poslouchat mocné primitivy®, anebo ,,kviili pomysleni, ze by nase déti musely zit v takovém
systému®. * Tvrzeni, Ze ,,absolutni vétiina respondentii hodnotila existenci ekonomickych
nesnazi absolutni nulou®, je vSak pfinejmensim rozporuplné.

Tito lid¢ ziskavali azyl nesnadno, protoZe nebyli obétmi bezprostfedni politicky vyznamné ¢i
represivni udalosti. Velmi Casto se dostavali na Zapad po zdafilém utéku do uprchlickych
taborti v Rakousku nebo Némecku, kde dlouho cekali pravé na azyl. Mezi vytouzené zemé
patfily i USA a Kanada.™

11.2 Reemigracni viny — piehled

Navraty po roce 1918

Novy ceskoslovensky stat po roce 1918 nemél v zajmu pfijeti reemigranti z vychodnich zemi.
Méli znevyhodnéné finanéni a ubytovaci podminky. Slo zejména o emigranty z Ukrajiny a
z riznych oblasti Ruska, kterym stat navrat nedoporucil.

Po roce 1918 se setkdvame s jedinou vyznamnou skupinovou reemigracni vlnou, ktera byla
organizovana stitem. Tykala se &eskych evangeliki.’' Byla organizovana nabozenskou
organizaci ,,Kostnicka jednota®. Navrat mél souvislost s historickou paméti: byl ¢astecné
chapan jako od¢inéni Bilé Hory. V roce 1921 doSlo k navrhu zfidit ,,obec” reemigrantd,
predevim z Némecka a Polska. Statni organy byly ve vztahy k reemigrantim velmi laxni. 2
Jednota narazela na odpor i u velkostatkarti, hospodaiského sektoru i nékterych politiki.
Velkolepého planu vyuzilo kolem 4000 osob, které si vSak néklady na opravu a zvelebeni
pfidélenych domt hradily samy.

Obdobi 1918-23 bylo dobou nejsilnéjsi reemigracni viny, kterd se tykala obyvatel byvalého
Rakouska-Uherska. Slo zejména o vy§e zminéné videiské Cechy. Byl to pomémé vysoky
pocet lidi, (cca 100 000>; musime také piihlédnout k tomu, kolik bylo tehdy ve Vidni
ceskych obyvatel), avSak ukazalo se, Ze jejich pfevoz nebude jednoduchy. Reemigranti

*¥ Z naratort jsou to v mém piipadé J.Vejskal, ktery byl ptislusnikem této vlny, ale hnaly ho &isté politické
motivy. Rodi¢e naratora P.Suchého vSak byli typickymi pfislusniky této viny — ekonomicti emigranti.

Y UlEin Hruby-Boucek, o.c., s. 34.

3% Rozhovor s Jaroslavem Vejskalem, Nepomuk 5.12.2006.

St Vaculik: Cesi v cizing, o.c., s.36.

52 Vaculik: Cesi v cizing, o.c., s.37.

* ibid., s. 38.
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narazeli na nedostatek bytd, pracovnich pftilezitosti, byli zakotveni ve svych pusobistich a
navazani na svoji pudu’® Vratit se chtdli predeviim mladi lidé, kte¥{ doufali, Ze
v Ceskoslovensku najdou praci. Tyto nadé&je zmatila svétova hospodaiska krize 30. let.
Ceskoslovenska vlada davala prednost tomu, aby ¢ast krajant ziistala v zahraniéi a pomahala
»porobu® tim, Ze se vrati do zem¢, kterd je pfijme a nabidne jim - zcela pfirozené — praci a
uplatnéni. Do jaké miry se ji to podafilo, nevime, avSak postup statni reprezentace i
,.,soukromého* sektoru v této véci napovida, Ze tehdejsi reemigraci zahrani¢nich Cechti nebyly
Gtady piili§ naklonény.®

Navraty po druhé svétové vilce

Po druhé svétové valce reemigrace sméfovala zejména do novych mist po vysidlenych
Némcich. Tento typ reemigrace byl zvlastni, protoze zahrnoval nové osidlovani tizemi, které
drive reemigrantim nepatiilo. ,,KoSicka“ vlada Zdeiika Fierlingera se v souladu se schvalenim
vladniho programu z roku 1945 snazila o ,.repatriaci® zahrani¢nich Cechii (tedy navraceni na
puvodni mista jejich pobytu), ve skutecnosti vSak Slo o fizenou reemigraci, ktera byla
prosazena ve dvouletém hospodéiském planu a byla soucdsti mobilizace pracovnich sil.
Nazyvat tyto pohyby reemigraci je obtizné, protoze lidé se vraceli do krajiny, jejiz pamét byla
zcela odli$né. Do téchto oblasti se navic mohli vrétit jen ti obyvatelé ceskych zemi, kteti byli
rezimu ,,pohodlni*. Reemigrace byla organizovana vyhradné statem a statnimi ministerstvy. >’
V prvni vIng reemigrantii po druhé svétové valce byli i tzv. volynsti Cesi. Jde o nejvétsi
reemigrantskou vinu po 2. svétové valce. Problematikou volyiskych Cechii se zabyvala jiz
tada autorii™ , n&ktefi pouzili i biografickou metodu (oral history) *°. Ukézalo se, Ze existuje
velky problém s jejich integraci do spolecnosti. Z velké vétSiny Slo o vyslouzilé vojaky.
Stejny problém se objevil u skupin Rumuni, Bulharti nebo Jugoslavct.

Povale¢ni reemigranti pochazeli z velké casti z ekonomicky zaostalych zemi a emigranti ze
Zapadu neméli o navrat zdjem. ©

Navraty mezi lety 1948 — 89

Navrat domii byl pro pounorové emigranty casto nepiijemny. Nékteti z nich pfijizdéli do
Ceskoslovenska nebo se dostali do kontaktu s p¥ibuznymi jesté za komunismu, kdy se stavéli
(nebo byli stavéni) do role ,,vazenych® obyvatel Zapadu. Na pocatku 90. let nebylo
pravdépodobné, ze by pounorova emigrace néjak vyraznéji zasdhla do poptevratového
politického zivota zem¢.

V obdobi tani druhé poloviny Sedesatych let dochazelo k castéj$im kontaktim.
Ceskoslovenska emigrace pomalu zvedala z odloudeni, navazovala kontakty s republikou a
zajimala se o déni ve staté. Mnozi z emigrantli zacali vazné uvazovat o navratu, protoze
vyhled na svétlejsi zittky (byt, jak se zdalo, spiSe reformné-komunistické nez Cisté
demokratické a liberalni) byl redlny. Vétsina vSak volila vyckavaci taktiku. Doslo k jistému

>4 Zajimavé by bylo v tomto kontextu zjistit, nakolik postoupila asimilace do rakouského, resp. ruského prostredi

u reemigrantl z této doby a s jakymi pocity se vraceli oni. Pochopitelné 1ze realizovat pouze historicky prazkum,

zalozeny kupiikladu na vyzkumu mentalit rakouské spole¢nosti a (integrovanych?) Cechi.

%5 Vaculik: Cesi v cizing, o.c., $.39.

%6 Styk s utady délal problémy i reemigrantiim po roce 1989, jak potvrzuji i moji naratofi (zejm. J.Holasek).

3" Vaculik: Cesi v cizing, o.c., s. 40n.

> J Vaculik: Déjiny volyiiskych Cechii I-III, Praha-Brno 1997-2001; J.Vaculik: Volyiti &esi v protifagistickém

zépase, Praha 1987; J.Vaculik: Reemigrace a usidlovani volyiiskych Cechil v letech 1945-1950, Brno 1984, etc.
% Za véechny bych zminil Janu Noskovou a jeji disertaéni prdaci Reemigrace a usidlovani volyriskych Cechii

v interpretacich aktérii a odborné literatury. Masarykova univerzita, Ustav evropské etnologie, 2006. Prace je

dostupna na http://is.muni.cz/th/9048/ff d/Disertacni_prace.doc

5 Nespor: Reemigranti, o.c., s. 40.
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,udobfeni se“ s obyvateli ¢eskych zemi a k ,,politické satisfakci* ®' emigrace. Dal3i udalosti,
-prazské jaro a tim 1 pad pokusu o reformu ceskoslovenského socialismu - pfedznamenaly na
dlouhou dobu stazeni pounorové emigrace opét do sebe a novou emigracni vinu, ktera méla
nebyvalou silu.

Navraty v 60. letech a celkové v obdobi komunismu jsou tedy velmi fidké. Nejde o
organizovan¢j$i reemigraci.

Navraty po roce 1989

Rok 1989 a ,sametova“ revoluce dala jasny signal, Ze v Ceskoslovensku nastupuje
demokracie. Po sametové revoluci nastalo obdobi Cetnych navratii, ale také cetnych zklamani
a roz€arovani, jak to hodnoti sami reemigranti v rozhovorech.

Zakladni typologie navratt dé€li tyto prichody do dvou skupin:

a) reemigranti z vychodniho bloku
b) zapadni reemigranti.

V ptipadé prvni skupiny Slo o dokonceni povalecnych reemigraci. Byli to lidé predevsim
z oblasti ukrajinského Cernobylu, Rumunska a byvalé Jugoslavie. Nékteré reemigrace byly
organizované¢ statem (Cernobylskd vlna na repatriaci téch, ktefi byli postizeni jadernou
katastrofou), jiné probihaly individualné. Skupiny se do ceské spolecnosti z velké casti
nezaclenili, problémy s integraci zaznamenali naptiklad Ukrajinci, Rumuni (zde hralo roli
nabozenstvi).

Nejpodstatnéjsi vlna reemigrace ze zapadnich zemi probihala z t€chto zemi: Némecko, USA,
Kanada, Svycarsko a Rakousko.®* Zahrnuji 70 procent viech imigra¢nich procesti v letech
1989-2000. V porovnani s tim, kolik lidi vycestovalo, reemigrovalo pomérné malo osob. Vliv
na to méla spjatost s novym prostiedim a také negativni pfijeti ceskou majoritou (o tom jiz
samotni naratofi v rozhovorech mluvi velice ob$irné - je to z pochopitelnych divoda problém,
ktery je pali nejvice). Vyraznymi divody pro névrat byly problémy - netuspéchy v praci nebo
neusp&sna integrace do zéapadni spole¢nosti.” Fakt, e reemigranti byli spoletnosti pfijimani
negativng, 1ze vysvétlit odporem spolecnosti (pocit ,.téch, kteti utekli/zradili* atp.) k nim, ale 1
chovanim samotnych reemigrantii. Idealizovali si starou vlast, v kontaktu s mistnimi obyvateli
zazivali Casta zklamani. Bylo jim dédvano najevo, Ze jsou ,,nevitani®.

Emigrace a reemigrace 7 psychologické perspektivy

Z psychologického hlediska je reemigrace, stejn¢ jako emigrace, stresujici a je provazena
kulturnim Sokem. Tento Sok je reaktivni proces, vyvolany piisobenim nové¢ kultury na ty, kdo
se sni snazi splynout.** Kulturni ok je proces dlouhodoby a zasahuje celého jedince. Po
vstupu do nového prostiedi dochazi kjisté idealizaci ®°, ktera pii dlouhodobém trvani
znemozinuje piizpusobit se prostiedi. Kulturni Sok muze byt provazen tzkosti. Napiiklad
sebehodnoceni®®. U emigranta miZe dochazet k rychlému prizpiisobeni, které je oviem
povrchni a je provazeno prozivanim ztrat. Integrace do nové spolecnosti miize byt provazena

o1 P.Tigrid: Politicka emigrace, o.c, s. 81.

27 R. Nespor: Reemigranti, o.c., s. 57. Cf. slozeni naratori: USA (2x), Kanada, Svycarsko, Rakousko, Svédsko.
83 U narétori jsem se viak s podobnymi komplikacemi nesetkal, a pokud byly, byly patrn& zaml&eny.

64 Olga Marlinova: Emigrace a reemigrace, reflexe osobni a klinické zkuSenosti. In: Daniel Heller — Irena
Sobotkova — Jaroslav Sturma: Kofeny a vykofenéni (Psychologické dny 2002) Olomouc 2003, 5.185-190. Tento
Sok je po vstupu do nové kultury typicky pro emigranty a stejn¢ tak i reemigranty.

8 Cf. Rozhovor s V.Brabencem, O.Marlinovou.

66 7 naratort napf. V. Fischerova.
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bud’ tzv. hypointegraci (nedostate¢ny respekt pro normy a zvyklosti hostitelského naroda)
nebo hyperintegraci (silna potieba nékam patfit, zafadit se do skupiny).®” Oba tyto zptsoby
jsou zpusoby pouze pseudoadaptace, nikoli adaptace. Otdzka, co si ze své kultury ponechat a
co opustit, je pro emigranty velmi dulezita.

Plvodni identita emigranta miize byt utvrzena a upevnéna, kdyz se zacleni do nové kultury.
Toto splynuti mize vést ke kriti¢téjSimu pohledu na puvodni kulturu, odliSeni pfedstav a
fantazii od reality. Emigrant je po ur¢ité dobé schopen piijimat cizi kulturu jako vlastni. Na
uspéchu pfijeti do nové kultury zavisi rovnéz viille k seberealizaci, i schopnost a ochota
¢lovéka navazovat nové vztahy.

V reemigraci dochazi znovu ke kulturnimu Soku. Nova vlast je pro reemigranta, ktery se
ztotoznil s kulturou, do které emigroval, zpoatku neznamym prosttedim.® Clovék, na
dlouhou dobu odtrzeny od vSech vztahl, zaziva po navratu domi euforii. Na pocatku jsou
reemigranti piijimani vesmés vstiicné a se zajmem.” Poté se situace zméni a reemigrantim
zacinaji potize, které souviseji predevsim s nedorozuménim. Spolecnost je povazuje za ty, co
se méli za vSech okolnosti dobte. U jinych lidi vSak pfevazuje pohled na reemigranty jako na
ty, kteti se vzepteli totalitni ideologii a sami rozhodli o svém Zivot€; jini je vSak vinili z toho,
7e opustili vlast ve chvili, kdy v&tsina obyvatel trp&la.”’ Proto néktefi reemigranti odjeli zpét,
paradoxn¢ tam, kde jim rozuméli vice — do zem¢, kam béhem komunistické vlady emigrovali.
Reemigranti nalezli v zemi navratu uplatnéni v mnoha oborech, nékolik se jich objevilo i
v politice.”! Vracet se dom@ pro nékteré znamenalo vracet se do neznamého prostiedi, které
reemigrantiim nic nedavalo. Z psychologického pohledu znamend néavrat spolehnuti se na to,
ze star¢ vazby budou znova upevnény a kontinuita nebude pferusena. Dochazi ke
vzpominkam na minulou dobu. Reemigrantska zklamani jsou zklamanimi velmi zavaznymi.
Neékteré zvyky, ale 1 pracovni navyky mohou byt novou spolecnosti po navratu piijimany
negativné. Béhem reemigrace jsou prozivana stejna uskali, jako béhem emigrace, v n¢kterych

o 24

IlI.Metodologické postupy prdace: oral history

II1.1 ordlné-historicka metoda, jeji cil a vymezeni. Pojem ,,pramene*.

»Bezprosttednim cilem konkrétni prace v oralni historii je uskutecnéni (ziskéni) rozhovoru,
ktery rozSifuje naSe poznani o urcité historické udalosti (obdobi), o prozitku, aktivit¢ a
postojich toho, kdo rozhovor poskytuje, k této udalosti (obdobi), nebo piinasi obraz celé¢ho
jeho Zivota v kontextu jeho osobnich a spoleCenskych vztahi...“’*. | Oralni historie se
zaméiuje na individuum, jeho osobni zkuSenosti, subjektivni prozivani dé&jin... na

mikrohisotrii, nikoli makrohisotrii, kterou tvofi bezejmenni pfislusnici abstraktnich kolektivi‘
73

7 Marlinova in Heller- Sobotkova — Sturma, o.c., s.187.

6% Rozhovory v této praci sice poukazuji na to, Ze reemigranti prozivali jista zklamani, ale pravidelné vétsinou do
CR (CSR) ptijizdéli, nez se rozhodli vratit se.

% Marlinova in Heller — Sobotkova — Sturma, o.c., s.188. Tuto zkugenost potvrzuji i moji naratofi.

70 Zajimavy ,.&esky“ mytus ,,poroby*, objevujici se v ¢eské historii nékolikrat, se objevuje i v tomto kontextu.

! Reemigrantem je napf. i politolog Jiti Pehe.

2 Vangk, Miroslav: Oralni historie ve vyzkumu soudobych d&jin. COH AV CR, Praha 2004, s 53.

3 Milan Otéhal - Miroslav Vangk: Sto studentskych revoluci. Studenti v obdobi padu komunismu — Zivotopisna
interview. Praha 1999. s. 32.
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Metoda ,,oral history“74, neboli Cesky ,,oralni historie”, (OH) je ,,V)’/Zkumnou“75 metodou,

ktera umoznuje sbirat pfima svédectvi ucastniki urcitych udalosti ¢i jejich celé Zivotni
ptfibchy, tim obohacovat ,klasické” (zejména pisemné) prameny a pfispivat tak k SirSimu
pohledu na danou epochu ¢i udalost. Zaroven se neptda po ovéfeni Ci zjiStovani
faktografickych informaci (ackoli mohou byt zpiesnény prav€é pomoci oralni historie), ale
chce proniknout do vnimani ¢lovéka, do jeho pohledu na urcitou udalost ¢i obdobi, tento
pohled pfijmout jako soucast d€jinného vnimani jednotlivce a zafadit ho do pramenné
zékladny, kterd je k udalosti nebo obdobi piifazena.

Oralni historie je pfedevS§im metodou, nikoli svébytnym polem historického badani, ani neni
zaméfend vyhradné na jedno obdobi. ’® V naSem prostiedi se soustiedi piedeviim na
problematiku soudobych ceskych a ceskoslovenskych déjin. Je pochopitelné limitovana
hlavné ,,biologicky* — vzorek musi zahrnovat osoby, které¢ dosud ziji. Oralni historii 1ze jako
metodu vyuzit v historickém badani, sociologii, antropologii, etnografii a psychologii, ¢i
dalsich disciplinach.”” Je p¥inosem pro d&jiny kazdodennosti i d&jiny mentalit, tak jak o nich
mluvi moderni socialné-védni historické badani, zalozené predevsim Skolou Annales.

Oralni historie méa mezi historiky stale problematické postaveni. Jde piredevsim o otdzku, co je
dnes tzv. ,historickym pramenem* , jak je reflektovan a co znamend pro oralni historii.

Pisemny versus oralhistoricky pramen

Dnesni tendence v historické v&dé od zakladi méni povahu pramene jako takového'®.
Antropologicky pojaty pfistup navrhuje a otevird otdzku vyrazné osobni zainteresovanosti
historika na podobé jeho vysledného dila, nehled€ na to, jaké zdroje pii své praci pouziva.
Vznikd otazka vybavenosti historika na to, by mohl urcity historicky pramen ,Cist“ a
Linterpretovat® , pfi¢emz tyto interpretace mohou byt rozdilného fadu. ”°

Historik pii veSkeré praci interpretuje. Jakakoli jeho prace stoji na pramenech, které jsou
samy o sob¢ filtrovanim skuteCnosti, a navic tato skutecnost miize byt (a zpravidla je) pouhym
vysekem. ,,D¢&j pramene se odehrava tam, kde zrovna pisatel byl a co tam vidé¢l. Dale se do
povahy pramene promitaji jeho osobni z4jmy, zkuSenosti, postoje a hodnoty. V tomto svétle
se oralhistoricky pramen stdva pramenem srovnateln¢ vérohodnym. Historik si pfi jeho
konstruovani uvédomuje svoji neobjektivitu a snazi se ji omezit, zatimco tvlrci jinych
prament (kronikafi, ufednici a dal§i) si tuto neobjektivitu nepfipoustéji, nebo si ji
neuvédomuji. Ordlni historie tvofi svédectvi nutné ovlivnéné svymi tcastniky (a sama to ,,0
sob¢* vi).

Rozdily mezi pramenem psanym a pramenem mluvenym

1) Pisemny pramen historik vyhleda v archivu a je to pro né¢j pramenem definitivnim,
neménnym. V piipadé mluveného pramene ma historik vyrazny vliv i na jeho podobu®.

2) Psany pramen reflektoval udélost soucasnou (v minulosti — dekrety, smlouvy, andly,
cirkevni fady....), nebo udélost, kterd se v blizké budoucnosti stane (testamenty, vyhlasky,
zékony...). Rozhovor reflektuje udalost, jak se uchovala v paméti ¢loveka, ale tato udalost se
jiz stala v minulosti; reflektuje ji zpétn¢.

7 Zakladem slovniho spojeni je latinské os, oris (f.) - Gista

> Slovo ,,vyzkum* uzivam jako synonymum pro uskuteén&né rozhovory, aviak nejde o ,,vyzkum® ve smyslu
sociologie nebo etnologie.

7 Milan Otéhal - Miroslav Vanék: Sto studentskych revoluci., o.c., s. 32.

" Vangk, Miroslav: Oralni historie. Metodické a ,technické“ postupy. (elektronicka verze, dostupni na
http://www.coh.usd.cas.cz/pages_cz/centrum.htm ). vydano jako skriptum FF UP, Olomouc 2003. s.5.

8 O vlivu postmodernismu na historii cf. Iggers: D&jepisectvi ve 20. stoleti, Praha 2002, s. 91n.

" Cf.: Clifford Geertz: Interpretace kultur, Praha 1999.

%0 Za oralhistoricky pramen povazujeme dvé& &asti: jednak proces rozhovoru, jednak i jeho vysledek.
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Pojem ,,aktér” je pfedmétem badani historické antropologie. Aktér vzdy vykazuje néjakou
konstrukci a aktivné zasahuje do déni. Pfi ,,konstruovani oralné-historického pramene je
,,aktérem* narator, avSak i tazatel.

Z4dny pramen neni svym zptsobem ,,nezaujaty*. To, jak narator vnima minulou udalost, je
proménlivé, za n€kolik let nebo po proziti obdobi mize byt jeji reflexe odlisnd. Udalost ¢i
obdobi neni provzdy v historii zakotveno, ale neustale prochdzi novymi a novymi
interpretacemi.

Psany zaznam mluveného projevu (rozhovoru) nemuze byt povaZzovan za vérohodny pramen,
protoze je az druhotny. Piepis je pochopitelné rovnéz interpretaci. Ackoli jsou vétSinou
pomérmneé jednoznacné urceny pravidla pro piepisovani (pro ucely prace je popisuji je dale),
rozdilné intonace nebo odstiny mluvené fteci nelze veérohodné pienést do pisemného
vyjadfeni. Historik by mél umét pracovat s obéma komponentami oralné-historického
pramene; jak s pfepisem, tak i s nahrdvkou samotnou.

111.2 Strucné déjiny metody

Pocatky ,,oralni* historie Ize podle dostupné literatury nalézt uz u prvopocatkti evropské
civilizace. Toto na prvni pohled bandlni tvrzeni je ve vztahu k oralni historii pravdivé.
Existuje zde vSak podobné nebezpeci jako u stanovovani pocatkii samotné historie: tehdejsi
kronikafi jesté nepsali ,,historii* jako takovou, ale zaznamenévali vzpominky a udalosti, jak si
je pamatovali. Cesta od antiky k Rankeho historismu je stejné¢ dlouhd jako cesta od prvnich
Htazatell™ a ,naratori smérem k ustanoveni ordlni historie jako ,,vyzkumné*“ metody.
Kronikéii vzdy odkazovali na prameny pisemné povahy, ale vychazeli 1 ze svého kulturniho
zazemi a predev§im komunikovali se svymi soucasniky. V tomto smyslu mizeme najit kofeny
vypravéni jako historického pramene v obdobi starovékého Recka (Hérodotos). Thukydidés,
Kosmova kronika i letopisci kfizackych vyprav se vtom ¢i onom ohledu zabyvali
vypravénimi, ptib&hy, pomoci kterych konstruovali své d&jepisné prace. *!

V priibéhu staleti zasahovaly vypravéné prameny do historie riznym zpusobem, ale zasadni
dopad na rozvoj metody mélo az 20. stoleti, resp. jeho druha polovina, kdy historii zacaly
ovliviiovat socidlni védy.

Jako prvni pfiSel sterminem ,oralni historie“ vroce 1948 profesor Allan Nevins
z Kolumbijské univerzity. Soustied’oval se pfedevS§im na rozhovory s predstaviteli politickych
elit. Americké prostiedi vSak vyuzivalo metody oralni historie jiz od pocatku 20. stoleti, pred
tim, nez se termin vzil a ujal.

V pribéhu 20. stoleti se v americkém dé&jepisectvi meénil nahled 1 nazor na ordlni historii.
V poloving 70. let se prohlubuje diskuse kolem uplatnéni OH. Misto v historické védé v tu
dobu totiz ziskava napt. pamét’ Zen, témata tykajici se délnického hnuti a fada dalSich, tedy
témata, kterd jsou hojné diskutovana i dnes.

Termin ,,Oral history* a jeho ekvivalenty

V Ceském prostiedi se termin pfirozené pretransponoval do terminu ,,ordlni historie®, ktery je
vSak terminem nevhodnym. Pfi doslovném piekladu muize jednak dojit k nezddoucim
konotacim, jednak muze byt povazovano celé jedno odvétvi - historicka véda — jako zalozené
pouze na Ustnim prameni, coz pfirozené¢ neni pravda. Objevil se zajimavy ekvivalent
,Vypraveéna historie®, ktery neni poplatny anglickému terminu a adekvatné vystihuje podstatu
toho, o co se ordlni historie snazi, tedy protnout historii ,,malou” s dé&jinami ,,velkymi*,
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zachytit osobni pocity ucastniki velkych udélosti, nebo patrat po tom, jak reflektovali své
socio-kulturni prostiedi. *

Roku 1966 vznikd v USA Oral history association, roku 1996 International Oral History
Association. Prvni dvacetileti existence metody jako legitimni soucasti historické veédy
piineslo uspéchy ve formée rozristajicich se vyzkumi, ale 1 netspéchy jako napt. neuznavani
nové metody na vysokych Skolach. To trvalo zhruba do pocatku 80. let. 20. stoleti.
V sedmdesatych letech se objevily debaty o tom, jak ma vibec byt rozhovor veden.
Zduraznovala se naptiklad potfeba vzdélani tazatelti, aby mohli a byli schopni vést rozhovor. I
v dnesni dobé se na erudici tazatelt klade velky diiraz. M¢éla by byt jak metodicka (jak vést
rozhovor, ¢eho se vyvarovat, jak naratora smétovat ke zkoumanému problému) tak i fakticka
(znalost faktl a udalosti z obdobi, které tazatel zkouma). Tazatel by mél mit schopnost
empatie.

111.3.Ordlni historie v ¢eském prostiedi

V Ceském prostiedi se ,,vypravénd historie® prosazuje az po listopadu 1989. Do té doby je
oznaceni nékterych dél jako ,,ordlné-historickych® az na vyjimky velmi problematické.

Jako piiklad z je§ts z piedvale¢né doby bychom mohli uvést Capkovy Hovory s TGM™. Je
zde pouzito vétsiny popsanych postupti, se kterymi ordlni historie pracuje. Capek
zaznamenava prezidentskou - nardtorovu - promluvu i to, co ji provazelo: gesta, mimiku,
nonverbalni komunikaci, fec téla atp.

V 60. letech se objevuje v Ceskoslovensku projekt, nazvany ,,prace s pamétniky“. Tito
»pamétnici“ vSak pochazeli z tad téch, ktefi nebyli rezimem persekvovani, zadavatelem
vyzkumi byl stranicky Ustav d&jin KSC. Cilem bylo zachyceni vzpominek pamétnikii
udalosti osvobozeni CSR a vznik KSC. Dalsi pracovi§té fungovala napt. pii Vojenském
historickém tustavu v Praze. Kvuli nedostatku zahrani¢ni literatury vSak probihalo dotazovéni
pamétniki spiSe nahodile a intuitivné, nikoli se zfetelem k jednomu cili. Vysla dokonce i
metodicka pfirucka, kterd snad poprvé urcovala ,,pamétnika jako historicky pramen. Nebyl
pro ni plnohodnotnym vypravécem, ale urcitym objektem, pouhou figurou, ktera je zkoumana
nékym mnohem povolanéj$im.

Existuje zésadni rozdil mezi rozhovorem a psanym projevem, ktery ke ¢tendii promlouva
pouze uritym zplsobem a neni spontdnni. V rozhovoru se vytvaii bezprostiedni a divérny
vztah tazatele a naratora. Proto rizné typy ,,paméti“ (vzpominkové knihy, novinarské
rozhovory...) nemohou zastoupit Zivotopisné vypravéni.*’ Vytraceji se tim specifika naratora,
jeho osobnost, pohnutky nebo psychické stavy spojené s vypravénim urcité udalosti a
vyjadfovaci prosttedky, které pouziva.

Situace po roce 1989 byla piizniva tomu, aby se smazala urc¢itd bild mista nasi novodobé
historie. Nastal ,,boom* historickych praci o riznych oblastech i vyznamnych meznicich nasi
novodobé historie. *® Tento ,boom“ trva prakticky dodnes. Oralni historie ho sice
nenasleduje, ale v jejim ramci byly publikovany préce, které mozaiku praci o minulych letech
dopliuji.

%2 §4m jsem uzil termin ,,vypravéné d&jiny* jako ekvivalentu ,,oral history* pii piekladu knihy Paula Thompsona
— The Voice of the Past (Oxford 1978).

% Capek, Karel: Hovory s TGM, Praha 1936.

84 Vané€k, Miroslav: Oralni historie, o.c., s. 43.

%5V praxi se zejména u osob vefejné znamych stava, Ze se pii zadosti o rozhovor odvolavaji na psané paméti.

% Viz napk. prace starsi generace historik(: Karla Kaplana, Karla Bartoska.
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Tzv. ,bila kniha“®’ autori M. Otahala a Z. Sladka mapovala udalosti roku 1989 z pohledu
jejich pfimych ucastnikt. Byl to prvni prilom do pokust o ,,vypravénou historii* soudobych
d&jin. V publikaci nebyly rozhovory komentovany, Slo o pokus o rychly zaznam toho, co
prozivali ucastnici udalosti.

Dalsi publikaci predstavuje kniha Sto studentskych revoluci. ® Do jisté miry se ,,bilou
knihou* inspiruje. Snahou této prace bylo zachytit osoby, které se néjakym zplsobem
podilely na ptelomovych udalostech roku 1989, zmapovat, co pro né¢ znamenal tento meznik a
jak se zapojovali do struktur pted a po listopadu 89. Autofi tvrdi, Ze jejich snahou je dopatrat
se a poznat historicky proces utvafeni revoluce v ,,mikrohistoriich® konkrétnich lidi. Neslo
jim o psychologickou sondu ani o sociologicky vyzkum. *. Pro obdobi zkoumané pomoci
oralni historie byva typické, Ze k nému mame pomérné malo pisemnych prament (divodem
je rychla skartace nebo ztrata dokumentit).

Dalsi knihou, mapujici tentokrat aktivity mladé generace, jsou Ostrivky svobody, *° ktera se
snazi zachytit nékteré aspekty kulturniho déni mezi mladymi lidmi v 80. letech.

Obcanské sdruzeni Post Bellum tidi projekt Hlasy hrdinti, kde si klade za cil osvétlit obdobi 2.
svétoveé valky pomoci metody ordlni historie. Na webové strance jsou zvetejnény piepisy
rozhovort, ale jednd se pouze o vytahy z rozhovord, jejich nejvyznamnéjsi pasaze. Za cely
pramen vSak lze povazovat uplny rozhovor, ktery je autorizovan a nezkracen.

Vyzkum o d&jinach holocaustu je v soucasné dobé provadén pod zastitou Zidovského muzea
v Praze, které vede rozsahly archiv pod patronaci Petra Salnera. Na Slovensku se vyzkumu
pomoci ,,oralni historie vénuje napf. Nadace Milana Simecky. I Rovné? tzv. paméti zen se
v na$em prostiedi vénuje n&kolik praci. *

Oraln¢ historickych projektl pribyva. To, Ze tyto projekty ziskavaji oblibu i mezi odbornou
vefejnosti, sv&dei uspéch projektu Vitézové? — Porazeni?”” |, ktery se dockal pozitivnich
ohlast. K projektu je ptiloZena publikace obsahujici interpretace rozhovort.”

Metoda oralni historie si ziskava stale veétsi oblibu mezi institucemi i odbornou vetejnosti 1
mezi akademickymi pracovniky vysokych Skol. Néktefi z nich donedavna posuzovali metodu
skrze tradi¢ni prizma politickych dé&jin a déjin ,,velkych* osobnosti, avSak sviij nazor meni.

Asociace oralni historie a historicka pracovisté

Nékteré projekty a organizace vyuzivaji oklesténé metody oralni historie k tomu, aby pod jeji
zastitou realizovaly rozhovory, které jeji nalezitosti nemaji, berou naratora jako Cisté zdroj
informaci, nedodrzuji zasadu autorizace atp.. I z tohoto divodu byla v lednu 2007 ziizena
Ceska asociace oralni historie” (COHA), jejimiz &leny se mohou stat jak jednotlivci, tak i
instituce, které pracuji metodou oralni historie, i zajemci o déni spjaté s oralni historii.
Asociaci v soucasné dobé¢ fidi organy zvolené na prvnim zasedani a jejim primarnim cilem je
informovat ¢leny o akcich, ,,opatrovat metodu a jeji nalezitosti a byt vice ¢i méné centralni
instituci této metody v Ceské Republice. Cinnost asociace se rozbéhla na jare 2007, kdy

%7 Otahal. Milan — Sladek, Zdengk: Deset prazskych dni, 17. — 27. listopad 1989. Praha 1990.

% Milan Otahal - Miroslav Van&k: Sto studentskych revoluci., o.c.

* Ibid.,s.5.

% Vangk, Miroslav (eds.): Ostriivky svobody. Kulturni a obéanské aktivity mladé generace v Ceskoslovensku.
Praha 2002.

°! Iveta RadiGova a kol.: Malé dg&jiny Eesko-slovenskych vztahov I, IL, III, Bratislava 1994.

92 Naptiklad Frydlova, Pavla: Vsechny nase véerejsky I, II, III, Pamét Zen. Praha 1998. Musilova, Dana: Zivotni
ptibéhy roéniku 1924, Praha USD AV CR, Praha 1999, etc.

% Vangk, Miroslav—Urbasek, Pavel: Vitézové? Porazeni? Politické elity a disent v obdobi tzv. normalizace.
Zivotopisna interview. Praha 2005.

% Vangk, Miroslav (eds.): Mocni? a Bezmocni? Intepretadni studie Zivotopisnych interview. Praha 2006.

% www.oralhistory.cz
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zaznamenala prvni zaregistrované. Mezi instituce patii napf. i nadace Gender Studies, fakulty
a ustavy vysokych skol 1 rizné ob¢anska sdruzeni.

Zavedenym pracovi§tém na poli oralni historie je Centrum oralni historie pii Ustavu pro
soudobé d&jin AV CR, které vzniklo v roce 2000. Popud pro ziizeni COHA vzesel pravé
odtud. Roku 2002 se stalo centrum c¢lenem mezindrodni International Oral History
Association. Jeho snahou je shromazd’ovat nahravky a zpfistupiiovat je vetejnosti. Ma za
sebou n¢kolik grantovych projekt, které se zpravidla tykaji modernich ceskych a
ceskoslovenskych déjin.

111.4. Typy rozhovori, metodicka prace v ordlni historii

V oralni historii rozli§ime dva druhy rozhovoru . Prvnim je ,interview*. Interview se snazi o
popsani pohledu na jednu uréitou udalost, které se narator sam zucastnil. Pfi tomto typu
dotazovani’® je dillezité drzet se daného tématu a okruhu, které si tazatel uréi. Typy otazek
zde jsou konkrétnéjsi, zpresniujici. Neni mozné zapomenout na osobni rovinu a neznamena to,
e jina témata jsou opomijena nebo vypousténa’ . Stejné jako druhy typ rozhovoru, ,.Zivotni
ptibéh*, je dobré i interview zacit otazkou na détstvi ¢i mladi; odkryje se tim osobni rovina, je
navazan vztah naratora a tazatele, je mozné se vracet k detailiim a narator je jiz ,,rozmluven®.
Druhym typem je ,Zivotopisné vypravéni“, které se snazi zachytit cely Zzivotni piib&éh
naratora, avSak ne zcela ,,voln¢“, ale opét se zietelem k urcitému zkoumanému problému.
Tematicky je zakladem rozhovoru historicka etapa, problém, casovy usek, ale piesahy jsou
vyrazngj$i nez u ,,interview®, rozhovor zabira delsi ¢asovy tsek a ma i1 odliSnou atmosféru.
Zpravidla dochézi ke dvéma rozhovorim, druhy slouzi k rozvinuti témat z rozhovoru prvniho.
Zde dvojnésob plati zasada vyhnout se stresu, byt taktni a vytvofit pfijemné prosttedi pro
uskute&néni kvalitniho rozhovoru, jak ze strany tazatele, tak i naratora. °°

Zivotni piibéh lze uskuteGiovat postupem ,.chronologickym® (od détstvi, mladi az
k souasnym udalostem) nebo postupem ,strukturovanym* (vypravéni o urcitych tsecich
vlastniho Zivota).

Pokud chce historik pracovat metodou oralni historie, musi si osvojit pfedevSim metodickou
stranku véci (jak pracovat, ¢eho se vyvarovat atp.) V nasem prostiedi plni metodickou tlohu
prozatim jedina ptirucka. Praktické uplatiovani metody klade na obé osoby rozhovoru,
tazatele 1 naratora, rozdilné pozadavky. Praxe je zaroven nejlepSim zplisobem, jak se naucit
dobfte pracovat v oralni historii a délat rozhovory.

Vztah naratora a tazatele je pfedeviim asymetricky. Kazdy sleduje v rozhovoru jiny zajem. *
Oba vstupuji do rozhovoru s ur¢itym (nékdy odlisSnym, n¢kdy vyrazné podobnym) kulturnim
zazemim, prozitky a zkuSenostmi. Tazatel rovnéz vstupuje do rozhovoru se znalostmi, napf.

rwr e

historickymi, kterymi narator nedisponuje. Ten naopak piinasi urcité specifické zkuSenosti.

% tato prace je na ném zalozena. Obsahuje Sest rozhovort formou interview, pii¢emz rozhovor s J.Holaskem je
ve formatu téméf Zivotniho prib&hu.

7 Miize se ukézat, ze nékteré Zivotni prozitky, jichZ se otazky netykaji, mohou vyrazng napomoci a p¥ispét ke
sledovanému tématu. Zivotni zazitek, ktery piedchazi a pripadné ovlivituje udalost, o které inteview pojednava,
je nekdy stejn€ cenny, jako vypraveéni tykajici se udalosti.

% Vangk, Miroslav: Orélni historie. Metodické a ,,technické® postupy. o.c, s. 16n. (el.verze).

9 Vangk, Miroslav—Urbasek, Pavel 2005: Vitézové? Porazeni? Politické elity a disent v obdobi tzv. normalizace.

Zivotopisna interview. Praha 2005. s 34.
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Velmi dilezitym prvkem v rozhovoru je navozeni vztahu divéry.'” Potom je narator schopen
vypoveédét mnohem vice, nez napft. pii zapisovani svych paméti nebo dotaznikovém vyzkumu.
VEtsi otevienost (i ze strany tazatele) napomaha k ziskani vétsitho mnozstvi informaci.

Aby tazatel byl schopen podchytit naratorovu skute¢nou osobnost (ktera je formovana
socialnimi rolemi), musi byt zruény. Dulezité je projeveni tazatelova zajmu o osobnost, proto
je uZitené se ve vyzkumu vénovat tém osobam a problémim, které jeho samého zajimaji. '
Pouhy pfedstirany z4jem je neprofesionalni. Tazatel balancuje na hrané, kdy si nelze povidat
jako ,staii pratelé”, ale rozhovor nemuize byt ani kiizovym vyslechem, slouzicim pouze
k ziskani informaci.

Otazka paméti hraje pifi posuzovani rozhovorl zasadni roli. Zatimco tazatel pracuje
s kratkodobou paméti, narator si v pribéhu rozhovoru vzpominky vybavuje a utfid'uje. Mira
jejich vybavovani zavisi na rtiznorodych faktorech. Lidskd pamét’ nebere v tvahu to, jak se
udalosti odehraly za sebou. Kritériem uchovani zdznamil neni jejich ¢asova vzdalenost, ale
schopnost otisknout se do paméti naratora. Klicové udalosti vlastniho zivota si narator vybavi
nejzietelnéji, zatimco udalosti pro n&j bezvyznamné (ale tieba historicky dulezité) si nevybavi
tak jasn¢. Poruchy paméti, zavinéné nemoci, fabulovanim nebo (nezamérné) spojovani dvou
zazitkli neni také pfili§ zddouci. Mohou snizit kvalitu informaci, ziskanych zrozhovoru.
Narator by nemél byt stresovan. Nékdy se vSak do stresové situace muze dostat tazatel, kdy
pfi¢inou je narator, ktery zabihd zcela zbyte¢né do podrobnosti a nedrzi se tématu; je vSak v tu
chvili na tazateli a jeho zkuSenostech, jak se zachova. Tazatel mél odhadnout, jak narator
pracuje se svoji paméti a snazit se byt empaticky a taktni. A kone¢né - tazatel by nem¢l
naratora odsuzovat, ale vhodn¢ ho upozornit na jeho faktické omyly, pokud narator néjakeé
udéla.

Metody interpretace oralhistorického pramene — nardtorovy promluvy

Interpretace historického pramene patii k nezbytnym tikontim historikovy préce. Interpretaci
muzeme provadét ze dvou hledisek: zaprvé ,,analyzovat®“. Analyza je rozClenéni rozhovoru
na &asti, které jsou spojeny spole¢nym smyslem.'®* Historik miZe také interpretovat®, tj.
nachazet vlastni (nevyicené) vyznamy toho, co narator fekl.

Narator sam do urc¢ité miry interpretuje (viz. vyse) a meéni svoje vypoveédi. Vliv ma nekolik
dalezitych faktorti: pamét’, pritomnost tazatele, pfitomnost nékoho jiného, povédomi o tom,
jak bude s nahravkou nalozeno, jeho momentalni naladéni atd.

Prostiedi rozhovoru je velmi dulezité. Narator zpravidla urcuje, kde se jeho rozhovor
uskutecni. Nejoptimalnéjsi je to v domacim prostiedi, protoze mizeme odvodit mnoho o
povaze naratora a jeho vztahu k vécem.'®

Mezi metody analyzy obsahu' patti indexace, kterd umoziuje zvyraznéni uréitych dat a
jejich vypsani. Naproti tomu tzv. kondenzace je eliminovéni ,,zbyte¢nych“ odbocek.
Analyzovat obsah miizeme také podle toho, jakym udalostem narator dava dilezitost, jak je
popisuje, zesmésnuje atd. To byva castym voditkem i pomiickou k tomu, jak dotazovany
¢lovek tyto udalosti prozival.

1% podle Jana Kaspara je to jednim z pilitd rozhovoru (spoletné s kvalitnim prepisem). Vzdjemnou divéru je
nutné budovat hned od pocatku. Vzajemnou divéru lze budovat i vétsi otevienosti a kladenim vhodnych
,,Jdoplnujicich® otazek.

101 Vanék, Miroslav: Oralni historie, o.c., s.: 66.

192 pro svoji praci uziji této metody, protoZe i mnou poloZené otazky zahrnuji ur&ité okruhy problémi.

193 prostredi rozhovoru hraje, podle mych zkugenosti, obrovskou roli, protoZe ma vliv na momentalni
rozpolozeni ¢lovéka.

1% Viz. kap. interpretace rozhovoru.
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Faktograficka analyza rozhovoru porovnavd konkrétni informace a data, kterd narator
v rozhovoru uvedl, srelevantnimi udaji pfijimanymi jako fakta v dosavadni odborné
literatute. ' Pokud jsou fakta uvedend nardtorem a fakta zndma v rozporu, mize to byt
zpusobeno bud’ tim, Ze dotazovany je imysIn¢ zkreslil, nebo si je pfesn¢ nepamatuje a chybné
je uvedl nezdmérne.

Jazykovd analyza rozhovoru zkouma druhy vét, které narator pouziva, druhy slov atp. Casto
se stava, ze narator uziva vypliikova slova nebo vyrazy, které si s ur¢itym zivotnim obdobim
navykl pouzivat. Nékdy tazatel tato slova nezné; prekdzkou mezi naratorem a tazatelem muze
byt rizné socio-kulturni zazemi (uziva slangy, argot) nebo vékova hranice (archaismy,
zastarald slova). Lze sledovat fadu jinych jazykovych prostfedkl: zda narator pouziva
z4jmeno v prvni osob¢, zajmena zvratna, vyplitkova a vatova slova atd.

Problémem se muze stat i mozny dvoji vyklad n€kterych mist rozhovoru. Je otdzkou, zda pfi
piepisu dat mistu smysl, ktery podle naratora m¢l mit, nebo ho nechat dvojznacny.

Smysl sdéleni mize ptinést zcela jiné svétlo do podoby oralné historického pramene. Patrani,
co vlastné chtél narator opravdu fici, nebo jak své tvrzeni myslel, nebyva vyjimkou.

Pokud klade urcité otazky i tazatel (coz je zpravidla vzdycky), tak je nastolena otdzka
analyzy jeho sd€leni a promluvy. Tazatel formuje rozhovor a zaujima urcité stanovisko.
Vysledné podoba rozhovoru vznika vzdy za soucinnosti tazatele a naratora.

Interpretace je ,,integralni slozkou historického vyzkumného projektu, v jehoz ramci byly
rozhovory vedeny“'’®. Rozhovor bez interpretace nelze povazovat za dokondeny. Bez
interpretace je rozhovor pramenem-souborem faktd, ktery ¢ekd, az ho nékdo ,,pouzije®,
,Vytézi“.  Né&co jiného je rozhovor pro laického Ctenafe ¢i posluchace, nécim jinym je
rozhovor pro historika; posluchate muze uspokojit pouhy Zzivotni piibéh, avSak bez
srovnavaci analyzy, védomi kontextu a korekce/vysvétleni n€kterych mist nelze rozhovor
povazovat za Uplny. Interpretace mize rovnéz inspirovat ty (oralni) historiky, kteti mohou
s materidlem dodate¢né pracovat. Pomaha specifikovat jednotlivé rysy v rozhovoru.

1V. oralhistoricky vvzkum ,,uskali reemigrace*

1V.1 Pribéh vyzkumu

Praktickd osobni zkuSenost 7 vyzkumu je pro oralni historii nedocenitelnd. Vyzkum samotny,
1 kdyz tfeba v malém rozsahu (pro potieby této prace), miize poodhalit nékteré skutecnosti,
které nejsou dosud teoreticky zakotveny nebo jsou zminény v literatute, ale svého naplnéni
dochazeji az v rozhovoru samotném.

Moje zkuSenost neni pouze jednoho druhu, tyka se nékolika oblasti. Na rozhovor je tifeba
PFipravovat se pomérné zevrubng, pficemz pochopitelné zdlezi na zkoumaném obdobi. U
problému emigrace a reemigrace je tieba znat jednak historicky kontext, jednak se mi
osvédcilo 1 sledovat soucasné déni a politiku (soubor otdzek obsahoval i dotaz na politiku,
takze to bylo do jisté miry pochopitelné). Je uzitecné znat i bézné anglické vyrazy, protoze
naratofi, zvykli z emigrace, je Casto uzivaji (....druhej den jsme Sli na socialni urad, na
welfare...!””: Dcera sice mluvi cesky, ale jeji ,, mother language* je stejné anglictina’®.)

105 Vanék, Miroslav: Oralni historie, o.c., s. 110. Faktografickou analyzu provadim tak, ze pokud se narator
zjevné myli, pod Carou uvedu skutecné datum udalosti, kterou narator zminil..

106 Vané€k, Miroslav: Oralni historie, o.c., s. 158.

197 Rozhovor s Jaroslavem Vejskalem.
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Je tfeba znat metodické postupy oralni historie. Zjistit si zakladni informace o dané osob¢ je
rovnéz samoziejmost (nelze zjistit, Ze narator byl zndmym hudebnikem az béhem rozhovoru).
Tazatelliv kredit znacné€ zvysi 1 naratorovo poznéni, ze tazatel nepfiSel na rozhovor s Cistym
papirem.

Co se tyCe prostiedi rozhovoru, asi nejvice se mi osvédcCila varianta ,,doma“. Mam Spatné
zkuSenosti z jinych rozhovort - hlasité prostiedi znacné ztézuje prepis nahravky. Pokud se
narator ve svém prostiedi citi bezpecné, miize povidat nerusené (je doma sdm). Bezpecné se
vsak i1 jeden z mych naratorti citil 1 ve zminéné kavarné, podniku, ktery navstévuje Casto. U
rozhovoru, vedeného doma, se mi Casto stdvalo, ze nardtofi velmi ochotné povidali dal, a
Casto vSak o vécech, které srozhovorem bezprostiedné nesouvisely. Znamy fakt, ze to
nejlepsi fekne narator aZ po vypnuti mikrofonu'®”, se mi tedy vlastn& také potvrdil.

Pracovi§té je velmi rusné prostiedi, které nékdy svadi ke spéchu.''® Navic se do rozhovoru
mohou pfimichat spolupracovnici nebo mohou pfijit necekané pracovni tkoly.

Kontakt nardtorii byl v mém piipad¢ celkem obtizny, coz vychazelo z cilové skupiny, kterou
jsem si vyty&il'''. Z Gasti jsem se odrazil od sbirky Centra oralni historie, ktera obsahuje
rozhovory s Ceskymi exulanty a emigranty (pravé re-emigranty) které byly vedeny
v anglickém jazyce a ma nazev ,,Czech exulants and emigrées. Sbirka zatim obsahuje 29
rozhovorti s reemigranty bud’ po roce 1948, nebo po roce 1968, a je kompletné¢ uchovana na
CD-rom''?. Necht&l jsem vsak pouze sbirku ,,vyt&Zit (ackoli bych pokladal jiné otazky a
zjistil mozna 1 jiné ohniska problémi), protoze vyzkum m¢l jinou povahu a formu (interview);
navic, jak jsem zjistil, fadé¢ americkych studenti unikl kulturni kontext ¢eského prostredi -
nemaji s nim adnou zkugenost'"? . Proto jsem se obratil i k vlastnimu vyhledavéani naratord,
jak pomoci literatury, tak i elektronickych médii a masmédii (rozhlas — sbirky rozhovort, TV,
internet) a samozfejmé& osobnich kontakt(i, znamosti, nebo riiznych organizaci''*. Tim jsem
pfisel na 2-3 dalsi ochotné naratory, ktefi mi radi poskytli informace.

Prosttedi ptfevazovalo domaci (O.Marlinova, V.Fischerova, J.Holéasek, J.Vejskal), dale se
rozhovory odehravaly v prostfedi kavarny (V.Brabenec, P.Suchy).

1V.1.1 Zku3enosti 7 realizace jednotlivych rozhovori

VéEtsinu narator-reemigrantli velmi zaujal fakt, ze né€kdo se o jejich zkuSenosti zajima, proto
jsem jako tazatel m¢l pon€kud usnadnénou pozici, protoze jsem zkoumal problém, ktery se
jich pfimo, Zivotn€ dotykal. U vétSiny rozhovort jsem od pocatku byl pfijat vlidné, naratofi
nabizeli své zkuSenosti a ¢asto dochazelo 1 k hovoru ,,mimo‘ mikrofon.

Naratorka Viola Fischerova mi byla doporu¢ena mym vedoucim prace jako vhodna osoba do
vzorku reemigrant po roce 1968 (neni zminéna ve sbirce ,,Czech Exulants and Emigrées).
Nejprve mi byl doporucen zkraceny zaznam jiz uskute¢néného rozhovoru z podatelen FHS,
ktery jsem ovSem odmitl pouzit, protoze obsahoval pouze vynatky a dvacetiminutové useky
promluvy. Neslo tedy o klasickou oralni historii, ale o vytrzené iseky bez kontextu. Proto
jsem zvolil osobni kontaktovani a navstévu, kde jsem polozil uvedené otdzky a dozvédél se
diky tomu vice udaji, ale také jsem poznal, jaka osobnost je naratorka. Bohuzel nahravka
tohoto rozhovoru byla nestastnou ndhodou smazana, proto se nemizu prokéazat nahravkou,

1% Rozhovor s Vratislavem Brabencem.

19 To nelze brat uplng doslova, ale zkuenost to pfinejmensim napovida.

"0y piipadé této prace k rozhovoru na pracovisti vibec nedoslo, coZ Ize povazovat spise za pozitivni.
" Viz. oddil ,,vybér vzorku*.

12 www.oralhistory.cz : zalozka ,,sbirky rozhovort“.

'3 omyly jako napf. ,,baseball“ misto ,,Sokol“ v piepisu. atp.

"% napt. Junak - svaz skautd a skautek CR.
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ale pouze ptepisem, ktery jsem pofidil pred tim, nez ke smazani doslo. Atmosféru rozhovoru
bych hodnotil jako ptatelskou, misty velmi ptatelskou. Thned se vytvoftilo piijemné prostiedi.
Po skonceni rozhovoru naratorka udrzovala konverzaci dale a doslo i na témata jako politika,
vefejné déni atp. v dneSni spole¢nosti. Celkovée jsem v jeji spoleCnosti stravil asi nejvice ¢asu
(s vyjimkou J.Holéaska) z mych naratori.

K autorizaci rozhovoru dosSlo po postupnych domluvich a setkanich, pfi¢emz naratorka
vyuzila mozZnosti se na text znova podivat a doupravit n¢které pasaze. Zasahy do textu vSak
nejsou po strance jazykové, ale spise po strance faktické.

Jifi Holasek, profesi l¢kar-anesteziolog (dnes v invalidnim dichodu) mé trvalé bydlisté
v Sedlci u Mikulova. Rozhovor se odehraval v dom¢ naratora, kde nebyl pfitomen nikdo jiny.
S nim se mi povedlo natoCit rozhovor formatu téméi zivotniho ptibéhu. Jifi Holasek je
mluvny ¢lovék, a uzival i fadu slov z nafeci a slov, kterd misty nebyla srozumitelna. Thned na
pocatku pozadal o moznost vlastniho nahravani rozhovoru, coz, jak se ukdazalo, nebylo
ruSivym elementem pfii inteview. Béhem rozhovoru jsme museli povidani nékolikrat prerusit.
Jednou z davodu dulezitého telefonického hovoru, jednou z divodu rozpomindni se na
udalosti, jednou z divodu Unavy naratora. Opét se téméi ithned vytvofila pratelskd pozitivni
atmosféra. Jde o rozhovor formatu a délky témét Zivotniho piib&hu, ktery presahuje moznosti
inteview. Je to dobra ukazka toho, jak si narator sam vyklada otazky (na otdzku ,,kdy a kam
jste emigroval® narator odpovédél vice nez hodinovou promluvou, ktera zahrnovala i jeho
zkuSenosti) .

Na rozdil od jinych narédtorti byl Jifi Holasek schopen vypravét velmi dlouho o faktech a
udalostech, které¢ se tykaly jedné otazky nebo jednoho okruhu problémi. Po ukonceni
rozhovoru se Unava projevila na nardtorovi i tazateli, protoZze rozhovor trval vice nez 2.5
tematicky uhybal, zacal vypravét o jednom okruhu problémi a nasledné stocil své vypravéni
jinam. Proto ptfedkladam rozhovor v redigované¢ podobé, kdy jsem eliminoval nékteré
odbocky (Castecné podle zédsady ,,kondenzace®, ackoli se vztahuje pouze k interpretaci).
K autorizaci doslo jiz na misté.

Rozhovor s Vratislavem Brabencem se odehraval v odliSnych prostorach — v zadnim traktu
kavarny, které nas ovSem nerusilo a naopak poskytovalo velmi dobré prostiedi. Srovnal bych
ho s téméf domdacim prostiedim, alesponi co se ty¢e nardtora. V. Brabenec byl a je ¢lenem
undegroundové skupiny Plastic People of the Universe, kterd se stala v 70. letech symbolem
nezéavislé kultury v Ceskoslovensku, proto byl na poskytovani rozhovori zvykly''>. I presto
trvalo delsi dobu, nez se rozhovor ,rozjel*. Kladeni velkého mnozstvi dopliujicich otazek
bylo pro pribéh rozhovoru nezbytné, nardtor odpovidal na otazky strucné a jasné a spiSe se
zdrahal ,rozhovofit se“. Ukolem tazatele je v takovyto okamzik naratora trochu uvolnit a
dovést ho k vyjadieni se o dulezitych tématech. V.Brabenec byl unaveny po ndrocné
koncertni $niife, proto se jeho tnava projevila i na rozhovoru, ten je proto jinak strukturovan
nez ostatni. V prabéhu rozhovoru vstoupila do prostoru kavarny jedna osoba, kterd vSak na
vypravéni neméla zasadni vliv. K autorizaci rozhovoru doslo posléze samotnym naratorem,
kterému byl text pfilozen k pfecteni, pficemz mira ,,oprav* byla zanedbatelna.

Narator byl kontaktovan s pomoci Petry Schindler z COH (Ustav soudobych d&jin AV CR)
jako jeden z naratort v anglicky vedeném projektu ,,Czech exulants and emigrées* a s pomoci
naratorovy dcery Nikoly, kterd velmi ochotné a rychle ze zdmofi poslala kontaktni udaje na
naratora , coz umoznilo rychlou dohodu o ¢ase a misté rozhovoru.

5 Dodateénym porovnanim s novinovym rozhovorem v LN pod nazvem ,,Kapitalismus nAm vymyvéa mozky*
(LN 18.11.2006) jsem se piesvedcil, Ze narator a uzival podobné véty i obraty v obou rozhovorech. Jeho postoj
k rozhovoru se mnou byl tedy pozitivni v tom smyslu, Ze se citil v bezpeci a nemél diivod ménit svoji dikei, své
chovani atp.. I informa¢né je rozhovor bohaty.
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Rozhovor s Olgou Marlinovou probihal v domécim prostiedi. O.M. je psycholozkou a
zajima se 1 o emigraci 1 reemigraci z psychologického hlediska, jejim hlavnim polem zajmu je
novodobd psychoanalyza. Nejprve proto doslo k vyméné nazori o tom, co moje prace
obsahuje a jak je strukturovdna, jakou metodou je vedena atp. pak jsme pfiikrocili
k rozhovoru. po celou dobu nikdo promluvu nerusil a naratorka strukturovala své vypravéni
velmi dobfe, nechavala prostor zadanym otdzkam i otdzkam dopliujicim a celkovy dojem
tazatele z rozhovoru byl velmi dobry. Rozhovor témét presné obsahl Cas i rozsah, ktery byl
vedoucim prace 1 tazatelem odhadnut jako odpovidajici (tj 40-45 minut spole¢ného hovoru,
ztoho cca 10-12 ns ptepisu). Velkou roli hrdl pocit bezpeci a klidu, zpisobeny domécim
prostiedim. Vyhleddvani a kontaktovani naratorky se uskutecnilo pies FF UK, kde do
nedavné doby plisobila jako externi profesorka.

Autorizace prob¢hla za asistence tazatele 1 naratorky, naratorka si ptepis rozhovoru vyzadala.
VEtsi opravy do textu tazatel neakceptoval. Nejcennéj$i v oralni historii je spontaneita
vypraveéni, kterd dava rozhovoru jeho népli a pomaha i ¢tendii prepisu predstavit si, kdo, jak a
s kym a za jakych podminek rozhovor vedl. Rozhovor s naratorkou nebyl ani jednou pierusen.
Jaroslav Vejskal ma trvalé¢ bydlist¢ v Nepomuku u Plzné, kde se rozhovor odehréaval.
Rozhovor se odehraval ve venkovnim prostoru jeho domu, tazatel i narator nebyli celou dobu
ruSeni. Narator ptsobil dojmem clovéka ,,smifeného®, financné¢ zabezpeceného a
spokojené¢ho. Narator pracuje pouze pfilezitostné na pul uvazku, na rozdil od ostatnich
naratort po ukonceni rozhovoru nenésledovala debata, vyména ndzort. Vejskala jsem
kontaktoval jako naratora v projektu ,,Czech exulants and emigées.” Kontaktovani prob¢hlo
komplikovanéji, az po telefonické domluvé. Na dopisy narator nereagoval.

Autorizace prob¢hla ihned po rozhovoru.

Petr Suchy byl nardtorem, které¢ho jsem kontaktoval pomoci internetu. P.Suchy mne vlastné
sam kontaktoval a mél zajem mi poskytnout rozhovor. ProtoZe je cestovatelem, nebylo snadné
rozhovor uskutecnit, kontaktovani probihalo od ¢ervna 2006 do biezna 2007, kdy konecné
doslo k nalezeni vhodného data rozhovoru. Narator je z mladSi generace a emigraci prozil
jako patnactilety mladik. I ztohoto diivodu hraje v jeho zkuSenosti velkou roli vztah
k rodi¢im.

Rozhovor probihal v prostorach kavarny nakupniho centra v Brné (trvalé bydlisté naratora je
Ochoz u Brna). Interview nebylo uskutectiované doma, i pfesto se narator citil podle mého
nazoru klidng€. Na pocatku rozhovoru bylo vidét, ze je mirné nervozni a svoji dikci se snazil
co nejvice uzpisobit spisovné ¢esting, coz plsobilo nezvykle. Narator mé dobry jazykovy cit,
proto rozhovor probihal ,,svizné“. Nedovedl se vSak misty dostat z jisté ,,formalnosti®, ktera
pusobila v jeho rozhovoru misty velmi nepfirozené. Denni doba byla pozd&jsi, proto se na
naratorovi projevila 1 Gnava z pracovniho dne. Pfispélo to vSak k tomu, Ze v prostoru se
pohybovalo pomérné¢ malo osob, které mohly do rozhovoru zasdhnout nebo ho pfierusit.
Rozhovor nebyl béhem nahravani prerusen.

Pozn.: z divodu ztraty nahravek rozhovort s Vratislavem Brancem a s Violou Fischerovou
nemohu tyto piedlozit v ptiloze 4.

1V.1.2 Postup vybéru ,,vzorku «l16

Hlavnim #celem této prace je zachytit vzpominky emigranti ze 60. let a zejména po roce
1968, kteri reemigrovali zpatky do Ceské republiky a trvale zde ziji. Proto prvnim
kritériem bylo ziskat reemigranty, coz se ukazalo jako nejednoduchy tkol. Vyrazné pomohla

1 pojem ,,vzorek* pro oralni historii neni piili§ vhodny, protoZe odkazuje spise ke kvantitativni metodé prace.
Predstavuje skupinu lidi, se kterou byly rozhovory uskute¢nény, ktera vSak nebyla vybrana zcela nahodné (proto
,,vzorek®).
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existence sbirky ,,Czech exulants and emigrées®, o kterou jsem se alespon v pocatku mohl
opfrit a ujasnit si, co chci zkoumat a jakym zptsobem. Pii vybéru naratorti do bakalaiské prace
jsem se ftidil n€kolika pravidly. PfedevS§im jsem si stanovil, Ze naratofi by méli byt mistné
(regionalné) rozruznéni. To piispélo k rozdilnosti ndzori, protoze kulturni zazemi naratora
z Moravy muze byt vyrazné odli$né, nez naratora z Prahy. Naratofi pochéazeji z nasledujicich
meést: Praha (3x), Brno, Nepomuk, Sedlec u Mikulova — tedy rovnomérné jsou zastoupeni
naratoii mimoprazsti a prazsti.

Vzorek spliuje 1 kritérium ,,Casové®“. K ¢asovému omezeni jsme dospéli po dohodéach
s vedoucim prace, kdy nejprve mél vzorek obsahovat vSechny reemigranty (z viny po r. 1948 i
z viny po r. 1968), avSak ukazalo se to nevyhovujici. Obé viny dé€li rozdilnd zkuSenost 1
rozdilné diivody, pro které emigrovali, cozZ poznamenalo i jejich navrat, ktery je pro tuto praci
klicovi. Tento fakt sice pon¢kud ztizil vyhledavéani jednotlivych naratorti, ale umoznil naopak
vidét rozdily

Uskutecnil jsem 1 jeden pilotni rozhovor, ktery probéhl s naratorem prof. Petrem Hrubym
(externi profesor - Fakulta humanitnich studii), ktery je ¢lenem emigracni viny po roce 1948.
Probéhl na podzim 2006 v prostorach fakulty jesté pred vyjasnénim priorit prace a m¢l slouzit
k tazatelovu ozkouSeni si metody samotné, pozndni, jak nardtor reaguje, na které otazky
odpovida ochotné a které mu naopak de€laji problém. Tuto zkuSenost jsem pouzil v dalSich
rozhovorech, realizovanych posléze.

Kritérium vékové nehrélo takovou roli, zddna emezeni dana vékem jsem si nekladl, ackoli je
pravda, ze vek hraje roli minimalné v tom, jakym zptsobem naratofi sdé€luji svoje zkuSenosti.
V¢ék také odrazi hodnoceni udalosti a jejich postoj. Pozitivum spatiuji v tom, Ze neexistence
vékové hranice umozni vnimat obsah rozhovoru bez ohledu na to, jak je ktery narator stary.

Zemé emigrace naratort jsou: USA (2x), Kanada, Svycarsko, Rakousko, Svédsko. V tomto
ohledu jsem si rovnéz nekladl omezeni. Zemé emigrace jsem zamérné vybiral tak, aby byly
zastoupeny evropské zemé i zemé za Atlantikem. Domnivam se, Ze to pfispiva k bohatSimu
obrazu o jednotlivych naratorech a jejich zdzemi. Ukazalo se, ze roli nehraje ani mira
rozvétvenosti krajanskych spolkl v jednotlivych zemich, protoze naratoii — zcela v souladu
s tvrzenim, ze posrpnova emigrace byla zalozena spiSe individualné — jejich Cleny vétSinou
nebyli nebo k nim neméli tak silny vztah.

1V.2 Interpretace rozhovorii

Na zaklad¢ seznamu otazek, které uverejiuji jako ptilohu této prace, provadim nasledujici
interpretaci. Jako metodicky podklad pro interpretaci mi slouzila kniha, pfedstavujici
vysledek projektu ,,Vitézové? Porazeni?* - s ndzvem ,,Mocni? a Bezmocni?*, kterd obsahuje
rozbor interview, obsazenych v tomto projektu.

Budu se orientovat podle 3 tematickych usekii: pfed emigraci, v emigraci a reemigrace.
Posledni ¢asti se snazim vénovat nejvice prostoru.

a) Pred emigraci

Prvni otazka slouzila pfedevSim k ,,rozhovotfeni* naratorti a vytvofeni vztahu davéry mezi
tazatelem a naratorem. Tematicky se netykala emigrace ¢i reemigrace, ale naratorova détstvi a
jeho prozitkl spojenych s timto obdobim. To vSak nevylucuje, Ze se pfi prvni nebo prvnich
dvou otazkach nezminovali naratofi o emigraci vibec.

Naratoti své détstvi popisovali odlisSné. Nektery se zastavil u svych rodic¢ii prednostné a
vypravél velmi podrobné, u jiné naratorky méli rodic¢e vliv na jeji emigraci tim, ze ji dali
jakysi ,,ptiklad®. (Muj otec byl rusky emigrant, cili méla jsem priklad ¢loveka, ktery odesel ze
sve zeme, kdyz nesouhlasil s tim, co se tam délo a bojoval proti tomu. Néjakym zpiisobem se
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tady prizpiisobil, v nécem se ale neprizpiisobil. Prosel emigraci a melo to na néej velky dopad
a viiv. Matka byla sice Ceska a vyristala tady, ale v mldadi se vydala do Francie a pracovala
tam v rodindach. Byla tam radu let a mélo to pro ni velky vyznam. Uz se tam nemohla vratit,
protoze za totality spadla klec. Vzdycky touzila vratit se zpatky do Francie. Mockrat mi
vypravéla o tom, co tam prozivala. Pro mé to bylo takové okno do svéta za hranicemi. Pro mé
to bylo strasné diilezité, velmi mé to ovlivnilo.."'”)

Vliv otce byl patrny i1 u naratora, ktery vycestoval do USA. Narator vSak poptel, Ze by v ném
mél vyznamnéj$i vzor, co se tyce politickych nazori (na otazku, zda otec hral roli
v ndzorovém formovani naratora, odpoveédél: To ani ne. Jako deécko jsem mel dokonce Rusy
rad. V podstaté my vsichni. Jenze pak, co se stalo v tom osmaSedesatym, tak oni si to v§ecko
sami zpackali''®). Naopak jiny narator hovoii o rodi¢ich v souvislosti se zklamanim, které
zazil. Jeho rodi¢e méli vliv na jeho dalsi zivot, nedokazal jim odpustit rozhodnuti ,,uniknout*
z emigrace zpatky do Ceskoslovenské republiky. Naratorka vénujici se literarni tvorbé
vzpomind na détstvi v rodiné, kde se kladl diiraz na demokratické principy (na otazku: bylo
pro vas diilezité to klima ve vasi rodiné? Da se 7ict, ze bylo demokratické? Naratorka
odpovedela: Naprosto. A s diurazem na socialni citéeni. Maminka i mladicky bracha vstoupili
v rausi z ruského osvobozeni v Sestactyricatéem roce do partaje. Maminka z ni vystoupila
v ¢tyriapadesatém roce, kdyz od ni mistni pobocka zZadala, aby se vyjadrila kriticky k osobé
sveho muze. Bratra vylili na pocatku normalizace. Pro mne bylo dulezité jedno: to, zZe mi
v Sestndcti otec vysvétlil, kdo je Stalin."”®). Da se ici, Ze zhruba u poloviny naratord hralo
jejich détstvi a vztah k rodin€ pozitivni roli pfi jejich ndzorovém formovani a potazmo i v
rozhodnuti, jestli opustit republiku nebo zlstat. U tii naratord détstvi takovou roli nehralo
nebo hralo roli negativni (napf.naratofi Petr Suchy, Vratislav Brabenec).

Otéazka wvzdélani v souvislosti s odchodem do emigrace ziistavd na prvni pohled otazkou
nepodstatnou. U naratora-lékafe a anesteziologa vSak zaméstnani mélo pro emigraci roli
piimo urcujici — podafilo se mu totiz vycestovat s tim Ze byl jako doktor poslan ,na
zkuSenou* a v cizin¢ uz zistal. Naratoti ze svého vzdélani té€zili , napfi jedna z naratorek se ve
vystudovaném oboru (psychologie a neopsychoanalyza) vyrazné prosadila. I jini naratoti byli
uspésni: narator, lékar-anesteziolog 1é¢il Svédského krale, ze vzdélani i schopnosti tézil
narator - opravar hudebnich nastroju.

ZkuSenosti z détstvi a mladi (nejen zrodiny) hraly v dalSim rozhodovani se o emigraci
dalezitou ulohu. Rozlicné divody, které hraly v rozhodovani se pro emigraci, zavisi 1 na
prozitcich z détstvi ¢i mladi. Jeden z naratorti si jiz v 15 letech uvédomoval, jak rezim
utlacuje a deformuje (Prosté zajimalo mé to a byl jsem schopen chdpat souvislosti a podstatu
téch zalezitosti, takze jsem si udélal jasno v tom, jaky systém tady v té dobé byl a Ze nema
wznam a perspektivu tady setrvdavat.'’’). Jiny z naratorti byl v détstvi poskozen kolnim
systémem (Pak jsem z té paté sel do gymndzia, do primy. Délal jsem primu, sekundu, a dédek
Nejedly si vymyslel jednotnou Skolu."”'). Rovn&z velkou ulohu hral prozitek, které ve svém
vypravéni dal stejny narator velky prostor - pfibéh spoluzacky vyloucené z vysoké Skoly.
(Vmém studijnim krouzku sice nebyla, uz ani nevim, jak se jmenovala, ale Fikali jsme ji
Slunce. To byla starsi divka, pravdépodobné cekala, az si upravi pomer k délnické tride a
nakonec se tam teda dostala. Byla pékna, ale starsi, nebyla tak pékna, Ze bych po ni touZil.
Ndadherny clovek, vzdycky povzbudive slovo. Kde byla, tam byl smich, prosté krasny dédinsky
clovek z nekolika deti, které jsem pral, Ze bude nékde dobry obvodadk. Nékde na Hané, byla
tam odtad’. Nardz, tésné pred posledni statnici zemrel jeji tatinek. Prvni bylo, Ze zacala chodit

17 Rozhovor s Olgou Marlinovou, Praha, 24.4.2007.

"8 Rozhovor s Jaroslavem Vejskalem, Nepomuk 5.12.2006.
19 Rozhovor s Violou Fischerovou, Praha 30.1.2007.

120 Rozhovor s Petrem Suchym, Brno 29.3.2007.

12 Rozhovor s Jifim Holaskem, Sedlec u Mikulova 10.4.2007.
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s Cernou paskou, a druhé bylo, Ze svaz souhlasil s tim, aby byla vyloucena z mediciny. Tésnée
pred posledni zkouskou. ') Naratorka-psycholozka potvrzuje, jak bylo studium psychologie
oklesténé a knihy byly ve velké vétsiné na indexu. Psychologickd literatura se mohla vydavat
na zvlastni povoleni. (Spousta véci byla na indexu, takze jste v univerzitni knihovné nemohl
ziskat treba sebrané Freudovy spisy. Muselo to byt povolené. Dostala jsem povoleni, jako
studentka psychologie jen k nékterym pracem. Bylo omezené, co nam povolili a co ne. Takze
jsme to shaneli, pokud nékdo mél zdjem, po soukromych knihovndch. Lidi méli z prvni
republiky jeste nejaké knihy schované. Vitom to bylo omezené a poplatné propagande.
Samoziejmé jsme meli marxismus, museli jsme ztoho skladat zkousky, dialekticky
materialismus a jak se to vSechno jmenovalo..'”’). Jina naratorka popisuje Skolni zaZitek,
ktery pozdéji formoval jeji mysleni a hral jistou roli i pfi rozhodovani o emigraci (Dva mésice
po madarskych udalostech se konala na fakulté beseda s predstaviteli medii. Mel tam byt
Milan Kundera, ktery se nedostavil, takze pritomni byli jen reditel brnénského rozhlasu
Burianek, a pak soudruh Marcak, ktery byl redaktorem v Rovnosti a jesté jeden neurcity pan.
Redaktor Rovnosti nam vysvetlil, jak dileZita je role médii v socialistické spolecnosti a vyzval
nas k diskusi. Bylo ticho, az najednou zvedl ruku adékar, tedy jediny délnicky kadr v nasem
rocniku, a zeptal se, pro¢ Rudé Pravo ani Rovnost neotisklo Nehruitv soud o madarskych
udalostech, ktery odsuzoval sovétsky zdasah v Madarsku, kdyz si to ¢lovek mohl precist ve
vSech cizich novindch, které k nam maji normalneé pristup. Ale soudruh Marcak nam trpélive
vysvetlil, jak se délaji noviny, zZe se vecer lame a to a ono a kdovi co jeste, vylicil nam jakousi
horecnou atmosféru, kde na Nehruitv c¢lanek prosté nezbylo misto. Jenomze nas bozi délnicky
kadr namitl, ze clanek o vystavbé Parku Julia Fucika, ktery se bude urcité stavet jeste par let,
mohl snad pockat. A soudruh redaktor znova, zZe to nebyl zadny umysl, ze neco takového se
proste miize v novinach stat. A to uz jsem vyletéla a rekla, Ze to ale nesvédci zrovna o
profesionalite, a Ze se miizu vykaslat na doktora, ktery mi vysveétli, ze mi ve zmatku vyoperoval
misto nemocné ledviny tu zdravou. ,,My ale nikomu Zadnou ledvinu neoperujeme, “ znéla
odpovéd. A jé na to: ,, Vy déldte horsi véci. “'**).

Rozhodnuti pro emigraci se rodilo z riznych ptimych ditvedn. Status emigranta neni pro
naratory nécim, co je pozitivné vystihuje. Néktefi naratofi se za emigranty nepovazuji, spise
maji za to, Zze byli ur€itym zptisobem ,,odejiti* (Byl jsem vystehovanej v ramci akce Asanace
v roce 82."7) | jini naopak pocitovali velkou touhu vratit se zpatky a za emigranty v tomto
smyslu se rovnéz nepovazovali ( On /Husékovsky rezim/ z nas udélal emigranty. V tu dobu uz
Jsme pracovali, kdyz nam to doslo. Vsude jsme udavali, Ze jsme Cechoslovaci, ale tim to
haslo.”?®). Emigrantstvi je chapano samotnymi emigranty jako stigma, jako jista situace, ktera
znevyhodiiovala a znevyhodiiuje. Dlivody pro emigraci se u naratort daji shrnout do dvou
skupin:

L.emigrace z cisté politickych duvodii.

Tato emigrace v piipad¢ této prace zahrnuje obé naratorky za skupiny (Rekla bych, Ze
nutnost pretvirky. Cloveék musel Zit s néjakou maskou a nemohl byt sam sebou. To mé
neustdle rozcilovalo a tésce mi to vadilo.”?”), Dale bychom za prislusnika této skupiny mohli
povaZovat naratora — opravare hudebnich néstroji (Ale ja ty komunisty nenavidel, a vzdycky

122 Rozhovor s Jitim Holaskem, Sedlec u Mikulova 10.4.2007.
12 Rozhovor s Olgou Marlinovou, Praha 24.4.2007.

124 Rozhovor s Violou Fischerovou, Praha 30.1. 2007.

125 Rozhovor s Vratislavem Brabencem, Praha 23.1.2007.

126 Rozhovor s Jitim Holaskem, Sedlec u Mikulova 10.4.2007.
127 Rozhovor s Olgou Marlinovou, Praha 24.4. 2007.
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budu nendavidét.'*®). Dalsi , piislusnici je basniika V. Fischerova (Koncem srpna jsme vidéli
v zbraslavskem kiné dokument. Néjaky zlomysiny filmar, nevim jestli to nebyl Vit Olmer,
sestrihal vsechny sjezdy Svazu mladeze od roku 1946 do jednoho filmu. A byli to porad titiz
lideé, jen brichatéjsi a plesatejsi a kanili porad totéz. Mlatili jsme se smichy, ale kdyz jsme pak
vysli ven, padlo to na nds jako dusnd deka. A to jsme si rFekli,-tak toto jesté jednou, to ne. U
mne v tom hrdla roli jesté jedna véc. Strach, Ze ta protiokupacni jednota se pod tlakem zlomi,
a Ze mé to bude prilis bolet. Ze tohle si radsi nestiihnu."**)

Naopak zadného z naratorti nelze povazovat za piislusnika ekonomické emigrace (i kdyz
muze hrat roli zamlCovani skutecnych divodi, protoze dnes se ozyvaji i negativni ndzory na
ekonomickou emigraci, je povazovana za cosi ,,mén¢* nez emigrace Cisté politicka), 1 kdyz
jeden z narétord uvadi jako diivody emigrace svych rodici (Jejich divody byly ryze prakticke.
Prosté chteli se mit lip. Hmotné. Nesvoboda a nemozZnost cestovani, to jim ani tak
nevadilo.”’). Jeho rodige byly typickymi ekonomickymi emigranty 80.let.

2.emigrace ,,vynucend* (zpitsobend jinymi vlivy).

Do této skupiny miizeme zafadit dva naratory, z nichz jeden pravidelné pocitoval touhu se
vratit, ale nakonec v obavach pied vzristajicim vlivem normalizace, ve strachu pfed hrozicim
trestem 1 z pocitu povinnosti, ze ma v zahrani¢i ukol nacerpat védomosti, rozhodl v zahranici
zustat (Do 14 dnii Ze se musime vrdtit, bylo to pred Vinoci. Cerven, to byl aZ dopis od
maminky. Pred Vanoci nam dosSel papir, Ze do konce roku se mame vratit. Bylo to 14 dni, tak
néjak, 14 nebo 17. Nacez zena jela do Stockholmu, byla v tu dobu na univerzité v Uppsale, na
ambasadu. Nedala se odbyt, Sla za panem velvyslancem, ten ji vyslechl, ukdzala papiry, a
rika: ,, Podivejte se. Jak to tady vypravite me, jak ja jsem vam to ted vypravel, tak to povezte a
napiste v odvolani. Za to vam rucim, jako zdstupce ceskoslovenské socialistické republiky.
Dokud nedostanete odpovéd, tak jste ve Svédsku legdlné.“ Rikal, Ze je nam vdécny, Ze jsme
neujeli, Ze musime vratit papir od tech dluhu, které jsme méli. Nezadali jsme ani o socidl, ani
Jjsme ze sebe nedélali emigranty, kteri by dostali Hansenuv pas a mohli jezdit po sveété bez
viza. Nic takového. Cekali jsme a cekali. Brambory jsme kupovali na trhu, cekali jsme, kdy
bude lacinéjsi ten Farukorv, a tak ddle. Nic se nedeélo. Az v cervnu jsem dostal od maminky
uplakany dopis. Je videt, jak je to rozpité, ta pismena. Dostal jsem dva roky kriminalu, zZe jsem
neposlechl a Evicka, Zena, dostala 18 mésicu. Protoze byla svedend, ucinila polehcujici
okolnost. Kdyz jsme psali to odvolani, tak jsme psali i prezidentovi. Husakovi. Nedosla vitbec
Zddnd odpovéd.’’). Nez mu dobéhla dvouleta lhiita, uréend pro ziskavani védomosti, uz se
nemohl vratit, protoZe by byl v Ceskoslovensku spoleéné se svoji zenou odsouzen.

V piipad¢ jin¢ho naratora se setkdvame s jinou situaci. Byl vystaven volbé zlstat a jit do
vézeni, nebo emigrovat a tim zachranit pfed nim sebe 1 rodinu (Dneska se tomu rika akce
Asanace. Tvrdy vejslechy, rozbity drzky. Mezitim mé jasne rikali, Ze piijdu bud znova do
vezeni, nebo odjedu. Mél jsem maly dite, manzelka mi rikala: chtéla bych, aby nase dcera
mzéla skutecnyho fotra, a ne aby fotr sedél ve vézeni. Rekl jsem: ,, Tak jo.* Prosté jsem odjel.

13 )

Bezprosttednim spoustééem byly cCasto nckteré piihody nebo proZitky.. O téchto zazitcich
emigranti ¢asto mluvi, rozebiraji je, vénuji se jim, protoze predstavovaly v jejich Zivoté jisty

128 Rozhovor s Jaroslavem Vejskalem, Nepomuk 5.12.2006.
129 Rozhovor s Violou Fischerovou, Praha 30.1. 2007.

130 Rozhovor s Petrem Suchym, Brno 29.3.2007.

13! Rozhovor s Jitim Holaskem, Sedlec u Mikulova 10.4.2007.
132 Rozhovor s Vratislavem Brabencem, Praha 23.1.2007.
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meznik. Naptiklad J. Vejskal: Koupil jsem si tenkrat auto, Fiata italského, Sestistovku. Vojaci
mi ho ukradli a rozflikali. Rekl jsem si: a jdu, kaslu na vas."”

Naratorka-basnitka popisuje jeden dulezity zéazitek, ktery ji bezprostfedné presvédcil
odchodu (viz. vySe). Totalitni systém jako takovy byl motiva¢nim faktorem k odchodu jiné
naratorky (Odejit z totality, nezit tady v tom prostiedi. Ze jesté existuje ten svét za hranicemi,
kde je mozné Zit svobodné a kde moji rodice zili."**).

b) V emigraci

Odpovédi na otazku prvniho proZitku v emigraci se rizni podle zkuSenosti, doby i osobniho
rozpolozeni, ve kterém naratoii emigrovali. U n¢kterych naratort je zazitek pouha skutecnost,
ze byli v svobodné zemi: Silny zazitek z Kanady byl, zZe se clovek najednou ocitl v zemi, kterda
mé bere, a kde se mi nic vliastné nemiize stat. Silny zazitek za cely Zivot byl, Ze jsem najednou
ve svobodny zemi. To je dost silny zdZitek. '*° TentyZ narator uvedl i kuriozni zazitek:
Nejvetsi zazitek je, kdyz potkas medvéda a neseZere té. To se mi stalo mockrat.

Pro dvé naratorky byl zazitkem novy ,.barevny* svét za hranicemi. Naratofi se v okamziku
vstupu do nové spolenosti a emigrace dostali se do jiného svéta, pro né neznamého'°.
V Rakousku byl prvni zazitek ten, Ze jsem se dostala do uplné barevného, pohadkového sveta.
Viude bylo spousta véci a barev. Pamatuji si barevnost proti tomu nasSemu Sedivému svétu.’
Téméi stejnou zkuSenost ma i jiny narator: Jak to v Rakousku vsechno bylo usporadané,
kdezto u nas takové nevyrazné, Sedive.18

Vstup do nového prostfedi znamenal pro tehdy 15-letého naratora ptekvapeni,: Urcity Sok to
pro mé byl. Sok, to je moznd silné slovo."”’

Dva naratofi mluvili o emigraci se svymi znamymi a setkali se s viceméné souhlasnym
stanoviskem. Pratelé jedné z naratorek otevien¢ o emigraci mluvili, coz bylo zptsobeno tim,
v jakych kruzich a mezi jakymi lidmi se pohybovala. O emigraci mluvili skoro vsichni nasi
kamaradi, ale nakonec jsme do ni §li jenom my dva /naratorka a jejim manzel/ a Jifi
Pistora’”’. Dalgim piipadem je narator-hudebnik: Mi kamardadi muzikanti, hlavné z kapely, mi
Fikali: Jed' do prdele. Tohle nevydrzis. Takze jsem jel."*! Komunikace o emigraci neprobihala
s ptibuznymi, ale spiSe se znamymi ze stejn¢ho okruhu.

Nekteti rodinni prislusnici a zndmi o emigraci ani nevédéli. Narator na otazku, jak se jeho
rodinni pfislusnici k odchodu stavéli, odpovédel takto: To nevim, protoze nikdo z nich to
nevedel, Ze piijdu. To védel jeden clovek na sveéte, kamarad, muzikant, v Ostravé. Nasi se to
dozvédeli, az kdyz jsem jim napsal z Rakouska. Mamce jsem napsal: Ty jsi prisla do Cech, ja
uz jsem zase v Rakousku, haha. Takhle néjak. Byl jsem mlady. Mlady a nebal jsem se viastné
niceho(...). Samoziejmé, kdybych to rekl matce nebo tatovi, tak tata by to udrzel, ale mamku
by to urcité mrzelo, zZe to planuju. Urcité by to rekla sousedce a uz by to bylo prasklo.
V podstaté vitbec nikdo to nevédél. Bylo to tak nejlepsi.'* Do jisté miry stejny postoj zastavaji
1 dalsi naratofi. (na otazku tazatele, kolik lidi o emigraci véd¢€lo): Jenom velice malo lidi, rekla
bych. Z mych pratel asi jenom dva. Dva nebo tri. Vedel to miij bratr, ale napriklad jsem to
nerekla otci. Jednak jsem se bala, ze by mi to vymlouval, ale taky jsem se snaZila co nejméné

13 Rozhovor s Jaroslavem Vejskalem, Nepomuk 5.12.2006.
1** Rozhovor s Olgou Marlinovou, Praha 24.4.2007.

135 Rozhovor s Vratislavem Brabencem, Praha 23.1.2007.

1% problémy emigrace jako ,,nového svéta“a kulturniho Soku cf. Olga Marlinova: Emigrace a reemigrace. .. in:
Heller — Sobotkova — Sturma, o.c., s.185-190).
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lidi s tim co nejméné zatizit, protoze jsem védela, Ze pak bude vyptavani, vyslechy. Muj bratr
musel jit na vyslechy. Tak jsem je taky chranila, tim padem. Sebe i je."” Nejlepsi bylo o
emigraci nikde pfili§ nemluvit, nezmiflovat ji, protoZe to mohlo vést k prozrazeni nebo
zhorSeni rodinnych vztaht.

Zivot lidi v emigraci je v dnesni dob& vniman pokiivené a nepiesné. Setkavame se s nazorem,
Ze emigranti pouze ,,odjeli* a v zahranici je necekaly vétsi problémy. Naratoii dokazuji pravy
opak. Nejen Ze emigranti, zvlasté v 80. letech, nebyli usazovani na ta nejvySsi mista, ale
naopak se museli, pokud chtéli ziskat azyl v nékteré zamoiské zemi, snazila prokazat fadu
schopnosti, které by v socialismu nepouzili.

Naréatoii se snazili pracovat, pokud mozno ve svém oboru. Nékterym se to dafilo, nékterym
ne. Setkavali se s existenénimi potizemi a s nepochopenim, avSak motivoval je 1 jejich
»Znevyhodnény* postoj.

Naratorka pracujici v oboru dosahla pozoruhodnych uspécht i diky vlastni snaZivosti:
Amerika mi pomohla k vyvoji v moji praci a v mém oboru. Postupné jsem ziskavala veétsi
specializaci. Nejdiiv jsem pracovala jako psycholog na klinické psychiatrické lécebné, potom
Jjsem pracovala ve Skole pro neslysici, a pak jsem mimo to taky pracovala na klinice. Délala
Jjsem psychoterapii na vecerni klinice, protoze mé to vzdycky velmi zajimalo. Vzali mé, bylo to
za nizky plat, ale byla to velka praxe. Dostala jsem se do psychoanalytického institutu, coz byl
muyj sen - délat psychoanalyticky vycvik. Dali mé tam velice dobré stipendium. ,, National
institute of Menthal Health* daval v té dobé dva fellowshipy pro psychology kazdy rok. Jeden
z nich jsem dostala jako prvni Ceska z vychodni Evropy. Déavalo vam to stipendium, na které
clovek mohl normalné skromné Zit a kromé toho platili dva roky vycvik. Pracovala jsem na
klinice - to bylo asi 15 hodin tydné - s pacienty a byl tam k tomu ten vycvik. To je jinak velmi
drahy vycvik, protoze clovek musi platit osobni analyzu a supervizi. Vycvik trval péet let. Dva
roky jsem na to méla stipendium a tri dalsi jsem si musela platit sama. To uz jsem ale méla
svoje klienty, které nam posilali pres institut. Zacala jsem svoji soukromou praxi a pak uz
Jjsem si to mohla platit sama. Byla to v té odbornosti obrovska pomoc. Byl to Spickovy institut
v New Yorku, ktery je znamy v Americe. Jmenuje se to Williamson White..

Ne vSichni vSak byli takto GspéSni (Gspéch byl vSak vzdy vykoupen velkym pracovnim
nasazenim a vali k prosazeni). Jina naratorka nachéazela uplatnéni, které ji vyhovovalo, jen
velmi tézko. Prvni misto, které jsem si nasla na inzerat, bylo dost kuriozni. To jsme jezdili po
celém Svycarsku a vidycky v jisté vytypované ctvrti jsme chodili po domech s krabickou
Zlutych a zelenych slamek a kdyz si nekdo jednu z nich vytahl, tak jsme ho museli presvedcit,
Ze ma narok na vyhru v té a té hospode, kde se jim pak predvadéli zvlastni, pro dietu vhodné
parni hrnce. To nebylo vitbec tak Spatné, protoze se jezdilo po celém Svycarsku a navic jsem
na procentech vydelavala velice slusné prachy. Jenomze po 14 dnech se ozvaly moje plotynky
a nedalo se s tim nic délat. Vzpominam si, jak jsem brecela do telefonu vedouct slavistického
semindfe, jak jsem k nicemu, Ze nedokdZu ani tohle atd. '* Naratorka se v tomto piipadé
obratila k dal§im studiim (ziskala doktorat ze slavistiky) a poté pracovala jako pedagozka.
Dalsi neznaze, které sama nezavinila, se dostavily posléze: JenomzZe kdyz jsem studia
skoncila, zacaly ve skolach nabihat tzv. antibabypilulové rocniky, zZakii bylo ¢im dal min a
piilka mého rocniku byla nezaméstnand.”*® Dal3i narator mé&l rovnéZ problém sehnat praci (za
jeho emigrace do USA) : Na podpore jsem byl asi tii mésice, nemohl jsem sehnat praci. Nasel
Jjsem stary telefonni seznam, takovy silny, bichle, asi treti den. Vyhledal jsem si vsechny
hudebni obchody v Bostonu. Protoze jsem bydlel na kraji Bostonu, tak jsem Sel asi deset
kilometru pésky, pres cerny ctvrti, kam normalné bélosi se bali chodit. Mé to nepripadalo, byl

13 Rozhovor s Olgou Marlinovou, Praha 24.4.2007.
1** Rozhovor s Olgou Marlinovou, Praha 24.4.2007.
145 Rozhovor s Violou Fischerovou, Praha 30.1.2007.
6 ibid.
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jsem z Evropy. VSechny ty obchody jsem obesel a vsude jsem tou svoji Spatnou anglictinou
Fikal, Ze chci praci- ne, ze hledam praci. Samoziejmé nebyla prace, tak jsem to udélal za 14
dni znova. To uz jsem mél doma v byte zarizeny telefon. A zase nic. Pak jsem Sel a 7ikam,
takhle to nejde dal. Tak jsem si vzal od statu Massechussetts pujcku, studijni, a Sel jsem delat
ctyrmesicni rychlokurz na ,,dog glumer*, to znamenda v podstaté strihac¢ psu, kadernik psii a
kocek. To jsem tedy udélal, a ta Skola dostala prachy od statu. Tém bylo jedno, jestli rozumim
nebo nerozumim, Ze jo. Takze ten kurz meél anglictinu, umél jsem to za chvili. Dokonce jsem se
snazil psat poznamky, vsSecko, a protoze na ruce jsem byl vidycky dobry a ucitelky si tam
chodily fotit psy, tak ja jsem je ostrihal. Byl jsem tam prosté nejlepsi. Dokonce jsem byl prvni
Zak vitbec v historii té skoly, ktery uz ve tretim mésici Sel na mistrovskou licenci. Na soutéz.
Samoziejmeé mi ji nedali, protoze takovou drzost tam jesté nikdo nevidel. To je jedno. delal
Jjsem to, to mi dalo opravdu perfekini vzdelani, nebo ne perfektni, ale anglictinu tak dobre, ze
Jjsem mluvil kdekoli, kdykoli, s kymkoli. Ted’ jsem to dodelaval, jezdil jsem jesté do vedlejsiho
statu na Long Island do Newportu, po sobotach stiihat tam u néjaky, méla tam shop, takova
mlada Zenska. Stihal jsem to. Mezitim, jak jsem furt otravoval v tech hudebnich obchodech,
v jednom tam byla soukromad opravna. Ten stary pan mé zkusil. Vidél, Zze to umim, tak mé
viastné taky zaméstnal. Takze soboty jsem stithal psy atd, a kdyz jsem to koncil, tak jsem mél
moznost se rozhodnout. Jednak jsem mél moznost v tom Newportu nastalo, na ty psy, a nebo
nastdlo na ty nastroje. Tak jsem se rozhodl pro to, co zndm lip, coz byly ty nastroje. ™

U naréatora, ktery byl do zahranic¢i vyslan na studijni cestu (pracoval jako 1ékaf-anesteziolog),
bylo pracovni zaméfeni dano pfedem. Setkal se vSak s jinym problémem (pro emigranty to
byl problém velky, jak dokazuji pofizené rozhovory), a tim byl jazyk: Svédi, to jsou takovi
duverivi lide, je to ani nenapadlo, aby mé neurazili. Predpokldadali, Ze kazdy doktor musi
umet anglicky. Nechapali, Ze jsme misto toho méli latinu, ktera byla na hovno. Fakt je, Ze z
latiny Anglicané prijali vSechny vyrazy. ,, Inflamation* je inflamatio, abbrasio je abrachure,
atd. Jenomze, oni se neptali. Predpokladali, Zze chirurg musi znat jazyk, protoZe se styka
s lidmi.'*® Jazyk a jeho znalost byla od pocitku velkym problémem emigrant.
V Ceskoslovensku se s jazykovym vzdélavani a vyukou angliGtiny pfili§ nesetkali, a tak
doucit se jazyk bylo velkou vyhodou. Mnozi po zjisténi, Ze bez jazyka nic nezmlzou (pokud
univerzité. Naratorka-spisovatelka: 4 protoze mi bylo jasné, ze bez slusného germanistického
vzdeélani Zadnou Sanci na poradné misto nemam, tak jsem se prihlasila — za 500 franki
stipendia — znovu na filosofickou fakultu, tentokrdt na germanistiku a historii."* Dostupnost,
respektive nedostupnost jazyka dokazuje dalSi narator: Jak jsme byli v Rakousku, Némecku,
tak jsem tu némcinu pochytil. K anglictiné jsem se tehdy nedostal.””’

Naréator, ktery pracoval na lékarském odd¢€leni, potvrzuje nutnost znalosti jazyka: Nechteli
urazit, aby se zeptali: zndte anglicky, kdyz neznate svédsky? Predpokladali. Tehdy jsem si
Fikal: obycejny sanitak, hasic. Ze zacatku byli hasici, pak teprve dostali vSichni zdravotni
vzdelani. Ty hasici se me ptali anglicky, kdyz jsem neumél anglicky, tak nemecky, kdyz jsem
neumeél svedsky. Ovladali normalné tri jazyky. Rusky se se mnou nikdo nebavil, ani okupanti
se se mnou nechtéli bavit. Rekl jsem si, Ze bez znalosti jazyka nemiizu (pracovat) a zacal jsem
délat pomocnika na oddéleni.">

Statutu ,,nezaméstnaného“ se emigranti chtéli od pocatku vyhnout, brali ho jako siln¢
ponizujici. Odsuzovali ho a pokladali za spolecensky nepiijatelné, aby se ¢lovek v zahranici
sam nezivil. Narator: Snazil jsem se uzivit rodinu tak, abychom mohli mit barak, aby dcera
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neméla pocit, ze jsme néjaky druhorady cizinci. To se, myslim, povedlo. To je duleZity. Nebyl
jsem nikdy na Zadnych podporach, nechodil jsem zZebrat po uradech, normalné jsem délal.
Vetsina ceskych emigrantit nekde furt plakala na uradech, co nemaji a co potiebujou. To jsem
skutecne nedélal. Byl jsem tam nekolik mésicii, a uz jsem byl zaméstnany, celkem jsem tam byl
zamestnany dva roky nebo jak dlouho. Jen jednou jsem mél ten takzvany , unemployment”,
podporu v nezaméstnanosti. Nikdy jsem tyhle véci nepouzival, nevyuzival. Viibec. 77 A&koli
néktefi naratofi ze zacatku pozadali o podporu, snazili se co nejrychleji osamostatnit se:
Potom, v Americe, prijeli jsme v deset vecer do Bostonu, prilitli z New Yorku. Vzali nas tam
na byt, vzdycky po dvou, byl jsem s kamardadem na bytu. Druhy den jsme $li na socidlni urad,
na welfare, ten jsme hledali kvili podpore.’

Da se fici, ze pocity emigrantl pii pobytu v zahranici se odvijely od toho, jak byli spokojeni
se svoji zivotni situaci, nebo od toho, pro¢ emigrovali. Pokud se n¢kdo za emigranta
nepovazoval a touzil se vratit, své stanovisko vétSinou neménil. Emigrace byla urcita zivotni
situace, se kterou bylo tfeba se vyrovnat. Naratorka, ktera pracovala jako psycholozka, uvedla
své pocity 7 emigrace nasledujicimi slovy: Kdyz jsem se dostala do Spojenych statii, tak tam
jsem meéla kulturni sok. Méla jsem ho i vtom Rakousku. ale ve Spojenych statech byl ten
kulturni Sok horsi, protoze tam byl svet hodné odlisny od evropského. I kdyz, rekla bych, New
York ma jeste hodné evropského, na rozdil od jinych americkych mést. V té dobé to pro mé byl
velky rozdil. Ve zpusobu Zivota, v mentalite. Nebyla tam historie, ta kultura, na kterou jsem
byla zvykla. Tradice, historie, umeni - viechno, co bylo soucasti mého prostredi odmalicka.
Vsechno se zddlo nové. Pamatuji si, Ze New York na mé udélal hrozny dojem, Ze se mi zdal
strasné osklivy a takovy nepristupny. Takové chladné, nepristupné a divné mésto. Trvalo mi
dost dlouho, nez jsem si zvykla. Pak jsem si postupné zvykala a vidéla jsem, ze tam byly i
evropské ctvrti, evropsky vypadajici ctvrti. Hledala jsem, co mi tam pripomind domov,
Evropu.””* Naratofi zakusili i interkulturni zkuSenost a zkugenost s chovanim jiného naroda.
V fadé piipadi bylo chovani hodnoceno lépe, nez chovéani lidi z Ceské republiky resp.
Ceskoslovenska po navratu do vlasti. Dobré na tom je, Ze clovék ztrati ostych a Ze miize zacit
mluvit kdykoli, s kymkoli a o cemkoli. Jako maly jsem byl vzdycky stydlivy. I kdyz jsem byl
muzikant, byl jsem stejné stydlivy. Amerika mé odnaucila stydlivosti, takova pomérné
odtrzend zemé. I kdyz ten vychod, to vychodni pobrezi, to jsou trosku takovy studeny cumadci,
stara Anglie. Kdyz to ale clovéek opusti a preleze 400 mil na zapad, tak to jsou nejlepsi lidi na
svete. Nikoho tam neznam a kraksne mi auto - tak prvni posledni. To je vsechno. I kdyz treba
ta Kalifornie, to zapadni pobrezi, ty jsou taky troSku jini nez ten vnitiek. Jsou zas daleko
teplejsi...to ne, ale daleko otevienéjsi a upiimnéjsi nez treba na vychodé.'”

Emigrace a pohnutky k ni jsou samy o sob& nesmirn¢ zajimavym polem badani. Emigrace je i
soucasti reemigrace, protoze ta se vzdy odvijela od toho, jak se ¢lovék v emigraci citil, jak se
choval a zda se socidln¢ a kulturné ptizptsobil ¢i neptizplsobil.

¢) Reemigrace a navrat do vlasti

Otéazka reemigrace a problémy s ni spojené jsou velmi dilezitym meznikem v zivoté téméer
vSech naratorii. Naratoii maji za to, Ze zpétny navrat domil jim sice mnoho pfinesl, ale také
piivodil mnoho zklaméni, zejména pii shanéni nového zaméstnani a navazovani novych -
nejen pracovnich - vztahti. Urcité stigma, které si jako emigranti nesou, je znat v pracovnim
Zivot 1 ve styku z Gfady a bylo markantni zejmena bezprostfedn€ po jejich navratu do CR
(CSR).
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Reemigraci a jeji uskali reprezentuji tii otazky z poc€tu celkem deseti otazek, které jsem
naratortiim kladl. Neznamena to ovSem, Ze se uskali reemigrace nevénovali nardtofi i v ramci
jinych problémil. Moje zkuSenost z vyzkumu je takova, Ze naratofi, jakmile se dozvédéli, Ze
jako tazatel mam v umyslu dotazovat se pfedevSim na reemigraci, ihned zacali povidat,
reagovat, doporucovat knihy a literaturu atp. VétSina z naratorti chapala, co chci zjistit, a
problémy nebo své nazory na zpétnou emigraci si ,,schovali* do poslednich otazek.
Rozhodnuti k navratu se nerodilo vzdy lehko. Naratorka, spisovatelka — basnitka, popisovala
svoje rozhodnuti jako potifebu navratu ke starym kamaradim a prostiedi: A4 Ze se mi zacalo
styskat po mych starych pratelich, které jsem celd ta léta vidala ve snu, ale vzdycky na druhé
strane ulice, vetsinou to byvalo na Vinohradské pred rozhlasem, ale nikdy jsem se
neodvazovala jit knim, abych je nekompromitovala. Néekteri mé po revoluci navstivili
v Némecku, a bylo to vidycky, jako bych byla nikdy neodesla.””® Podobné pohnutky méla i
naratorka — psycholozka: Chtéla jsem se taky vratit domii a zit tady ve svobode. To byl silny
motiv, protoze jsem tady nikdy svobodné zit nemohla. Tim, Ze jsme byli od toho domova
odriznuti - patndct let jsem sem vitbec nemohla - potreba vrdtit se a byt v kontaktu byla velmi
silnd.””” Touha po domovu a pratelich byla rozhodng velkym motivaénim faktorem. Od
diivodu navratu se odviji fada dalSich prozitkl souvisejicich s reemigraci. Dlouholety opravar
v nemocnici na kapackach. Dodneska nevim, pro¢ vlastne. Vazil jsem skoro metrak. A
v podstaté nebyl cas na sebe, protoze jsem rano v piil sedmé odjel a v piil sedmé vecer se zase
vratil. Rikal jsem si, zkusim jit zpatky tam. '*® Zajimavym faktem je zjisteni, Ze narator ve
vztahu ke své vlasti uziva slovo ,,tam“, misto slova ,,zpét* ¢i ,,domi®, coz mize svédcit o
zméné jeho priorit ¢i vnimani mista, kde je skutecné ,,doma“.

Lékat, pracujici ve Svédsku, mél jasné divody — stesk po domové: Protoze, Fikam vam: po
nicem jiném jsme netouzili, nez abychom se vratili. Proto jsem se vratil.”’ U &lena skupiny
Plastic People of the Universe hralo roli kontaktovani piateli i jistota (jak se ukdazalo,
zdanlivd) pracovniho mista:. Na otazku, pro¢ se vratil, odpovédél takto: To je slozite. Mel
jsem slibené misto zahradnického Séfa na PrazZském hrade. Mezitim umrela Olga Havlova.
Kdyz jsem prisel za Havlem a rikal jsem mu: ,,Slibil jsi mi misto zahradnika na Prazskym
hradé, §éfa, “ Fikal: ,, To jsem ti neslibil jd, to ti slibila Olga.” No a Olga uz byla mrtvd."”
Fakt, ze slibené misto nedostal, se promitl do jeho prozitkl v reemigraci a znamenal jisté pro
n¢j osobné (podle jeho slov) jedno z jejich uskali.

Prvni dojmy po reemigraci mély silny emociondlni vliv, avSak postupné pod dojmem
pragmatictéjSich problému a udalosti odeznivaly. Naratorka popisuje pocit spokojenosti, ktery
prozivala po néavratu: Prvni muj dojem byl pocit nesmirné ulevy, kdyz jsme jesté s Josefem jeli
poprvé do Cech a na hranicich chybély ostnaté draty. Ten druhy se tykal Hradu. V mych
predstavach byl mnohem vetsi, a jako by obity tmavym plechem, prosté sidlo moci. A ted’ byla
Jedna jeho cdst svétle zelend a sidlil tam Vasek, mijj stary kamarad.'®" Prvni léta po navratu
jesté mohla plsobit pozitivng: Potésilo mé to, Ze se to otevielo, ze najednou tady byly knihy a
Casopisy ze Zapadu, Ze tady byla moznost svobodné %it a setkdvat se s lidmi.'” Jak oviem
naratofi upozornuji dal, nova ¢eskoslovenska svoboda nebyla zcela bez chyb.

Veskrze pozitivni pocit ze samotného navratu a prvotniho piijeti vyjadiuje 1 dal§i narator: 7o
uz je, jak me bylo, kdyz jsem se vratil. Samoziejmeé mé v tom Spitalu méli radi, byl jsem ten, co
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kuryroval krdle. Holecek — ten, co kuryroval krdle. Kromé toho jsem tam vedl akvarelové
kursy, zalozil jsem tam muziku, kterda hrala na vsech sokolskych sletech v cizine, kazdy tyden
samoziejmé nékde néco bylo, v mistni nebo okresni kulture. Délal jsem i v krajskych méstech
a par védeckych praci na univerzite. V univerzitnim Spitalu. Byl jsem jediny, ktery prednasel
na svetovém kongresu, na nékolika evropskych, na dalsim svétovém. Proste meli mé tam radi,
nebyl jsem Zddnd nddiva. Aspon si myslim, Ze jsem nebyl. Takze to fungovalo.'” Dalsi narator
na otdzku dojma po navratu odpoveédél: Dojmy byly bezvadné. Tehdy v devadesatém jsem
rekl, Ze jsme prijeli ze slusné zemé, kde se kapitalismus dela néjakym normalnim zpiisobem.
Kapitalismus, co se tady buduje, mi pFipadd pro nds prili§ mafiansky.'®* 1 zde naratoriv
dojem pon¢kud zastinily udélosti, které ptisly potom.

Nékdy jsem se jako tazatel ,,mimo rdmec* snazil klast otazky, které sice vyboCovaly mimo
pfesny ramec otazek prace, ale dopliiovaly mozaiku zkuSenosti. Uskali reemigrace sc
projevovalo v n¢kolika rovinach.

Mnoho z reemigrantti ,,pali“ podoba a uroven demokracie, ktera se zde ustalila, a fakt, Ze na
vrchnich mistech jsou pfislusnici byvalé tajné policie nebo lidé pfili§ spjati s minulym
rezimem. Naratorka: Ocekavala jsem svobodu a to se splnilo. Neocekavala jsem, Ze nikdo
nebude zodpovedny za bolSevické zlociny. Neocekavala jsem, Ze ve vysoké parlamentni funkci
bude sedet byvaly estébak. Neocekavala jsem tolik podvodii a mravni otrlosti od politickych
elit“.!% Jiny narator: jsme neustdle v téhlech strukturdch, pod strukturama téch polo-
kagébdkii nebo primo kagébdkii, to je smutné. To je fakt smutné.'*® Stejny nazor sdili i jiny
narator: Tady jsou komunisti dal u moci, i kdyz ve formé socidlnich demokratu, kapitalistii,
podnikatelii a v§eho mozného. Viecko dal ovliviiuji.'”

Vztahy mezi lidmi jsou podle naratori na urovni, kterd je niz§i nez v ostatnich zemich.
Hodnoti jejich uroven jako nedostacujici: Musim se priznat, Ze jsem poznal lepsi lidi nez
v Evropé treba nekde v Africe, mezi cernochy, nebo v Asii mezi lidmi, kteri na tom opravdu
nejsou financné a materidalné prilis dobre. Treba na druhé strané jejich moralni a lidské
kvality jsou nezpochybnitelné. To se stalo vicekrat, Ze jsem se na cestach po svété ocitl ve
financni a materialni nouzi, a cernosi v Gambii mé vzali mezi sebe, pomohli mi a rozdélili se
mnou o to svoje malo. Bylo mi mezi nimi dobre. Spis mam pocit, Zze materialni nadbytek lidi
vzajemné odcizuje a oddaluje. Pak se vzdjemné pro to, aby pak prezili, bezprostredné
nepotiebuji. A tim to kazi jejich charaktery. Miizou myslet jenom na sebe a nepotiebuji ty
ostatni k tomu, aby mohli fungovat. Tak to je, to jsem odpozoroval. Nechci to zobecnovat, ale
Jjevi se mi to tak."®®. Naratorka - psycholozka soudi: Vseobecné mi pfijde, je to taky z totality,
Ze si tady lidé moc nepomahaji. V rodinnych uzkych vztazich ano. Ale jinak, ve své generaci a
ve stiedni - nechci to rikat vSeobecné, protoze mezi mladymi lidmi to je jinak — jsou lidi jsou
opatrni, ostraziti, staraji se hlavné o své vyhody. ZkuSenost z univerzity je, ze lide, kteri se
mnou souhlasili, se mé nezastali, kdyz prislo k tomu, Ze by se néco mélo delat. Znamenalo by
to vyjadrit se proti vedeni. "%

Je zajimavé, Ze naratofi na dotazy o nejvétSich nedostatcich a zklaméanich po reemigraci
zminuji spiSe obecné véci, tykajici se prevazné vetejného zivota. Napiiklad dal$im obecnym
uskalim je politika: Navic ted’ politici. Tady proste neni Zadna politicka kultura. Kazdy jenom
- ti co jsou u koryta - hrabat, hrabat, a nikoho tam nepustit. Takze kdyby tu méli treba jen
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zmenit volebni systém na vetsinovy, jako to je v Anglii, ve Statech: Vyhral jsi, viadni si, pak ti
to spocitame."”” Jina naratorka: Stdt neni dostatecné prdavni. Nedostatek politické kultury,
samoziejmé. Potom podvody, vykrddani, to se tady rozvinulo ve velké mife.””’ U naratori se
objevil 1 pocit, ze bude vyvoj po sametové revoluci vypadat jinak. V tomto smyslu bylo
zazivano zklaméni: Pddem komunismu jsem propadl urcité iluzi: ne Ze tady bude idylka a
vSechno v poradku, ale Ze alespon ta garnitura, ktera se tehdy dostala k moci, se to bude
snazit delat trosku poctivé a zodpovédneé. Ale za rok, nejpozdeji za dva bylo jasné, Ze to tak
neni. Opravdu zklamali, hosi, na celé care. Kopat je do zadku, to je malo. Takova korupce, co
se tam dela... ja vim, Ze vedeli, Ze jim nic nestane. Tak co by si nehrabli, ze. To je jasné. Nad
nimi uz nikdo nebyl, tak vedeéli, Ze si to muzou dovolit. 172

Druhou skupinou ,,uskali* jsou pracovni problémy po ndvratu. Mnoho narétord se setkalo
s nepfijetim a zbyte¢nymi prodlevami pii shanéni zaméstnani, ackoli fada z nich mé bohaté
zkuSenosti ze zahrani¢i a dokazala splnit i naroky nového pracovniho trhu. VétSina mych
narétorii-reemigrantd (pokud nejsou v diichodovém véku'™) pracuje v soucasné dobé bud’ na
,volné noze“, nebo na polovi¢ni vazek'™. Obirn& popisuje starosti se shan&nim zamé&stnani
narator - 1€kat: Prvni, co bylo, Ze jsem se dal k dispozici. Napred jsem Sel - protoze tehdy jsem
tam byl viastné nakomandovany - do toho pohranici. Byl tam kluk, miij nastupce, kterého
Jsem si vy§kolil. Ja jsem ho i pozval - byl i ve Svédsku - jako ,,person v anglickém dopise. Byl
Jjesté i v tom Svédsku, délal u mé. Nemiizu ho vykiisat. Asi by to dali mé, kdybych Zadal o to
misto. Sel bych tam délat tieba i sekunddre. Ale oni mé nechtéli. Sel jsem sem, ale tady mé
taky nechtéli. Rikal jsem: , Poslyste, jak si to miiZete dovolit, Ze Feknete ne? Jia mam tolik a
tolik publikaci, mam takové a takové merity, prednasel jsem na svetovych kongresech, a vy
Feknete ne? “ ., My bychom vds nemohli zaplatit.“ Rikal jsem: ,, Kdo mluvi o penézich. Zaplatil
Jjsem si predcasnou penzi a mam slouzit.“ - ,,No, dobre, ale byt pro vas nemame.“ — ,, Budu
bydlet u maminky. " Maminka v tu dobu jesté Zila v Postorné. Doktor ted vika: ,, Ale co budu
delat ja?* Rikal jsem si: ,,Aha, tam to je.“ 175 Dalsi zkugenost stejné¢ho naratora: ,,Je tu
docentka Drdbkovd, ta, které ja to budu predavat.” Cili védél jsem, Ze v tom
devetaosmdesatéem, kdyz jsem se vrdtil, Ze to dela ona. Tak jsem Sel za ni. Rikala: ,, Prosim
vds, vy jste si tam mdlo nahrabal?* Rikam: ,, Prosim vds, nahrabal, nenahrabal. Mél jsem
tam vic platu jak vy tady.” - ,, PFece nebudete nasim lidem ubirat krajic.“ — ,, Tak to ne, jsem
ochotny délat zadarmo.* Rikala: ,, To tak! To na vis postveme odbory.* Z toho vseho jsem
byl vipiné vykuleny. Sli jsme na medicinu, zamecnik mél v osmndcti letech ctyrikrat vétsi plat,
nez ja v pétadvaceti jako doktor. Slo tam sedmkrat vic, nez jsme chtéli nebo potiebovali, nebo
tak. Prosté: ,,Malo jste si nahrabal. to na vis postveme odbory. “Rika: ,, KdyZ pro nds néco
chcete udélat: ja vam poradim. Zaplatte nam nékolik poplatkii na svétové kongresy. Rikal
Jjsem si: Svetovy kongres je tyden. Délal jsem tam dvacet roku. Mate tu tak genialni doktory,
Ze za tyden se nauci to, co jsem se ja naucil téech dvacet (let), i kdyz jsem treba blbéjsi nez
oni? To mé urazilo. Ale tohle jsem nerekl. Pak rikala: ,, Tim byste nam pomohl.“ Potom jsem
jel domu, za tyden, za ctrnact dni. Zena mi povida. ,, Prosim te, mas zavolat tady toto cislo.
Dal jsem ji k dispozici c¢islo. Uz mé volali jeji syn a jeho snoubenka nebo jeji dcera a jeho
snoubenec, zZe se ke mné prijedou ucit. Takze: ja ne, ale beze vseho tam miizu Zivit jeji (déti).
Rikal jsem si: kde mam zdruku, Ze ty lidi jsou aspoii tak chytii jak ja?'”® Podobnou zkuSenost
sdéluji 1 ostatni naratofi, konkrétné naratorka-psycholozka: Pozvali mé ucit na univerzitu, na
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katedru psychologie. Jeden muij byvaly profesor mi rekl: Mohla byste tady psychoanalyzu
ucit. To mé velice podnitilo. To byl jeden faktor, velmi diilezity, Ze jsem tady mohla uplatnit
néco ze svych zkuSenosti a znalosti. Mohla jsem to sem prinést, protoze tady byla
psychoanalyza hodné omezena. Za totality existovala, ale v malém kruhu lidi, neoficialne.
Zavest psychoanalyticky kurz pro studenty pro mé bylo hodné lakavé a dulezité (...). Na
univerzite, kde jsem ucila, bylo jednani také casto neetické. Soucasné jsem vidéla, ze lidi se
boji a zZe proti tomu nevystoupi. Studenti si stézuji po strane, ale nevystoupi. Vétsinou - ne
vidycky - si nechtéji udelat néjaky problém, kdyz nesouhlasi s tim, co se tam déje a tak
dale."”” Nespokojenost, strach z pokiivenych vztahti a pfijimani reemigrantdi bylo silnym
fenoménem ve vSech vypovédich.

ZkusSenost, kterou sdélil narator jehoz reemigrace mu znemoznila jit smérem, ktery si vytycil,
se objevuje v dalsim rozhovoru: Po navratu z emigrace se resilo, co se mnou bude dal, jaké
vzdelani absolvuji. Mistni funkcionari Narodniho vyboru u nas, v Ochozi u Brna, mi nedali
doporuceni ke studiu na stiedni skole a rodice nebyli schopni si to pohlidat. Takze pak uz bylo
pozde. A otec mé jeste horko tezko. Na konci léta, v srpnu, jsem se teprve dozvedel, Ze jsem se
dostal aspon na zahradnické uciliste. 1 kdyz jsem mél vztah k prirode, nemohl jsem si
absolutné vybirat, jaky typ vzdélani absolvuji. Prece jenom, nebyla to zadna vybérova skola,
takze tam jsem se spis trapil. Proste, nebylo to pro mé nic perspektivniho. Absolvoval jsem ten
ucnak, potom jsem si pri zaméstnani udelal maturitu a vikal jsem si: za kazdou cenu se z toho
musim dostat. Tak jsem se usilovne pripravil na prijimaci zkousky na zahradnickou fakultu,
které jsem zvlddl na velmi dobré virovni, takze mé pfijali zcela nepochybné a jednoznacné. '’
V tomto piipadé mu v lepSim studiu a uplatnéni zabranila jesté komunistickd moc.
Reemigranti v posledni otdzce hodnotili své osobni a rodinné vazby. Naratory poznamenaly
osobni vazby v emigraci (kde ovSem o svych piatelstvich piili§ nemluvi) a i po reemigraci. O
vztazich v emigraci vypovida nasledujici uryvek z rozhovoru:

Pokud jde o setkani s prateli, byla to v prvni chvili pokazdé radost, Ze jsme se prece jen
setkali. Teprve potom jsme si vypraveli svoje osudy, a to uz nebyvalo tak veselé. Néektera
spojeni ale trvala i za normalizace. Tedy v osmdesatych letech. My jsme posilali domu léky,
coz bylo o to snazsi, ze Jedlickova prvni Zena byla lékarka. A zpatky nam chodili desky
s lidovymi pisnickami, kterych jsme s Josefem neméli nikdy dost. Jeden pokus pomoct mé
kamaradce, ktera mela potize z nohama, ovsem znemoznila vSeobsahla cenzura. Hana po mné
chtéla elegantni boty na svoje oteklé nohy. Chodidlo mi ovsem obkreslila tak nesikovné a tak
obrovske, ze nam nemohli vyhovet ani v tovarnée na mimoradné velikosti. Tak jsem ji napsala,
aby mi poslala radsi néjakou svoji starou botu. Ucinila tak, lec vratila se ji se zdiivodnénim,
Ze takové veci nelze vysilat do ciziny. Pokud jde o rodinné vztahy, svého otce jsem videéla
naposledy v devetasedesatém roce ve Stuttgartu, kam prijel premlouvat své dva nadané zaky,
aby si alespon formalné podali Zadost o habilitaci na Palackého universite, protoze, jak rikal,
tak maly narod si nemiize dovolit tolik emigracnich vin v tak kratkém case.To jsme ho uz
s jeho druhou Zenou museli podpirat pri prechodu siroké stuttgartské silnice. Maminku uz
jsem nikdy nevidéla. Bratra za mnou pustili do Basileje, kdyz se v ¢tyriaosmdesdatém roce miij
muz zabil. Ten tyden Jiri micel, a jenom poslouchal. Kdyz jsme pak po revoluci byli spolu na
EIbé u more, byl to podivny zdzitek.'” Dalsi narator uvadi: Staré pidtele, které jsem mél pied
emigraci, jsem samoziejmé potkal. Nikdy se to neda vratit zpatky, je to poskozené. Z téch
dobrych lidi nam nikdo nerika, Ze jsme krysy, co opustily potapéjici se lod. Stejné to obcas
nekdo rekne. Vetsinou to reknou lidi, které vystehovat nechtéli, tak se vytahuji. Ti, kteri to
tady tieba odsedéli v krimindle, ti to nefeknou."®” Odpovéd dalsi naratorky na otazku, zda

177 Rozhovor s Olgou Marlinovou, Praha 24.4.2007.

178 Rozhovor s Petrem Suchym, Brno 29.3.2007.

17 Rozhovor s Violou Fischerovou, Praha 30.1.2007.

180 Rozhovor s Vratislavem Brabencem, Praha 23.1.2007.
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obnovila staré vazby: Obnovila. Nekdy jsem zjistila, Ze to jde, v nekterych pripadech.
V nékterych pripadech to nejde. DozZila jsem se tady velkych zklamani. Toho, Ze kdyz jsem sem
jezdila, lidi mé prijimali, protoZe to bylo pro né zajimave. Kdyz jsem se ale tady octla a
potiebovala jsem sama pomoc, tak jsem ji nedostala. Musim Fict, zZe se to tyka i pribuznych a
nekterych pratel. Bylo to velké zklamani. Spoléhate se na staré vazby, na toho, koho tady
mate. Rekla bych, Ze tady mam pratele, vzdjemné si pomahame. Nasla jsem si i nové pidtele.
Trvalo to dlouho."®" Narator, ktery se do emigrace dostal diky rodi¢tim, narazi na to, Ze staré
vazby se v piipadé¢ jeho rodicti obnovily v ptivodni mife 1 po navratu (na otazku: odvrhli se od
vasich rodicu nékteti pratelé?odpoveédel takto: Myslim, zZe ne. Po jejich navratu se v podstaté
vratili k puvodnimu stylu Zivota, nijak to jejich Zivot nenarusilo. Pokracovali ve vyjetych
kolejich. Jediny, ktery nesl néjaké nasledky, jsem byl ja.'®

Narétor, ktery se vénoval opravovani hudebnich néstrojii a reemigroval pifedevsim kvili své
rodin€, popisuje nové vztahy pozitivng: VZdycky, kdyz jsem sem jezdil jeste neZ jsem se
nastdlo vratil, snazil jsem se rodinu sezvat dohromady, na vesnici, coz se mi celkem darilo.
Vztahy s rodinou mam myslim velice dobré, nadstandardni. Nejstarsi bratr Zije u matky, takze
s nim se vidim pomérné casto. Sestra, tu vidim pomerné casto. Dalsi bratr se naucil hrat golf,
takze jezdi se mnou, tak toho vidim nejcasteji. Dalsi je v Plzni, bratr, toho vidim obcas. Ten
sem moc nejezdi. To samé dvojce. Toho vidim tak jednou, dvakrat do roka. Jinak - perfekini
vztahy. Ted budeme zrovna slavit, matka bude mit osmdesat pét, takze udelame rodinnou
oslavu, v jednom penzionu. Myslim, e mdam dobré vztahy.'” Na otazku :Co vasi pratelé?
Zachoval jste si néjaké pratele z doby, nez jste emigroval, dodnes? odpovedél takto:

Takhle: byl jsem poslednich Sest roku v Ostrave, tam jsem meél kamardady. Tam nejezdim,
protoze je uz nemam. Mam tam znamé, se kteryma si obcas volam, hlavné tedy muzikanty.
Tady mam par kamaraddii, co jsem znal i predtim, taky muzikanti a tak. Moc nikam nechodim.
Mam kamarady na golfu, ktery vidim, kdykoli je néjaky turnaj nebo tak. To jsou ale jenom
kamaradi. Ze by to byli prdtelé, to bych netvrdil. Kamardd je kamarad a pritel je pritel. Takze
pritele tady asi Zddného nemdam. Tady, v Nepomuku, vyloZené. Kamaradii par."**

Jak byli vliibec reemigranti obecné prijimani a prijati, m¢li n¢jaké dalSi zkuSenosti? Na
pocatku rozhovoru se jeden z naratorti néhle obratil k problémlim, spojenym s reemigraci:
Tehdy jsem si Fikal: ano, serou na nds, védi, ze se nevratime, odepisou nas. Ale zZe se néceho
podobného doziji v roce 1995, kdyz se jednalo, jestli emigranti mohou volit nebo ne, zrovna
tak jsem se citil. Oni nads odepsali. (...)Chtél jsem vam Fict, Ze zrovna ted’ jeste pordd to citim.
Na prvni volby jsem tehdy musel dojet, a na druhé taky! To jsem jeste pendloval.
Triasedesatkrat jsem jel z toho Svédka sem, dokud jsem jesté pracoval. Skutecné tam tehdy
byl, jak on se to jmenoval, ten chlap, na ministerstvu...co ted ma prsty v uplatkach, Kavan.
Ten byl taky proti tomu, abychom mohli volit.""

Sugestivni osobni dojem dalSiho naratora: (Moje Zena vzdy) dostane zapal plic, protoze neumi
dychat mistni vzduch. Tam chodi, v Sedesati skace do Fijna do jezera, plave dva kilometry
denné. Prijede a za ctrnact dni mi tady lezi, blaboli nesmysly a ma jednactyricet horecku. Co
s ni mam delat? To ted resime. Pristi mésic sem chce prijet. Mam hrizu z toho, jak budu mit
nemocnou Zenskou doma v posteli, ktera bude narikat. Jediné, co ji zachrani, kdyz odjede
zpatky do Kanady a tam je okamZzité za t¥i dny zdrava. Neumi dychat prazsky vzduch, presto,

81 Rozhovor s Olgou Marlinovou, Praha 24.4.2007.

182 Rozhovor s Petrem Suchym, Brno 29.3.2007.

'8 Rozhovor s Jaroslavem Vejskalem, Nepomuk 5.12. 2006.
'8 Rozhovor s Jaroslavem Vejskalem, Nepomuk 5.12. 2006.
"5 Rozhovor s Jifim Holdskem Sedlec u Mikulova, 10.4.2007.
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a na alkoholu. PreZivame.

Osobni pocit z reemigrace rodicl a tim i1 z reemigrace svoji podava nejmladsi z naratori: Ja to
reknu tak: tehdy jsem bral ten navrat jako neuspech, selhani a urcité ponizeni. V tom, Ze
rodice selhali. Jednou si rekli ,,jedeme tam*, a nebyli schopni se uplatnit. Vratili se, protoze
tady méli urcitou svou jistotu, diim i svou praci. Chtél jsem se za kazdou cenu do toho svéta
dostat, vratit. Vratit se, kdy chci, dobrovolné, jet si tam podle svého. Jenom podle svého
uvdzeni. '*” Komentat ke stavu Zivotniho prostfedi podal i dal§i narator: Je tu lepsi ovzdusi,
nez byvalo, urcite. To se zlepsilo dost, jinak jsem tu viastné dost roki stravil predtim, takze
v podstaté je to poiad stejné. Je tu jind vidda a cistéjsi vzduch."

Jiny dikaz toho, jak byli reemigranti ptfijimani: Myslim, Zze uz o mém ndvratu vic nebudu
vykladat. Lidi, co v tu dobu byli nebezpecni komunisté, jsou dneska podnikatele. Jesté dalsi,
osobni véc k tomu: maminka opakované Zadala o telefon. Staricka, petaosmdesatiletda. To tak.
Baba, co tam sedéla: ,, To tak, abyste volala synovi do Svédska, co? Mdlo vam pise, malo vam
posila? “ Maminka pokorné rikala: tak me neponizovali lidi ani jako nemanzelskou, jak mé
ponizovali za to, zes byl v ciziné. Dneska tito lidé posilaji svoje decka a vauky. Dopovim to
s tim telefonem. Kdyz se to stalo parkrat, maminka se na to vybodla. Konec - devétaosmdesaty
rok, odzvonili jste to klickama, a maminka Sla znovu Zadat o telefon. ,,Nezlobte se, pani
Holaskova, bohuzel vam ho nemiizeme pripojit, musime uprednostiovat podnikatele.
Maminka dostala telefon za ¢tyii roky. To uZ jsem byl tady. ' Reemigrace zanechavala i
pachut’, které se nékteii naratofi nezbavili dodnes.

1V.3 Otazka prepisu

Mluvena te€ je velmi specifickd a zachytit ji do psané podoby vyzaduje pomérné€ znacné usili.
Obsahuje n&které prvky, které nelze zachytit v textu.'”” Nikdy se nepodafi zachytit tony hlasu
nebo neni mozné urcit pravy smysl naratorova sdéleni, které mtze kolisat — jedna véta se da
vyslovit obdivné nebo naopak sarkasticky, pfi¢emz v obou ptipadech jde o stejna slova.
Ptepis nahravky je nedilnou komponentou vlastniho pramene, kterym jsou ob¢ ¢asti: nahrany
nebo natoceny rozhovor (jako soucast pramene, ktera je nepochybné autentictéjsi nez piepis,
ale je také méné strukturovany) a ptepis, ktery znamena proniknuti do ,,bludisté slov* a je pro
piipadného badatele lepsSim zdrojem pro vyhleddvani konkrétni informace nebo tvrzeni
zrozhovoru. Je piehledny, &itelny a utéidény.'”' Je tieba mit na paméti rovnéz to, Ze
jednotlivé véty a jejich skladba jsou historiktiv konstrukt a kladou na né& pozadavky
stylistické. Badatel s citem pro jazyk zde ma urcitou vyhodu.

Rozhovor v oralni historii se musi redigovat tak, aby v ném nebyly vynechany dulezité
informace ¢i dokonce Uryvky textu a zaroven tak, aby na pfipadné¢ho dal$iho ctenare ¢i
badatele ptisobil piehledné a neruSil zbyteCnymi slovy nebo odbockami. Obéma témto
extrémim (doslovnému piepisu a vyrazné zkracené verzi) je tfeba se vyvarovat.

Konkrétni postup pfi redigovani nahravek neni zatim nikde pevné ukotven. Uprava vychazi ze
specifik mluvy kazdého jednotlivého naratora.

186 Rozhovor s Vratislavem Brabencem, Praha 23.1.2007.

187 Rozhovor s Petrem Suchym, Brno 29.3.2007.

'8 Rozhovor s Jaroslavem Vejskalem, Nepomuk 5.12. 2006.
'8 Rozhovor s Jifim Holaskem Sedlec u Mikulova, 10.4.2007.
190 Vanék, Miroslav; Oralni historie, o.c., s. 87.

! Ibid.,s.88.
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Sam jsem se snazil drzet nésledujicich parametra:
e (Clenit text do tematickych celkli-vét a odstavell podle tematické piibuznosti.

e vyvarovat se vypliikovych slov tam, kde nespecifikuji naratorovu mluvu, kde nejsou
dilezita pro zdiraznéni véci, pro dal§i promluvu, poskytnuté informace atd.

e vynechavat opakovana slova nebo opakované casti vét, pokud ovSem nejsou
vyraznym osobnim specifikem naratora a podle nich se mizeme dozvédét mnoho o
jeho osobnosti, nazorech, postaveni, ¢i hodnotach (napt. podle kladeni diirazu).

e ponechavat nespisovnou cestinu a neologismy, gramatickd pochybeni, pouze pokud to
charakterizuje osobnost nardtora nebo to narator védomé nepouzil. V opacném
pripad¢€ nespisovny jazyk prepisuji.

e pod carou vysvétlit nebo osvétlit nékteré zvlastnosti nebo zjevné (predevsim faktické,
logické) chyby.

e Pokud mozno neupravovat (pro vypraveéni) klicové slangové Zargonové V}’/razg/,
, . . , o iqe . s , 192
profesni mluvu atp. Pokud jsou nesrozumitelna, pod carou vysvétlit jejich vyznam.

V zésadg lze fici, Ze text by nemél byt po redakci mluveného slova vyrazné kraceny. Veskeré
podstatné informace by zde mély zistat.

Pokud ddvam slovo nebo informaci do zdverky, znamena to, ze narator m¢l evidentné toto
slovo nebo slovni spojeni na mysli a z kontextu véty vyplyva, ze by ho pouzil, ale preskocil
ho nebo se vratil k jiné myslence. Pouzivam tento systém proto, Ze je lepsi ,,0znaCovaci®
strategie, nez umazavani ptislusnych vét, které jsou zdanlivé mimo kontext.

Pozn.: v rozhovorech, konanych pro tuto praci, n€ktefi naratofi stfidavé uzivali obecnou
ceStinu a nespisovnou cestinu stfidave, pfiCemz pii uziti nespisovného jazyka se zménila
situace, postaveni ¢i obsah toho, co vypravéli. Pokladam za dilezité tyto rozdily a nuance
castecné zachovat, protoze znacn¢ pomahaji (i pfi Cteni piepisu) odhalit skute¢ny smysl
naratorova sdéleni. Zaroven se domnivam, ze zachovani vSech nespisovnych tvarti rusi
plynulé Cteni textu. Proto zachovavam nékteré iseky nespisovné CeStiny, jiné prepisuji do
spisovné podoby. Podobnou redakci jsem provedl v tazatelovych dotazech i v naratorovych
odpovédich.

w4, Uskali“ autorizace

192 K této podobé vyse uvedenych ,,pravidel” jsem dospél po konzultacich s vedoucim mé prace a vychazel jsem
Castecné z literatury (zejm. Vanck: 2004, Vanek: 2003; tvod k projektu Vitézové-Porazeni, 2005) i z mych
zkusenosti z rozhovord, z Gprav a redakci hotovych textti. Pokladal jsem za nutné néjak usporadat pravidla
ptepisu do podoby, ktera by byla srozumitelna a dala by se rychle dohledat a byla by jasnym ,,ndvodem* k tomu,
jak stextem pracovat. Myslim si, Ze redakce vysledného textu je pro podobu samotného rozhovoru velmi
dulezita. Zvlaste, kdyz prepis jako jeden z hlavnich pilitd ma slouzit i k tomu, aby si pfipadny dalsi badatel mohl
z n¢j vytahnout informace, které jsou pro ného zajimavé a podstatné. Musi se v textu vyznat. Urcit si ,,pravidla“
prepisu, jak jsem to ud€lal pro tuto praci, je proto nezbytnosti pro kazdy projekt, vedeni formou oralni historie.
Tyto poznamky jsem zaslal i svému vedoucimu prace, ktery je posoudil jako v zasad¢ obecn¢ platné pri
prepisovani jakéhokoli rozhovoru vedeného formou oral history.
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Vsechny rozhovory v této préaci jsou naratory autorizovany. Autorizace rozhovorii probihala
postupné. Kazdy narator byl jest¢ ptred poskytnutim samotného rozhovoru poucen, ze
rozhovor bude pouzivan pouze pro ucely bakalaiské prace a byla mu nabidnuta moznost
rozhovor po jeho pfepsani vidét a s autorem prace (tazatelem) ho konzultovat. Této moznosti
vyuzili 4 naratofi.

Pti spolecné autorizaci bylo zejména diilezité nemeénit naratorovu dikci a vyjadfovani, pouze
zménit n€které faktické omyly anebo pieslechy v rozhovoru. naratoti byli sezndmeni s tim, co
je format ,,oral history* jiz pied rozhovorem, proto pfi spole¢né autorizaci bylo zajmem obou,
aby se rozhovor od ptivodniho neodchyloval a byly opraveny pouze omyly, pieslechy nebo
vlozena nekterd doplnéni. Jedna nardtorka se se znénim rozhovoru nesmiftila, pfedevsim ji
vadila dikce a vyjadiovani. Po vzdjemné dohod¢ vznikly dvé verze — jedna ptivodni a jedna
zcela nova, které se nelisSi obsahové, ale predevSim svym znénim, stylem a zplsobem
vyjadiovani.

Zasaht do textu bylo co nejméné a tykaly se pouze marginalnich problému. Kone¢ny produkt,
rozhovor, musel zistat jako celek neporuSen. Rozhovory byly redigovany za pfitomnosti
tazatele i naratora, vétSinou beéhem jedné schlizky. Narator poté souhlasil s vydanim svého
textu a s jeho uvefejnénim v bakalafské praci. Autor prace respektuje i rozhodnuti, jejichz
dasledkem bylo vyjmuti pasazi nebo jmen, ktera si narator nepial zvefejnit s ohledem na své
plsobeni v nékterych institucich, jejichz je clenem.

S rozhovory v této bakalatrské praci mize manipulovat pouze autor této prace po konzultaci
s autory jednotlivych promluv, s naratory. Rozhovory obsahuji nékterd osobni data, jejichz
zvefejnéni by pro naratory byt nepiijemné, proto se rozhovory v oralni historii povazuji za
diivérna sdéleni, kterd nejsou volné publikovatelna.

Podepsané¢ prohlaseni piikladam v ptiloze.

V.Zavér

Sest naratord mi sdé&lilo své zkuSenosti a Zivotni piib&hy, ale vét§ina znich programové
soucasnou Ceskou spolecnost jako celek neodsoudila. Reemigranti maji sice jisté vyhrady a
divaji se na své soucasné pusobisté kriticky (takovouto zpétnou kritickou reflexi vSak
potiebuje kazda spole¢nost, nejen ta Ceskd), ale tim, Ze predstavuje jejich nynéjsi domov,
s nim za&inaji byt op&t svazani a ,,navraci se do n&j. Ceska spole¢nost je oproti tomu viiéi
reemigrantiim stale podezirava a pfevazuje 1 nazor, vzesly z totalitni ideologie, Ze reemigranti
odesli a tim ,,zradili“!**, i jiné nazory, které maji své kofeny vesmés v apriornich predsudcich
nebo zkreslenych predstavach o tom, jak vlastn¢ emigrace vypadala.

Emigrace a reemigrace patii k sobé. Jak jsem zminil v kapitole ,,psychologické aspekty
reemigrace®, pii emigraci i reemigraci dochazi ke kulturnimu Soku.

Béhem mého dotazovani se mi spise potvrdilo, Ze Ceska spolecnost ani po 17 letech od ziskani
svobody neni schopna nalézt s emigranty spoleénou Fec€, prevazné proto, ze sféra zkuSenosti,
nazoru, postoji, hodnot a norem je diametrdlné odliSnd. Chyba je zifejm€ na obou
stranach'®*: reemigranti pfinaSeji nové zkufenosti, které v <&eské spoleGnosti jestd
nezdomacnili, sami Casto pfichazeji s ocfekavanimi, ktera jsou vétSi, nez muze Ceska
spolecnost splnit.

Pracovni zarazeni jednotlivych reemigrantli je zpravidla na bazi prace na ,,volné noze®, a to
1 pokud jsou v dichodovém veku. I v tomto obdobi se snazi zakotvit a mit kontakty s lidmi.

19 Marlinové in Hruby-Boucek, o.c., s. 88.

14 Jak se zminila i jedna z mych naratorek. Proto nesouhlasim s tvrzenim Z.Ne$pora , Ze reemigranti z vyspélych
zemi citi sociokulturni nadfazenost. (Zdenék R.Nespor: Socialni, pracovni a habitacni aspekty reintegrace
zapadnich reemigrantii do Ceské spolecnosti; In: Lidé mésta 1/2005, s. 29) Naratofi mi to nepovrdili.
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Jejich volna povolani jim davaji moZznost k tomu sledovat vetfejny zivot (byt’ ho sleduji jenom
nektefi z nich) a k tomu vyjadfovat se k problémim. Vice tak Cini naratofi, kteti emigrovali
z politickych pohnutekl%. Jini déni sleduji, ale jsou znechuceni nebo si nevytvaii vlastni
nazor. Naratofi ochotné vypovidaji i svych prozitcich z emigrace a reemigrace, mnozi byli
radi, Ze s nimi n¢kdo takovyto rozhovor ud€lal a jsou vdééni, ze mohou poskytnout zajimavou
zkuSenost.

Osobni vztahy jsou na bazi starych ptatelstvi, ale jak potvrdil i jeden narator: Nikdy se to
neda vrdtit zpatky, je to poskozené.'”® Pratelé se od reemigranti neodvratili, ale reemigranti
neziskali vétsi pocet novych pratelstvi. Jejich rodinné vazby se vétSinou zachovaly, u nékoho
byly i divodem k névratu.

Individualni zazitky jsou riznorodé, ale dilezité. Snazil jsem se mifit je pfedevSim na
obdobi emigrace/reemigrace. Na emigranty/reemigranty pisobilo vzdy nové prostiedi.
Prosadit se v cizi zemi nebylo nikdy jednoduché a podle vypovédi byl zdkladem umét jazyk.
Oproti dnesni dob¢ nebyl pfistup k anglicting, ktera piedstavovala fec, kterou se dalo pomérné
jednoduse v emigraci domluvit. Tento handicap dohénéli emigranti rizné¢ — soukromymi
hodinami i u€enim se za pochodu. Nékterym pomohly i ,,vychodni* jazyky (polstina).
Reemigranti piijizdéli do vlasti pravé s védomim, Zze zde obnovi staré vazby a vrati se na
mista, které méli radi. Nékteré motivovala nabidka préace, jiné pratelé a kamaradi, ktefi je
zvali knavratu. Pfed svoji reemigraci méli naratofi kontakt s Ceskou republikou
(Ceskoslovenskem) a jiz védéli, ,.kam* se vraci. Zpo¢atku se k nim stavéli piiznivé, postupem
Casu se vSak vazby zhorSovaly. Pro reemigranty tak byl navrat té¢zky dvojnasobné.
Oralné-historicky vyzkum emigrace a reemigrace je stale na poc¢atku. Pomoci metody oralni
historie je mozné zachytit tyto pfibchy v podob¢, kterd je velmi autenticka. ,,Velké déjiny*
emigrace se vlastné¢ ani psat nedaji, protoze emigrace/reemigrace je tématem, které se
kazdého cloveka tyka osobné. Psat ,,velké” d¢jiny se da snad pouze tehdy, pokud se zkouma
historie krajanskych spolkli ¢i jinych organizaci, které zajistovaly informovanost nebo
shromazd'ovaly emigranty. Dotazovani pomoci oralni historie také nekopiruje jiné formy
vyzkumu'®’; odliuje se od ni tim, Ze kazdého naratora bere jako svébytnou osobnost, ktera
ma svij vlastni zivot a proziva problémy jinak. Oralni historie by se neméla soustfedit jen na
faktické informace, ale 1 na zpusob, jakym jsou sdélovany a reflektovany. Narator neni pouhé
¢islo, ani pouha studnice informaci

Individualni, ale i kolektivni pamét’ ma své specifické podoby a vyznamy, a pfisuzuje
udalostem zcela jiny raz, jiny ¢asoprostorovy i duchovni smysl, nez historie ,,suchd®, historie
pravni, politicka, ,,udalostni®. ,,Vypravénad* historie se snazi vnést historickou antropologii do
soucasnosti, a zkoumat ,.kulturu mysleni®, jak individuélni, tak i skupinovou.

VI.PouZitad literatura
Emigrace a reemigrace

Karel Hruby — Stanislav Boucek (eds.): Cesi za hranicemi na pielomu 20. a 21. stoleti ;

sympozium o Ceském vystéhovalectvi, exulantstvi a vztazich zahranicnich Cechii k domovu.
Praha 2000.

195 piipad O.Marlinové, V.Fischerové, V. Brabence.
19 Rozhovor s Vratislavem Brabencem, Praha 23.1.2007.
7 biografickou sociologii, atp.
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Priloha 1

Seznam rozhovori a misto kondni:

Rozhovor s Jaroslavem Vejskalem, Nepomuk 5.12.2006.
Rozhovor s Vratislavem Brabencem, Praha 23.1.2007.
Rozhovor s Petrem Suchym, Brno 29.3.2007.

Rozhovor s Jirim Holaskem, Sedlec u Mikulova 10.4.2007.
Rozhovor s Violou Fischerovou, Praha 30.1.2007.
Rozhovor s Olgou Marlinovou, Praha 24.4.2007.

Informace o nardtorech

Jaroslav Vejskal
Soucasné zaméstnani: opravar hudebnich nastrojii (zkrdceny uvazek)
Misto bydlisté: Nepomuk u Plzné

Vratislav Brabenec
Soucasné zameéstnani: hudebnik, spisovatel
Misto bydlisté: Praha — Vrsovice

Petr Suchy
Soucasné Zaméstnani: pracovnik zahradnictvi v Brné
Misto bydlisté: Ochoz u Brna

Jiri Holasek
Soucasné zameéstnani: v diichodu, drive lékar - anesteziolog
Misto bydliste: Sedlec u Mikulova

Viola Fischerova
Soucasné zamestnani: autorka na volné noze, basnirka
Misto bydliste: Praha - Barrandov

Olga Marlinova
Soucasné zaméstnani: psycholozka — soukroma psychologicka praxe
Misto bydliste: Praha - Dejvice
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Priloha 2.: Prepisy rozhovoru

Jaroslav Vejskal

Moje prvni otizka bude odkud pochazite, v jaké rodiné jste vyristal, v jakém rodinném
prostiedi, a co si z toho pamatujete.

Pochazim asi &trnact kilometrti od Nepomuka, ta vesnice se jmenuje Stépoklasy. Bylo nas Sest
déti, dva rodi¢e. Myslim, Ze to détstvi bylo dobré, i kdyz bylo plno prace. Jako décko se
muselo pracovat a chodit na brigddy do JZD. Tady nic moc nebylo. Zase, détstvi bylo o to
lepsi, myslim si. Tézko fict. Mam bratra, ktery byl nemocny kdyz byl mlady , maly, takze ten

4

rad na to vzpomindm. Urcité.
Ale mate spolu stale dobry vztah, s bratrem.

Ja se snazim mit dobry vztah s kazdym, pokud to je mozné. N¢kdy to mozné neni, jsou lidi,
na které je prosté lepsi zapomenout a jit dal.

Jo, urcité¢ méme. Nevidim ho moc c¢asto, protoze on bydli v Pfibrami a je vlastné legalné
slepy, takze se vidame tak dvakrat, tiikrat do roka.

Moje druha otazka bude co jste vystudoval a jaké zaméstnani jste po vystudovani ziskal,
kam jste potom nastoupil.

Vychodil jsem devét tfid, pak jsem se vyucil mechanikem hudebnich nastroji v Amaté
v Kraslicich. Tam jsem dé¢lal v podstaté do vojny. Pak jsem Sel na vojnu, po vojné¢ do Ostravy,
kde jsem hral v riznych kapelach. M¢l jsem kamarady z Ostravy, tak jsem tam Sel. Délal jsem
tam opravare hudebnich néstrojii. Asi pét let. Mezitim jsem taky jezdil s naklad’akem sem
tam, chodil dva roky na konzervatof, s tim, Ze pak jsem opustil republiku, takze jsem ji
nedodélal.

Jaky obor to byl na té konzervatori?

Trumpeta.

Od jakého véku jste hral na trumpetu?

Tata hraval kdysi davno, takze ve tfinacti nebo ve dvandcti jsem si zapamatoval, jak ji macka.
Tak jsem se naucil prvni pisnicku. Pak jsem zacal chodit do hudebky v Klatovech, dva roky, a

do téch Kraslic, tam jsem vlastné hral taky. I v Americe jsem hral. Skoncil jsem tfi roky
zpatky, kdy mé odesly zuby.
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V Americe jste nékde vystupoval, nebo jste hral jenom tak?

Hral jsem tam s néjakou kapelou, fikalo se tomu irskd kapela, ale nebyla to irskd, byli to sami
Americani. Vedla to plivodem Irka, takze jsme jezdili do Irska tfeba na St. Patrick’s Day.
Bylo to pékny. Jesté jsem nemél zadny pas, a uz jsem jel do Irska. Ona mi ho vybéhala. Znala
se tenkrat jest¢ s ufednikem, to byl O'Neill. Dobfe se s nim znala. Na pasovym mi fekli:
,Nemate Sanci, jsou to dva mésice”. Za tii dny m¢ volali, Ze si mam pfijit pro pas. Takze
znamosti plati i tam. Pak jsem s nimi pfestal hrat, ale s tfema ¢eskyma klukama jsme si udélali
kapelu a hréli jsme pro Cechy. Plesy, Silvestry a tak.

Jak Casto jste tam vystupovali? ZkouSeli jste, vystupovali jste?

Zkouseli jsme dost, a hrali jsme jeden ¢as celkem slusné. Prosté jsme poslali lidem pozvanky.
Tam to funguje trochu jinak nez tady, tam si kapela musi v podstaté ten sal pronajmout. Takze
jsme si ho pronajali, manzelky navafily rizny jidla, takZe to byla zabava s dvojim teplym
jidlem, 1 se studenymi misami. J4 nevim, tak Sestkrat, sedmkrat do roka.

Hlavné ty Silvestry, to byla sranda. Akorat, Ze tam v Americe tyhle zabavy muzou byt
maximaln¢ do pulnoci. S povolenim néjakého City Hall se dd do jedné hodiny, ale to je
maximum. Takze Silvestr tam byl pomérné€ kratky proti tomu, co se d&je tady. Tady se to jede
az do rana a n¢kdy i druhy den. Ale bylo to fajn, byla sranda.

Treti otazka uz se bude tykat vasi emigrace. Kdy a kam jste emigroval? Zeptal bych se
také, jak dlouhou dobu jste stravil v zahrani¢i.

Odesel jsem nekdy v ¢ervnu osmdesat dva. Kamarad mi nékdy v lednu tikal: ,hele, sehnal
jsem si dovolenou do Jugoslavie vlastnim autem. Pojed’ se mnou.“ Rikam, tam na mé tak
¢ekaji, ze tam bude misto. Zavolal jsem do Poruby na néjakou cestovku, a ono tam jesté jedno
bylo. Tak jsem to koupil, a vlastné jsem jel do Jugosky. Tam nas uz potom RakuSaci nikde
nepustili. ZkouSeli jsme prejet pres hranice. VSude nas vraceli uz tenkrat a nepoustéli, pokud
to nebyla rodina. Asi po deseti pokusech, kdy nas vratili, dokonce i z vlaku nés vytahli, jsme
nechali auto pod horami, Sest set marek v kapse, dzinovou bundu, dZinovou kosili a dziny na
sobé. Sel jsem do Rakouska pies kopce.

Pomahal jsem do kopcti jedné roding. Ti méli dvouletého kluka, takze ptelézt to nam vzalo
osm hodin. Pak nés naStésti na rakouské stran¢ vzal néjaky myslivec dalSich asi Sest nebo
sedm kilometri do prvni vesnice, Wingenstein, tam jsme piespali na hotelu. V pond¢li jsme
jeli do Vidné, do Treiskirchenu do sbérného tabora, tam jsme se nahlasili o azyl. Pivodné
jsem chtél jit do Kanady, na tu se dost dlouho ¢ekalo, tak jsem to pak zménil na Spojeny staty.
Tam byl pohovor, jestli jsi politicky nebo nejsi politicky, bylo to dost tvrdé. Byli tam kluci,
které vyhodili z vejsky. Ty vzali bez problémd, protoze tekli, ze je vyhodili kvili politice. Ja
jako normalni délnik jsem to mél horsi. Nakonec mé piijali. Skoro presné po pil roce jsem
leté]l do Bostonu.

V jakém smyslu to bylo do té Kanady slozitéjsi?

No, v tom Rakousku se na Staty ¢ekalo pét, Sest mésicil, na Australii to bylo skoro to samé.
Ale na Kanadu se ¢ekaly dva roky. V Rakousku. Rakusaci nas uprchliky neméli moc v lasce,
1 kdyz za to samoziejmé méli dost velky prachy od Unie. To jesté nebyla Unie, od néjakého
evropského fondu za nés brali dost velky prachy. J& jsem v Rakousku vlastné¢ mohl ziistat,
protoze matka je narozena RakuSanka. Kdybych chtél, tak bych tam bez problému obcanstvi
dostal. Rakousko je krasné, ale byt bych tam nechtél. Je to prosté Svabsko. Tenkrat byla navic
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ta velkd polska vina, takze tam bylo Polakt asi dva miliony, rozstrkanych rizné¢ po Rakousku.
Bylo to dost tvrdé. Takze jsem se rozhodl pro Staty, a ud¢€lal jsem dobie. Piesné tak, jak jsem
si pfedstavoval Staty, to tam bylo. Ani dobré, ani Spatné, prosté¢ spravné. Tam m¢ prskli, a
druhy den jsem se musel starat sam o sebe. Coz je pii t€hlech situacich nejlepsi.

Jak dlouho jste v Rakousku na Staty ¢ekal?
No, zhruba takhle: ten pohovor, nez jsem mél s tou americkou ambasadou, to bylo asi tak
meésic, a potom téch pét mésict skoro presné. Letél jsem.

Jak dlouhou dobu jste tam vlastné stravil, kolik let?
Ve Statech?

Ve Statech.
Pfijel jsem tam 14. prosince 82 a vratil jsem se domut 17. srpna 2000, takze osmnact let a
néco. Osmndct a pul.

Jaky byl hlavni diivod té vasi emigrace? Jaké hlavni faktory tam hraly roli? Hraly tam
roli pouze politické, zEasti osobni, nebo jiné?

Urc¢ité to nebyly financni faktory, protoze ja jsem byl svobodny, hral jsem a jesté jsem
pracoval, takze penéz jsem mél dost. Jako muzikant, sladky zivot, ze jo, vesely. Ale ja ty
komunisty nenavidél, a vzdycky budu nenavidét. Nikdy jsem to nepldnoval, Ze utecu nebo
kdy utecu. Ale fikal jsem si, Ze az m¢ jednou nastvou, tak se seberu a zkusim to. Koupil jsem
si tenkrat auto, Fiata italského, Sestistovku. Vojaci mi ho ukradli a rozflakali. Rekl jsem si: a
jdu, kaslu na vés. A tak jsem tu vojnu koupil a Sel jsem. Pravé v té Jugoslavii, kdyz uz nas
vratili, j& nevim, desetkrat, dvandctkrat ze vSech rtiznych pirechodi, tak jsem si fikal, tam
stejn¢ bude hlaska, takZe uz se prosté nevratim. Tak holt jsem ptelezl ty kopce péSmo, a bylo
to. Takze urcité politické divody, samoziejmé&. Protoze ten rezim, to bylo hrozny.

Co vasi rodice, kamaradi, znami nebo sourozenci, jak se stavéli k vaSemu odchodu?

To nevim, protoze nikdo znich to nevédél, ze pujdu. To védél jeden Cloveék na svéte,
kamarad, muzikant, v Ostravé. Nasi se to dozvédeli, az kdyz jsem jim napsal z Rakouska.
Mamce jsem napsal: Ty jsi piisla do Cech, ja uz jsem zase v Rakousku, haha. Takhle n&jak.
Byl jsem mlady. Mlady a nebdl jsem se vlastné ni¢eho.

Co jste si myslel, Ze si 0 tom budou myslet? Jaky na to budou mit nazor?

Ani jsem néjak o tom nepfemyslel. Nejde o tom moc premyslet. Kdyby ¢lovek premyslel,
jestli je jim to lito, tak by to samozifejmé nemohl udélat. Urcité jim to bylo lito. Problémy
s policajtama snad zadny nem¢li, jednou snad tam byli n&jaky tajny za mamou, kdyz to
prasklo, Ze jsem pryc¢, tak se ji ptali. Jezdil jsem domt z Ostravy jednou, dvakrat do roka, tak
oni stejné¢ o m¢ neveédéli v podstaté nic. Tim to padlo a méli pokoj. Jak fikam, neda se o tom
moc takhle doptedu premyslet, jak se na to bude kdo tvatit. Kdybych jim to fekl, tak urcité by
to ... samoziejmé, kdybych to ekl matce nebo tatovi, tak tata by to udrzel, ale mamku by to
urcité mrzelo, Ze to planuju. Urcite by to fekla sousedce a uz by to bylo prasklo. V podstaté
viibec nikdo to nevédél. Bylo to tak nejlepsi.
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Byli vasi rodice také takovi antikomunisti?

Mamka ne, ale tata, ten s tim byl znamy. Jednou dokonce pfisli, aby Sel volit. Poslal je tam,
kam patfili, a samoziejmé, za rezimu, neSel volit. TakZe obecni lampa, kterd méla stat piimo
pied vratama, tam dodneska neni. Ale to je jedno. Tata byl dobry, ten je nenavid€l, to mam po
ném.

Jo?
Urcite.

TakzZe on v tom hral taky roli, v tom vaSem nazorovém formovani.

To ani ne. Jako décko jsem mél dokonce Rusy rad. V podstat¢ my vSichni. Jenze pak, co se
stalo v tom osmasedesatym, tak oni si to vSecko sami zpackali. Do té doby byli v podstaté
porad brani jako ptatelé. Hustili to do nés ve Skole, tohle vSecko. Dneska je ta historie trosku
jiné - ze v Praze byli az druhy den, kdyz uz Praha padla. To je jedno, to uz je historie. Ale ten
osmasedesaty asi hodné lidi prevratil v mySleni. Takze ne Ze by tata na to mél néjaky vliv, ale
v podstaté jsem takhle vyrost, jenom jsem se v tom vlastné jesté ptitvrdil.

Bylo na zacatku téch osmdesatych let znat pro vas osobné néjaké urcité uvolnéni? Jaky
vliv na vas mély iniciativy typu Charta? Mezi vaSimi znamymi, prateli, mélo to néjaky
vliv?

Bavili jsme se o tom. Tenkrat jsem o tom ani moc nevéd€l, nevim. Jako muzikanti jsme
samoziejmé neméli radi komunisty, ale zase jsem se moc o tyhle véci nezajimal. Mozna jsem
mél, kdyz se dneska divam zpatky. Ale chodil jsem osm hodin do prace, a jest¢ zensky a
muzika. Moc ¢asu nebylo prosté¢ na nic. Samoziejmé jsem o tom védél. Dva tisice slov,
Charty, to jo. Ale Ze bych vylozen¢ znal nékteré osobné, to jsem tedy neznal. MoZna jsem je
znal, ale neveédél jsem, Ze v tom jsou. Takze asi nic.

Co na vas v té emigraci zapiisobilo nejdiriv? Mél jste néjaky vyrazny prvni dojem, at’ uz
z vaseho pobytu v Rakousku nebo ze Spojenych stata?
Néjaky prvni vyrazny zaZzitek, pokud si na néj vzpominate.

V Rakousku, jsme v podstaté¢ méli vSecko jidlo a ubytovani zdarma, jako emigranti. Navic
jsem tam zacal hrat v kapele. Dostal jsem tam ty jejich kozené kalhoty, bily dlouhy fusekle a
klobouk. Dokonce jsem si tam vyrobil i néjaké naradi, tak jsem tam i spravoval nastroje.
Kdyz jsem pak odjizd€l, tak jsem za to dostal od toho kapelnika tii sta dolara. Takze to jsem
mél do Ameriky s sebou. Jinak v tom Rakousku zadny zazitek...jo vlastné, to byla sranda.
Prace tam Zadnd nebyla. Jednou jsem vyrazil stopem do Vidné, do Vidn€ 9 nebo 11, ted
nevim. Sel jsem tam na n&jaky ten Gifad, némecky jsem neumél v podstaté nic. Oni &esky taky
nic. N&jak jsem se domluvil, potom pfisla néjakéa pani v tom tradé k okynku. Byla ptivodem
n&jaka Jugoslavka, ale studovala nékde v Praze. Takze jsme se jakz takz domluvili. Rikal
jsem, e hleddm rodinu, Ze se tam narodila matka. Rikala: To nemate $anci. Tak jsem si tam
sedl a ona asi za pét minut pfiSla a ¢esky mi fekla: babicka jesté zije. TakZze moje babicka
jesteé tenkrat Zila, ale ja jsem ji stejné nikdy nevidél. Ona byla uz v né¢jakym starobinci, ale
potom jsem nasel tetu, sestru matky. Byla ze mé zkraje vydéSend, protoze si myslela, Ze po ni
néco budu chtit, Ze tam chci ziistat. Nakonec pochopila, Ze tam nechci zlstat, takze jsme se
trosku domluvili, ona znala par anglickych slov a ja taky. To byl vlastn¢ jeden takovy celkem
zajimavy zazitek.

Potom, v Americe, pfijeli jsme v deset vecer do Bostonu, pfilitli z New Yorku. Vzali nds tam
na byt, vzdycky po dvou, byl jsem s kamarddem na bytu. Druhy den jsme §li na socidlni ufad,
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na welfare, ten jsme hledali kvili podpofe. Zrovna napadl snih, takova biecka vSude byla.
Boston je, narozdil v podstaté¢ od cel¢ Ameriky, jediné mésto, ktery je stavéné jesté
v evropském stylu, takze tam nejsou ty tfidy sever-jih, ty avenue, tam jsou ulice. My jsme §li
po té ulici a ona skon¢ila, a ten ufad furt nikde. Rikam si: co- mapu jsme neméli. Stal takhle u
baru né&jaky takovy déda, tak ja na néj... v Rakousku jsem si nastudoval angli¢tinu u
jazykovky na jednotku, takze jsem mél znat tak 400, 500 slov, umél jsem trochu cCist, umé¢l
jsem trochu psat. A myslel jsem, Ze umim mluvit. Takze jsem se toho dédy ptal, kde je ten
welfare, a on m¢ asi tiikrat nerozumél. Pak pochopil, co hledam, a odpovédél, bylo to jak
samopal. Vibec jsem nezachytil co fika. Tak jesté jednou, podruhé, no a on vidél, ktery mam
piizvuk jako blazen, tak fikal: ,,A pan mluvi popolsky?* — ,No, pravda®“. V Rakousku tam
byli Polaci, a ja jsem mluvil polsky jako oni, navic jsem byl v Ostravé Sest rokti predtim. Byl
to Polék, tak ndm to pckné polsky fekl. Ulice za 50 metrii zase zaCinala za blokem, tam jsme
to potom nasli. My mokii od té bfecky a ¢ernosi v Lincolnech, v Cadillackach, v kozichach si
Sli pro podporu. Jezdili si tam piimo. To byl takovy zazitek.

Amerika m¢ hned vyucila s moji angli¢tinou. J4 mam Ameriku rad, dodneska je to pro mé
nejvic demokraticka zemé. 1 kdyz ty svobody uz nejsou jak byvaly, samoziejme. Svét se meéni
k hor§imu, vSude. Ale j& na n& dopustit neddm. navic jsem pravicdk, smyslenim, takze
nenavidim demokraty v Americe. Mam rad Bushe, oba dva jsem mél rad. Druhé véc je ted’ka
v tom Irdku, tam to asi podcenili, takZe to byla chyba, ale tézko fict.

Moje dalSi otiazka, na tu jste mi tedy uz ¢aste¢né odpovédél, ¢im jste se v emigraci Zivil,
zda to odpovidalo vasemu zaméreni...to uz tady tak troSku padlo.
Meél jste jeSté né€jaka jina zaméstnani, mimo to, co uz jste zminil?

Na podpoie jsem byl asi tfi mésice, nemohl jsem sehnat praci. NaSel jsem stary telefonni
seznam, takovy silny, bichle, asi tfeti den. Vyhledal jsem si vSechny hudebni obchody
v Bostonu. Protoze jsem bydlel na kraji Bostonu, tak jsem Sel asi deset kilometr pésky, pies
cerny Ctvrti, kam normalné bélosi se bali chodit. M¢ to nepiipadalo, byl jsem z Evropy.
Vsechny ty obchody jsem obesel a vSude jsem tou svoji Spatnou anglictinou fikal, Ze chci
praci- ne, ze hleddm praci. Samoziejme nebyla prace, tak jsem to udélal za 14 dni znova. To
uz jsem mél doma v byté zatizeny telefon. A zase nic. Pak jsem Sel a fikam, takhle to nejde
dal. Tak jsem si vzal od stdtu Massechussetts ptjcku, studijni, a Sel jsem délat Ctyfmésicni
rychlokurz na ,,dog glumer®, to znamena v podstaté stiiha¢ pstl, kadeinik pst a kocek. To
jsem tedy udé¢lal, a ta Skola dostala prachy od statu. Tém bylo jedno, jestli rozumim nebo
nerozumim, ze jo. Takze ten kurz mél anglictinu, umél jsem to za chvili. Dokonce jsem se
snazil psat pozndmky, vSecko, a protoZe na ruce jsem byl vzdycky dobry a ucitelky si tam
chodily fotit psy, tak j& jsem je ostfihal. Byl jsem tam prosté nejlepsi. Dokonce jsem byl prvni
zék vubec v historii té Skoly, ktery uz ve tfetim mésici Sel na mistrovskou licenci. Na soutéz.
Samoziejmé& mi ji nedali, protoze takovou drzost tam jesté nikdo nevidél. To je jedno. délal
jsem to, to mi dalo opravdu perfektni vzdélani, nebo ne perfektni, ale angli¢tinu tak dobfte, ze
jsem mluvil kdekoli kdykoli s kymkoli. Ted’ jsem to dodé¢laval, jezdil jsem jesté do vedlejsiho
statu na Long Island do Newportu, po sobotach stiihat tam u néjaky, méla tam shop, takova
mlada Zenskd. Stihal jsem to. Mezitim, jak jsem furt otravoval v téch hudebnich obchodech,
v jednom tam byla soukromé opravna. Ten stary pan mé zkusil. Vid¢€l, ze to umim, tak mé
vlastné taky zaméstnal. TakZe soboty jsem stfihal psy atd, a kdyZ jsem to koncil, tak jsem mél
moznost se rozhodnout. Jednak jsem mél moznost v tom Newportu nastalo, na ty psy, a nebo
nastalo na ty nastroje. Tak jsem se rozhodl pro to, co znam lip, coz byly ty néstroje.

Dneska vim, Ze to mozna byla chyba. Finan¢né€, dejme tomu. U téch pst se da vydélat daleko
vetsi peniz. No, to je jedno. Pak jsem délal nastroje vlastné sedmnéct let v jednom obchodé.
Mezitim, nez jsem zacal dé€lat néstroje, protoZze jsem zacal na Sesti dolarech na hodinu
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hrubého, tak jsem jesté delal noc¢ni Sichty v Dunkin Donuts. To jsou takové koblihy. Takze
jsem to asi rok, nebo rok a ptl, délal jesté vedlejsi job. Celkem to Slo. Pak uz se penize u téch
nastroju zlepsily, takze jsem toho nechal.

Tenkrit to Femeslo tam nevynaselo tolik penéz, ve srovnani s jinymi zaméstnanimi.

Urcité ne. Takhle: ono to tam funguje trosku jinak. U téch riznych soukromych praci, tam si
clovek vydéela, kolik si vybojuje u svého §éfa. Kdyz budu védét, Ze jsem tak dobry, neposeru
to a vim, Ze nikoho za mé& nesezene, tak mizu jit na vic. Coz jsem taky nékolikrat udélal. Ten
stary pan pak dilnu prodal obchodu. Majitel toho obchodu byl Izraelec, ale American. Kdyz

nemusel, tak by mi moc neplatil. Rikal: ,Jerry, méme pujéky“. — , Tak fajn, az to
vyplati§“...A furt nic. Tak jsem mu fikal, ,,hele...“. Tak zvednul, Ze jo. Pak zase nezvedal a

nezvedal, ostatnim ale néco zvednul, protoze tam dé¢lalo zhruba patnact dvacet lidi. Utednici
v kanceléfi, rizni prodavaci, vSecko mozny. Pak jsem mu napsal dopis. Protoze on tam byl
malokdy, v New Yorku m¢l zékladnu, mél tam taky jesté jeden obchod, tak jsem mu napsal
dopis. Bud’ mi das tolik, nebo prosté¢ kon¢im. Tak mi dal, v pohod¢. Kdyz néco slibil, tak to
dodrzel. Ale kdyz nemusel slibovat, tak radsi platil mii, to je logicky. Na tom to celé funguje.
Takze d¢€lal jsem jenom tohle. Kdyz to tenhleten stary pan prodal, tak jsem u toho obchodu
skoncil a odesSel jsem na rok na Zapadni pobfezi. Byl jsem taky ptil roku ve Washingtonu,
pobliz kanadskych hranic. Pak jsem byl pil roku v Kalifornii, v Sacramentu. Béhem té doby
jsem dé¢lal, tady se fika ,,obchodni zastupce®, nebo pendler. Vozil jsem v auté material a
v atas¢é taSce ukazky materidlu. Nabizel jsem kancelarské potieby, ale jenom jako business.
Soukromé k lidem jsem nechodil, to ne. Chodil jsem do kancelafi, nékde mé vyhodili, nékde
jsem se zakecal, tak koupili. VSechno to je vlastné¢ na mluveni. To uz jsem byl celkem dobry
v angli¢ting. Uz jsem tam byl vlastn¢ dva roky a néco, v Americe. Pak uz jsem si hral na
prizvuk -lidi héadali, jestli jsem Némec, nebo Skot. Podle ksichtu mi nékdo taky hadal Turek.
Bylo to zajimavé, byla sranda. Dobré na tom je, Ze ¢lovek ztrati ostych a Ze mize zacit mluvit
kdykoli, s kymkoli a o ¢emkoli. Jako maly jsem byl vzdycky stydlivy. I kdyz jsem byl
muzikant, byl jsem stejné stydlivy. Amerika mé odnaucila stydlivosti, takovd pomérné
odtrzena zem¢. I kdyz ten vychod, to vychodni pobftezi, to jsou troSku takovy studeny ¢umaci,
stard Anglie. Kdyz to ale clovek opusti a pieleze 400 mil na zépad, tak to jsou nejlepsi lidi na
sveté. Nikoho tam neznam a kraksne mi auto - tak prvni posledni. To je vSechno. I kdyz tfeba
ta Kalifornie, to zdpadni pobiezi, ty jsou taky troSku jini nez ten vnitfek. Jsou zas daleko
teplejsi....to ne, ale daleko otevienégjsi a upfimné;jsi nez tieba na vychod¢. Tam jsem vlezl do
podniku, kde vyrabéli pocitate. Ten chlap - nohy na stole, kovbojské boty, dziny,
kostkovanou kosili. Majitel, ani Ctyficet nemél. Urcit¢ musel byt pékné prachatej. Vidél, ze
prodavam. Ne, ze by m¢ vyhodil. ,,Co to dneska mas? Ukézal jsem mu to a fikal: ,,No, to
mam, tak nic, tak ptijd’ klidn¢ zpatky.*

V Sacramentu jsem vlezl to fotostudia. Méla to n¢jakd Anglicanka, holka. Zrovna néjakého
pendlera vyhazovala, a tedy dost natvrdo. A ona hned: ,,Kdo si to zase ptiSel povidat?* Zacali
jsme si povidat. M&l jsem piizvuk, takZe vidéla, Ze jsem z Cech. Zagali jsme se bavit a
nakonec ode m¢ koupila néjaky zbozi a fikala: ,,Jerry, kdykoli piijdes okolo, stav se.* Takze je
to vSechno o té¢ komunikaci.

Toho pendlera, toho jste délal az do svého odchodu?

Ne, ne. To jsem délal v podstaté necely rok. Pak jsem se vratil zpatky na vychodni pobiezi a
v té firm¢ jsem v podstaté délal az do roku 2000.
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Ted se piesuneme pravé k tomu roku 2000. Jaké byly diivody Vaseho navratu do Ceské
republiky?

Nebyl jsem moc zdravy. Brala mé slinivka, byl jsem asi ¢tyfikrat v nemocnici na kapackach.
Dodneska nevim, pro¢ vlastng. Vazil jsem skoro metrak. A v podstaté nebyl ¢as na sebe,
protoze jsem rano v ptl sedmé odjel a v ptll sedmé veler se zase vratil. Rikal jsem si, zkusim
jit zpatky tam. Jsem tady, zhubnul jsem asi 25 kilo, nevim viibec jak. Slinivka, musim tady
zaklepat, m¢ od té doby nevzala. Zase tu nejsou ty penize, jako byly tam. VSechno mé néco.
Kdyz tam budu skuéet, ta slinivka, to je snad nejvétsi bolest, co mize byt. Clovék nevi, jak by
si lehnul, sednul, pomalu by chodil po stropé. Asi je moznd lepSi mit min penéz a byt
zdravéjsi, nez mit hodnég, a byt na tom Spatné. Navic, to jsem fikal, ty zékladni Skoly jsou
podle mé& tady do té devitky lepsi nez tam'”®, ty décka se dneska nauéi o dost vic. Dit& chodi
tady do Skoly. Vratit se tam miiZzu néjak vzdycky, to neni problém. Kdybych ted’ prodal barak
a tamhletu chalupu, nardz, v podstaté si mizu ne v kazdym staté, ale v urc¢itych statech koupit
bardk. Koupil jsem to, kdyz to bylo velice slusné nahote. V podstaté 21 korun, to je smésny.

Co jste cekal, Ze tady uvidite v roce 2000? Rok 2000, to tedy neni bezprostiedné po
revoluci. Co jste ¢ekal?

Ja jsem neocekaval nic moc. Vratil jsem se, taky protoZe moje mamka jesté furt Zije, ted’ bude
mit za par tydnti 85. Tata, ten umfel, kdyz jsem jesté¢ nemohl jezdit. Abych ji byl trosku bliz.
Rodice jsou jenom jedni. Tatu jsem nestihl, takze jsem chtél jesté aspon u t¢ mamy n¢jakou
chvili byt.

Sledoval jste tady poprevratovou politiku, verejné déni nebo néco podobného?

Poptevratovou, ani ne. To jsem byl tam. Jezdil jsem sem dost ¢asto. Béhem prvnich dvou let,
co to padlo, béhem dvou kalendarnich rokt, jsem tu stravil osm mésici, celkové, kdyz jsem to
spocital. Séf fekl ,,&au.“ Vechnu praci jsem udélal, na chvili jsem to zase opustil. Byl jsem
svobodny, byla to sranda.

Néjak moc jsem to nesledoval. Fandil jsem tenkrat straSn¢ Havlovi, dneska uz mu nefandim.
Ono to asi bylo n&jaky... Podle mé¢ to bylo domluvené, v podstaté vSecko. Pfedame si to, vy
nas nechate byt. Taky to tak vypada. No, takZe nesledoval, ani se n¢jak moc nezajimal, kdyz
jsem sem pftisel. Fandim tfeba Klausovi a mam ho rad, jako prezident je podle mé urcité lepsi,
nez byl Havel.

Nemél jste pocit, kdyZ jste odjizdél zpatky tam, néjakou touhu vritit se sem nastilo?
Treba v letech 90, 91, 92?

Ne,ne. O tom jsem nikdy né&jak nepfemyslel. Nikdy se mi nestyskalo, ja jsem byl odmalicka
vlastné furt nékde venku. Od 15 do uceni a uz pak vlastné furt nékde sdm, na svym. Takze
nikdy se mi nestyskalo, az v tom devadesatym devatym fikam - no tak, zadny ¢as nemam,
nemocny jsem nebyl, ale zdravy nejsem, tak to proddm a pljdu tam. Takové rozhodnuti.
N¢éjak moc nad tim nepfemyslim, prost€¢ mé to napadne, udélam to a nazdar. To je to samé
jako s tim, kdyz jsem utekl. Nebylo to nijak plénované. Jsem asi trochu takovy dobrodruh.
Kazdy to neud¢la, takovéhle véci. I kdyz tieba méli ditvody, mozna 1 padnéjsi nez ja. Kazdy
jsme prosté néjaky.

198 Narator ma malou dceru.
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Kdyz jste se sem vratil nastilo, tak jaky jste mél z toho pocit, kdyZ jste tady byl na delSi
dobu? Jak byste to porovnal? Spojené staty a Ceskou republiku roku 2000. Z jakékoli
strany.

To asi moc nejde srovnavat. Tady je to néco ipIné jiného ne tam. Cesko je mala zemé, Cesi
jsou urcité asi vic uzavieni, nez normalni Americani. Je to dano tim, ze tam jsou lidi odevsad.
Tady je to takové uzaviené. Navic dneska je to jesté¢ horsi. Tim, Ze tak jako v kazd¢ zapadni
zemi (tu) pfibyva bohatych a chudych zaroven. D¢laji se mezi nimi velké rozdily. To asi moc
tomu narodu neprospéje. Navic ted’ politici. Tady prosté neni zadna politicka kultura. Kazdy
jenom- ti co jsou u koryta- hrabat, hrabat, a nikoho tam nepustit. Takze kdyby tu méli tfeba
jen zménit volebni systém na vétSinovy, jako to je v Anglii, ve Statech: Vyhral jsi, vladni si,
pak ti to spocCitdme. Kdyz tu vidim soudruha Paroubka - nenazrany buvol. Jednou se dostal
k moci a chce ji mit za kazdou cenu furt. Nepusti nic, aby to mohlo béZet néjak normalné.

Da se Fict, Ze vas tohle zklamalo?

Ta politika urcité, to jisté. J& se v podstat¢ o moc...Bydlim tady Sest rokli, znadm tu
dohromady tak tficet lidi, nikam nechodim. Nevim. Jezdim si hrat golf, to m¢ bavi. Ale tady,
politiku...J& do ni nepijdu, takze mé nijak nezajima. I kdyz mé vzdycky zajimala, ona mé
zajimat bude vzdycky. Ale tady se s ni moc d¢€lat neda. To by musela piijit dalsi revoluce, ta
uz nikdy nepfijde. V Unii z4dné revoluce uz nikdy nebudou. Proto ja tfeba Unii moc
nefandim. Byl jsem prvni voli¢, ¢ekal jsem asi dvé minuty a volil jsem proti. V podstaté (je
to) rezim, jako tu byl piedtim, akorat se jmenuje jinak a délaji to o néco chyttejsi. Chtéji, ja
nevim, soupefit ekonomicky s Asii, s Amerikou, (to) nemuzou. Je tu tolik piikaz(i a zdkazu,
¢lovék nemlze ani podnikat. To nemlze pofadné fungovat nikdy. J& se toho nedoziju, ale
moje dcera asi jo. Podle mé se stejné jednou Unie rozpadne. Az do sebe nabere, co mtize
nabrat do sebe, tak pak za né&jaky rok, az to polozi, tak to bude vsecko zvlast. Kazdy stat.

JeSté se zeptam ohledné navratu. Byla tu naopak néjaka véc, co jste necekal, ktera vas
tady v tom Ceském prostiredi prekvapila, ve smyslu - potésila?

Ja nevim. Je tu lepsi ovzdusi, nez byvalo, urcité. To se zlepsilo dost, jinak jsem tu vlastné dost
rokd stravil predtim, takze v podstaté je to potfad stejné. Je tu jind vlada a Cistéjsi vzduch.

PoloZim otazku posledni, a ta se bude tykat vaSich osobnich vazeb, vaSich rodinnych
vazeb. Zachovaly si vaSe vazby po vasem navratu stejnou intenzitu, jakou mély predtim,
nebo jste se setkaval s jinymi lidmi? Setkal jste se s celou svoji rodinou, vzdy, kdyZ jste
prijel a potom i po vaSem definitivnim navratu? Jak to bylo?

Vzdycky, kdyz jsem sem jezdil jeSté nez jsem se nastalo vratil, snazil jsem se rodinu sezvat
dohromady, na vesnici, coz se mi celkem dafilo. Vztahy s rodinou mam myslim velice dobr¢,
nadstandardni. NejstarSi bratr zije u matky, takze s nim se vidim pomérné Casto. Sestra, tu
vidim pomérné Casto. Dalsi bratr se naucil hrat golf, takze jezdi se mnou, tak toho vidim
nejcastéji. Dalsi je v Plzni, bratr, toho vidim obcas. Ten sem moc nejezdi. To samé dvojce.
Toho vidim tak jednou, dvakrat do roka. Jinak - perfektni vztahy. Ted budeme zrovna slavit,
matka bude mit osmdesat pét, takze ud€lame rodinnou oslavu, v jednom penzionu. Myslim, ze
mam dobré vztahy.

Co vasi pratelé? Zachoval jste si néjaké pratele z doby, nez jste emigroval, dodnes?
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Takhle: byl jsem poslednich Sest rokil v Ostravé, tam jsem mél kamaraddy. Tam nejezdim,
protoze je uzZ nemam. Mam tam zndmé¢, se kteryma si obCas volam, hlavné tedy muzikanty.
Tady mam pér kamaradu, co jsem znal i pfedtim, taky muzikanti a tak. Moc nikam nechodim.
Mém kamarady na golfu, ktery vidim, kdykoli je néjaky turnaj nebo tak. To jsou ale jenom
kamaradi. Ze by to byli pfatelé, to bych netvrdil. Kamarad je kamarad a pfitel je p¥itel. TakZe
pritele tady asi Zadného nemam. Tady, v Nepomuku, vylozen¢. Kamarada par.

Ja bych vam uz jen rad podékoval za rozhovor.

Viola Fischerova

Moje prvni otazka je, z jaké rodiny pochazite.

M tata byl filosof a sociolog, a taky to, ¢emu se fikalo levicovy intelektual. Byl
v komunistické stran¢ od roku 24 do roku 29, kdy se prosadil Gottwald. To vystoupil.
Angazoval se siln¢ proti Hitlerovi, ale soucasné psal, jako jeden z prvnich, ne-li uplné prvni,
proti moskevskym procestim. Takze to mél, jak fikal, za kazdého rezimu polepeny. Dva dni
poté, co nas obsadili Némci, si pro né¢ho pfiSlo gestapo. Nebyl nastésti doma a tak se mu
podafilo utéct do Holandska, kam mél pozvani na n¢kolik pfednéSek, a tam — stejné lovna
zvet s faleSnymi papiry — piezil valku. KdyZz jsem se ho jako dité protfelé socializmem
zeptala, jak to délal, a kolik platil za ta razitka na urad¢, fekl mi, Ze v Holandsku se za takové
véci penize nebraly.

Po vélce zalozil Palackého univerzitu v Olomouci. To co mu tanulo na mysli, byla univerzita
po vzoru malych elitnich perifernich univerzit v Anglii. Pokud §lo o profesorsky sbor, tak ho
tvotila nejlepsi jména. Profesofi Levy a Lesny, docenti Trost, Oldfich Kralik a tak. Jenomze
pak pfisel unor. Tata mél poSetile zato, Ze univerzitu muze spis zastitit, bude-li, tak fikajic, ve
stran€¢. To skoncilo v tom momenté, kdy mu partaj zacala nutit do profesorského sboru
doktora Langa, prokazateln¢ konfidenta gestapa a odborn¢ nulu. A jelikoz to byl piikaz
strany, tak otec hodil na stiil stranickou legitimaci a slozil na protest svou rektorskou funkci.
To bylo v devétactyficatem roce. Potom se to zacalo tak rGzné hroutit. N&jaky cas smél jesté
prednaset, kdyz ale zkritizoval reformu jednotné Skoly, tak v roce 1953 definitivné skoncil.
Potom byl 1éta v penzi, tisicikorunové, coz bylo sice vice penéz nez dnes, ale se dvéma
déckama, ktera studovala, to bylo mozné jen diky mé matce, ktera uméla varit gulas snad i
z vody.

Otce, ktery byl, jak tikal, pedagogicky typ, tizilo nejvic to, Ze nesmél prednaset. Az koncem
padesatych let mu jeho byvaly zak, docent Machacek, vybojoval na brnénské filozofické
fakulté prednasku pro prvni ro¢nik. S tim soucasné zacaly otcovy ne bytové, ale hospodské
seminafe, kam se chodilo po skonceni prednasky. O tom, jaky vyznam me¢éla tato setkani pro
jeho procitnuti, o tom svéd¢i napt. predni sociolog, profesor Petrusek. V osmasedesatém roce
byl otec rehabilitovan. Ale jaka scenerie! Vidéla jsem to v televizi. Narvané nameésti
v Olomouci, na klandrech lamp zavéSeni studenti, a celé to namésti skandovalo: ,,Fischer,
Fischer...,” coz znélo skoro jako ,Hitler.“ Zpotila jsem se uzkosti, protoze tata byl velice
spontanni a emocidlni clovek. Ale tata mluvil velice klidn€ a rozvdzné o tom, co je tieba ted’
délat, k Cemu je tfeba se vratit a na co navazat, a viibec ne pomstychtivé, coz mu meli nékteti
dokonce za zI¢. Ani ne po dvou letech byla jeho rehabilitace odvoldna a on uz byl odkézan jen
na svoji osameélou praci bez studentli — vic nez pétadvacet let.
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Bylo pro vas diilezité to klima ve va$i rodiné? Da se Fict, Ze bylo demokratické?
Naprosto. A s diirazem na socialni citéni. Maminka i mladicky bracha vstoupili v rausi
zruského osvobozeni v Sestactyficatém roce do partaje. Maminka zni vystoupila
v Ctyfiapadesatém roce, kdyz od ni mistni pobocka Zadala, aby se vyjadrila kriticky k osobé
svého muze. Bratra vylili na pocatku normalizace. Pro mne bylo diilezité¢ jedno: to, ze mi
v Sestnacti otec vysvétlil, kdo je Stalin. — V tiiapadesatém roce, kratce po Stalinové smrti,
jsme se Milan Uhde a ja octli zasluhou nasi profesorky ¢estiny v krouzku zacinajicich autora
pfi brnénském Domu uméni. Jenomze tam vibec neslo jen o zacinajici autory. Na té prvni
schlizce se brnénské basnictvo délilo o pofadi, kdo napsal nejlepsi panychidu. Vyhrala to
basen, kde opusténé ovecky plakaly nad ztratou pastyfe. Oni vSichni byli mnohem star$i nez
ja, a tak jsem jen nevédéla, jestli jsou opravdu tak nevédomi, a nebo jestli jim jde o tu soutéz.
Byla jsem tam potom jesté dvakrat, ale pak jsem méla pocit, Ze bud piSe ¢lovek poezii a nebo
chodi tam.

Co jste vystudovala a jak vaSe studium probihalo?

M¢la jsem neuvéfitelnou kliku, protoze se mi u maturity podafila i jednicka z matematiky. Se
samymi jedniCkami jsem tedy nemusela psat piijimaci pisemku. Ale ja — frajer — jsem tam $la.
Dnes se chytdm za hlavu. Ale pravé to patrn€ zpusobilo, Ze jsem se na fakultu dostala 1 jako
Fischerova dcera. Proti t€ém, ktefi se mnou chtéli zamést, stali ti jini s argumentem: ,,Ona ale
pfece vilbec nemusela tu pisemku psat — a hled’te!” Misto na CeStinu a rusStinu jsem byla
piijata na hlavni polstinu. CoZ se beéhem let, jak uz v Polsku vychazely knizky, o kterych jsme
si doma mohli dat jen zdat, ukazalo nakonec jako ohromna vyhoda.

Na filosofické fakulté?

Pivodné jsem chtéla jit na JAMU na divadelni rezii. Ale to mi tata rozmluvil s tim, Ze jestli
n¢jakd Skola dava dnes alespon jakysi vzdélanostni zaklad, tak je to porad jesté filosoficka
fakulta. To byl jeden zjeho omyli. O svétové literature jsme se nedovédé€li nic uz z toho
prostého diivodu, Ze kdyZ jsme jako bohemisti méli prednaSku z literatury, viibec ne Spatnou u
profesora Jefabka, méli rusisti ruskou literaturu a germanisti némeckou. A protoze, se
rozsifilo, Ze na germanistice méa doktor Beck prednaSky s pfesahem do svétové literatury, tak
jsem chodila hlavné tam a zila ze zapist kamaradky. Polstina, pokud jde o vyuku, byla vic nez
katastrofalni. Staficky pan profesor ndm vypravél piibc¢hy ze Zivota, a kdyz jsem pak
piestoupila na prazskou filosofickou fakultu, neuméla jsem polsky ani pipnout, ackoliv zaci
profesorky Saunové ve tfetim roku uz normalné tlumoéili. Z té nouze mé vytahl tata, ktery mé
poslal k jednomu svému znamému do polského TéSina. Ta rodina se mnou mluvila polsky,
jenomze ja nic. 14 dni jsem jen poslouchala a procitala se polskymi Casopisy. A pak mné
jednou opili vodkou s malinovou $tavou a ja jsem — jako ta pohaddkova pana — promluvila.

Pokud jde ale o studium na brnénské fakulte, tam jsem jesté predtim, v Sestapadesatém roce,
zazila svoji totalni politickou iniciaci. Dva mésice po mad’arskych udalostech se konala na
fakulté beseda s predstaviteli médii. M¢l tam byt Milan Kundera, ktery se nedostavil, takze
pfitomni byli jen feditel brnénského rozhlasu Buridnek, a pak soudruh Marcék, ktery byl
redaktorem v Rovnosti a jesté jeden neurCity pan. Redaktor Rovnosti nam vysvétlil, jak
dilezita je role médii v socialistické spolecnosti a vyzval nds k diskusi. Bylo ticho, az
najednou zvedl ruku adékafr, tedy jediny délnicky kadr v naSem rocniku, a zeptal se, pro¢
Rudé Pravo ani Rovnost neotisklo Nehrutiv soud o mad’arskych udalostech, ktery odsuzoval
sovétsky zasah v Mad’arsku, kdyZ si to ¢lovék mohl ptecist ve vSech cizich novinach, které
k ndm maji normalné piistup. Ale soudruh Marc¢ak nam trpélivé vysvétlil, jak se délaji noviny,
ze se vecer lame a to a ono a kdovi co jesté, vyli¢il ndm jakousi horecnou atmosféru, kde na
Nehrutiv ¢lanek prosté nezbylo misto. Jenomze nas bozi délnicky kadr namitl, Ze ¢lanek o
vystavbé Parku Julia Fucika, ktery se bude urcité stavét jesté par let, mohl snad pockat. A
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soudruh redaktor znova, Ze to nebyl zadny Umysl, Ze néco takového se prosté mize
v novinach stat. A to uz jsem vyletéla a fekla, Ze to ale nesvéd¢i zrovna o profesionalité, a ze
se muzu vykaslat na doktora, ktery mi vysvétli, Ze mi ve zmatku vyoperoval misto nemocné
ledviny tu zdravou. ,,My ale nikomu zadnou ledvinu neoperujeme®, znéla odpovéd’. A ja na
to: ,,Vy délate horsi véci.“ A ted’ to zacalo. Napt. Pro¢ se hraje o pillnoci vedle nasi hymny i
hymna sovétska. Odpovéd’ feditele brnénského rozhlasu Burianka. ,,A ona se hraje? Vidite, ja
jsem si toho jesté nevsiml.“ A tohohle betla s ndmi hrali necel¢ dva mésice po mad’arskych
udalostech. VSechno to zakoncil kolega Perka né€kolika pfesnymi, dnes normalnimi otazkami
po roli médii. Nejdiiv nas chtéli z fakulty vyhodit pét. Pak to odnesl jen Perka, ktery mé¢l na
krku navic amnestovanou katolickou akeci.

Sehraly urditou roli ve vasem rozhodovani o emigraci tyto zkuSenosti?

V pozadi urcité. Radovan Perka byl studijnim oborem archivaf. Jako vyhozeny pracoval
nékde na silnici, a kdyz chtél dokoncit svou rozdélanou praci, potkal ho ten soudruh redaktor
v archivu a fekl mu, ze si ho tam nepieje vidat, protoZe jinak se zacne zajimat o to, kde je
zaméstnany. Soudruh se sice angazoval za prazského jara, ale co ja stim. Do mrtvych
protivnikii nekopali ani barbafi.

Polozil bych treti otazku. Sklada se z prvni podotazky - kdy a kam jste emigrovala?

Podivejte se: Myslim si, Ze Upln¢€ kli¢ova otazka pokud jde o emigraci je, jestli clovek utika
nékam s plany a piedstavou, co tam bude délat, a nebo jestli jen odnékud utika.

My jsme s Pavlem, on byl tim iniciatorem, protoze ja bych se sama k emigraci neodhodlala,
m¢éli jeden spolecny zazitek, ktery urCité pfispél k nasemu rozhodnuti. Koncem srpna jsme
videli v zbraslavském kin€ dokument. N&jaky zlomyslny filmaf, nevim jestli to nebyl Vit
Olmer,sesttihal vSechny Sjezdy Svazu mladeze od roku 1946 do jednoho filmu. A byli to
porad titiz lidé, jen bfichatéjsi a plesatéjsi a kanili porad totéz. Mlatili jsme se smichy, ale
kdyz jsme pak vysli ven, padlo to na nés jako dusna deka. A to jsme si fekli,-tak toto jeste
jednou, to ne.U mne v tom hréla roli jesté jedna véc. Strach, Ze ta protiokupacéni jednota se
pod tlakem zlomi, a ze mé to bude pfili§ bolet. Ze tohle si radsi nestéihnu.

V prvnich dnech mluvili skoro vSichni nasi kamaradi o emigraci. Jenom my dva s Pavlem
jsme fikali —ne. Ale potom jsme z naseho okruhu odesli jenom my a Jifi PiStora, ale ten se pak
vratil.

Tu situaci, v které jsme se octli, vystihl nejpiesnéji mij kamarad, basnik Rudolf Matys. Kdyz
jsme spolu mluvili o tom, jestli utéct nebo ne, fekl: ,,Vis, my jsme jako S$neci, kteti vylezli
z domecku ven a oschli. A ted’ nemiizeme zpatky.“ O emigraci mluvili skoro vSichni nasi
kamaradi, ale nakonec jsme do ni §li jenom my dva a Jifi PiStora, ale ten se posléze vratil. Jeli
jsme jeho Dofinkou, kterd méla za sebou dvé havarie nékde v Africe, a jeSté 14 dni predtim
existovala doslova na papife, rozloZzena v prvocinitele u jakéhosi automechanika — amatéra.
TakZze prokluzovala spojka a brzdy taky nic moc. A takhle jsme se octli v Alpach za pfiSerné
boufe. Tehdy nas myslim udrzely nad vodou Pavlovy vojenské odrhovacky, véetné té, jak
komsomolci prijechali, do klaviru nablili, vsje dévocky pojebali atd.

V Basileji na namésti Dofinka vypustila dusi. Do Svédska odjel Michal sam a j& jsem téch 14
dni sedéla ve studovné teologické fakulty a ucila se némecky, obklopena kozenymi folianty,
vcetné jednoho svazku J.A.Komenského.

Kdy to bylo?
V fijnu 68. Zvladla jsem sice béhem téch 14 dni stfedoskolskou ucebnici némciny, ale nikdo

se mnou nemluvil, takZze jsem sice uméla leccos fict, ale skoro viibec nic jsem nerozuméla. A
piece prave tady, s tim mizernym jazykovym vybavenim, se mi splnil zivotni sen. Vzdycky
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jsem chtéla d¢lat divadlo, ale doma se mi to postéstilo jen jednou, kdyZz Jan Grossman
inscenoval Kafklv Proces, coz byl pivodné mlj nédpad. A divadlo Na zabradli hostovalo
kratce pred tim v Basileji. A ja, kdyz mé oslovil $éfrezisér Werner Diigellin, jsem se mu
s moji basic némc¢inou pokousela vysvétlit, jak jinak interpretuje Grossman Kafku. Kdyz
rezisér Erich Holiger prozradil Diigellinovi, Ze jsem pfed 14 dny neuméla ani slovo, dostala
jsem neuvéfitelnou nabidku. Smlouvu na asistenta rezie. Dva mésice na odposlouchéni a pak
jsem byla pii Diigellinov¢ inscenaci Vojcka a posléze jesté pii Diirrenmattoveé Play Strinberg.
Pak ale doslo ke konfliktu mezi Diirrenmattem a hospodatskym tfeditelem, Diirrenmatt odesel,
s nim na protest Diigellin, zacalo se Setfit — a bylo po snu.

Prvni misto, které jsem si nasSla na inzerat, bylo dost kuriézni. To jsme jezdili po celém
Svycarsku a vzdycky v jisté vytypované étvrti jsme chodili po domech s krabi¢kou Zlutych a
zelenych slamek a kdyz si nékdo jednu z nich vytahl, tak jsme ho museli pfesvédcit, Zze ma
narok na vyhru v té a t€ hospodé¢, kde se jim pak predvadéli zvlastni, pro dietu vhodné parni
hrnce. To nebylo viibec tak $patné, protoze se jezdilo po celém Svycarsku a navic jsem na
procentech vydélavala velice slusné prachy. Jenomze po 14 dnech se ozvaly moje plotynky a
nedalo se s tim nic délat. Vzpomindm si, jak jsem brecela do telefonu vedouci slavistického
seminaie, jak jsem k ni¢emu, ze nedokézu ani tohle atd. Pani profesorka chvili poslouchala a
pak mi fekla: ,,Mein liebes Kind, je to takova tragedie nemoct proddvat po domech hrnce?* —
coz jsem uznala. A protoze mi bylo jasné, ze bez slusSného germanistického vzdélani zadnou
Sanci na pofadné misto nemam, tak jsem se ptihlasila — za 500 frankl stipendia — znovu na
fiosofickou fakultu, tentokrat na germanistiku a historii. Jenomze kdyz jsem studia skoncila,
zaCaly ve Skolach nabihat tzv. antibabypilulkové ro¢niky, zakt bylo ¢im dal min a palka
mého ro¢niku byla nezaméstnana. Tady bych chtéla fict, ze tak laskavé a vstticné lidi jako
byli ti tfi Gfednici na pracovnim uradé, jsem nikdy a nikde nezazila. Za sklem tam méli
obrazek boxera s podtitulkem. ,,Ne za kazdou ptepazkou sedi zly pes.“ Mn¢ se posléze
podaftilo najit misto na ucnovské skole, kde jsem ucila némcinu, obCanskou a hospodarskou
nauku, ale taky zdklady prava, coz byl u¢inény horor, protoze praveé na to neexistovala slusna
ucebnice, takze veSkery material jsem si musela opatfovat sama. KdyZ jsem méla ucit o tom,
co jsou to obligace a akcie, byl v ucebnici jejich obrazek, dvé slova o rozdilu mezi nimi a
Rothschildiiv bonmot, Ze kdo chce dobie spat, kupuje obligace, kdo chce dobfte jist, akcie.
Tak jsem Sla za naSim referentem v bance, jestli by mi to nemohl vysvétlit, a on skutecné
zavolal k okénku kolegu a v kancelafi za pfepazkou to do mne hustil skoro pil hodiny.

Tim jste mi vlastné odpovédéla na to, jak dlouhou dobu jste tam stravila - Sestnact let.
Hraly roli, kdyZ to shrnete, i jiné diivody ve vasem rozhodnuti emigrovat?

Jo, jeden. Poprvé a naposledy jsem sezrala bolSevikovi hada. To bylo v ¢ervnu, kdyz jsme
m¢éli v rozhlase schiizi. Byl tam Dubcek, a fikal —,0Oni“ - minil tim Rusy - a ,,My*. Rikala
jsem si - dobry, ok, to beru. Kdyz se potom vratil z Ruska, tak jsem si fekla, to je konec.Ale
tak jednoduché to vlastnd nebylo. Ve Svycarsku jsem méla prvni &as pocit, Ze jsme mozna
odesli ptili§ brzo, ze se tieba jest¢ dalo néco zachrénit, Cetla vSechny noviny, které nam
posilala Pavlova maminka a viechny némecké a §vycarské zpravy o situaci v Ceskoslovensku,
ale brecela jsem nad nimi ¢im dal vic. Definitivné jsem to vzdala, kdyz jsem se dovédéla, ze
emigroval i Josef JedliCka, pfitel, kterého jsem si velice vazila.

S emigraci je to jako ze v§im. Bud jsou k ni lidé nadani, nebo ne. A to nesouvisi s tim, jestli
znaji jazyk zemée, do které utekli, ani se schopnosti se ho rychle naucit. Nejspis to ma co délat
s predstavou, jakou ma ¢loveék o sobé. K tomu druhému typu patfil Pavel, tedy spisovatel
Karel Michal. Pavel umé¢l perfektné némecky a jeho ,,Bubaci pro vSedni den* mu vydal
zapadonémecky Hanser Verlag. Kdo Pavla znal dobie, pochopil, jak osudovou roli pro jeho
emigraci sehrala jedna nepatrna ptihoda. To bylo kratce po nasem piichodu do Svycarska, kdy
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Pavlovi jeden nds novy kamarad domluvil schiizku s lidmi z basilejského divadla, kde zrovna
hledali dramaturga.V Kunsthalle si k Pavlovi — jen na jedno pivo — pfisedl Svycarsky novinaf
Dieter Fringeli. Dali se do fe¢i a Fringeli se Pavla zeptal, co délal v Ceskoslovensku. Pavel
tekl, ze leccos, ale naposledy ze byl filmovym dramaturgem a posléze autorem na volné noze.
Nadez se Fringeli zasmal: ,,VSichni Cesi, z kterymi jsem tady mluvil, byli bud dramaturgové
nebo spisovatelé.*

A pravé to se nemélo ¢lovéku, jakym byl Pavel, stat. Protoze Pavel se zat'al. A kdyZ jeho film
Cest a slava v Boganové rezii ziskal na filmovém festivalu v Benatkach vedle Felliniho
Satyrikonu cenu za nejlepsi zahrani¢ni film, a jiny na§ kamaradd mu chtél domluvit schiizku
s jakymsi vlivnym televiznim muZem, prohlasil Pavel, Ze ,nepfisel do Svycarska zahrat
nakladného ptaka* a naSel si misto u no¢ni bezpecnostni straze. Po néjakém case zacal ucit na
soukromém gymnaziu, prvni tfi roky dvaactyticet hodin tydné.

Ptate se na rozdil mezi Svycarskem a Némeckem. Svycarsko je nepochybné krasna zemg, ale
mn¢ zustala podivné cizi. Nevim, do jaké miry se na tom podileji pocate¢ni, ale 1 dlouhodobé
existencni uzkosti a taky ty vysoké hory, kam se jezdi radovat bohatci z celého svéta a kde se
taky necitim dobfe. Ani krajina kolem Basileje ke mné nemluvila. Mam jednu basen, kde ji
oslovuji, aby se pohnula, promluvila, vzdyt tady budu piece lezet, — ale ona nic.Teprve kdyz
jsem se octla v Bavorsku, tak jsem se poprvé nadechla. Kdyz mé Jedlicka zavezl
k Herschingu, kde bylo jezero, louky a seniky, tak jsem méla poprvé trochu pocit, ze jsem
nékde trochu jako doma.

TakZe vam to vlastné pripominalo Trebon. Ted’ bych se piesunul ke zpétné emigraci, k
reemigraci. Proc jste se vratila do republiky?

Josef Jedlicka zemfel v devadesatém roce. M¢El plicni emfyzem. Kdyz se mé asi
v dvaadevadesatém roce zeptala jeho prvni Zena, jestli se nechci vratit domt,vykulila jsem na
ni o¢i, jako bych si méla koupit letenku na M¢sic. Nemohla jsem se dlouho odtrhnout od
Jedlickova hrobu. Chodila jsem si s nim k veceru povidat, i s nasi fenkou, a nikdy mi nikdo
netekl, Ze pes ne.

Piemyslela jste o tom, Ze se vratite zpatky?

To je prave to, co ja nikdy nevim. Ja jsem naprosto intuitivni ¢lovek, o racionalité se u mne
neda mluvit. Nevim nikdy pfesné¢, co ve mné zraje. A pak najednou pfijde rozhodnuti. Behem
jednoho kroku, jako kdyZ jsem si v prvnich dnech ve Svycarsku prohliZela ceny jidla a nahle
si spocCetla, Ze na jidlo si tu vydélam i jako posluhovacka, a pii dalsim kroku uz védéla, ze
zustanu. S navratem to bylo podobné. Jisté tu hralo roli, Ze bolest ze ztraty Josefa uz si lehla. A
ze se mi zacalo styskat po mych starych pratelich, které jsem cela ta 1éta vidala ve snu,ale
vzdycky na druhé strané ulice, vétSinou to byvalo na Vinohradské pted rozhlasem, ale nikdy
jsem se neodvazovala jit k nim, abych je nekompromitovala. Nékteti me po revoluci navstivili
v Némecku, a bylo to vzdycky, jako bych byla nikdy neodesla.

Intuitivni rozhodnuti?

Byla jsem o vanocich u kamarada a 27. prosince 93 po vecefi jsem je poprosila o psaci stroj,
ze si napisu zadost o byt. S tim bytem se to tahlo jesté piil roku, ale nakonec to klaplo nad
pomysleni dobfe, bydlim ted’ na Barrandové a za domem mame, ja a mij pes, les az do
Prokopského udoli.

Co vaSe bezprostiedni pocity po navratu? Méla jste néjaka ocekavani, ktera se vam
splnila, nebo naopak oc¢ekavani, ktera se vim nesplnila?
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Prvni miij dojem byl pocit nesmirné tlevy, kdyz jsme jesté s Josefem jeli poprvé do Cech a na
hranicich chybély ostnaté draty.Ten druhy se tykal Hradu. V mych piedstavach byl mnohem
veEtsi, a jako by obity tmavym plechem, prosté sidlo moci. A ted” byla jedna jeho c¢ast svétle
zelena a sidlil tam Vasek, muj stary kamarad.

Pokud jde o Vagka, tak je tu je$té jedna vzpominka ze Svycarska. Seznamila jsem se
v Basileji s Piou Brogliovou, ¢lenkou Amnesty International, ktera méla pod patronaci Vaska.
A tak vzdycky, kdyz Vaska zavieli, tak jsme psaly jménem Al protestni dopisy prezidentovi,
vlade,vyslanectvi.Az nds nékdo upozornil na to, ze dilezité je jenom to, co se objevi ve
Svycarském tisku a co musi vyslanectvi hlasit do Prahy.A Ze do novin by se to mohlo dostat
napf. jako protest Svycarského svazu spisovateli. Spisovatelské organizace byly ve
Svycarsku dvé. Vlastni svaz spisovateltl, ktery tvofili vétsinou star§i a méné vyznamni autofi,
ktefi se vyhodné bratfili s normalizatnim svazem,.jedni jezdili na Dobiis, druzi do Alp, a
druhou byla tzv. Oltenskd skupina, s vyznamné¢jSimi autory, kde bylo ale také nckolik
rudochti.To jsme poznali, kdyz Pia piednesla navrh, aby Oltenska skupina zvétejnila sviij
protest proti Havlovu zat¢eni.A ted’ to zacalo. Prvni kdo Piinu Zadost odmitl, byl kdosi, kdo
svlj nesouhlas zdivodnil tim, Ze Havel je z veleburzoazni rodiny, jeho rodi¢e za valky
kolaborovali s nacisty a Havel chce v Ceskoslovensku zvratit socialistické ziizeni. J4 jsem
méla v zivoté jen dva zadchvaty amoku a tohle byl jeden z nich. Ptihlasila jsem se a fekla, ze
bych do téch pohadek chtéla vnést trochu Zivotni prozy. Ze nevim, odkud ma soudruh tyhle
informace, ale ja Zze jsem se pravé tohle docetla neddvno v Rudém pravu. A pak jsem jim
udélala pfednaSku o tom, kdo byl Vaclav Havel senior, jak se Havlovi chovali za valky a
komu vSemu pomohli,o ¢emz existuji svédectvi, a kdo je VaSek, kterého zndm od 16 let.
Zakoncila jsem to témét prorockou vétou. Totiz, ze kdyby Vasek mél moznost néco nékam
zvratit, tak bych urcité nebyla tady.

Moc to nepomohlo. Skupina sice protestovala proti Havlovu zatceni, ale publikovat se to
nesmélo. Kdyz jsem o tom vypravéla filosofu Hansi Sanerovi, ktery na schiizi nebyl, tak zase
dostal amok on.

Ale zpét Vasi otazce, co jsem ocekavala a co se nesplnilo.

Ocekévala jsem svobodu a to se splnilo. Neo¢ekavala jsem, ze nikdo nebude zodpovédny za
bolSevické zlo¢iny.Neocekavala jsem, ze ve vysoké parlamentni funkci bude sedét byvaly
estabak. Neocekdvala jsem tolik podvodii a mravni otrlosti od politickych ,.elit“.Co se mi
splnilo? Poprvé v zivoté se nemusim predevSim zivit. Mohu psat, aniz bych musela shanét
kSefty.

Psala jsem verSe uz jako mladoch a nosila jsem je jako vSichni z nds, ze skupiny
Sestatiicatnikd, Janu Grossmanovi. To byl na§ guru. Kdyz se stal Grossman n¢kdy
sedmapadesatém roce — pochopiteln¢ jen nakratko — redaktorem sbirek poezie
v Ceskoslovenském spisovateli, trval na tom, abych mu z téch basni, co jsem mu nosila,
udélala sbirku. To po mné mohl chtit pravé jen on. Tak jsem mu pfinesla Propadani, s motem
z Alenky v Fisi divii: ,,Doli. dold, dolf, nic jiného se nedalo délat.“ Cekala jsem na ného
roztiesena pred Ceskoslovenskym spisovatelem, ale on kdyz pfisel od Vltavy, tak mi fekl:
,»Violo, mn¢ se ty basn¢ velice libi, ale kdybychom to vydali, tak ukamenujou tebe, mne a
jeste rozbijou tuhle vitrinu.* Byl to jeden z nejstastnéjSich okamziki mého zivota.

Pak jsem se ovSem setkala s genidlnimi texty Véry Linhartové, a protoze jsem neméla nic,
¢im bych jim mohla celit, tak jsem piestala psat. Az po vic nez tficeti letech, rok po smrti
mého prvniho muze, kdyZ jsme o Dusickach jeli s Jedlickou do Basileje na jeho hrob, nebyla
to vize, ale pted sklem auta jsem prosté vidéla Pavla tak blizko, Ze jsem si fekla, tak to se tady
nékde rozbijeme, a on je tu od toho, aby si nds odvedl. Nestalo se nic, jen na zpatecni cesté
jsem si poznamenala na program koncertu — cosi. A rdno pfi uklidu jsem zjistila, ze je to
basen, a nejspis klicova. A tak jsem zacala psat Zadusni basné za Pavla Buksu, s tim, ze jsem
se potiebovala dovédét, o co vlastné Slo v naSem zivoté, kdyz Pavel spachal sebevrazdu.
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Myslela jsem, ze jde jenom o tuto jednu knizku, ale pak se uz ke konci zac¢ala odnozovat Babi
hodina a pak 1 ty dalsi sbirky. Vlastné z pocitu, Zze uz nebudu moudrejsi, a Ze jestli chci néco
fict, tak ze to musim udélat ted’.

Jaky vliv méla emigrace na vase pratelské a rodinné vazby?

Pokud jde o setkani s ptateli, byla to v prvni chvili pokazdé radost, ze jsme se pfece jen
setkali. Teprve potom jsme si vypravéli svoje osudy, a to uz nebyvalo tak veselé. Néektera
spojeni ale trvala 1 za normalizace. Tedy v osmdesatych letech. My jsme posilali domi 1éky,
coz bylo o to snaz$i, ze Jedlickova prvni Zena byla 1ékatka. A zpatky nam chodili desky
s lidovymi pisnickami, kterych jsme s Josefem neméli nikdy dost. Jeden pokus pomoct mé
kamaradce, ktera méla potize z nohama, ovSem znemoznila vSeobsahla cenzura. Hana po mné
chtéla elegantni boty na svoje oteklé nohy. Chodidlo mi ovSem obkreslila tak neSikovné a tak
obrovské, Zze ndm nemohli vyhovét ani v tovarné na mimotadné velikosti. Tak jsem ji napsala,
aby mi poslala radsi néjakou svoji starou botu. Uc¢inila tak, le¢ vratila se ji se zdlivodnénim, Ze
takové véci nelze vysilat do ciziny.

Pokud jde o rodinné vztahy. Svého otce jsem vidéla naposledy v devétasedesatém roce ve
Stuttgartu, kam pfijel pfemlouvat své dva nadané Zaky, aby si alespoil formalné podali Zadost
o habilitaci na Palackého université, protoze, jak fikal, tak maly narod si nemtize dovolit tolik
emigracnich vin v tak kratkém case.To jsme ho uz s jeho druhou Zenou museli podpirat pfi
piechodu Siroké stuttgartské silnice. Maminku uz jsem nikdy nevidéla.

Bratra za mnou pustili do Basileje, kdyZz se v Ctyfiaosmdesatém roce mij muz zabil. Ten
tyden Jifi mlcel, a jenom poslouchal. Kdyz jsme pak po revoluci byli spolu na Elbé u mofte,
byl to podivny zazitek. Zapsala jsem ho v jedné basni.

Petr Suchy

Zeptal bych se na prvni otiazku. Odkud pochazite a v jaké rodiné jste vyristal?
Pochazim z Ochoze u Brna, kde jsem zil od narozeni s rodici a s nejstarSim bratrem. Zpocatku
jsme bydleli 4 roky u dédy a u babicky, pak jsme se prestehovali asi na pét let do Brna, do
panelového domu. Rodi¢e pozdéji v Ochozi koupili rodinny domek, to mi bylo 11 let.
Prestc¢hovali jsme se tam. Od té doby tam témé&f nepfetrzité ziji. Mam tii mladsi sourozence,
dva bratry a sestru. V dobé komunismu otec pracoval jako fidi¢ taxisluzby ve sluzbach mésta
Brna, fidil dodavku nebo nakladni auto. Matka byla vétSinou s mymi sourozenci v domécnosti
nebo si privydélavala jako uklizeCka. Otec ma stiedni vzdélani a matka pouze zakladni.

Jaké to bylo u vas doma? Mé¢l jste St’astné détstvi?

Stastné détstvi... Mél jsem spokojené détstvi, nemtizu si stéZovat. Ochoz se nachézi v jizni
casti Moravského krasu, kolem jsou lesy, pekna ptiroda. VZzdycky jsem byl k té ptirod¢, takze
jsem v détstvi se zabyval chytdnim ryb, motyli a vyraZel jsem do pfirody. Hral jsem détské
hry. Kdyz si vzpomenu - to mi bylo asi pét let - fikal jsem, ze budu archeologem, lesnikem,
cestovatelem. Zajimal mé svét, jeho vyvoj, jeho podstata a vSecko, co s tim souvisi.

Co jste vystudoval a jak vaSe studium probihalo? UZ jsme o to hovorili. Mohl byste to
néjak rozvést?
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Zacal bych tak néjak od pocatku. Muj vztah ke Skole a ke vzdélavani se vyvijel timto
zpusobem: V prvni a druh¢ tiid¢ jsme méli tfidni ucitelku - bylo to v Brné na ulici JarouSkove
- soudruzku ucitelku Mouckovou. M¢la viici mé, podle mého minéni, nezaslouzenou averzi a
vSemozn¢ se m¢ snazila zdeptat. I kdyz jsem byl maly Zacek, tak jsem se nedal a vzdoroval
jsem, coz ji popuzovalo. Piesto se stale vice a vice snazila, a neuspéla. Takze jsme se spolu
potykali. Méla nas z Cestiny, z poctl, z matematiky. Vychéazely mi na vysvédceni objektivné
jednicky, dala mi vzdycky dvojky a néjak si to zdivodnila. N&jak mé s tim neotravila, ale
fikal jsem si: co bych se snazil, kdyz to stejné¢ k nicemu nevede. Ke Skole jsem zacal mit
takovy rezervovangjsi pfistup. Mozna kdybych dostal na zacatku Skolni dochazky lepsi
ucitelku, Ze bych si k té $kole vybudoval lepsi vztah. Skolu od té doby beru tak, Ze tam
pfevazoval formalismus a spi§ strohé biflovani, tupé memorovani néjakych informaci nez
samostatny usudek a kreativni mysleni. Myslim, ze Skola tak néjak ustrnula, ze systém Skolni
vyuky neodpovida aktudlni dobé. Tak néjak se to traduje, desetileti. Nékde jsem cetl, ze
v dobé Marie Terezie a Josefa druhého byli ucitelé, ktefi byli vyslouzili vojaci a ktefi tam
zavedli drezru, musi§ poslouchat a budeS sedét rovné, opieny jak pravitko. N&jak se
pozapomnélo na to, co razil kdysi Komensky - Skola hrou a tak podobné.

Projevila se ve vaSem dalSim vzdélavani vaSe averze vici §kole, nebo to uz pak bylo spise
lepsi?

V prubchu zékladni Skoly jsem nemél problémy. Vysledky jsem mél obstojné. Néjak zvlast
jsem se ucit nemusel, ale ignoroval jsem pozadavky, které mi ptipadaly zbytecné. Kdyz si
vzpomenu, co po nas chtéla ucitelka v d&jepise, v zemépise - kreslit si do seSitu n&jaké grafy
casu, slepé mapky, ¢marat do seSitu. Bylo mi to vSechno jasné, dokéazat jsem si tu Casovou,
chronologickou posloupnost predstavit, stejné jako kdyz jsem se podival do atlasu. M¢l jsem
obrazovou pamét, tak jsem to vidél. Piipadalo mé tupé a ponizujici, abych to tam idiotsky
kreslil do seSitu. Takze jsem to nedélal. Z déjepisu a zemépisu mi nékdy na vysveédcéeni vysla
dvojka, protoze jsem neplnil nesmysIné piikazy. Tak to je.

Chtel jsem nicméné jesté dodat, Ze jsem si uvédomoval, ze ziskdvam vzdélani pro dalsi zivot
a profesni kariéru. Vzdycky jsem hodné cCetl, jako dité. V sedmé tiid¢€, kdyz si vzpomenu, byla
ucebnice d¢jepisu. Kdyz jsem se na to podival, tak jsem ucebnici odlozil a uz jsem se do ni
nepodival, protoze predtim jsem mél proétené d&jiny starovékého Rima, tam to bylo podané
velice kvalitng. V té ucebnici to nesneslo srovnani. Tak to bylo i v jinych disciplinach ve
Skole.

Ted’ se obratime k vasi emigraci. Kdy a kam jste emigroval?

Bylo to v roce 1982. M¢l jsem po devaté tiid¢ a byl jsem s rodi¢i o prazdninach na zajezdu
v tehdejsi Jugoslavii na Vejanovském pobiezi. Rodice se uz predtim rozhodli, ze emigruji
z tehdejsi Ceskoslovenské socialistické republiky. Jejich diivody byly ryze praktické. Prosté
chtéli se mit lip. Hmotn&. Nesvoboda a nemoZnost cestovani, to jim ani tak nevadilo. Slo jim
o0 to, aby na tom byli financné a hmotné¢ 1épe.

Jak dlouhou dobu jste tam s nimi stravil?

Trvalo to od Cervence az do listopadu roku 82. Zprvu nas nepustili z Jugoslavie do Rakouska.
Pak jsme odjeli do Bélehradu, kde jsme stravili asi mésic v uprchlickém tabote pod hlavickou
Spojenych narodt. Pfes OSN nam bylo vyfizeno povoleni k vycestovani do Rakouska. Tam
jsme odjeli a néjakou dobu jsme stravili v uprchlickém taboie v Traiskirchenu u Vidné¢. Pak
jsme byli umisténi v jednom penzionu asi 150 km na zipad od Vidné, v jednom alpském
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udoli, kde se mi docela libilo, byla tam p¢kna ptiroda. M¢li jsme zazaddno o vycestovani a
azyl v Australii, nicméné posléze nam ta zadost nebyla kladn¢ vyftizena.

Odtud’ jsme s pomoci jednoho znamého v Norimberku ptekrocili ilegaln€ hranici do Némecka
blizko Garmish-Parkirchenu. Jeli jsme do Norimberku a tam jsme se ptihlasili némeckym
ufadim. D4l jsme byli v uprchlickém tabote Zindorf u Norimberka.

Otec to né¢jak neustal. Nebyl psychicky pfipraven na to, ze se tam o n¢j nebudou starat a asi
ty vysledky nesplnily jeho o¢ekavani a nebyl na to pfipraven. Takze pak se s matkou rozhodli,
ze se vratime. Pustili tam za ndmi jeho bratra se slibem, ze pokud se vratime, tak to bude
beztrestné. Tehdy bylo opusténi republiky trestnym ¢inem. Dostal piislib, ze se mlze vratit,
anizZ bude néjak postihovan.

Co si myslite, Ze od toho vas otec ofekaval? Zminoval jste ekonomické diivody, zlepSeni
ekonomické situace. JeSté néco?

Presné tak. V té dobé mi to ani nevysvétloval. Komunikace mezi ndmi nebyla na patfiéné
tirovni. Mné to vadilo, ale nemohl jsem s tim nic délat. Byl jsem vzdycky zvidavéjsi. Cetl
jsem exilové tiskoviny, co vydaval pan Skvorecky v Torontu, nakladatelstvi 68, nebo panové
Pelikan s Tigridem v Pafizi. To byl, myslim, &asopis Zapad'®® a jesté Svédectvi.

Kolik vam bylo tenkrat let, kdyZ jste tohle ¢etl?

Bylo mi 15 let, pravé jsem skoncil zékladni Skolu. Prosté zajimalo mé to a byl jsem schopen
chapat souvislosti a podstatu téch zalezitosti, takze jsem si udélal jasno v tom, jaky systém
tady v t€ dob¢ byl a Ze nema vyznam a perspektivu tady setrvavat. Na druhou stranu, se mi
zase styskalo po zndmém prostiedi, ale pfece jenom po urcité dob¢ jsem si zacinal zvykat.
Svét meé zajimal, lakal, a byval bych se tehdy rad dostal nékam jinam, abych néco poznal a
zazil. Kdyz jsem byl na pohovoru na australské ambasad¢ - kde ndm pak ozndmili, Ze ndm
neposkytnou azyl nebo nepfijmou nas - tak ufednice se mé nakonec ptala, ze to pro m¢ ta
emigrace byla nahld zména, jak to sna§im nebo co citim. Rekl jsem ji, Ze to pro mé byla
opravdu néhla zména, ale Ze uz si zvykam a docela mé zaujalo, kam jsem se dostal. Rekla, Ze
dékuje za uptimnou odpovéd’, a to bylo vSechno.

V ¢em to pro vas byla nahld zména? Byl jste vytrZen od svych kamaradi, nebo jste byl
vytrZen z néjakych jinych vazeb, které jste tu mél? JakoZto pro dospivajiciho to pro vas
muselo byt docela markantni...

Urdity $ok to pro mé byl. Sok, to je mozna silné slovo. Abych se piiznal, tak jsem vlastné v té
dob¢ ditvérné a blizké kamarady nemél. Spi§ me ptipadalo tieba absurdni, ze bych se uz nikdy
nemohl vratit do prostiedi, ve kterém jsem do té doby zil. Ani na navstévu. Tim, Ze jsme se
tam octli, tak nebyla cesta k ndvratu bez néjakych problémii. Pfipadalo mi to absurdni a
nesmyslné. I kdyz mi tfeba schazel déda, déda s babickou, pfece jenom jsem uz nebyl dité,
které by na n¢ bylo néjak fixované. To zas ne.

S tim souvisi i dalSi otazka - prvni silny dojem v emigraci, respektive po odjezdu
z Ceskoslovenska, jestli si néjaky vybavujete.

Silny dojem, to se téZko postihuje. Rozhodné bylo zajimavé sledovat tam lidi, jaké méli
motivy a pohnutky k tomu, Ze odesli. At uz tfeba v Jugoslavii, nebo potom v Kaiserskirchenu.
Rozhodné byl velky kontrast - vidét, jak to tam funguje, v jakém je spolecnost stavu. Uz
jenom na prvni pohled ta mésta, vesnice. Jak je to v Rakousku vSechno bylo usporadané,
kdezto u nés (to bylo) takové nevyrazné, Sedivé.

199 Americky krajansky Casopis, v Pafizi nevychazel.
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Nejvétsi prekvapeni bylo to, kdyz jsem se tam v téch exilovych platcich docetl néco o historii
— jak tfeba prob¢hl takzvany Vitézny Unor, co tomu predchazelo a co bylo potom. Byly tam
objasnény rtizné souvislosti. Pro mé to bylo rozhodné poucné a zajimavé. Pied tou emigraci
jsem se uz na zéakladni Skole vénoval studiu v d¢jepise a obCanské nauce. Riizné ty nesmysly,
uz tehdy jsem tomu nevétil. Prece jenom, rodi¢e mé nepoudili, takZze jsem mnoho véci a
souvislosti prosté nevédél a nechapal. Kdyz jsem je nevédél, tak jsem je nemohl chépat.
Teprve tam jsem si leccos precetl a mnohé mi doslo.

Umél jste v té dobé cizi jazyky, anebo jste se to spiS tak doucoval za pochodu? Byl to pro
vas problém?

Mam docela cit pro jazyky. UZ na zakladni Skole jsem nemél Zadné problémy s CeStinou,
s mluvnici, s pravopisem. Jednak taky, ze jsem hodné cetl. Ve Skole, kdyZ ndm vysvétlovala
nckteré mluvnické zalezitosti, jsem to zpravidla velice rychle pochopil a pak jsem se nudil.
Tam se to pofad znova a znova obménovalo, rtizna cviceni, takze mé to spi$ otravovalo nez
aby mé to dal zajimalo. Prost¢ mi to bylo jasné. Pro¢ se k tomu potad vracet. Na zdkladni
Skole jsme méli samoziejmeé pouze rustinu, kde jsem problém nemél. Jak jsme byli v
Rakousku, Némecku, tak jsem tu némcinu pochytil. K anglicting jsem se tehdy nedostal.

Vyjel jste jesté nékam pred rokem 89? Co bylo po vaSem navratu, jak jste rikal,
v listopadu?

No, po tom nasem navratu, to bylo ke konci listopadu, umfel Breznév a pak ho hodili do diry
u kremelské stény. To piredznamenalo pad Zelezné opony nebo konec studené valky. Pak se
tam stiidali sovétsti viidei - Andropov, Cernénko, Gorbadov. To uZ byla perestrojka, prece
jenom uz se ten komunisticky kolos pomalu naklanél a hroutil, i kdyz to tak zpocatku
nevypadalo. Ta eroze byla pomald, ale nezadrZzitelna.

V roce 86 jsem s jednim kamaradem jel na Iéto pifes Mad’arsko, Rumunsko, do Bulharska na
hory. Rila, Pirin, pak jsme byli na plazi u Burgasu, takze cesta trvala asi pét tydnd, bylo to
zajimavé. Byla to vlastné ma prvni individuélni cesta do zahrani¢i. Kdyz jsem byl v poloviné
dubna 86 zadat na tehdejsi Leninové ulici na policii na oddéleni past a viz o vydani pasu, tak
jsem trnul, jestli ten pas vibec dostanu. Ufednice se mé jesté zeptala, jestli jsem nebyl
v zahrani¢i. J& jsem tak hloupé¢ jeste¢ schvalné fekl: A kdy? Pak jsem ten pas dostal bez
n¢jakych problémi. Ale nemuselo to tak byt. Tehdy, pfece jenom, ten pas mohli vydat komu
chtéli, a vzit taky. Nevim, jestli je to znamo, ted’ vlastné vydavani veskerych dokladii spada
pod policii, tento systém dobiha nékolik let po padu komunismu. Dneska uz to tak nastésti
neni. Tato agenda spada pod bézné civilni organy, méstské nebo obecni, a je to tak lepsi,
samoziejme.

Zeptal bych se, jestli jste citil néjakou touhu vyjet, tfeba v tom roce 86 na Zapad, nebo
uZ tam ta touha nebyla?

No, urcité. Uz tehdy, kdyz mé bylo téch 15 let, tak prosté svét mé zaujal, samoziejmé me
lakal a vabil svou mnohotvarnosti a rozmanitosti. Ale taky jsem potfeboval mit pocit n€jakého
z4zemi nebo ukotveni, Cili domova. J& jsem se tomu systému nechtél piizptisobovat a zaclenit
se do ngj. V&dél jsem, Ze v tom systému nemam né&jakou perspektivu, Ze opravdu jsem ten
systém opravdu upfimné nendvidél a opovrhoval jsem jim, protoze jsem védél, Ze na ném
neni témeft nic dobrého.

Je zndmo, ze se v t& dobé€ nedalo jen tak vycestovat, vzit do kapsy pas a kamkoli jet. Vyridit si
vyjezdni dolozku, devizovy pfislib dostat v bance. Vyjezdni dolozku vydavali na policii, na
odd¢leni pasti a viz. A kdo potfeboval vyjadieni zaméstnavatele, ptipadné Skoly nebo v misté
bydlisté, kdokoli z téch dotycnych funkcionaid, kteti se k tomu vyjadfovali, mohl zamitnout
a tim padem c¢lovék neuspél. Tak to bylo.
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Jak a kde jste prozival listopad 89?
Listopad 89 jsem prozil v druhém ro¢niku zahradnické fakulty v Lednici na Moravé, kam
jsem se posléze po urcitych peripetiich dostal.

Jaké to byly peripetie? Popiste je trochu...

Tak jisté, to je vcelku snadné. Po ndvratu z emigrace se feSilo, co se mnou bude dal, jaké
vzdélani absolvuji. Mistni funkcionaii Narodniho vyboru u nas, v Ochozi u Brna, mi nedali
doporuceni ke studiu na stfedni Skole a rodice nebyli schopni si to pohlidat. Takze pak uz bylo
pozdé. A otec mé jesté¢ horko téZko... Na konci 1éta, v srpnu, jsem se teprve dozveédél, ze
jsem se dostal asponi na zahradnické ucilisté. I kdyZ jsem m¢l vztah k pfirod€, nemohl jsem si
absolutné vybirat, jaky typ vzdélani absolvuji. Pfece jenom, nebyla to zadna vybérova skola,
takze tam jsem se spi$ trapil. Prosté, nebylo to pro mé nic perspektivniho. Absolvoval jsem
ten ucnak, potom jsem si pii zaméstnani udélal maturitu a fikal jsem si: za kazdou cenu se
z toho musim dostat. Tak jsem se usilovné pfipravil na pfijimaci zkousky na zahradnickou
fakultu, které jsem zvladl na velmi dobré urovni, takze mé pfijali zcela nepochybné a
jednoznacné. No, a kdyz jsem v roce 88 nastoupil na zahradnickou fakultu, tak to pro mé bylo
obrovské zklamani, protoze ja jsem mél o vysokém Skolstvi ponékud idealizované predstavy,
objektivné jsem nevédel, jak to funguje. Kdyz jsem to tam vidél, tak to pro me bylo opravdu
velké zklamani a rozcarovani. Z prvnich ro¢nikli jsem mél jest€¢ déjiny mezindrodniho
déInického hnuti a KSC. Vsichni spoluzaci aktivng chodili na seminafe a piipravovali si
vypisky. Bylo to absurdni, no.

Vzhledem vlastné k vasi zkuSenosti ze Zapadu — rikal jste, Ze jste ty véci tam prohlédl.
Znamenal pro vas Listopad néco jako takovou jistotu, Ze uz to bude jinak? Jaké zmény
jste ofekaval, vzhledem k vas$i emigraci?

Padem komunismu jsem propadl urcité iluzi: ne ze tady bude idylka a vSechno v poradku, ale
ze alesporii ta garnitura, ktera se tehdy dostala k moci, se to bude snazit délat trosku poctive a
zodpovédné. Ale za rok, nejpozdéji za dva bylo jasné, Ze to tak neni. Opravdu zklamali, hosi,
na celé ¢are. Kopat je do zadku, to je malo. Takova korupce, co se tam dé¢la... ja vim, ze
védeli, ze jim nic nestane. Tak co by si nehrabli, ze. To je jasné. Nad nimi uz nikdo nebyl, tak
veédeli, ze si to mizou dovolit.

Myslite, e Zapad a Ceska Republika jsou na stejné trovni, nebo stile mame co
dohanét?

Na stejné urovni - jak a v ¢em. Na stejné trovni to neni a hodné¢ dlouho nebude. J& bych se
stim Zapadem za kazdou cenu ve vSech sférach nesrovnaval. Skuteén¢. Ekonomicka
vyspélost a hmotny standart, to neni vSechno. Skutecné. Co bych k tomu dodal. Musim se
pfiznat, Ze poznal jsem lepsi lidi nez v Evropé tfeba né€kde v Africe, mezi Cernochy, nebo
v Asii mezi lidmi, ktefi na tom opravdu nejsou finanéné a materialné piili§ dobte. Tieba na
druhé strané jejich moralni a lidské kvality jsou nezpochybnitelné. To se stalo vicekrat, ze
jsem se na cestach po svété ocitl ve financni a materialni nouzi, a cernosi v Gambii mé vzali
mezi sebe, pomohli mi a rozdélili se mnou o to svoje mélo. Bylo mi mezi nimi dobfe. Spis
mam pocit, ze materialni nadbytek lidi vzajemné odcizuje a oddaluje. Pak se vzajemné pro to,
aby pak pfezili, bezprostfedné nepotiebuji. A tim to kazi jejich charaktery. Mizou myslet
jenom na sebe a nepotiebuji ty ostatni k tomu, aby mohli fungovat. Tak to je, to jsem
odpozoroval. Nechci to zobecniovat, ale jevi se mi to tak.

Jesté se vratim k té, feknéme, rodinné emigraci,. Navazala vaSe rodina vztahy nebo
vazby s témi lidmi, nebo spiSe ne? Pamatujete si tfeba na néjaké pratele?
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Kdyz jsme byli vtom Némecku, tak jsme tam néjakou dobu pobyvali u jedné rodiny, se
kterou jsme se znali uz nékolik let diive. Oni tam emigrovali v roce 79 a vztahy v té rodiné
nebyly taky moc dobré, protoze manzel s manzelkou méli na prvnim misté penize a majetek.
Byla mezi nimi takova rivalita a snazili se jeden druhého trumfnout, kdo vydé€la vic penéz, ten
je lepsi, ma navrch. TakZe nebylo to dobré. Potkali jsme tam fajn a pifijemné lidi, i kdyz ti
Némci jsou slusni, ale viici cizincim takovi pon¢kud odméteni a rezervovani. Ale to uz tak je.
Jinak jsou slusni, ale to uz je takova jejich narodni povaha.

UdrZujete kontakty s tou rodinou jeSté dnes, nebo uz vice méné ne?
No, situace se trochu zmeénila. Ale vzajemné o sob¢é vime. Urcite.

Miyslite si, Ze se od vaSich rodici tou emigraci odvrhli néjaci jejich piratelé? Myslite, Ze
to na to mélo vliv?

Myslim, ze ne. Po jejich ndvratu se v podstaté vratili k pivodnimu stylu zivota, nijak to jejich
zivot nenarusilo. Pokracovali ve vyjetych kolejich. Jediny, ktery nesl néjaké nasledky, jsem
byl ja. Vyhradné. Moji mladsi sourozenci pokracovali na zékladni Skole a potom, po n¢kolika
letech, kdyZ se hlasili na stfedni $kolu, jim ucitelé problémy nedélali. Co pamatuji tieba ze
zékladky, a 1 dal, vétSina uciteli nebyla nijak zaslepena komunistickou ideologii, ale
samoziejm¢ museli mlcet a asponl navenek se tvarit vii¢i tomu systému loajalné. Tehdy to
pochopitelné jinak nesSlo. Ale rozhodné né¢jak ten systém sami, z vlastni vile, aktivné
nepropagovali. Ti, co museli, a to bylo vSechno.

Miyslite si, Ze ty vztahy emigranti, a téch, ktefi se potom vratili, s témi lidmi tady byly
vZdycky takhle bezproblémové, nebo jste slySel nebo cetl o tom, Ze nékde nebyly takové,
Ze emigranti reemigranti byli vnimani jinak? Co si o tom myslite?

V tehdejsi dobé se oficialné razilo, Zze kdo emigruje, je zradce nebo odpadlik. Mnozi lidé toto
hledisko piijali za své. Kdo odejde do zahranici, tak si zaslouzi opovrzeni, ze zradil vlast nebo
opovrhnul svou zemi. Dnes je jasné, Ze to tak neni, Ze pfece jenom svét je prosté
mnohostranny a k dnesni dob¢ uz patii, ze mnoho lidi vyjede do svéta, at’ uz se chce mit
hmotné 1épe, poznat jiné kultury a néco zazit. Patii to k modernimu stylu Zivota.

Jesté bych se vas zeptal na posledni otizku. Co vam po emigraci ziistalo jako jisté
Hdédictvi“? Co jste si ze zahrani€i, nebo z vaSich cest po svété prinesl? V ¢em to
obohatilo va§ pohled na sou¢asnou Ceskou Republiku? Nebo i obecné.

Ja to feknu tak: tehdy jsem bral ten navrat jako netispéch, selhani a urcité ponizeni. V tom, ze
rodice selhali. Jednou si fekli ,,jedeme tam®, a nebyli schopni se uplatnit. Vratili se, protoze
tady m¢li urcitou svou jistotu, dam i svou praci. Chtél jsem se za kazdou cenu do toho svéta
dostat, vratit. Vratit se, kdy chci, dobrovolné, jet si tam podle svého. Jenom podle svého
uvazeni.

A to se vam splnilo, Feknéme.

No, splnilo... Musel jsem tomu hodné podfidit a obétovat, skutecné mné v tom nikdo
nepomahal a ja jsem si na to musel opravdu vlastnimi silami vydélat a vydat se do svéta na
vlastni pést. Nebylo to vzdycky snadné, skuteéné ne. To fikdm s plnou zodpoveédnosti. Taky
jsem riskoval. Nejen zdravi, ale dokonce v nékolika ptipadech Zivot. Bez pfehanéni. Nechci,
aby to znélo pateticky, ale je to tak.

Dobfte. Ja vam uzZ jen podékuji za rozhovor.
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Olga Marlinova

Zeptam se vas odkud pochazite a v jaké rodiné jste vyriistala.

Pochazim z Prahy, narodila jsem se a vyrustala v Praze. Poch4dzim z dvojjazy¢né rodiny a ,,bi-
cultural® rodiny, kde byly dvé kultury a dva jazyky. Mj otec byl Rus a matka Ceska. Mluvilo
se obéma jazyky. Otec byl rusky emigrant, ktery sem pfisel ve 20. letech a vystudoval Ceské
vysoké uceni technické, potom se ozenil a Zil tady celou dobu. Matka pochdzela z Ceské
rodiny. Mam jesté bratra, ktery je o sedm let mladsi.

Jaké bylo ve vasi rodiné prostiedi? Jaké na to mate vzpominky, formovalo vas to néjak
vyrazné?

Jisté, ze mé formovalo. Rodina formuje clovéka velice vyrazné na trovnich védomych i
nevédomych. Neni to vSechno ve védomi. Hodné jsem se tim zabyvala, protoze jsem
v Americe prosla psychoanalytickym vycvikem. V psychoanalyze se ¢lovék hodné zabyva
vlastni rodinou, kotfeny, vlivy a tak dale.

Jednak na m¢ mély vliv obé kultury, oba jazyky, pak tam byly mezi rodi¢i urcité stfety a
konflikty. Rekla bych, Ze hodné &asto to byly kulturni véci. Ale byly i osobnostni. V rodiné
na m¢ mela jest¢ vliv babicka, ktera byla podplrnd osoba, laskava a hodné pecujici.
Odmalicka jsem s ni byla hodné ve spojeni. Otec 1 matka na mé¢ samoziejmé méli odlisny
vliv.

Co se tyce emigrace, tam je téch vlivil spousta, sama jsem to zpracovavala ve svych ¢lancich.
Muyj otec byl rusky emigrant, Cili méla jsem priklad cloveéka, ktery odesel ze své zemé, kdyz
nesouhlasil stim, co se tam d€lo a bojoval proti tomu. N¢jakym zplsobem se tady
pfizplsobil, v néem se ale nepfizpiisobil. Prosel emigraci a mélo to na néj velky dopad a
vliv. Matka byla sice Ceska a vyristala tady, ale v mladi se vydala do Francie a pracovala tam
v rodindch. Byla tam fadu let a mélo to pro ni velky vyznam. UZ se tam nemohla vratit,
protoze za totality spadla klec. Vzdycky touzila vratit se zpatky do Francie. Mockrat mi
vypravéla o tom, co tam prozivala. Pro me to bylo takové okno do svéta za hranicemi. Pro mé
to bylo strasné dulezité, velmi mé to ovlivnilo.

Oba dva méli nevyfeSené vztahy, pocity a konflikty, spojené s tim, Ze odesli. Otec ze své
zem¢, matka se zase nemohla vratit tam, kde byla velmi S$tastnd, samostatna, nezavisla.
Predavali mé tyhle pocity. Dité to samoziejm¢e nabere do sebe, aniz o tom néjak védome vi, a
identifikuje se s tim. Zacina se s tim ztotoziiovat. Ve své vlastni analyze jsem pfisla na to, Ze
to pro mé byly velmi dulezité motivacni faktory pro moje rozhodnuti k emigraci v pozd&jsi
dob&. Odejit z totality, nezit tady v tom prostiedi. Ze jesté existuje ten svét za hranicemi, kde
je mozné zit svobodné a kde moji rodice zili. Byli mi ptikladem, Ze to dokézali. Taky se mnou
o tom mluvili, ¢ili mi to zpfistupnili. Tady byla jen propaganda a vSecko bylo uzaviené.
Mluvim ted’ o padesatych a Sedesatych letech, vyristala jsem po vélce.
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Co jste vystudovala a jak studium probihalo?

Vystudovala jsem psychologii, specializovala jsem se na klinickou psychologii. I kdyz to bylo
za totality, méli jsme jeSté na katedie tii profesory ze staré doby, ktefi byli velci odbornici a
hodné nam prednaseli o vécech, které oficialné nebyly povolené. Byli pred dichodem a uz
jim na tom tolik nezélezelo. Nebali se tikat véci, které byly tieba neschvalované. Pozdéji jsem
to jesté vic ocenila, kdyz jsem si uvédomila co dokézali a v jakém to bylo systému. Studium
bylo na celkem dobré trovni. Méli jsme velice dobré interdisciplinarni studium. Studovali
jsme tteba s mediky, nékteré prednasky jsme méli z psychiatrie, z interny, na urovni medika.
Samoziejm& n¢jakd omezeni byla a byla znacnd co se tykalo literatury, dostupnosti
psychologické literatury a dostupnosti zahrani¢ni literatury. Spousta véci byla na indexu,
takze jste v univerzitni knihovné nemohl ziskat tieba sebrané Freudovy spisy. Muselo to byt
povolené. Dostala jsem povoleni, jako studentka psychologie jen k nékterym pracem. Bylo
omezené, co ndm povolili a co ne. Takze jsme to shanéli, pokud ne¢kdo mél zdjem, po
soukromych knihovnach. Lidi mé€li z prvni republiky jesté né¢jaké knihy schované. V tom to
bylo omezené a poplatné propagandé. Samoziejmée jsme méli marxismus, museli jsme z toho
skladat zkousky, dialekticky materialismus a jak se to v§echno jmenovalo. Rekla bych ale, Ze
po odborné strance studium bylo dobré. Kdyz jsem pfiSla do zahranici, do Ameriky, tak jsem
zjistila, ze jsem méla dobré zaklady.

Ve kterém roce jste studium ukon¢ila?
V Sedesatém.

Po ukonceni jste pracovala v oboru?

Potom jsem pracovala v oboru, nez jsem odjela. Tedy, odjela - nez jsem emigrovala. V té
dobé to bylo samoziejmé nelegalni. Clovék odchazel a védél, Ze se nemize vratit, pokud se
rozhodne ziistat za hranicemi. Ziskat viibec tu moznost bylo velmi slozité a tézké.

Kdy a kam jste emigrovala, do jaké zemé?

Emigrovala jsem do Rakouska. Na nékolik dni byl turisticky z4jezd do Rakouska ve Vidni.
Z toho zajezdu jsem utekla. Protoze jsem méla piibuzné ve Spojenych statech, tak jsem jela
na americké vyslanectvi, kde jsem se hlasila. Propojili mé tam s organizaci, kterd v té dobé
fungovala. Jmenovalo se to Czechoslovak Fund for Refugees...

Czechoslovak Refugee fund...

Takhle. No a ti m¢ potom v né€em pomahali. Pomohli mi tieba v tom, ze mé dali (penize).
Nemeéla jsem samoziejmeé penize a prostiedky k Zivotu. Umistili m¢ do hotelu. Byl to pfiSerny
hotel, stary a hrozny, plny alkoholikl a prostitutek. Ale na ty prvni pobyty. Stry¢ek z Ameriky
mi poslal n&jaké penize, takze jsem méla prostiedky k zivotu. Pak jsem pracovala. D¢lala
jsem sluzku v rodin€, abych si vyd¢lala néjaké penize, protoze v oboru se nedalo vibec
pracovat. V t¢ dob¢ byli uprchlici - byla studend vélka, v roce 64 - byli nahliZzeni se strasné
velkym podezienim, jestli nejsme Spidoni. Fond pro uprchliky - tam nas hodné vyslychali,
zpovidali. Bylo to jako vyslech. Na rakouské policii nas taky zpovidali. Byla to hodné napjata
atmosféra v t¢ dob¢, nepratelska, a tekla bych, ze velice podeziivava vici lidem z vychodu.
Nedavali povoleni k pobytu, jenom ptechodné. Bylo velice t€Zké tam zistat. Musela jsem tam
mit blizké pfibuzné nebo rodinu, jinak dédvali politicky azyl lidem v podstaté vyjimecné. Bylo
to velice vyjimecny. Jinak tam nebylo mozné zlistat.

Zmeénilo se to v Sedesatém osmém. Protoze po okupaci vzali néjaké uprchliky. V prabéhu ptl
roku jsem pochopila, ze vSelijaké peripetie a té¢zké situace, které jsem tam zazila budu fesit
tim, ze budu emigrovat dal, a sice do Ameriky. M¢la jsem kontakty, méla jsem tam v New
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Yorku stry¢ka. Musim fict, Ze se mi moc nechtélo, nechtélo se mi odjizdét z Evropy.
piedstavovala jsem si, ze budu zit v zapadni Evropé, ne ve Spojenych statech. Bylo to pro mé
tézké, byla to velka kulturni zména, Zivotniho stylu, v§eho. Odhodlala jsem se k tomu, protoze
situace byla hrozné omezena. Nemohla bych tam viibec pracovat ve svém oboru.

MuzZete Fict, jak dlouhou dobu jste stravila v Rakousku a potom jak dlouho jste stravila
v Americe, ve Spojenych statech americkych?

V Rakousku asi celkem rok, v Americe 27 let.

Co mélo hlavni dlohu v tom vaSem rozhodnuti odjet, jaka hlavni faktor tam hral roli?
ReZim nebo néjaky jiny faktor?

vvvvvv

Stra$n& mi vadila nutnost pfetvaiky. Clovék musel Zit s maskou a nemohl byt sim sebou. To
m¢ neustale rozc€ilovalo a tézce mi to vadilo. Byla jsem vychovavana v roding, kterd byla
antikomunistickd, a ted jsem musela zit vsystému, ktery byl ovladan ideologii a
propagandou. Vude. Clovék se musel n&jakym zptisobem pfizptsobovat. Kdyz jste byl na
vysoké skole, nemohl jste tikal svoje nazory. To neslo. Velice mi to vadilo.

Pak byly motivy, které¢ jsem vam uz zacala fikat, a které, myslim si, nebyly ani védomé. Na ty
jsem piisSla pravé psychoanalytickym zkouméanim. Méla jsem v té dobé i nevédomé motivy,
identifikace s rodici. Otec byl emigrant a matka v ur¢itém smyslu taky. Tihla k tomu. Nebyla
sice emigrantka, ale neméla tu zkuSenost ze zahrani¢i zpracovanou, fekla bych. Psychicky je
stra$né t&zké zpracovat emigrantstvi. Clovék na tom pracuje cely Zivot. Rodide jesté navic
meéli ten problém, Ze pfisla valka a pak komunismus. VSechno to byly traumatické zkusenosti.

Co vasi znami, vaSe okoli, jak se k tomu stavélo? VEédéli o vaSi emigraci?

Jenom velice malo lidi, fekla bych. Z mych ptatel asi jenom dva. Dva nebo tfi. VEd€l to mj
bratr, ale napfiklad jsem to nefekla otci. Jednak jsem se bala, Ze by mi to vymlouval, ale taky
jsem se snazila co nejmén¢ lidi s tim co nejméné zatizit, protoze jsem vedéla, ze pak bude
vyptavani, vyslechy. Mij bratr musel jit na vyslechy. Tak jsem je taky chranila, tim padem.
Sebe i je.

Myslite, Ze ti lidé, co to védéli, citili to samé co vy? Ten tlak?
Myslim, Ze ano.

Takze viceméné se k tomu stavéli pozitivné. Méli k tomu pozitivni vztah.
Ano.

Trochu jste o tom mluvila. Jaky prvni zaZitek na vas zapusobil nejdiive? Budeme tedy
mluvit predevSiim o tom Rakousku. V Rakousku nebo ve Spojenych statech. Prvni
dojem, zazitek.

V Rakousku byl prvni zazitek ten, Ze jsem se dostala do Gplné barevného, pohddkového svéta.
Vsude bylo spousta véci a barev. Pamatuji si barevnost proti tomu nasemu Sedivému svétu.
Muzete to asi tézko pochopit. Bylo to vSechno jednobarevné, Sedivé, opryskané. Najednou
vSechno bylo uzasné barevné, rtiznorodé, bohaté, ze se to zdalo az pohadkové. Pamatuji si ty
svétla, barvy, vSechno to zbozi. Neméla jsem na nic penize, méla jsem s sebou jenom néjaké
kapesné. Bylo to ohromujici.
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Lidi se také chovali jinak. Pamatuji si, Ze volné&ji. Bylo vidét, ze lidé jsou svobodni, Ze se
neboji, ze nejsou - jako tady - staZeni, zastraSeni a tak. Postupné to bylo ¢im dal patrnéjsi.

Vnimala jste rozdil mezi Evropany a mezi Ameri¢any? Byl tam, myslite si?

Urcité. Kdyz jsem se dostala do Spojenych statli, tak jsem méla kulturni Sok. Méla jsem ho i
v Rakousku. ale ve Spojenych statech byl ten kulturni Sok horsi, protoze tam byl svét hodné
odlisny od evropského. I kdyz, fekla bych, New York ma jesté hodn¢ evropského, na rozdil
od jinych americkych mést. V t¢ dobé to pro mé byl velky rozdil. Ve zpiisobu zivota,
v mentalité. Nebyla tam historie, kultura, na kterou jsem byla zvykla. Tradice, historie, uméni
- vSechno, co bylo souc¢asti mého prostiedi odmalicka. VSechno se zdalo nové. Pamatuji si, Ze
New York na m¢ udé€lal hrozny dojem, Ze se mi zdal strasné osklivy a nepfistupny. Takové
chladné, nepiistupné a divné mésto. Trvalo mi dost dlouho, nez jsem si zvykla. Pak jsem si
postupné zvykala a vidéla jsem, Ze tam byly i evropsky vypadajici ¢tvrti. Hledala jsem, co mi
tam pfipomina domov, Evropu. Musim fict, Ze Evropa - nejenom Praha, ale protoze jsem
rodila Prazanka, vzdycky jsem mé¢la k Praze strasné silny vztah - byl jeden z dGivodd navratu.
Styskalo se mi. Milovala jsem Prahu, styskalo se mi ale po Evropé vlibec, po kultuie. Tim, ze
tam je novy svét, tak je daleko dynamictéjsi, daleko otevienéjsi. Byl jste tam?

V Americe jsem nebyl.

Je daleko dynamictéjsi, daleko oteviengj$i. Je tam vétsi tlak. Kdyz tam ptijdete, tak je to
rozdil od Evropy. Uz ne takovy, vté¢ dobé to byl propastny rozdil od té nasi totalitni
skutecnosti. Najednou se octnete v oteviené spolecnosti.

V Rakousku to bylo takové prechodngjsi. Je tam taky hodné Cechd, a patfili jsme predtim
k jednomu celku za Rakouska-Uherska. Mdme tam hodné spolecného - v architektufe,
v umeéni, jazyk je srozumitelnéjsi. VSecko je prosté tak, ze v tomhle ohledu jsem se tam citila
vic jako doma. Na druhé stran¢ tam nebyly podminky k Zivotu a k vyvoji. Pro emigranty to
bylo v té dob¢ strasn¢ omezené. Kdezto Amerika zase davala moznosti, ty moznosti byly
veliké a pozitivni. Amerika je zemé emigrantli, vzdycky tam pfijimali lidi velice dobfe.
Zejména v té¢ dobé. Bylo to velice vstficné. Porad vidite, Ze spousta lidi tam ptichazi
z riznych zemi. Byla i pomoc pro emigranty. Byly tam rtizné spolecnosti, organizace atd.
Cloveék se mohl u¢it zadarmo jazyku, angli¢ting. Ja jsem chodila k n&jaké starsi pani, ktera
dobrovolné ucila cizince. Tim zpisobem poméhala. V Americe berou lidi hlavné na zakladé
toho, ¢eho je Clovek schopen. Jak pracuje - na to je tam veliky diiraz. Kdyz se prokazete jako
schopny ¢lovék s dobrou pracovni morélkou, tak vas piijimaji, hodné vam pomizou, daji vam
oporu.

My uz jsme to nakousli pfedtim, ale ztistala jste ve vasem oboru?

Ano. Zustala. Dostala jsem tam misto, pomémé velmi brzo - béhem nékolika mésict -
v psychiatrické 1écebné, jako psycholozka.

Kde to bylo?

V New Yorku ne, ale v méstecku, které bylo asi v ptilhodinové vzdalenosti od New Yorku.
Jmenovalo se to Rockland State Hospital. Byla to statni psychiatrickd 1écebna. Dost zastarala,
piipominalo to naSe Bohnice. Byl to pro m¢ vté¢ dobé Sok, protoze jsem si Ameriku
idealizovala a pfedstavovala jsem si, Ze je tam vSechno na vysoké urovni. Coz nebylo. Tahle
1é¢ebna byla hodné pro chudé lidi, ale byly tam samoziejmé i jiné 1écebny. V Rocklandu méli
volna mista psychologa, takze m¢ vzali. Dostalo se mi velké podpory a byla to v t€¢ dob¢ pro
m¢ ohromnd piilezitost. Dali mi Cas se ucit novym metodam. Musela jsem pak ud¢lat
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zkousku, béhem roku, na pozici klinického psychologa. Napodruhé jsem ji udélala. Bylo to
hlavné jazykové obtizné. V téch zkousSkach jsou multiple choice, oni byly pisemné. Jestli
znate multiple choice - jsou to tfi otazky, musite vybrat tu spravnou. Jsou tam velmi malé
rozdily a musite piesné odhadnout tu spravnou. Na to clovek potiebuje dobrou znalost jazyka.
Bylo to ze zacatku tézké. Sice jsem se anglictinu ucila asi sedm let, nez jsem tam jela, ale byla
to vic Skolni anglictina. Samoziejmé mi pomohlo, Ze jsem se mohla domluvit a Ze jsem mohla
dostat misto. Jinak bych ho byla nedostala. Ale nestacilo to.

Méla jste v Cechach moZnost dostat se k angli¢ting?

M¢la, ale soukromé. Chodila jsem léta na soukromé hodiny, potom jsme to méli na gymnéziu
a na vysokeé.

Tohle zaméstnani jste délala celou dobu?

Celou dobu. Amerika mi pomohla k vyvoji v moji pradci a v mém oboru. Postupné jsem
ziskavala vétsi specializaci. Nejdiiv jsem pracovala jako psycholog na klinické psychiatrické
lécebné, potom jsem pracovala ve Skole pro neslysici, a pak jsem mimo to taky pracovala na
klinice. Délala jsem psychoterapii na vecerni klinice, protoze mé¢ to vzdycky velmi zajimalo.
Vzali m¢, bylo to za nizky plat, ale byla to velkd praxe. Dostala jsem se do
psychoanalytického institutu, coz byl mij sen - dé€lat psychoanalyticky vycvik. Dali mé¢ tam
velice dobré stipendium. ,National institute of Menthal Health* daval vté dobé dva
fellowshipy pro psychology kazdy rok. Jeden z nich jsem dostala jako prvni Ceska z vychodni
Evropy. Davalo vam to stipendium, na které clovék mohl normalné¢ skromné zit a kromé toho
platili dva roky vycvik. Pracovala jsem na klinice - to bylo asi 15 hodin tydné¢ - s pacienty a
byl tam k tomu ten vycvik. To je jinak velmi drahy vycvik, protoze ¢lov€k musi platit osobni
analyzu a supervizi. Vycvik trval pét let. Dva roky jsem na to méla stipendium a tii dalsi jsem
si musela platit sama. To uz jsem ale méla svoje klienty, které nam posilali pfes institut.
Zacala jsem svoji soukromou praxi a pak uz jsem si to mohla platit sama. Byla to v té
odbornosti obrovskd pomoc. Byl to Spickovy institut v New Yorku, ktery je znamy
v Americe. Jmenuje se to Williamson White. Rikd vam n&co jméno Erich Fromm?

Samoziejmé.

Ten byl pravé v tom institutu velmi ¢inny. Bohuzel, kdyZ jsme tam pfisla, uz tam nebyl. V té
dobé uz byl v Mexiku. Jesté¢ si ho tam lidi velmi dobie pamatovali a byl tam velice
respektovan. Thned jsem se sezndmila s jeho pracemi, tehdy to u nas nebylo vibec k dostani.
Kniha jako ,,Uték od svobody* - ,Escape from Freedom* - vibec tady nebyla. Byla na
indexu, protoze byla proti totalité.

Byl to neoanalyticky institut, velice otevieny. Tolerovaly se tam rizné nazory, rizné pfistupy,
byl neortodoxni. Pfipadalo mi to jako neredlny svét. Po tom, co jsem zazila v totalité, to byl
neuvétitelny rozdil.

Kdy jste se vratila zpatky?

V devadesatém ¢tvrtém roce. Planovala jsem to nékolik let, nékolik let jsem na tom pracovala.
Pozvali m¢ uclit na univerzitu, na katedru psychologie. Jeden muj byvaly profesor mi fekl:
mohla byste tady psychoanalyzu ucit. To mé velice podnitilo. To byl jeden faktor, velmi
dilezity, ze jsem tady mohla uplatnit néco ze svych zkusenosti a znalosti. Mohla jsem to sem
piinést, protoze tady byla psychoanalyza hodn¢ omezend. Za totality existovala, ale v malém
kruhu lidi, neoficialné. Zavést psychoanalyticky kurz pro studenty pro mé bylo hodné lakavé
a dalezité¢. Chtéla jsem se taky vratit domt a zit tady ve svobodé. To byl silny motiv, protoze
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jsem tady nikdy svobodné Zit nemohla. Tim, Ze jsme byli od toho domova odfiznuti - patnact
let jsem sem vlibec nemohla - potieba vratit se a byt v kontaktu byla velmi silna.

Co nova ¢eska svoboda - jak na vas pisobila v téch prvnich letech po vasem navratu?
Cim vas zklamala nebo ¢im vas naopak potésila?

Potésilo mé to, ze se to otevielo, ze najednou tady byly knihy a Casopisy ze Zapadu, ze tady
byla moZnost svobodné zit a setkavat se s lidmi. Tohle vS§echno pro mé hralo velkou roli, na
univerzité jsem mohla fikat svoje ndzory. Porevolu¢ni nadSeni trvalo dlouho.

V té prvni vIng, fekla bych, takové euforické, jsme tady byli dost pfijimani. Pak se to zménilo.
Pak nastala ta zklamani, protoze spousta véci, které se jevily jako pozitivni, se ukazaly jinak.
Ptal jste se, co tady bylo negativniho. Rekla bych, Ze jsem shledala, Ze lidi byli velice
poznamenani totalitou. I kdyz jsem véd¢la, ze tady byla totalita, neuméla jsem si predstavit,
do jaké miry jsou tim lidé poznamenani. Nezila jsem tu 27 let, zila jsem v oteviené
spolegnosti. Postoje lidi tady mé& potom stra§né vadily — strach, podeziivavost, zavist. Rekla
bych, ze je to tady hodn¢ vyjadiené. V Americe ta zavist prosté neni. Lidé, kdyz jsou uspésni,
jsou hodnoceni pozitivné. Zavist je tu straSné zakotfenéna. Kdyz jste GspéSna nebo mate vic
nez oni, tak jim to vadi a nepieji vam to. Nepiejici postoje - to tady hodné pievlada. Jsou tu
vyjimky. Myslim si, Ze vaSe mladd generace, tam uZz to bude jinak. Stfedni a moje generace,
tam jsem to hodné citila. Rekla bych, Ze ta zklamani byla v lidech, pfedevsim o lidech.

Na druhém misté je tu nedostatek etiky - dodrzovani slova, dodrzovani smluv a vSechny tyhle
véci. Zakony, legalita, to tady Spatné funguje. VSechny pilife demokratické spolecnosti. To se
tady teprve vyviji. Stat neni dostatecné pravni. Je tu nedostatek politické kultury, samoziejmé.
Potom podvody, vykradani, to se tady rozvinulo ve velké mife. Samoziejmé jsem se s tim
setkala v osobnim styku. Lidé viibec nedodrzeli, co mi slibili. Opakované. Na univerzite, kde
jsem ucila, bylo jednani také Casto neetické. Soucasné jsem vidéla, ze lidi se boji a Ze proti
tomu nevystoupi. Studenti si st€Zuji po strané, ale nevystoupi. VétSinou - ne vzdycky - si
nechtéji udélat néjaky problém, kdyz nesouhlasi s tim, co se tam déje a tak dale. Takova
zastraSenost, tak mi to pfiSlo. Strach z autorit, z lidi, ktefi maji moc. V neposledni tadé
nedostatek sluzeb a urovné. Zivotni urovet, to byl velky rozdil. Abych vam dala ptiklad: §la
se svym piijmem desetkrat dolli, kdyz jsem pfisla. Lidi se na m¢ koukali a nechapali, co to
délam. Clovék nema v Zivoté jen motivaci materialni. Jak fikal SolZenicyn: ,N& chleba
edinym ziv Celovek®. Nechapali, ze to vSechno ¢lovék ned¢la jenom z ekonomickych ditvodu.

To je zajimavé. Jste druhd, kdo mi to Fika. Jeden pan mi Fikal, Ze by tu pracoval klidné i
zadarmo. Presto ho nechtéli, nebyli schopni to pochopit. Myslite si, Ze tyto - kdyz to
feknu silné, ,,totalitni navyky“ - Ze tedy mizi, nebo spiSe z té spole¢nosti nemizi?

Rekla bych spis, Ze nemizi. V tomto jsem dost pesimisticka. I kdyz vidim, Ze s vasi novou
generaci a s lidmi, ktefi budou jezdit do ciziny, zit jinde, mit jiné zkuSenosti, se to bude ménit.
Myslim, Ze to je nejméné na dvé generace.

Jesté se vratime k vaSemu navratu. Obnovila jste néjaké staré vazby?

Obnovila. Nékdy jsem zjistila, Ze to jde, v nékterych piipadech. V nékterych ptipadech to
nejde. Dozila jsem se tady velkych zklamani. Toho, Ze kdyz jsem sem jezdila, lidi mé
pfijimali, protoZe to bylo pro né zajimavé. Kdyz jsem se ale tady octla a potfebovala jsem
sama pomoc, tak jsem ji nedostala. Musim fict, Ze se to tyka i piibuznych a nékterych pratel.
Bylo to velké zklaméni. Spoléhate se na staré vazby, na toho, koho tady mate. Rekla bych, Ze
tady mam pratele, vzajemné si pomdhame. Nasla jsem si i nové pratele. Trvalo to dlouho.
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Vseobecné mi pfijde, je to taky z totality, Ze si tady lidé moc nepomahaji. V rodinnych
uzkych vztazich ano. Ale jinak, ve své generaci a ve stiedni - nechci to fikat vSeobecné,
protoze mezi mladymi lidmi to je jinak — jsou lidi jsou opatrni, ostraZiti, staraji se hlavné o
své vyhody. ZkuSenost z univerzity je, ze lidé, ktefi se mnou souhlasili, se m¢ nezastali, kdyz
ptislo k tomu, ze by se néco melo d€lat. Znamenalo by to vyjadiit se proti vedeni.

Co se tyce starych vazeb, zjistila jsem, ze tam je taky problém, a ten je pro reemigranty dost
vSeobecny: my si nerozumime s lidmi tady. O tom praveé taky piSu v tom svém ¢lanku. Mame
jinou zkuSenost. Jinak jsme zili. Vytvofili jsme si jiné hodnoty a postoje. To narazi. Lidi tady
maji jinou zkuSenost a jiné postoje. My tomu taky nerozumime, je to z obou stran. Zdejsi lidé
totaln¢ zkresluji nasi zkusenost. Lidé tady si mysli, ze v zahranici kazdy ptiSel k bohatstvi a ja
nevim, jak uZasné se tam mél, a zavidi. Nevidi ztraty, co jsme tam museli prozit. Emigrace je
traumaticka situace. Jste odtiznuty od svych lidi, od kotenli a vSeho. Jak jsme tam za vSecko
museli bojovat, snazit se a pracovat. Tam je konkurence. Musite ze sebe vydat maximum,
abyste to zvladl. VSechny ztraty, co jsme museli prozit, a kolik lidi se tam zhroutilo a
zasebevrazdilo, o tom jsou statistiky. Mélokdo to tady chape. Mysli si, ze tam nékdo Sel
zbohatnout a ze mu to spadlo do klina.

Na druhé stran¢ bych fekla, Ze reemigranti zase ¢asto nechdpou lidi tady, co tady prozili a
s ¢im museli zépasit. Je to tézké pochopit.

Takze do urcité miry je to oboustranné.
Oboustranné. Oboustranné ¢ernobilé vidéni.

Pokud uZ nechcete nic dodat, dékuji vim za informace a za rozhovor.
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JiFi Holasek

Prvni otazka bude odkud pochazite a v jaké rodiné jste vyriistal.

Jsem rodak z Postorné u Bfeclavi, my fikame ,,Postoria®, ne PoStorna. To vSechno byl
pozd¢jsi jazykovy vyvoj. Narodil jsem se v roding lidi, kteti byli chudaci oba nemanzelsti.
Velice to formovalo moje rodi¢e. Za prvé byli velice nabozensky zalozeni; maminka byla
vychovavana prakticky na fafe. Tatinek se vyucil kovarem, maminka délala v breclavském
pivovaru. Nasli se tak: Za prvni republiky a za Rakouska se chodilo vandrem. Kdyz nékdo
udélal v néjakém femesle mistrovskou zkousku, tak se stal tovarySem a mohl pracovat
samostatné. Zajimavé je, ze v budoucnu to potkalo naptiklad medicinu. Prvni atestace, to
mohl (Iékar) pracovat samostatné. Druhd - to uz mohl byt mistr, mohl ucit a byl zodpovédny
za celé odd¢€leni. Takze néco podobného jsem potom pozdéji zazil v medicing.

Tatinek, jak Sel vandrem, to bylo zajimavé. Vypravél, jak byl na vandru v Mad’arsku i Polsku.
PtiSel k mistnimu kovarovi. Tehdy (ho) méla kazdd dédina, vSecko bylo (pfevazeno)
konskymi a kravskymi potahy. Pfisel k tomu kovarovi, pozdravil, ukézal sviyj tovarySsky list a
kovar bud’ pro né¢ho mél praci a zameéstnal ho, ale kdyZ nemél préci, tak mu alespon dal najist
a mohl se tam vyspat, kdyz pfisel vecer. To bylo pékné. Tovarysi sehnali hromadu zkusenosti,
stykt. Tatinek se naucil i jazyky. Jednou skoncil v Postorné, né¢jak tam spravoval studnu a
vylezl z té studny, tam sed¢la néjaka dévcata a hihonala se. Straslivé se fehtala. Byla Spinava
a zaSmourana. Tak poznal moji maminku. Potom chodili do Orla a cvicivali spolu.

Tatinek Sel potom na vojnu a protoze ty kovaii a podkovaii chodili ke kanonyrim nebo
k jizdé — v tu dobu jsme jesté méli 1 jizdu — tak si tam, na vojn¢, udélal Skolu. Zaprvé
mésStanku a za druhé Skolu veterinarniho technika. Coz ho potom velice ovlivnilo, protoze
kdyz jsem dortstal do rozumu ja, pro ného by byl vrchol, kdybych se stal veterinafem. Na
vojné méli veliky respekt. Maminka ze mé chtéla mit farate.

Jak tikam, to jejich pozadi muselo byt strasné, kdyz si uvédomuji, jak vykladali, jak jimi
spole¢nost tehdy opovrhovala. Oni z toho vyvodili takové dasledky, ze kdyz spolu spali, tak
z toho byly déti. Byli jsme sice jenom Ctyfi, ale oni asi spavali tak malo, protoze vychova byla
tak tvrda. Obracelo se to tak, ze tfeba oni, protoze jsme byli chudobni, jsme spavali tfeba po
dvou. V jednom jediném pokoji. Maminka spala v kuchyni. Vtrhli tam tfeba ve dvé€ v noci a:
,,Pro¢ nemas ruce na dece?“- ,,Protoze je mi zima“.- ,,Nevykladej!“. Jest¢ jsem nevédél, co
bych s téma rukama pod dekou mohl dé€lat. Byl jsem jesté hloupy. Byli na tom chudaci takhle
- tak byli stigmatizovani tehdejsi spolec¢nosti. Takze toto je miij ptivod.

Tatinek, protoze byl obrovsky vlastenec, zlistal na vojné jako déle slouzici. Stal se néjakym
diistojnikem straZze obrany statu, to byli jak dneska jsou kontrdsi... ne, on se stal sty¢nym
dastojnikem straze obrany statu, to bylo néco takového. Kdyz jsem se narodil a mél dva roky,
prelozili ho na Slovensko do Medzilaborci. Odsud nés Slovéci vyhodili, dostali Slovensky
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Stat. Je zajimavé, ze to vném nikdy - v naSich rodi¢ich ani ve mné - nic nezanechalo.
Nemiizu si pomoct, sdm tomu neveiim.

Vzpominam si, kdyz tatinek vyvéSoval ¢erny prapor v kasarnach, ptal jsem se co to je a pro¢
to je. On fikal: umfel taticek. A mél slzy v o¢ich. M¢ to n¢jak neslo (dohromady) -tati¢ek tam
leze a taticek umiel. Ve dvou rokdch. Mdm na to naprosto jasnou vzpominku. Mam jesté
jednu vzpominku, na to Slovensko. Nasli jsme tam modfitko, Smolku takzvanou, s dalSim
klukem né&jakého distojnika. Vim, ze potad fikal: uz jim tece do bot. To asi Némctm, kdyz
tehdy v Polsku tadili, ja nevim. Uz jim tece do bot, a ja jsem si hral mezitim s tou Smolkou.
Dostal jsem straslivy nafez. Potom, kdyz jsem ve Skole Cetl, Ze kdyz lidi dfive neumé¢li ¢ist a
psat a ménily se tieba pozemky - tak vzali deset klukl, zmlatili je na téch zménénych
pozemcich a ti si to potom pamatovali do konce Zivota. Chapu, Ze néco takového mohlo byt.
Tam jsem se narodil. Potom jsme se nékolikrat stéhovali, tatinka za Vitézného Unora vyhodili
ze statnich sluzeb a Sel délat zpatky svoji kovatinu do statnich statk.

Co jste vystudoval a jak vaSe studium probihalo?

To je taky takova véc. Zazil jsem nékolik reforem. Za reichu, kdyz skoncila valka, mé bylo
deset rokd. Chodilo se tehdy do gymnazia ze ctvrté obecné. Chodil jsem do Skoly
v Ivanovicich u Brna, to je dédinka, ktera meéla jednottidku. To je zajimavé, syn se
prestéhoval ze Svédska, nadel si srodinou byt v téch Ivanovicich, ve kterych nase rodina
stravila (mladi). Dnes je to milionafské centrum, da se fict. Byl jsem u nich, ten stars$i vnuk
mél ted’ narozeniny, pét rokd. Oslavovali jsme to, ze zahrady vedle pfiSla Zenské a fikala:
,Poslys, ty uz mé nepoznavas, ze?* Rikam: ,,Ne, ne. kdo jste?* ,,Ja jsem n&jaka Cechova,
chodila jsem stebou do Skoly. Ja fikdm: ,,Ano. Ano.“ VSichni od pétasedesati do
petasedmdesati, co tam jesteé ziji, jsou moji spoluzaci.

V Ivanovicich jsme byli a skoncila ta valka. Protoze Rusové se tehdy ozrali v Brné, a my jsme
byli ¢trnéct dni ve sklepé, méli jsme jidlo tak na tfi, ¢tyfi dni. To je zajimavé, to neni Skola,
ale ¢loveka to taky formovalo.

Bylo tam 40 lidi a bylo to vypocitané tak pro 12, ze nas tam bude. Kdyz to tak dlouho trvalo
ty lidi, co tam m¢li takové ty bunkiicky, utekli z lest. Bylo nas tam ptes 40, v tom sklepé.
Nevim, jestli mozna dvaactyticet. Dodnes se obc¢as schazime, co jeste Zijeme, a vykladame.
Oni na tatinka: ,,Vy jste distojnik? Citime tady vini chleba, jenom 300 metra je pekarna ,
doneste aspon chleba, at’ miizeme néco pojist.“ Tatinek ftikal: ,,Jako vySkoleny vojak vim, Ze
maji byt aspon dva. Kdyby se néco stalo s jednim, aby druhy mohl provést ukol a mohl fict,
kde lezi zranény.“ Jenomze, nikdo se z téch lidi nenasel. Tatinek - nevim, jestli jim chtél
udélat ostudu - mé vzdycky na viecko bral. Rikal: ,,Jirko, ptijdes se mnou?* Rikam: ,,Pajdu.
Sli jsme a dostali jsme to oba. Dostal jsem to jenom do nohy, tatinek to dostal do krku, do
ruky a taky do nohy. Natolik, ze jsme mohli jit. Jeden z téch, co pfisli z toho lesa, byl doktor.
Meéli jsme nakonec Stésti, ze nam vysSkubal stfepiny. Bud’to to byl granat, ktery tam dopadl,
nebo to byla mina. Potom jsme se dozvédéli, kdo po nés strilel, ale to stim nema nic
spolecného.

To ze mé udélalo pacifistu. Rikal jsem si, Ze tento svét bude uréité valgit dal. Alespon at
val¢im jako doktor nebo jako veterinaf. SpiS mé zajimala ta medicina. Chtél jsem délat tu
medicinu hlavné proto, Ze jsem veliky milovnik folkloéru. Hraji na vSechny nastroje od
cimbalu, akorat na klarinet hraji velice Skared¢ a faleSn€. Ani housle nemizu udrzet. Dokonce
jsem délal u profesora konzervatofe, soukromé, étyfi roky. Reditel hudebni 8koly, ktery si
myslel, ze to n¢jak spoleCnosti vratim, mi to sehnal. Jenomze j& byl na lidovou muziku,
s cikdnama, a tak. Ty penize mé& pak pomohly dostudovat, nahraval jsem po rlznych
podnikach, zachranilo mé¢ to studie, protoze to byla masova ¢innost. Nasi byli, jak fikam,
lidovci. Kromé toho Postorenskd kapela zanechala samoziejmé vtom postorském
obyvatelstvu takovou hrdost, 1 komunisti na to byli hrdi. Kdyz zrusili skauting, potad jsme
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pracovali. Dokonce, myslim, devétactyticaty rok - §li jsme prvniho méje v kroji, a zpivali
jsme amerického namoinika: ,,S Cistym Stitem vSude bojoval sovétsky namoinik.” Lidi
tleskali, byli radi. Nikdo nas neudal, z téch, co to znali.

V pétactyticatém jsem se piipravoval na zkousku na gymnazium, do primy. Jenze oni udélali
reformu - pan Zden¢k Nejedly - takZe jsem chodil do paté tiidy. U¢il jsem se stejnou latku, co
v té Ctvrté obecné. Pan fidici ucitel Kaluzik, ten to délal tak, ze fikal: ty uz umis ¢ist, tak si
sedni do druhé lavice. A uz jsem byl ve druhém roc¢niku. Pak jsem se hlasil, kdyz byli tfet’aci
a ¢tvrtaci zkouseni, tak mé posadil do ¢tvrté lavice a uz jsem byl se ¢tvrtdkama. Protoze mé
chtél n¢jak unavit, nechal m¢ opravovat a doucovat ty prvinacky. Vlastné jsem tu latku délal
potieti. Byl jsem se ¢tvrtdkama, jesté jako tfetdk nebo druhak. Byla to ztrata zivota, kdyz si
uvédomuji, Ze to mam s témi chorobami spocitané. Pocitdm s kaZzdou hodinou a kazdym
dnem. Jaka to byla straSliva ztrata casu.

Pak jsem z té paté Sel do gymnazia, do primy. D¢lal jsem primu, sekundu, a dédek Nejedly si
vymyslel jednotnou skolu. Poslali nds zpatky do tfeti a ¢tvrté méStanky, ktera byla jednotna.
Byl ptechod k tém jedendcti a dvanactiletkdm. Ze c¢tvrté méstansky jsem potom Sel do
prvniho gymnazia, v tu dobu byla kvinta. D¢lal jsem kvintu, sextu a septimu, oktavu jsme
délali za Sest tydnda.

K tomu mam pekné vypravéni. Celou dobu jsem délal bud’to v té hnojnici, v druzstvu nebo
statnich statkach, kde mé tatinek nasel praci. Bud' v t¢ kovarné nebo jezdit s konimi, to si
vzpomindm. Byl to jeden z nejkrasnéjSich mésicti. Navic - k hranici, tam tehdy jeSté nebyly
draty. Tam se stfilelo, nechal jsem si tam tfeba hrabacku nebo sekacku, rano jsem naksiroval
kong, prehodil mu postroje pies chrbec, sedl si na ného a jel jsem na vychod proti
vychdzejicimu slunci. Vtu dobu jsem byl samoziejmé skaut, a jako skauti jsme tyto
,vesternacke® zvyky radi vyznéavali.

Pojd’me se tedy presunout k té vysoké Skole...

Jesté ty reformy. Je tu jeSté takova zajimava véc, ktera mé formovala. Jsem z Breclavi.
Kdybyste jel po cesté, tak dneska je tam jenom jeden most. Tehdy jich bylo sedm. Sedm
mostl a tfeti se stavél novou metodou, kterd se jmenovala ptedpjaty beton. Do nosniku dali
rouru, do té roury dali ocelové struny, dali jich tam osm nebo deset, a jak ty struny byly, tak
je roztahli a dali tam klin. Ted’ je natahovali. Kdyz ten oblouk natahovali, a on se trosku
vyrovnal, zplostil, tak cely nosnik pruzil. Délala to firma Baraba. Odsud vim, Ze baraba
znamena ndmezdni délnik, ktery se nedovede ani podepsat. Ale byli to vynikajici chlapi.
Vesmés byli ze Slovenska, cht&li dojizdét. Cili dieli ve dne v noci tieba na dvé smény, aby
mohli uz v patek uz na vychodni Slovensko, aby se mohli v ned€li v noci zas vratit. Méli mé
velice radi. Ja jsem s nimi vychazel dobfe. Kdyz byla pauza, zaskocil jsem pro pivo, skocil
jsem pro cigarety, protoze jsem byl zvykly dosp¢€lé poslouchat. Kdyz jsem potom mél d¢lat za
téch Sest tydnl tu oktavu, tak oni fikali: ,,Ajaj. Pfijd’ rano a potom vecer, a my ti tam né&jaké
hodiny napiseme. To bylo vSecko tkolem. Takze se se mnou rozdé¢lili. Kdyz jsem maturoval a
mistr se ptal kde jsem, tam jich bylo hromada. Dé&lal jsem jak u tesafii, tak u betonairt. Kdyz
se ptali, kde je Jura: ,,Jurka? TuSim, Ze Sel na hajzl. Ne, ja jsem ho poslal pro pivo.“. Mam
maturitu zaplacenou jejich hodinami.

Meél jsem blizko k délnické tiidé€, protoze vim, Ze lidi jsou v principu slusni, kdyZz je clovek
slusny k nim. To se potom odrazilo jak v té emigraci, tak v tom navratu. Mél jsem, kdyz jsem
se vracel, tolik krasnych vzpominek na moji vlast a hlavné na tento kraj, i ptes ty kiivdy, které
snad jesté bude Cas povédet, které mné délal rezim. S Zenou jsme klekéavali, dlouho, dlouho
jsme klekévali a kazdy vecer jsme se modlivali, abychom se mohli vratit. Kdyz jsem se vratil,
za tyden jsem se rozbrecel. Patnéct let v emigraci jsem nebrecel, a najednou brecim, kdyz
jsem to vid¢€l. Ale pojd'me k véci.
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To byla moje pata Skolni reforma. Pak byl dalsi priser, kdyz jsme §li k maturitdm. Ve kterém
roce to bylo? V Sestaltyiicatym, ta ménova reforma?

Padesat tri.

Ano. Padesat tfi jsem maturoval. M¢l jsem naSponovédno na maturitni oblecek, protoze
maturanti museli mit dlouhé gaté. J& jsem chodil v kratasech, po tatinkovi, vSelijak
presivanych. Décka se my smaly, Ze mam plavky z deky. Rikal jsem: ne, to jsou teplaky. Ja
mam v téch plavkach teplo, ze to je z teplaka.

Vyd¢lal jsem si na ten oblek. V sobotu nebo v patek pred tou reformou mluvil Zapotonda a
fekl, ze zI¢ jazyky v ciziné fikaji, Ze bude ménové reforma. Ale Ze nebude, abychom véfili. A
tehdy to ruplo. My jsme tehdy byli s muzikou ve Znojm¢. VSichni se ozrali, véetné nas,
spousta lidi potom, jak nadéavala, Sla do kriminalu. Nevim, jak mé& panbtih ochranil. Vim, ze
jsme pili rizové vino, nebylo to nic moc, ale lidi byli zoufali. Byli to sedléci, to byl folklor.
Druzstvo jesté nebylo, ale byli to ti, co d¢lali ve statkach. Jesté jsem to stihl, protoze jsem byl
na téch mostech. Bylo to dobfe placené. Stihl jsem koupit si ty hadry. Nové. Tatinkovi jesté
navic tyden ptfedtim proplatili Zivotni pojistku, €ili nemél to na knizce. Ti, co méli na knizce,
tak snad mohli jedna na pét. Jinak jedna na pét, to bylo myslim do dvou stovek. A potom uz
to Slo vSecko jedna na padesat. Mél z Zivotni pojistky, z n€kolika desitek tisic, dvé stovky.
Vim, jak plakal. Tatinek neplakéval, byl to tvrdy chlap. Ale tehdy plakal. Donesl to mamince,
m¢éla kasu. Samoziejmé na nas, Ctyfi décka, ménili jedna na pét do téch dvou stovek. J& jsem
si na to naSponoval tam na tom mosté a Sel jsem k maturit¢ hrd€, v bilé koSili a cerném
obleku.

Porucili nam, ze musime ve svazackych koSilich. Byl jsem jediny, ktery Sel v tomto
(obleCeni). Pfedseda maturitni komise mé napied nechtél vibec pfipustit, Ze to je
demonstrace. Povidal jsem: ,,Podivejte se. VEfil jsem panu prezidentovi, ze nebude zadna
reforma, a podruhé jsem spolecnosti ten oblek zaplatil.“ VSecko tehdy vlastnil stat, obchody,
vSecko. Jednou mé to uteklo, a ja, misto abych zacal nadavat a proklinat, mé¢l jsem na to jakési
pravo, jsem fikal: pan prezident vi, co déla. Jednou cikani a podruhé ne. Tak jsem si znovu
plivl do rukou a podruh¢ jsem si na ten oblek vyd¢lal. Myslim si, Ze ten oblek ma vétsi cenu
nez modra kosile, kterou bych si vyptjcil. Tehdy, kdyz zrusili skaut, tak jsem tekl, Ze tu
hnédou kosili - zelené byly tehdy, dneska je hnéda - tu ze me vysvlékli a modrou Ze si nikdy
neobledu, i kdyZ jsem ve svazu®”" byt musel, a taky byl. D&lal jsem tu kulturu, tehdy se nosil
folklor, takze me tam chtéli mit. Mohl jsem si oteviit hubu na Spacir.

Nacez jsem odmaturoval. Faktum je, Ze ten chlap m& navrhoval vzdycky o stupeil horsi
znamku nez ostatni ¢lenové poroty. Jenom on a svazak, co tam sedé¢l, méli toto.Nezapomenu
tém profesorim- posledni zemiel minuly rok- ze fekli: u€ili jsme ho tfi roky a vime, jakou ma
hodnotu. Pisemky jsem mél taky na jedni¢ku. Prosadili, ze jsem dostal dvé jednicky a dvé
dvojky, ¢ili jsem maturoval s vyznamenanim, protoze v&déli, Zze to budu mit potom tézkeé,
dostat se na vysokou. Tim paddem m¢ byla maturita uznana, ale: ,,Nedoporucuje se ke studiu
na vysoké Skole“. I kdyz jsem uz potom nedé¢lal v t¢ hnojnici, pfisel jsem za feditelem té
hnojnice a ftikdm: ,,Soudruhu fediteli, nechtél bych uz byt brigadnik, ale natrvalo.* ,,Juro,
neblbni. My s tebou pocitame. Ty jsi na§ ¢lovek.“ Rikdm: , Nejsem vas ¢lovék, protoze mé
z politickych dtivodti nedoporudili ke studiu na vysoké $kole.“ Sel jsem natruc délat
k poslednimu kulakovi pacholka. Byl taky dobry zpévék, znal jsem ho ze souborti. Rikam:
,Frantisku, ja chci délat jenom proto, aby to vidéli. J4 nemtizu nic vic udélat.”“ I kdyz jsem
mohl zdrhnout.
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Mezitim se tedy stalo to, Ze jsem tomu fediteli Hana¢kovi - Sanek Hanadek se jmenoval,
samoziejmé jsem mu vykal - fekl, Ze bych chtél u ného délat natrvalo. Rikal: ,,Mame s tebou
plany, co blbnes. Vzdyt’ jsi nas ¢lovék, jsi délnik. Navic tatinek délnik, i maminka.“ Rikam:
,Rekli, Ze nemam pomér k délnické t¥idg, Ze si ho mam najit. Mozna za rok. TakZe chtél bych
délat v n&jakém délnickém prostfedi. Rikal: ,,Ukaz mé ruce. Samoziejmé samy mozol,
détské ruce, vlastné ne détské, v Sestnacti, mifi. I strhlé puchyte. Rikal: ,,Vi§ co? Piijdeme na
okres.“ Sbalil mé, $li jsme na okres. Nevim, co to bylo za potentata, ale byl to tajemnik, nebyl
z toho lidového vedeni okresu. Rika: ,,Soudruhu, tady naseho brigadnika nedoporuduji ke
studiu na vysoké skole.“ Jak se jmenuju, nalistoval v papirech. ,,Aha, Holdsek. No ano,
Spatny pomér k délnické tfidé, byl drzy a demonstroval, Sel v ¢erném obleku, misto v modré
kosili.*“ Ostatni fikali: ,,Manifesta¢né, neSel manifestacné k maturité!* On”! ¥ika: »A ty, jakou
mas minulost?* On na to: ,,J4 jsem délnicky kadr.“ -,,Natahni ruce!. Tak on natahl tu svoji
fajnovou byrokratickou ruku a fika: ,Juro, dej ji k tomu.“- ,,Tak co. M4 pomér k délnické
tfide s témato rukama?“ -, No j6..“, zacal cosi koktat. Tak jsem mohl jit k pfijimackam.

Sel jsem k pfijimackdm. Samoziejmé mé to v téch papirech vy&ernili. Sel jsem k profesorovi
Herc¢ikovi, ktery byl burzoazni ideolog, idealista, jak oni fikali. Komunisti fikali burzoazni
idealista. Fotografoval ¢tvrty rozmér a ja nevim co vSecko, ta biologie, ktera se tehdy nosila a
ktera dneska pokracuje. Kromé toho byl Mendel-morganista. A byl na to hrdy. Jenomze pak
pisla Olga Borisovna Lepesinska, v jednaGtyFicatém, ja jsem maturoval ve dvaapadesatém.>”
On byl straslivé dobry, byl solidni. Sice obratil smér, tak jak nékdo jede do Bteclavi ptes
Lednici, pak si to rozmysli, vrati se a jede ptes Valtice. Co by ne. Je tam tfeba blba cesta.
Délal pokusy Olgy Borisovny LepeSinské a musel velice tvrdé proti tomu idealismu, véetné
nabozenského, bojovat.

Na jakou fakultu jste se tedy hlasil, do jakého mésta?

Do Brna na lékatskou fakultu. Vim, ze nas tam bylo sedmkrat tolik, nez mohli vzit. Vzali nas
tisic a koncilo nas dv¢ sté. Bylo tam nejvétsi prosévani.

Pan profesor Her¢ik uvazoval velice partajnicky, protoze byl vyznava¢ Olgy Borisovny
Lepesinské. Ta dostala - to fikadm na vysvétlenou, protoze vy jste z t€ generace, ktera o tom
nic nevédela, tady o tom oblbovani — ona dostala (ikkol) od Lenina, byla dlouhou dobu jeho
prava ruka, politicky. On fikal: my potfebujeme, aby véda byla politicky vyspéla. Takze ji dal
za ukol, aby z politiky odesla a zacala védu, idealistickou védu, nabozenstvi, potirat. Olga
Borisovna Lepesinska udélala svij prvni védecky pokus. Sla v ,.cerkeve - k pfijimani -
vyplivla hostii, rozslapala ji, a ni¢evo ne slucilos®. Eto znacit - Boha nét. To znamend, Ze Btih
neni. Takto musel chudak Hercik, védec, jednat a mluvit.

Dostal mij posudek: ndbozensky fanatik. Drzel to tak, abych si to mohl piecist, a fikal: ,,mate
to napsané - nabozensky fanatik. Co k tomu chcete fict?*- ,,No, chci k tomu fict, Ze je mi
sedmnact, ze koukam po dévcatech, ze se s nima obcas ,obtulnu‘, coz bych nemé¢l délat, podle
vychovy. Rodic¢e byli nemanzelsti, vedli m¢ velice pifisné. Samoziejmeé chodim do kostela,
protoze si to zatim pfeje maminka. Zatim jsem se nerozhodl, jak budu pokracovat nebo ne, ale
protoze m¢ maminka pere a zivi“- 1 kdyz jsem se tehdy zivil sdm - ,,tak si myslim, Ze neni nic
Spatného, kdyz svoje rodi¢e posloucham.“ On ftika: ,,No jo, ale povézme to takhle: kdyz
vystudujete a budete vtomto pokracovat, myslite, ze mlze socialisticky lékat chodit do
kostela a vétit v Boha, kdyz tady mate ty zdroje materialistické védy, které budete Sest rokt
studovat?* V ty dobé byl ministr zdravotnictvi farat Plojhar. To si taky nepamatujete. Byl to
dévkar a ozrala, ale méli ho tam, protoZze v Narodni fronté¢ kazda partaj méla symbolicky
jednoho. Jeho, protoze nemél co v tom zdravotnictvi pokazit, tak byl ministr zdravotnictvi.

2! Hanagek
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Rikal jsem si: Kdyz feknu miize chodit do kostela, tak m& nevezmou. Kdyz feknu nemiize, tak
se nebudu mamince moci podivat do o¢i. To znamen4, Ze bych se na vysokou dostal za lez?
Jako odménu za to, ze jsem lhal? Najednou se mi v palici rozsvitilo a fikdm: To byl duch
svaty. Rikam: ,Pane profesore, dokud bude ministrem zdravotnictvi faraf, tak by jeho
podfizeni mohli chodit do kostela.” On se rozchechtal a fikal: ,,Nemohu vam fict, jak jste
dopadl, ale uvidime.“ Trvalo mu to pét mésicii, Ctyii nebo pét mésict. Uz byl podzim, skoro
zima, kdyz jsem dostal papir — ,,dostavte se k dodatenému zapisu na lékaiskou fakultu®.
Délal jsem u toho kulaka, tam jsem uz ani neSel. Chtél jsem demonstrovat. Vim, Ze jsem sed¢l
na fife jetele, byla to myslim druhd sklizen. Baby tikaly: ,,Jurenko, ty nestudujes?* Ty drbny,
které zavid€ly, ze chudéra maminka mé syna na gymplu a maturuje., ,, Ty nestudujes? Tak to
nebude$ tim doktorem?*“ Rikam: ,Ne, nevzali mé.“- LA proc¢?“ — ,Propadl jsem
z nabozenstvi“. — ,,Tak vidiS. Potom, Ze ty komunisti potiraji nabozenstvi. Jurka neud¢lal
zkousky z ndbozenstvi!“ Takové udalosti se dély v mém zivoté. Obcas jsem se mél i divod
zasmat.

Potom jsem se konecné¢ na tu vysokou dostal. Mél jsem co dohanét, ztratil jsem rok, protoze
néco se dohnat nedalo. Potom vam jesté povim, to si myslim, Ze je velice dalezité. Studoval
jsem, po nocich jsem hraval v téch putykach, posledni dva roky jsem d¢lal ve slévarnach ve
Slating. Slatina, narodni podnik. Vydélal jsem si tam tolik, ze kdyz jsem zacinal jako doktor,
mél jsem pétkrat mi. Taky jsem poznal délnickou tfidu. Rikali: ,Juro, podivej. My si
nechceme zkurvit normu. Ty dies jak viil, protoze si potiebujes vydélat za hodinu hodné, abys
tu nemusel byt dvé. My ti néjakou hodinu dame. Povyklddej nam, jak je to s dvojcatama.*
Tak jsem jim vypréavél, jak vznikaji dvojcata, trojcata, pierusovana souloz, a takové ty véci.
Rikam: ,,Ale chlapci, ja si potfebuju vydélat“ — , Neblbni. Sest hodin, miZu ti napsat Sest
hodin?*“ Nebo - potom to bylo v ukolu - ,,dam ti dvacet metraka Srotu, staci?* To byly
slévarny, které se délaly ze sbéru, ze zelezného Srotu. Dal mé dvacet metrakd, to bych navozil
za tu Sichtu. Mohl jsem klidn¢ sedét a vyklddat a kecat, nékdo tam byl na strazi, ale on
vétSinou nic nefekl, ten strazny. Dohnali si to. Byli to lidi, ktefi se velice zaslouzili o to, Ze
jsem druhy den nespal na ptfednaskach, to se mi né¢kolikrat stalo.

Rodil jsem. O néco pozdéji, to nebylo v prvnich ro¢nicich, az ve tfetim nebo ctvrtym.
Sestticka, nebo porodni babka, fikala: ,,Pane doktore, ta uz méla pét déti, ta to vyluskne, vsak
zavolejte, kdyby néco.“ Oni ndm ftikali doktore, a my jsme byli samoziejmé medici. Sedl jsem
si tam a optel se o tu nohu opéradla a zdiiml jsem si. Probral jsem se a fikal si: ,,Jejda, to je
ostuda. Tak nic, maminko, tak tla¢ime a tla¢ime.* Babka ptib¢hla a tika ,,Doktore, neblbnéte,
vzdyt ona uz porodila. My ¢ekame na placentu.” Nékdy se muselo délat, kdyz byla néjaka
zakédzka v téch slévarnach, museli jsme zafezavat. Ale uz to, Ze tam ¢loveék musel do té
Slatiny musel hodinu a ctvrt jet, bylo to za Brnem, to bylo naro¢né. Potom jsem tam vedl
soubor.

Hudebni soubor?

Sbor a muziku. Cimbalovou. Tanec mél nékdo druhy. Kdyz jsme méli par pcknych
vystoupeni, uspéchy jsme méli, pak jsem mohl psat besedy u cimbalu pro radio, ¢ili to byly
korunky, které jsem vydé¢lal za stolem, sedél a napsal. Pékné véci, je to uz padesat rokt staré.
Ty teci nebyly takové, jako kdyz stard natacela pisnicky a ty pisni¢ky schovavala. V tu dobu
byly pasky, které se pouzivaly znovu a znovu. To neni jak dnes cédécko nebo DVD, zZe to
nezabere zadné misto.

To bylo, jak jsem se dostal na tu fakultu a jak jsem studoval. V Sestém ro¢niku byly posledni,
treti statnice. Jedna z poslednich, nebo Upln¢€ poslednich, byla z porodnictvi a gynekologie.

V mém studijnim krouzku sice nebyla, uz ani nevim, jak se jmenovala, ale fikali jsme ji
Slunce. To byla starsi divka, pravdépodobné cekala, az si upravi pomér k délnické tfidé a
nakonec se tam teda dostala. Byla p&kna, ale star§i, nebyla tak pékna, ze bych po ni touzil.

77



Nadherny c¢lovek, vzdycky povzbudivé slovo. Kde byla, tam byl smich, prost¢ krasny
dédinsky Cloveék z nékolika déti, které jsem ptal, ze bude nékde dobry obvod’ak. Nékde na
Hané, byla tam odtad’. Naraz, t€sn€ pred posledni statnici zemfel jeji tatinek. Prvni bylo, Ze
zacala chodit s Cernou paskou, a druhé bylo, Ze svaz souhlasil stim, aby byla vyloucena
z mediciny. Tésné pied posledni zkouskou.

Zvolili m¢ za pfedsedu organizace, ale ne svazu. Byla to studentskd organizace vedouci
roéniku. Bylo to néco jiného jak predseda CSM. Her¢ik, profesor biologie, co se mnou délal
piijimacky, po mé chtél, abych mu kazdé rano pied prednaSkou podaval hlaseni: ,,Pane
profesore,” - on chtél soudruhu profesore, ale ja jsem dlouho ,,pane®, pak mé donutili —
»Soudruhu profesore, prvni ro¢nik nastoupen k prednaskdm z biologie, stav 1800, 4 chybi.
Omluvenky mi samoziejmé neddvali. TakZe Hercik mé to néjak podtrhl, a jest¢ 1 k marxismu
jsem to musel délat. Lidi mé povazovali za takového mluvciho proti tomu svazu, i kdyz jsem
ve svazu samoziejm¢ byl. Svaz to samoziejm¢ nechtél udélat, udélali jsme takovou
podpisovou petici. Tam jsme fikali, Ze ona uz téch Sest rokii spolecnost stala, a Ze by ji to ted’
méla vratit. Méli jsme plat 860 korun mésicné. MUj bratr, ktery byl o pét rokd mladsi a
nestudoval, délal dva roky zamecnicinu, mél tfi tisice. UZ by to mohla platit spole¢nosti, ze
ma vlastnosti. Chceme vidét, pro¢ tedy ji vyhodili.

Zjistilo se, ze jeji tatinek byl za valky kolaborant s Némci. Zjistilo se to v devétapadesatém
nebo Sedesatém roce. Ona za to méla byt potrestana, vyhodili ji ze studii! Pro¢ to tedy netekli
v tom pétactyticatém? Bylo jasné, Ze tatinek néco na toho, co ho potom udal, védé¢l, a ten se
néjakym zptsobem mstil. Tohle jsme tam Salamounsky dali a vypadalo to velice Spatné.

Na fakult¢ jsme udélali muziku, byl jsem vtu dobu primas té muziky. Chvilku jsem
zaskakoval za cimbal, primaSe jsme si obcas pujcili pfes Kobzika, ktery byl potom primaSem
Bfeclavana, Lubo$§ Holy s ndmi zpival. Bylo to fajn.

Ted’ nevim, jestli (to byl) devétapadesaty nebo Sedesaty.V kvétnu jsem odpromoval. Mohlo to
byt i v fijnu, nebo na podzim, v devétapadesatém. V Sovétském Svazu se néco délo, uz nevim
co, ale vyménovali ministry. Zjistili, Ze sovétské zdravotnictvi by potiebovalo né&jakého
moderniho (ministra), a vybrali ministra zdravotnictvi ruské federativni republiky, aby projel
vecky satelitni zemé a podival se, jak se to d&la v Polsku a Ceskoslovensku, kde to bylo dost
na vysi. Projel vSechny satelitni zemé a potom Ze ho udé€laji ministrem zdravotnictvi celého
Sovétského svazu. Ten pan se jmenoval ,tavary§ Chorasov®. , Tavary§ Chorasov®, kdyz byl
na jednotlivych l€katskych fakultach, byl taky v Brné. Bylo naprosto jasné, Ze pojede do
sklepa na Jizni Moravu, do nejpéknéjsiho a nejlepsiho, a Ze mu tam zahraje cimbalova muzika
I¢karskeé fakulty. Coz se stalo. Dostali jsme posilu, doktora Kobzika, ktery byl uz tehdy
v poslednim ro¢niku, kdyz ja jsem byl v prvnim, ¢ili ten uz byl primaSem Bfeclavana. Ten to
potom primoval, ja jsem hral cimbal, zpival, klarinetistu jsme méli svého a jesté jednoho
doktora, co u nas diiv hral, délal tady obvod’dka. Muzika byla perfektni, Zadné Zenska, cili se
mohlo chlastat a zpival polosprosté pisnicky, jak se to vzdycky d€lalo ve sklepé. Ud¢lalo se to
tady - kiizovy sklep, ktery je jesté ze 13. stoleti, lichn$téjnsky a povéstny. M¢l tam takzvanou
kulturni mistnost, kde byly tepané mitize atd. Dneska to mé kdejaky vinaf, pekné zatizené.
Bylo jasné, ze se pojede tam. Jelo se tam hrali jsme dole v tom sklepé. Piti bylo dost, ale jidlo
bylo jenom pro elitu. Byl to ministr, tlumocnik, néjaci, co ho hlidali, pak tam byli
samoziejmé jejich partajnici, ktefi se vezli a pak tam byli nasi partajnici. Bylo tam takovych
deset, dvanact lidi, nevim. Dvojsténa téch velikych Spitalskych termosek, ve kterych
z kuchyné vozili v tu dobu jidlo na oddéleni, aby to nevystydlo. To bylo v téch termoskach,
bylo jich pét nebo Sest. M¢éla to byt nase moravska specialita, berani ubranzeni na ¢esneku, ale
zebra pry¢, jenom takova stehna. A chrbtica, ta patef. Nam jenom davali pit. Z hladu pili,
Studaci. Uz to bylo dost nahlé. ,,Jak to hrajes?* a takové ty vyrazy uz tam Sly. Predstavte si:
kdyz jsem dé¢lal, tak jsem mél penize, kdyz ¢lov€k né€koho pozval, nebo chodil s dévcicou,
s dnesni moji zenou, $lo se tfeba do kina, a tak. Stavalo se - vétSinou jsem nesnidal, obéd byl
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od jedenécti do pul druhé, nekdy jsem Sel v jedenact, nékdy v ptl druhé. Veceie byla od péti
do sedmi. Nékdy jsem jedl ve dvé obéd a v pét vecefi, a mezitim viibec nic. Uz to kvrcelo,
z toho vina palila zZdha. Dival jsem se a fikal si: snad tam néco zistane, aspon na téch kostech.
Vidél jsem, ze to davaji na ty velké becky. Hréli jsme, hrali, pak byla pauza, rauchpause, jak
se tikd, koutilo se. Vylezl jsem na jednu becku, oteviel, tam byla chrbtica a jesté¢ na ni tolik
masa. Tak jsem to rafl, obirdm to, a najednou slySim: ,,Ty hajzle, ty budes furt demonstrovat,
az t¢ vyhodi. Ty blbce, ty tady Zere$ kosti jak pes. Co si to pomysli, hosté ze Sovétského
svazu?‘“ Mam dojem, ze dva nebo tfi tam na mé tvali, ze tam padlo, ze mam dostudovano.
Nacez se ozvalo krasnou, mékkou rustinou: ,, Tavaiys¢, soudruh vi, co je nejlepsi. Od kosti.
Drahy soudruhu, podé¢lil by ses se mnou?* Jak jsem to drzel, tak jsem to zlomil a fikam:
,»Soudruhu ministte, kterou chcete?*. Sebral ji a zacal obirat taky. Téch dvacet hajzla se vrhlo
na termosky, a okusovali i ty stehna, kde uz nic nebylo. Na chrbtici aspoti néco bylo. Rikal
jsem si: Boze, na toto mam byt hrdy? Na toto?

Vycitali mi, Ze jsem jak pes, ud¢€lal jsem to z hladu. Kdyby si toho ministr nevSiml, tak mé to
stalo tfeba celozivotni existenci. Na druhé strané — co to je za krasného Clovéka, ktery to
okamzité pochopil. On nem¢l hlad. Byly tam obloZené chlebicky, které oni sezrali, opékané
maso atd. Tavary§ Churasov. M¢l jsem z toho krasny pocit, v kontrastu k nasim lidem. Nacez
vSichni samoziejmé byli povaleni, jak se Jura Holdsek a ministr ruské federativni republiky
podélili o kosti.

Pokracovalo se dal, pilo se samoziejmé dal, lidi byli pékné opili a potom chodili ti nasi: zahraj
mé Strahovacka! A tak, Slovacku, zahraj mé Strahovacka. Jako celek jsme se snazili tu
troven udrzet. NadeZ primai Skatourek povida: soudruhu ministfe - co chces, to ti zahrajeme.
Uz byl napity. On mél sice na gymplu rustinu, ale moc rusky neumé¢l. Znal dobte francouzsky.
Nacez vSichni ztichli, 1 ti doprovodni, a tavaryS Churasov pravil: ,,Byl jsem ve velké
vlastenecké vélce jako mnoho jinych Iékaiti a vim - a proto si vds vazim, ze jste mi pfisli
zahrat - co znamenala pro lidi, ktefi §li na smrt, pisnicka. To ve mné zbylo. tehdy, vite, ta
pisnicka se objevila ve filmu Dva kamaradi. Ta pisnicka. ,Tjomnaja no¢‘. Od té¢ doby jsem si
ji tak oblibil. J4 ji mam nejradsi, tak tu mi zahrajte.- ,,Kdo ji zna“- ,.J4 ji ndhodou znam.«***
Byl to ten, co na mé kficel, Ze by to mohlo se mnou $patné dopadnout. ,,Znate ji? I text?*
Rikal jsem: ,,Zazpivam ji.“ — ,, Tak honem, sedni za cimbal.“ Rozjel jsem to na cimbal.
Churasov cimbal neznal, ¢ili urCit€é ji scimbdlem nikdy neslySel. Krasna, méckoucka...
»temna noc, jenom kulky hvizdaji po stepi, a ja tady stojim a vzpominam na to, kde je mila
moje. Vim, ze potlacujes slzy a kolibe§ naseho syna.” Neni to cajdék, mékoucka, mollova
pisnicka. Kdyz jsem dozpival - tehdy jsem znal dvé sloky, dnes uz znam jenom jednu - on si
otfel o¢€i, sahl do kapsy, nic nenaSel, rozdélal si zlaté knofliky a dal mi je. S tim masem, to
bylo piedtim. Piisel a fikal: ,,Soudruhu, ty to nemas lehké.“ Rikam: ,,Nemam, ale Ziju. Mam
muziku.” Tehdy, kdyz mi dal zlaté knofliky, fekl: ,,Soudruhu, nemas to lehké, ale kdybych ti
mohl jakkoli pomoct,“- ¢ili on véd¢€l, co se déje, - ,tak ja budu ministrem zdravotnictvi
Sovétského svazu. Kdykoli se na mé odvolej.” Potom jest¢ komusi dal podepsanou
pétikopjejku. Vyjel na reprezentacni cestu, nedali mu zadné cetky. Chodil potom s volnymi
rukavy.

Potom jsem stejné tak blizko sedé¢l delsi dobu Svédskym kralem. Uvédomil jsem si, ze
neexistuje at’ uz tituly, moc, nebo slava, pokud ten ¢lovék nema srdce. Z toho hlediska uz
jsem se zacal divat i na slavné lidi a miizu fict, Ze nikdy jsem je né&jak zvlast nerespektoval,
ale samoziejmé slusné. KdyZz byli dva, u jednoho jsem si mohl tieba zlepSit postaveni a druhy
byl ptijemny, bavil jsem se s tim druhym.

To se délo. Je to zasazené predtim, nez vyhodili Slunce. Pfisli za mnou, sepisovali jsme to, ja
jsem se tam samoziejmeé taky podepsal. Vypadalo to, ze se bude vyhazovat. Nacez jsem fikal:

293 Narator mini sebe.

79



dostal ode m¢ ten dopis? Misto toho jsem ud¢lal druhou véc, kterou jsem potom opakoval.
Zacal jsem vykladat : ,,Znas n¢koho, kdo zna dobie rusky? Abych se neshodil.” feknu o téch
praserech, co s nami tady dé€laji. Vzdyt si to ptece Slunce nezaslouzi. Neméla jediného
neptitele, kviili otcovi, az zemfel. To je tak naprosto jasné! Jenomze takovych véci se v tu
dobu dély, co ja znadm, stovky.

Pustil jsem to a chodil jsem na dékanat. Tam byly Gfednice, které nebyly partajnici. Mozna, ze
byly v partaji, ale které¢ védeély mlj vyvoj a tak dale. ObCas mé tak dopiedu upozornili, co se
bude dit. Zenské, ufednice. Pfisel jsem tam a ¥ikam: ,,Prosim vas, méte tu azbukovy stroj?*
,INe. Prosim vas, doktore, na co?*“. Samoziejm¢ jsem mu nepsal, vzdyt to ani nedostal. bu bu
bu, nas uz nepotrestali, ale ji teda vyhodili. To byl mtjj posledni priiser na studiich.

Clovék musel u nas pred promoci podepsat, Ze plijde tam, kam ho daji, na dva roky. Protoze
jsem nemél nikoho, kdo by se za m¢ rval, tak jsem Sel do pohrani¢i. Mohl bych vykladat, m¢l
jsem slibené misto, Ze se za m¢ budou rvat. Ale to tam nepatfi.

Myslel jsem, ze dostanu misto, které me slibili. Nedostal jsem ho a nas uz bylo asi pét - a pét
volnych mist. Kostni tubera, dvé plicni tubery a dvé psychiatrie. Sam labilni z téch noci, fikal
jsem si: psychiatrie, to bys zblbnul. Tubera... to je takové... Aspon ta kostni tubera, to je
ortopedie. V tu dobu jsem uz maloval a sochafil, tak jsem si fekl, mozna ty vinkle. Dovedu si
odhadnout vinkl, to se mi tam bude hodit. Sel jsem na tu kostni tuberu do Albrechtic. Tam
byly jesté radové sestticky, tak jsem si pékné oddychl. Mohl jsem tam pokitit décka a mohl
jsem i tajné do kostela. To byla ta umisténka.

Po téch dvou letech jsem se dostal k potapélim, abych nééim kompenzoval znemoznéni
muzicirovat, tancovat atd. Dé&lali jsme program pro ostravskou televizi programu. Slo o
kejhak, protoze ti druzi doktofi, to byli teoretici, ja jsem byl aktivni. Dostal jsem se potom do
televize. Potom jsem uz m¢l jiné zajmy. Srazy se v tu dobu ned¢laly, to se déla az ted’. Co se
sni stalo, jsem nevédél, ale ndm to diky Churasovovi proslo. Kdyz jsem se vratil, v
devétaosmdesatém, tak jsem po ném patral a on asi rok predtim zemiel na rakovinu zaludku.
Tak uz jsem mu nemohl podékovat.

Kdy a kam jste emigroval? V kterém roce to bylo?

Zase musim zacit ze Siroka. Kdyz jsem mél promoci, musel jsem podepsat, ze pijdu na dva
roky tam, kam m¢ poslou. Kdyz jsem pracoval, tam byl zdkon na ochranu pohrani¢i: Ze mé
mizou pustit, jenom kdyz za sebe najdu plnohodnotnou nahradu. Kazdym rokem, co jsem
délal, jsem byl plnohodnotnéjsi. Kdyz jsem po deviti letech mél uz dvé atestace - kdo ptjde
se dvéma atestacemi do Albrechtic u Krnova? Vzdyt lidi ani nevédéli, kde to je. Protoze mi
tam chybél folklor a muzika, tak jsem se tam dal na potapéni, kousek jsme méli zaplavené
bridli¢éné lomy. Protoze jsem byl i néjakou dobu v Ostravé, kviili praxi na tu atestaci, tak jsem
se seznamil se zachranaii banské zachranné sluzby, kteti byli odbornici na potapéni. Postupné
jsem s nimi (pracoval) jako aktivni potap&c.

Tim padem jsem se dostal trosku dal, nez jako doktor na kostni tubefe. Seznamil jsem se se
spoustou lidi, ktefi by byli ochotni mé kone¢né vydupat z toho pohrani¢i nékam jinam, tfeba
do vétsi nemocnice v Ostravé nebo v Olomouci, nebo do Brna. V tu dobu probéhly obrodné
procesy, v sedmasedesatém a osmaSedesatém. Dal jsem se do Svazu angaZovanych
nestranik@i”®* a pracoval jsem v té strang, nebo co to bylo. Zalozili jsme tam taky znovu skaut.
Vsecko to bylo takové halabala, nic moc. Casu moc nebylo, &lovék se musel angaZovat,
schlize, presvédcovat atd. Dostal jsem se v osmasedesatém do situace, ze jsem byl dokonce
Skolici stanice pro némecké doktory, v anesteziologii a resuscitaci i pro ¢eské. Vychoval jsem
si par naslednikd. Resuscitace u nés vlastn¢ nebyla, protoze byla zavisla na vybaveni. Jako

24 Spravné Klub angazovanych nestranikii — KAN. Nestranicka organizace, vznikla v obdobi Prazského jara
roku 1968, ktera byla spole¢né s K231 nejdilezitéjsi platformou nezavislych debat v Ceskoslovensku.
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anesteziolog jsem si sehnal jako vzorky cizi anestetika. Tu jsme méli na vysi. Kdyz jsem byl
pozdgji ve Svédsku, tak jsem je dokonce prevy$oval. S resuscitaci ne, to jsem se potieboval
naucit.

Albrechtice patfily pod Krnov nebo pod Bruntal, OUNZ**® Bruntal se to jmenovalo, u nas
bylo vSecko takové komplikované. Kdyz jsem potieboval penize na néjaké vybaveni, tak
prosté nebyly. Diky tomu potapéni, proto jsem to vypravél, jsem obcas, kdyz jsem potiteboval
néjaké penize, néco sehnal. VSichni ostatni, kteti byly v partaji, mohli. Byl jsem nejmladsi
primaf, nejenom v kraji, ale na celé Moravé¢, nebyl jsem v partaji, Zddnou moc jsem nemé¢l.
V tu dobu to vSak bylo plus, v osmasedesatém. Diky potapecskym cestdm se o mé trosku
védelo. Jezdil tam novinaf a televizni kameraman, kdyZ jsem potieboval, tak dojeli a fekli:
,Juro, mas néco?“ - , Mam potieboval bych tak tficet, Ctyficet tisic.“ - ,,Koho nam tipnes?
Séf Karnuly, takzvany feditelsky fond na Zradlo, na piti. Nebo podniky, které délaji
s chemickym materidlem. TIPS - at’ d4 na resuscitacni oddéleni dvacet tisic z fondu - z téch
Sedesati nebo kolik ma - a Ze to dava ne kvili Holaskovi, nebo tomu a tomu, ale Ze se tam
déla s chemii a s jedovatymi latkami. Kdyby se néco stalo, tak je na to tady vybaveni, nemusi
jet dvé hodiny do Ostravy. Obé¢hli to, shromazdili prachy a ja jsem za ty prachy vybavoval
oddéleni. Napsali o tom v novinach, objevilo se to v televizi. V tu dobu feditel nebyl zadny
vzdélanec, byl to silny partajnik. Takovych silnych partajnikt, kteii cekali, az vypadne, aby se
mohli uchézet, téch bylo fiira. Kdyz se objevil jednou nebo dvakrat do roka v televizi a
vykladal tam o novych formach préce, tak fekli: Aha, za nim né€kdo stoji. Budeme opatrni,
nebudeme ho drazdit. Tak se stalo, Ze jsem vybavoval oddéleni. Pfi generdlni opravé tam
naraz piibylo na resuscita¢ni oddélani, které v tu dobu bylo jenom na velkych klinikach, jedno
poschodi. My uz jsme ho diky tomu stavéli.

V sedmasedesatém nebo osmaSedesatém se stal ministrem zdravotnictvi docent VIc¢ek. Byl
feditelem penicilinky v Roztokach. V tu dobu se mohla mluvit pravda. Rikal: , Podivejte se,
nepomtize koupit drahé masiny, vybaveni, kdyz lidi s tim nebudou umét zachazet. Je potieba,
aby ti lidi byli puSténi do ciziny. Jsme dvacet rokli za zdpadni medicinou, zvlast ve
Spickovych oborech, jako fyziologie, anesteziologie, resuscitace.” Vyzval feditele OUNZu,
aby mlad¢ specialisty — zduraznuji: mladé - pustili. Nebude to organizovat ministerstvo, ti lidi
si to vyfidi sami, pfes zndmosti a dopisy. Tim padem si mysleli, Ze budou umét i néjaky jazyk.
Ze tam nebude tam n&kdo, kdo umi akorat latinu, sklofiovat. Kromé toho: v Krnové, kde jsem
mezitim byl anesteziologem kostni tubery, ale pofad jsem tam dojizdél, se dé€lala generalka.
Protoze byly jesté v tom OUNZu jesté nemocnice v Bruntdle a Rymatové, ¢ili ty prebraly tu
praci. M¢l jsem uz vyskolené nastupce, takze to bylo na mé jak Sité.

V tom Svédsku jsem to mél jednodussi, protoze mi viichni fikali Hole¢ek. J4 jsem sice fikal,
ze jsem Holasek, ale to se jim lepsi pamatovalo, protoze Holecek byl v tu dobu Spickovy
brankat. JedniCka na svété. Takze jim se to lehko pamatovalo.Ale zpatky k tomu vyjezdu.
Docent Vicek, kdyz byla generalka, vykazal, Zze uSetiil 1€katrsky plat, kdyz mé pustil ven.
Kdyz pustil zenu, ktera v tu dobu koncila ortopedickou atestaci a slibila, ze mu bude d¢lat
rehabilitacni, fikal: ,,Pojedete samoziejme spolu. Ona se tam nauci tu zapadni, moderni
rehabilitaci. Timto zpisobem uSetfil dva platy. Za m¢ uz tam byla ndhrada. Mohli pomoct
Spitdlim Rymarovu a Bruntélu, s tim, ze ten Krnov nebude fungovat. Od feditele OUNZu
jsem mél povolené na dva roky vyjet a Svédi mé, s rukama otevienyma, byli ochotni na dva
roky vyskolit a zaméstnat.

TakzZe ¢eska strana se dohodla se Svédskou stranou.
To neslo na urovni ministerstev. Zazadal jsem o to, nasi m¢ pustili a Svédi mé pftijali.

205 Okresni ustav narodniho zdravi.
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Jak vzniklo to Svédsko? Pro¢ Svédsko?

Protoze Skandinavie méla v padesatych letech straslivou epidemii polyomelitidy - obrny.
Dani dostali na starost vypracovat analyzu krevnich plynti, Svédi zkonstruovat respiratory,
ktefi za ty lidi, ktefi nemohli dychat, protoze dychaci svaly byly zachvacené, dychaly. V tu
dobu to byla Gizasna véc - respirétor, ktery Svédi vymysleli. Zdolali ty epidemie. Potom jesté
samoziejm¢ parafinové obklady. Nékteré svaly se vzpamatovaly a druhé za né prevzaly
funkci. Kritické udobi lidi stravili na respiratorech, tteba mésice.

Vzpominam si, Ze jsem vidél v Ceskoslovensku film, jak Zena porodila dité. Dité lezelo
v takové postylce, jako kolibka, a vedle lezel manzel-otec, za kterého dychala masina. To
bylo pro néas nepochopitelné. Mohl s tim respiratorem zplodit dité. Druhé zas bylo, Ze matka
porodila dit& v respiratoru. To byly respiratory, které se potom vyvinuly dal. Clovék nemusel
byt uspany hluboko, sam si ten nadech odpalil. Kdyz se domluvime, ze udélate 40 hlubokych
vdechli za minutu, tak c¢tvrtou minutu se mi tu vybulite, protoZze budete mit nizkou
koncentraci kyslicniku uhli¢itého. Zatoci se vam hlava. Byli to ti utopeni potapéci, kteti Sli na
hubu, hyperventilovali atd. Bylo dalezité zjistit- nejenom na zéklad¢ vydechovaného vzduchu,
ale kolik je v krvi kysli¢niku uhlicitého- jak se zvétSilo dychani, kdyz stoupa kyslik. Kdyz
klesl kysli¢nik i kyslik, tak se zvétSila koncentrace kysliku.

To si ty zemé rozdé€lily. Vypracovaly to tak perfektné, ze ve svété¢ vedli Skandinavci a
Ameri¢ani. Do Ameriky jsem si viilbec netroufal, protoze jsem neumél anglic¢tinu. Mél jsem
rudtinu a latinu, a za druhé bych ani nemél na letenky. Rikal jsem si: vyjizdim na to, abych se
néco naudil a pak to vratil nasim lidem. To Svédsko, to byla zaleZitost, protoze krevni plyny,
to je zalezitost laboratornich doktorti, zatimco resuscitace, respiratory a to vsSecko, to bylo
anesteziologfl, takzvané ARO. Anesteziologicko-resuscitaéni oddéleni. Proto Svédsko.

Krom¢ toho jsem v emigraci pracoval v Dansku, ve Finsku 1 v Norsku. Celou tu dobu jsem
toho chtél nasat co nejvic. VEfil jsem, Ze se vratim.

Vyjeli jsme uz v kvétnu, ja jsem uz zazil okupaci. Vyjeli jsme patého kvétna Sedesat devet.

Do jakého statu?

Rovnou do Svédska. Ve Svédsku jsme méli kontakt, kde byli ochotni nis vyskolit a
zaméstnat. M¢li jsme tam lidi z Krnova. Byli to Némci, ktefi byli v devétactyiicatém
vyhozeni. Jejich synovec si vzal jednu zdravotni sestru, se kterou jsme pracovali. Pozvali ji
tam, taky na zku$enou. Rikala: ,,Co mizu, kdyz se vratim. Ale doktory pozvéte. Svédi to
zafidili. Ty lidi, ne ministerstvo. Svédsko ani nema ministerstvo zdravotnictvi, ma socialni
ministerstvo. Tito lidé podepsali, ze se o nas budou starat a v piipadé, Ze budeme
nezaméstnani, nam zaplati zdravotnictvi a to viechno. Potom to oplatili desitkam Cechi, kdyz
mohli jezdit. Byli velice solidni, pfestoze jsme se nikdy piedtim nepotkali. Ta sestra tam uz
v tu dobu pracovala. Cili bylo to zaji§téné tak, Ze by to nasi zem, republiku, nic nestalo, s tim,
7e se to nau¢ime a za dva roky se vratime. Vyjeli jsme.

Protoze manzelka méla chirurgickou atestaci a délala ortopedii, musela znat jazyk. Svédi, to
jsou takovi davétivi lidé, je to ani nenapadlo, aby mé neurazili. Predpokladali, ze kazdy
doktor musi umcét anglicky. Nechapali, ze jsme misto toho méli latinu, ktera byla na hovno.
Fakt je, ze z latiny Anglicané pfijali vSechny vyrazy. ,,Inflamation* je inflamatio, abbrasio je
abrachure, atd. Jenomze, oni se neptali. Pfedpokladali, ze chirurg musi znat jazyk, protoze se
styka s lidmi. Anesteziologovi pacienti spi, nemusi mluvit. S personalem se domluvi anglicky.
Patolog — jeho pacienti nemluvi, Ze. Jsou studeni. Cili patolog a anesteziolog mohli zagit
pracovat, aniz by znali §védsky. Mohli jsme ze sebe ud€lat emigranty a fict: jsme tady, dejte
nam socialni podporu. Nemohli jsme tam ziistat. Rekli jsme si: proboha, nebudeme délat
ostudu nasi zemi, to budeme zit na social? Puajcili jsme si od téch lidi. Lékarskd komora mi
nabidla, ze mi ptj¢i jakoukoli sumu. Musim fict, Ze tam bylo jako vyména Sestnact ¢eskych
doktorii. Byli to vesmés komunisti, politici, ktefi tam ty posledni roky méli zndmé na
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ministerstvu. Byli to slusni 1idé, o to nejde, ze by byli néjaci podrazaci. Prosté, byli vybrani.
Sestnact doktortl. V§ichni diiéi a chytii, zadné nafuky, prosté méli jsme kliku, panbiih za to
zaplat. Kdyz jsem n¢kam zadal, tak vzdycky napsali: ¢esky doktor. VSem ostatnim — ,,doktor,
ktery vystudoval to a to“.Byl to takovy piidomek. Mam uplné husi kazi, kdyz si na né
vzpomenu. Nékteré jsem potom poznal. Vynikajici lidé. Nechtéli urazit, aby se zeptali: znate
anglicky, kdyz neznate Svédsky? Predpokladali. Tehdy jsem si fikal: obycejny sanit’dk, hasic.
Ze zacatku byli hasici, pak teprve dostali vSichni zdravotni vzdélani. Ty hasi¢i se m¢ ptali
anglicky, kdyz jsem neumél anglicky, tak némecky, kdyz jsem neumél Svédsky. Ovladali
normalné tfi jazyky. Rusky se se mnou nikdo nebavil, ani okupanti se se mnou nechtéli bavit.
Rekl jsem si, Ze bez znalosti jazyka nemitZu (pracovat) a zacal jsem délat pomocnika na
oddéleni. Na tom oddéleni jsem se ugil. Zena mezitim studovala na univerzité $védstinu,
décka byly doma.

Pozdéji odesel $éf a potfeboval za sebe nahradu. Nesehnal ji, a fikal, Zze kdyz podepisu, mizu
za n¢ho zaskakovat. Podepsal jsem to, protoze to znamenalo prachy. Ani jsem poradné
neveédél, co podepisuju.

Svédi byli tak hodni, Ze jsme si kreslili. Ordinoval jsem pisemng, oni zaskakovali hned tu a
hned tam. Maloval jsem, kreslil jsem. A fungovalo to. Anesteziologii jsem znal od nas,
protoze jsem uz s témi vzorky pracoval. Resuscitace byla v tu dobu na Spitalu, na ktery jsem
pfisel, jesté taky v plenkéch. Byla tam jedna maSina, celkem stard, jednoducha. Jak fikam,
medicinska angliétina je podobnd, ma hodné latiny. Cili, s tim jsem se nauéil a fungoval jsem.
Pozdé&ji po dvou nebo tfech mésicich jsem dostal papir, Ze bych mohl zadit pracoval jako
sekundar, 1 kdyz jsem m¢l dvé atestace. Oni by mi je uznali, ale pokud bych chtél délat
samostatné a piipadné zadat o vedouci postaveni, tak musim mit dva roky tzv. Proov¢enz
stiering, Cili pracovat na zkousku. Pak ze dostanu jejich legitimaci, €ili diplom. Oni nemaji
diplom, oni maji legitimaci.

Kdyz jsme tam byli, pocitali jsme se dvéma lety. Vzpomindm si, jak maminka piijela hlidat
décka. Dostali jsme je tam jinak, pfes zndmou, ktera je ndm tam dovezla. Tehdy se jezdilo.
Vim, ze kdyz jsme letéli, celnici povidali: ,,Jak to, ze mate i letenku zpatky? Jste hloupi?“ Asi
tak to bylo. Maminka ndm tam potom hlidala déti. Chodila na trh, protoze tam byly o dvacet
domt. Pak se stalo - maminka odjela, décka jsme dostali do Skolek a do jesli. Dojeli jsme tam
v kvétnu, pak byl ¢erven. To jsme dostali papiry, ze se mame okamzité vratit, protoze doktor
Skopal uz neni feditelem OUNZu, docent VI¢ek uz neni ministrem, tudiz nds vyjezd je
nelegalni. Ted uZ nejsou u moci. Svédi nam fikali: ,,JéZi¥marja, co je to za rezim? Jak to je
mozné? U nas, co kral fekl pied 200 lety, to plati.” Mohly se tam lepit znamky z 19. stoleti, to
vSechno platilo. Tam byl poradek.

Do 14 dnii Ze se musime vratit, bylo to pted Vanoci. Cerven, to byl az dopis od maminky.
Ptfed Véanoci nam dosel papir, Zze do konce roku se mame vratit. Bylo to 14 dni, tak néjak, 14
nebo 17. Nacez Zena jela do Stockholmu, byla vtu dobu na univerzit¢ v Uppsale, na
ambasadu. Nedala se odbyt, Sla za panem velvyslancem, ten ji vyslechl, ukéazala papiry, a
iika: ,,Podivejte se. Jak to tady vypravite me, jak ja jsem vam to ted’ vypravél, tak to povézte a
napiSte v odvolani. Za to vam rucim, jako zéastupce Ceskoslovenské socialistické republiky.
Dokud nedostanete odpovéd’, tak jste ve Svédsku legaln&.“ Rikal, Ze je nam vdéeny, Ze jsme
neujeli, ze musime vratit papir od téch dluht, které jsme méli. Nezadali jsme ani o social, ani
jsme ze sebe nedélali emigranty, kteti by dostali Hansenliv pas a mohli jezdit po svété bez
viza. Nic takového. Cekali jsme a &ekali. Brambory jsme kupovali na trhu, ¢ekali jsme, kdy
bude lacingjsi ten Farukorv, a tak dale. Nic se ned¢lo. Az v ¢ervnu jsem dostal od maminky
uplakany dopis. Je vidét, jak je to rozpité, ta pismena. Dostal jsem dva roky kriminélu, ze
jsem neposlechl a Evicka, Zena, dostala 18 mé&sicti. ProtoZe byla svedend, ucinila polehcujici
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okolnost. Kdyz jsme psali to odvolani, tak jsme psali i prezidentovi. Husdkovi. Nedosla viibec
zadna odpovéd’. Proste vitbec nds nepovazovali.

Tehdy jsem si fikal: ano, serou na nés, védi, Ze se nevratime, odepiSou nas. Ale Ze se néceho
podobného doziji v roce 1995, kdyz se jednalo, jestli emigranti mohou volit nebo ne, zrovna
tak jsem se citil. Oni nas odepsali. Tady jsou komunisti dal u moci, i kdyZ ve formé socidlnich
demokrati, kapitalistl, podnikatelt a vSeho mozného. Vsecko dal ovliviiuji. Tehdy jsem si
pomyslel: odepsali ndm a nechtéji, abychom volili proto, Ze je nas tolik. Ze bychom
eventueln¢ mohli tu pravou stranu ovlivnit. Tatinek nebyl fabrikant, ani ja jsem nebyl
fabrikant, délal jsem tady socialistické zdravotnictvi a ve Svédsku jsem délal taky
socialistické zdravotnictvi. Dneska tady kopiruji §védsky model. Kdyz jsem tam pfisel, tak
tam vznikla sedmikorunova reforma - pacienti platili sedm korun a zbytek platil tzv.
landstinget, neboli pojistovna. Ale to je vedlejsi, to sem nepatii.

Chtél jsem vam fict, Ze zrovna ted’ jest¢ porad to citim. Na prvni volby jsem tehdy musel
dojet, a na druhé taky! To jsem jesté pendloval. Ttiasedesatkrat jsem jel z toho Svédka jsem,
dokud jsem jesté pracoval. Skutecné tam tehdy byl, jak on se to jmenoval, ten chlap, na
ministerstvu...co ted’ ma prsty v Uplatkach, Kavan. Ten byl taky proti tomu, abychom mohli
volit. Takze ze m¢ udélali emigranta.

Udélal to z vas de facto husakovsky rezim.

Tak. On z nas udélal emigranta. V tu dobu uz jsme pracovali, kdyz ndm to doslo. VSude jsme
udavali, ze jsme Cechoslovéci, ale tim to haslo.

Brali vas jako emigranty?

Jisté, samozfejm¢. Radili se s ndmi. Potom jsem tam odstartoval muziku, to je myslim
zbytecné, abych vam vypravél. Je to takova krasna, svétla zalezitost. Maminka tu byla na
zacatku, kdy jesté poustéli. V devétasedesatém. Tatinka furt nechtéli pustit. Pak ndm, ze kdyz
se vratime, dali jakousi amnestii. Nevim kdy, na za¢atku 70. let. Rikal jsem si: toho vyuZiju.
Napsal jsem tatinkovi fingovany dopis - jako Ze mé psal a ja mu odpovidam. ,,Mily tatinku,
pisu ti, ze jsme dostali amnestii, mzu se vratit a nebudu potrestany. Nezlob se, neudélam to,
protoze rezim, ktery tresta otce, délnika, za chybu jeho syna.* Tatinka asi desetkrat vyhodili,
kdyz zadal. Tentokrat mu sami napsali, aby pfisSel, aby se dostavil na pasové a vizové
oddgleni. ,,Pane Holasek, pro¢ uz jste tento rok nezadal?“ Rikal: ,,ProtoZe jste mé& vzdycky
vyhodili.“ Protoze kontrolovali vSecky dopisy, to jsme védéli. Kolikrat mé doSel z domu
rozSkubany dopis a na ném razitko. Razitko, Ze se to nestalo jednou. ,,V tomto stavu pfisel
dopis z Ceskoslovenska a §védska posta za ného nebere zodpovédnost.“ Dostal pét
vychodonémeckych marek a mohl vyjet. Tak vyjel.

Co bylo dal?

Rikal jsem: ,,Co bych pro tebe mohl udélat?* - Podivej se, ja jsem uz byl ve tfech hlavnich
meéstech, Mad’arska, Polska a v Praze. Kdybys m¢ tak dovezl do Stockholmu.“ - ,Ne,
tatinku, ja t€¢ dovezu i do Osla a do Kodané.” - ,,Ale ja nemam vizum.* — , Nemusi§ mit. Tady
jsi ve svobodné zemi.* — ,,Prosim t&, to neni mozné.*“ Jeli jsme do toho Osla, do Kodané, do
Stockholmu. Nevychazel z udivu, protoze nikdo po nds pas nechtél. Ani vizum. Ale pro¢ to
vypravim:

V Oslu jsme si objednali turistickou lod’. Bylo to asi Sedesat lidi. Z vody nam ukazovali
Heyerdalovo museum, Aku-Aku, oselskou radnici atd. Chtél jsem vyfotit tatinka na pozadi té
radnice, a slySim CeStinu.
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Jedna emigrantskd nemoc, nebo symptom, je, ze slySite CeStinu vSude. Posadite se zady
k nékomu, a po deseti minutach zjistite: Ne, nemluvi ¢esky. Prosté néco hrozného, je to tiplna
nemoc. Mam Uplné husi kazi, kdyz si vzpomenu, jak se ndm to délo. SlySim cestinu a fikadm
si: zas uz blbnes. Pak se Iépe podivam a jo: Taticek. Privodkyné to fikala ve Ctyfech fecech:
v norstin€ - ktera je jak CeStina-slovenstina, tak daleko od $védstiny - v norsting, anglicting,
franstiné a némcin€. Tatinek to té rodiné piekladal. M¢l jsem takovou radost, Ze slySim
&estinu a fikam: , Nechcete, ja vam to budu piekladat. Z té norstiny.“ Rikali: ,,Vy jste tu taky
z turistd?  Otec, mama, a dvé dospéla décka. Cili, kdyZ je pustili, byli to komunisti jak
hrom,. ,,Vy jste tu taky s Cedokem?* Rikdm: ,,Ne, j jsem zly emigrant. Otec zvaznél a fika:
,,DE&kuji, j& zndm vSech pét feci, a nepotiebuju, abych se s vami bavil.“ Vsech pét. A oni byli
ctyfi. Kecali, proto jsem se jim nabidl. Takze nas tam takhle handlovali. Trosku jsem odbo¢il.

Pak jste tam asi pokracoval v tom Svédsku v praci, Ze.

Pak jsem pokracoval v préci. Pak jsem pracoval v Helsingborgu. Na jedné strané je Helsignor,
Helsingjor dansky. Kratkou cestu, dvacet minut na lodi je Helsingborg. Stavél se tam novy
Spital a kousek odsud mél stary kral, jest¢ Gustav VI. Adolf, letni zamecek. Stalo se, ze
onemocnél. M@l dvaadevadesat, tak’e nic moc. Celé Svédsko se chvélo. Ta krasna
demokracie - byli za ného zodpovédni $éfové, chirurg a anesteziolog. Nic vic. Byli
samoziejmé natolik moudii, Ze si nechali dovézt specialisty z celého Svédska, jako poradu.
Kdo o toho krale pecoval, to urcovali ti specialisti. Chirurg operoval, anesteziolog-primar
anesteziologie - uspaval. Stdlo tam pak ve fronté¢ 200 lidi, anesteziologu, kteti si chtéli
zlepsit... tiké se tomu tady taky merity?

Cesky jsou to reference?

Ne. Dejme tomu, ale neni to to pravé. Reference... Kdyz tam date publikaci, tak to neni
reference. Chtéli si to prosté vylepsit. Ten §¢f fikal: potiebuju pét lidi, které znam a kterym
muzu duvéiovat, a odvolal mé z dovolené. Napied se zeptal, jestli jsem pro, takze me velice
zalichotil. Potom jsme spolu psali nékolik védeckych publikaci, ale to je druha véc. Byl jsem
povolan z dovolené, abych u toho krale byl. Byl jesté potom dvakrat operovany a ty dalsi dvé
operace, to jsem mu daval anestézii. MoZna, Ze bylo dobie, ze povolali m¢, protoze — vSichni
ti Svédi, teba personal, (fikali): ,.Je to kral, tak pfece sem musime pustit jeho rodinu. ,,Piece
nemuzeme chtit po danské kralovné, aby se pievlékala do zeleného.*

PtiSel jsem a prvni den jsem d¢lal. Byla schiize, celkem byly tfi. Ne - napted tfi, a pak rano a
vecer. Pfednesly se ty laboratote, vSecko. Ten mluvil o krvi, ten mluvil o intravenozni vyzive,
ten mluvil o tom, udélal se zavér. Podle toho téch osm hodin doktor, co tam byl, jel. Kdyz se
to po prvnim dnu svolalo a ja jsem tam mél sedét dopoledne, fikdm: ,,Prosim vas pckné, ja
chépu, ze to je vas kral. Ale je to dvaadevadesatilety stary ¢lovék, opotiebovany. Pro¢ jste ho
zté anesteziologie®® vzbudili, kdyz kazdého sedmdesatiletého ¢loveka nechiame po tak
rozsahlé operaci dva dny odpocinout na respiratoru?* Suskot. ,,Dalsi véc: Pro¢ do toho pokoje
muze kdokoli pfijit?* Samoziejmée to okamzité vytidi. Takovych véci jsem tam par mél.
,Kazdého sedmdesatiletého, ktery ma dvouhodinovou operaci - jak mél Jeho Majestat - tak
digitalizujeme. Posilujeme mu srdce, i kdyz byl srde¢né zdravy. Pro¢ ho nema on?* A tak
dale. VSichni otevfeli hubu, spousta lidi okamzit€ - ,,ze je to m¢lo napadnout™. Tak po prstech,
prosim vas. PtiSel jeho hlavni medicus, profesor Bjorg, internista ze Stockholmu. Pfisel za
mnou a fika: ,,No jo, ale zacit ho ted digitalizovat? To trva Ctyfi dni, nez je plné
digitalizovan.“ Rikam: ,,Ano. Strofantinem. To je néco jiného, ale da se to taky.“- ,,Vidite to.
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Ve Svédsku nepouzivame strofantin. Bojoval jsem za néj, ale ten boj jsem prohrél. Trouféte si
tu trofantinizaci uvést?* Rikam: »damoziejme.” U nas to byla bézna metoda. ,, Tak to udélejte
a prosim té- vynasnazim se, abys sed¢l v noci u krale a nemusi§ mé budit, jenom kdyz uznas
za vhodné.“ Druzi ho museli kontaktovat, protoze v tu dobu tam uz byly malé vysilacky.
,Jakoukoli zménu udé&las, rano ji podepisu.“ Rikal jsem si: ,Juro z PoStorné, to ti nikdo
neuveéii. To budes vykladat vnukim a oni se ti budou smat.“ A tak jo. Tam bylo zasaht.
Rehabilitacni §éf ptiSel na to, Ze ma riziko. Potom ho dali na respirator, kdyz jsem ho ja uspal,
na tu druhou operaci. Na tom respiratoru ziistal. Aby nedostal trombdzu a piipadné plicni
embolii, jak uz vékem, rozsahem a druhem operace. Co to bylo za operaci, samoziejmée
nefeknu.

Zjistili, ze kazdych dvacet minut by s nim méli cviéit. Co to znamena? Ze ho vzbudi. I kdyby
ho nevzbudili, bude se rvat s respiratorem, chudak stary. V dvaadevadesati letech. Nebo Ze ho
uspi tak hluboce, ze mu to nebude vadit, ale to znamena, ze se zpomali ob&h. Nejlepsi je, kdyz
pohne sdm nohou, palcem, a tak dale. PfiSel jsem v noci, nechal jsem snim zacvicit
rehabilitacni sestru a fikal jsem: jdéte se vyspat a piijd’te za Ctyfi hodiny. Dfiv si na n¢ho
nenecham sahnout. Ten ¢lovék ma pravo na to, co kazdy Svéd, kazdy Svensonn. My fikame
Novak, tak kazdy Svensonn. nechci to shodit, ze by byli blbi, ale prosté naraz...

Meéli jinou zkuSenost?

Ne zkuSenost. Vzdyt’ ja jsem se to tam naucil. Tady jsme neméli respiratory. Dva dny si musi
(pacient) odpocinout a pak se to z ného postupné dostava. To jsem se naucil tam. Naradz si
mysleli, ze snad Panbtih toho krale... ze to bude probihat jinak. Setkani s kralem, nez jsme ho
podruhé uspali, to taky mizu fict.

Cloveék dovede pochopit, Ze prosty ¢lovék, at’ je to Svéd nebo Cech, fekne: ,Mam Zizefi! Tak
sestfi, pohnéte. Dvé hodiny uz tady tento!* Ale on fekl: ,,Byla by sestficka tak laskava,
obtézovala se a podala mi trochu vody?* Netekl ,,Vodu* nebo ,,Dejte mi vodu.” Uvédomil
jsem si - anglicani, jim fikaji ,,nobile”. Kdyz fekneme noblesa, tak je to takové hanlivé. Byl to
vzneSeny Clovek, ktery mél na to pravo ne jako kral, jako pacient. Kdyby tekl: ,,Kurva, dej mi
napit.”, jak jsem to slySel mockrat, tak to ten ¢lov€k musel akceptovat, i kdyz mu tfeba tekl -
mohl jste to Fict slusné. On ne. V Zivoté jsem tak zadného Svéda (neslysel mluvit), sam jsem
nikdy tak nemluvil. ,,Byla by sestra tak laskava a podala mi trochu vody?* Osm slov misto
jednoho. A tfeba na kazdé treti se musel zvlast’ nadechnout. To byla véc. Jeste jednu véc. To
je zas o Svédech jako narodu.

Tak to povézte.

Rikal jsem vam, Ze cela rodina tam zabrala jedno oddéleni. Ze za¢atku tam chodili volng,
potom pfiSel ten rezim. S dneSnim kralem jsem hraval Sachy, protoze to je kousek do Kodané.
Po lodi, i autem. U Kodané je Malmo. Ted’ tam je most, diiv tam jezdila lod’, do Helsingeru,
pul hodiny potom jsem byl v Kodani. Bylo to mésto hiichu. Dnes$ni kral se nijak netajil, Ze si
uzival. Vsak jeho Zena, dne$ni krdlovna, byla hosteska. Chodival tam, vecer se ukazal, pak
réno piijel z Kodan¢ a fikal: zahrajeme Sachy. Hrali jsme celou noc.

Chtél jsem fict tohle: byla to stard nemocnice. Jedno oddéleni tam bylo zabrané pro krale.
Jednotlivé pokoje, tam jsme se ptevlékali, protoze nas, personalu, bylo vic. Rodina se tam
(prevlékala). Jedno okno bylo stile osvétlené. Trikrat denné¢ se mél doktor jako mluvci
vyjadfovat, co se d¢je, a tak dale. Vzdycky to bylo pusténé na to okno, které nebylo
kralovské. Ale, jak bych to fekl, ukolébali lid, Ze tam prosté furt je a Zije, jak to fika ten
doktor. Novinafi, samoziejme, jak vSude jinde - nejenom Svédsti, ale 1 druzi - fikali: Dostat
posledni fotku kralovu! Kéz to udélam. Za uniformu. To neni Ze se fasuje, jak tady. Sli tam,
kdyz se zaSpinili. Kazdy den jsme brali Cistou. Za uniformu nabizeli tisic Svédskych korun. V
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tu dobu to byla hromada penéz, osm tisic ¢eskych. NenasSel se nikdo. Pak to zvysili. Vedle
byla novostavba nového Spitalu, vybavovala se elektrikou. Elektrikaii méli uniformy, ty
modraky s napisem, tak za to nabizeli. Zvysili cenu. NenaSel se nikdo za ty dva mésice, kdo
by za ty penize - a tfeba uklizecky nebyly moc placené - kdo by pujcil, aby znesvétil pamatku
kréle. Byla to izasna véc. Nikdo neprozradil: ,,To je to okno, které nemé zaclony. Jed'te do té
novostavby a teleobjektivem si to vemte. Dejte mé tisicovku a méjte se dobie. Ne. Klobouk
dolt pfed nimi. Pfitom to byli i republikani, tam nejsou vSichni roajalisté.

Helsingborg byl velké mésto. Décka se tam nemély moc dobie, i kdyz si udélali plachtatské
kurzy a v§echno mozné. M¢l jsem potom povést kralovského Liefsmedika, chodili za mnou a
fikali: nechtél bys jit délat tam a tam, dostal bys primariat. Jeden anglicky doktor, ktery mél
vlastni letadlo, Cesnu, fikal: ,,Vzal bys tu resuscitaci, délal bys anesteziologa, ja bych té&
naudil anglicky. Ma§ déti staré jako ja, bylo by to fajn. Sli bychom délat do Vernama. Je to
krasna, zdrava krajina“. ,,M¢ je tady jakz takz dobte. Jenom décka...“- ,,Décka by tam mély
raj, ¢lovéée. Rika se tomu §védsky Jeruzalém. Je tam asi dvacet riiznych cirkvi, padesat
kostelt.“ Mozna Ze piehanél, mozna, Ze ted’ piehdnim ja. Rikam: ,,Vi§, moc se mi do toho
nechce. - ,,Ze bychom tam zaletéli? V sobotu.“ - ,Jak zaletéli? Nelitdm.“ - ,J& mam
letadlo.” Musel jsem tady skoncit s litdnim, protoze leti§t¢ bylo v Bfeclavi, blizko hranic,
takze mé neprovéfili. Byl jsem na vojné - to je druha véc - u letectva a ud¢lal jsem si bokem
paradutisticky vycvik. Rekl jsem: ,Jejda, tak to poletim. Tak jsme letéli. Zasekl se ndm
motor. Nouzoveé jsme piistali na automobilové zadvodni draze, kde moje zena d¢lala jeste
porad pii velkych zdvodech hlavniho doktora. Nouzovée jsme pfistali, olej vSude nastiikany,
biizy uz byly vy$ jak my. Lamané¢ ftika: ,,Prosim té, az pfistaneme, utikej, co muzes, a
zalehni.” Nevyletélo to do luftu, nastésti. PfiSel ke mné chlap a povida: ,,Ted’ jsi podruhé na
svéte, dej si Stamprli.“ Ve Svédsku s tim pitim - kdepak cizimu nabidnout! Cht&li po mné
medicinu na chut’ k jidlu. Rikal jsem: bé&zte do ,,Systemu“ a kupte si flasku Eerveného vina.-
,Postaram se, abyste byl bez diplomu. Doporu¢ovat alkohol!“ a takové vyhruzky. Rikal jsem
si: to jsem dosel.

Kdyz jsem vidél ten novy Spital, kazdy doktor, ne kazdy primaf, kazdy doktor mél svoji
mistnost. Priméai mé tfi okna, zastupce mél dvé a obycejny doktor mél jedno okno. Takovy
maly kumbalek. Kazdé oddéleni mélo vlastni zahradku. Mohl jsem si diktovat, které masiny
chci a jak chci provoz. Pohddka. Tam jsem byl od pétasedmdeséatého do devadesat pét.

Devadesit pét. To jste se definitivné vratil do Ceské republiky.

Meél jsem s témi sluzbami az dva tisice hodin piesCast rocné. Normalni pracovni doba byla
tisic osm set hodin. Cili mél jsem vic jak dvé pracovni doby. Poprvé jsem si to nechal
proplatit a tim padem mé vylezly dané z 60 procent na osmdesat. Cili ze stovky jsem dostal
jenom dvacet korun. To mé ovlivnilo i normélni plat, nejenom ten piesCasovy. Od té doby
jsem se zafidil nékde na mésic na Lofotech, na ostrovech za polarnim kruhem, nebo
v Dénsku, ve Finsku. Po devétaosmdesatém jsem jezdil sem.

Proc jste se definitivné vratil?

Protoze, fikam vam: po ni¢em jiném jsme netouzili, nez abychom se vratili. Proto jsem se
vratil. Prvni, co bylo, Ze jsem se dal k dispozici. Napted jsem Sel - protoze tehdy jsem tam byl
vlastn¢ nakomandovany - do toho pohrani¢i. Byl tam kluk, mij nastupce, kterého jsem si
vyskolil. Ja jsem ho i pozval - byl i ve Svédsku - jako ,,person® v anglickém dopise. Byl jesté i
v tom Svédsku, d&lal u m&. Nemizu ho vykisat’™’. Asi by to dali mé, kdybych zadal o to
misto. Sel bych tam délat tieba i sekundate. Ale oni mé nechtéli. Sel jsem sem, ale tady mé
taky nechtéli. Rikal jsem: ,,Poslyste, jak si to mizete dovolit, Ze feknete ne? Ja mam tolik a
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tolik publikaci, mam takové a takové merity, ptfednasel jsem na svétovych kongresech, a vy
feknete ne?- ,My bychom vas nemohli zaplatit.“ Rikal jsem: ,,Kdo mluvi o penézich.
Zaplatil jsem si pfed¢asnou penzi a mam slouzit.”“ - ,,No, dobfe, ale byt pro vas nemame.* —,,
Budu bydlet u maminky.* Maminka v tu dobu jesté zila v PoStorné. Doktor ted’ fika: ,,Ale co
budu délat j4? Rikal jsem si: ,,Aha, tam to je.“

To je ten ditvod.

To je ten divod. ,,Ja vas ale nechci vyhnat. J4 chci jenom mit ¢isté svédomi, ze kvili cemu
jsem vyjel, ze se ted’ vraci.“ Nebyl jsem emigrant, byl jsem na zkuSené. Nebylo v moji moci
se vratit, ted’ jsem se vratil, tady m¢ mate a disponujte se mnou. Tak jsem jel. Kdyz jsem byl
na svétovém kongresu, potkal jsem tam hlavniho anesteziologa armad VarSavské smlouvy, u
kterého jsem byl jako Zdk na doskolovéku. V Praze na Bulovce, nebo jak se to jmenovalo.
Hlasil jsem se k nému a on o mé pravdépodobné veédél, protoze to jméno mu bylo povédomé.
jmenoval se Jifi... mam to nékde napsané. Samoziejmé jsem ho pozval na obéd. Rika:
»Nejsem tu sdm*. Slibil - to bylo jesté v dobé, kdy jsem nesmél jezdit - Ze zatidi, aby ke mné
mohli zajet rodie. Samoziejmé to neudélal, ja se nedivim. Rika: ,Je tu pani docentka
Drabkova? Rikal mi, ja jsem nebyl v partaji, ja uz nejsem, ale byl. Nemohl byt jinak hlavnim
anesteziologem VarSavské smlouvy, to je vylouceno. I kdyz ja byl primafem, a nebyl jsem
v partaji. Ja jim to nemam za zI¢.

,»Je tu docentka Drabkova, ta, které ja to budu predavat.“ Cili védal jsem, Ze v tom
devétaosmdesatém, kdyZ jsem se vratil, Ze to déla ona. Tak jsem $el za ni. Rikala: ,,Prosim
vas, vy jste si tam malo nahrabal?* Rikam: ,, Prosim vas, nahrabal, nenahrabal. M¢&l jsem tam
vic platu jak vy tady.“- ,,Pfece nebudete naSim lidem ubirat krajic.“ — ,,Tak to ne, jsem
ochotny dé&lat zadarmo.“ Rikala: ,,To tak! To na vas po$tveme odbory.“ Z toho vieho jsem byl
Gplné vykuleny. Sli jsme na medicinu, zameénik mél v osmndcti letech Gtyfikrat vétsi plat,
nez ja v pétadvaceti jako doktor. Slo tam sedmkrat vic, nez jsme chtéli nebo potiebovali, nebo
tak. Prostd: ,,Malo jste si nahrabal. to na vas po§tveme odbory.“Rika: ,, KdyZ pro nas néco
chcete udélat: ja vam poradim. Zaplatte nam nékolik poplatki na svétové kongresy.© Rikal
jsem si: Svétovy kongres je tyden. D¢lal jsem tam dvacet roka. Mate tu tak geniadlni doktory,
ze za tyden se nauci to, co jsem se ja naucil téch dvacet (let), i kdyZ jsem tieba blb&jsi nez
oni? To mé¢ urazilo. Ale tohle jsem netekl. Pak fikala: ,,Tim byste nam pomohl.“ Potom jsem
jel domt, za tyden, za Ctrnact dni. Zena mi povida: ,,Prosim t&, mas zavolat tady toto ¢islo.*
Dal jsem ji k dispozici Cislo. Uz mé volali jeji syn a jeho snoubenka nebo jeji dcera a jeho
snoubenec, ze se ke mn¢ prijedou ucit. Takze: ja ne, ale beze vSeho tam muzu zivit jeji (déti).
Rikal jsem si: kde mam zaruku, Ze ty lidi jsou aspon tak chytii jak ja? TakzZe, to bylo toto.
Dalsi véc, kterd by se tam méla dat. To uz je, jak me¢ bylo, kdyZ jsem se vratil. Samoziejmé
me v tom Spitalu méli radi, byl jsem ten, co kuryroval krale. Holecek — ten, co kuryroval
krale. Krom¢ toho jsem tam vedl akvarelové kursy, zalozil jsem tam muziku, kterd hrala na
vSech sokolskych sletech v ciziné, kazdy tyden samoziejmé né¢kde néco bylo, v mistni nebo
okresni kultufe. D¢lal jsem i v krajskych méstech a par védeckych praci na univerzité.
V univerzitnim Spitalu. Byl jsem jediny, ktery piednasel na svétovém kongresu, na nékolika
evropskych, na dal§im svétovém. Prosté méli mé tam radi, nebyl jsem z4dna nadiva. Aspoii si
myslim, Ze jsem nebyl. Takze to fungovalo.

Zjistil jsem tieba, Ze vybavuji rentgen. Ne, zacneme (jinak) - vybavuji operaéni saly novymi
stoly. Takovy stul, to stoji bratru dneska dvé sté tisic ceskych korun. Byly jenom pét let staré.
ProtoZze tam pfiSel novy primaf, byl zvykly na jiné, od jiné firmy. Tu dobu na to Svédské
zdravotnictvi mélo. Rikal: posleme to do Afriky. To jsem akceptoval. Pfijde to nékam,
pomuze to, to byl dobry odpis. Poctivy, sluSny odpis. Nacez jsem si fikal: No jo, Afrika. To je
mozné. Jenomze vim, jak pomoci, protoze jsem byl takzvany ,.father, to znamend kmotr
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décku™®. Pak jsem se dozv&dsl, Ze osmdesat procent t&ch pendz jde na organizaci, Ze to décko
dostava jenom dvacet procent. Ne, ze bych byl nedivétivy, fikam si, sichr je sichr. Treba i ja
se spletu, a potom se dozvim, s jakymi miliény jsem tady maval. Takze at’ to madm zapsané.
Sel jsem za témi lidmi, co rozhodovali, fikam: prosim vas, kam to chcete poslat? tam a tam.
Vite, Ze to je na rovniku. V noci je tam minus padesat a ve dne tieba padesat. Je tam vlhko.
Myslite, Ze ten stroj tam bude fungovat tak, jak fungoval tady, v mirném pasmu?- ,, Tak kam
to mame poslat?* -, Tady, sem, podivejte se.” Tak jsem dovezl operacni stoly, elektrokautery
po padesati tisicich, deset elektrokardiografii. V tom Spitalu v Albrechticich jsem nemél EKG
pfistroj. Na interné byl, ja jsem nemél. Béhem prace tam bych to zapomnél, kdybych nechodil
na internu ozivovat si znalosti. V Albrechticich nebyl. A ted’ jsem dovezl deset, osm tam a
Ctyfi tam, to nebylo nardz. Ted’ naposledy - pted tfemi nebo Ctyfmi lety - jsem ortopedické
ambulanci, kde se operuji malé vykony, dodal elektrokardiograf. Kamarad muzikant fikal:
,,J€ZiSmarja, neblbni, ja to neznam.* — ,,Podivej, dneska uz riskujes, kdyz vstiiknes pacientovi
lokal.”- ,,Uz jsem mél reakce.”- ,,No vidi$, kdyz tam mas ten elektrokardiograf, tak feknes,
ano, ja jsem na to byl pfipraven. Nebud’ blby. Kromé¢ toho: kdyz jsou arytmie, tak ti to pipne.
Puls tam ziskas.“ — ,.No, jo.“ To bylo - tady dvacet tisic, tam padesat tisic, §védskych. Cili
v tu dobu krat pét.

Co se mnou zatiepalo, bylo, kdyZ pfiSel novy rentgenolog. Siemensovy rentgenové aparaty
byly tfi. Jeden rentgenovy aparat na operacnim sale. Mam taky pét patentl, jeden svétovy.
Neplatim je, takze uz je nemam. M¢l jsem par zlepSovakil, na ortopedii se to vyuzivalo.
Zatloukl se tam hiebik a pod pacienta str¢ili za aseptickych, sterilnich podminek desku.
Ud¢lali snimek, cekali, az se vyvola, za patnact minut pfisla jeptiska, ze snimku kapalo, a
fikala: Je to Spatn€, musime s tim pohnout trosku vic do abdukce. Znovu hybali pacientem,
znovu stréili rentgen, a tak dale. Operace ktera stala ¢tyfi a ptil hodiny Casu, nehledé na to, ze
pacient jiz nekrvacel, ale kapalo to. rana byla oteviena vzduchu.

To byl saabacky. Auta, letadla, migy nebo jak se jmenuje. Jak se jmenuje to letadlo?

MIG?
Ne, to letadlo, co jsme ted’ koupili.

Gripen.

To dél4 Saab. Cili ten Saab délal opera¢ni rentgen. Nato¢il to a vidél, co d&la. Dneska uz je to
vSude bézné. Ale v tu dobu, je to osmndct rokl, to bylo uplné¢ nové. Délalo jim to dvé
projekce nardz, Cili on dostal stereoskopicky obraz. Dostal trojrozmérny obraz, mél
piedozadni a bo¢ni. To bylo parady.

Prvni co bylo: ozafeni musi schvalit ¢eskoslovenska byrokracie. Svédi pétkrat vSechno
piehani, oproti Evropé, EU, oproti americkym aparat. Jsou 0zasni, stim alkoholem a ze
v§im. Ale - Cesi to neuznali. Trvalo jim to, délalo se to v téch Albrechticich. Trvalo, nez to
prosadili. Ten aparat tu aspon je. Pak to byly tii aparaty, kompletni, uz jsem to tikal, co to
bylo za firmu - Siemens. Siemensovy aparaty ménili za néco jiného, byly staré pét rokd.
Hodnota byla, myslim, tficet milioni. Mezitim klesla ¢eskoslovenska koruna. Myslim, ze to
bylo jedna na &tyfi nebo jedna na tfi. Rikal jsem: tohle musim dostat. Jel jsem za feditelem
OUNZu. ,,Prosim vas, za tyden zafidim, aby rentgeny ve Vernamu byly v provozu. Technik,
ktery je bude tady opravovat. Bude u nés Zit, bude se s nimi ucit délat, ptijede jesté s jednim
rentgenologem, ktery se je nau¢i ne odborné¢, ale technicky zavadét.” — ,,Jo jo, samoziejme, to
budeme radi. Ale my vam to nemlzeme (zaplatit).” — ,Ne, to je OK.“ VSecko bylo
domluvené, to vidim jak dnes. Byla vystava kamarada, kde jsem sehnal tfi ¢tyii muzikanty a
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hrali jsme mu na vernisazi v PoStorné. On byl PoStoran. Vychdzim se vycirat, na chodbé
potkavam damu, a fika: :Vy jste doktor Holasek?* Podala mi ruku. Ja tedy libam ruce
zenskym, kterych si vazim. To jsem ja. ,Ja jsem primatka Louckovad®“. Rouckova nebo
Louckova, ted’ uz nevim. ,,Chci vam jenom fict, zZe ty vaSe rentgenové aparaty, ochozené,
nechci. Mam pravo si pockat na nové a pockam si na nové.“ Dozvédél jsem se pro¢. Randlové
u nés v tu dobu d¢lali Sest hodin. Za téch Sest hodin, ona tam sed¢la, a protoze méla bohuzel
stary rentgenovy aparat a jeSté jeden méla od UNRy ve Valticich - ten si ja& pamatuji -
nemohla délat slozitéjsi véci. Dozveédél jsem se, ze moje zlutd sestra méla poukazku na
rentgenologické vySetieni v Brné. To musime ud¢lat tady. Pry nemaji rentgeny, Ze ten stary
nefunguje. Zacal jsem na tom a zrovna se mi hodilo, Ze se tam vyménovali. Takze: ,,Mam
pravo si pockat na nové a ja si pockdm.”“ M¢éla obchod s halenkama a takovyma vécma.
Samoziejmé kdyby se za téch Sest hodin v praci unavila. Ten obchod musela nékomu toto.
Ona se neunavila, misto Sesti rentgenovych vysetfeni napsala Sest takovych malych papirki, a
pacienti chodili do Brna, kde ¢ekali tieba tii Ctyfi tydny. A ona usmévava, protoze asi uméla
némecky, prodavala halenky na hrani¢ni ulici v PoStorné. Tam je to asi dva kilometry do
Rakouska. Takze se nedivte, ze fekla, ze je nechce. ,,Ale vzala bych si od vas computer
tomograf.*“ Jenze to tehdy stalo ja nevim kolik milioénd, a nebyl u nas ani tehdy. Jsem Sel za
feditelem OUNZu a tikdm: ,,Prosim vas, kdyz jste prostavéli i penize na vybaveni - to jsem
védel, to se v tu dobu psalo v novindch - vy nemate na novy rentgen. Ona nema pravo fict
Ne.“ Rika: ,,Pane kolego, u nas je demokracie. Jestlize pani primaika je nechce, nemtizu ji
k tomu donutit.*

TakZe tohle jsou vase zkuSenosti.

Ale ty jesté nekonéi. Rekl jsem: Je to domluvené, tomu jsem dal obrazek, tomu jsem zadarmo
hral na narozeninach, kluklim jsem misto toho koupil flasku whisky, protoze jsem po nich
nemohl chtit, aby cizimu chlapovi hrali zadarmo. Uz jsem do toho investoval ¢as, proseni,
chodit pod pazi. Netikdm, ze jsem se ponizoval, to ne. Musim to prosté¢ dovézt alespoii do
Ceskoslovenska. Volal jsem do Albrechtic, tak, kde uz byl jeden saabacky, toto byl Siemens.
Rikam: ,.Kluci nechcete tii rentgeny za tficet miliont §védskych korun?*- , Jézismarja, kdy?*
— ,,Cim dfive, tim 1épe“. Rikal jsem jim, Ze by bylo dobré, aby se s tim naugili zachazet.
,Prosim té, my méame v Ostravé Sikovného udrzbaie na rentgeny. Mame tu rentgenologa,
kterého znas, jesté, kdyz jsi tu byl. Je dobry. Nebudeme nic oddalovat, pfijedeme si pro né.
Co myslis, ze bysme jim mohli...“ - [ Chutnd jim naSe becherovka, dovezte n¢jakou
becherovku.* Kromé toho vodka, oni maji misto toho ten Rénat. Nakoupili klobasu i salamy.
Byl jsem v tu dobu tady, sed¢l jsem vedle Soféra. Bylo to v zim¢, feditel Spitalu a rentgenolog
sedéli na korbé a mrzli. Tak byli obétavi. Dojeli tam, bydleli u nas. Dva dni se to
rozmontovavalo, a odvezli to do Krnova, ktery mezitim, za téch dvacet roki nebo kolik to
bylo, udé¢lal nejenom generalku, ale byl pfistavén. Zdaraznil jsem vam uz na zacatku, ze
»OUNZ v Bruntdle se sidlem v Krnoveé“. Byl tam jest¢ Spitdl Rymarov a Albrechtice-
ortopedie, mezitim uz byla i urologie, tuberkuldzni - a okresni ustav narodniho zdravi Bruntal,
celou dobu se to rvalo. Bruntél to zjistil a fika: Mate vybavené rentgenové oddéleni. Nase
rentgeny vécéné nefunguji. Prosime, abyste nam je pijcili. Po velkych (problémech) je ptjcili,
protoze je nem¢li nainstalované, méli je jenom nékde ve skladisti. Bruntal za né podékoval,
jako pijcka. Bruntdl byla nardz soukromad nemocnice, pak to byly tfi, Ctyfi akciové
spolecnosti, a dneska nikdo nevi, kde ty rentgeny jsou. Tiicetkrat tfi je devadesat miliond.

TakZe — to jsou Cesi.
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Myslim, Ze uZ o mém névratu vic nebudu vic vykladat. Lidi, co v tu dobu byli nebezpecni
komunisté, jsou dneska podnikatelé. Jest¢ dalSi, osobni véc k tomu: maminka opakované
zadala o telefon. Staficka, pétaosmdesatiletd. To tak. Baba, co tam sed¢la: ,,To tak, abyste
volala synovi do Svédska, co? Malo vam pi$e, malo vam posila?* Maminka pokorné fikala:
tak m¢& neponizovali lidi ani jako nemanzelskou, jak mé ponizovali za to, Zes byl v ciziné.
Dneska tito lidé posilaji svoje décka a vnuky.

Dopovim to s tim telefonem. Kdyz se to stalo parkrat, maminka se na to vybodla. Konec -
devétaosmdesaty rok, odzvonili jste to klickama, a maminka §la znovu zadat o telefon.
,Nezlobte se, pani Holdskova, bohuzel vam ho nemiizeme pfipojit, musime uptfednostiiovat
podnikatele.“ Maminka dostala telefon za Ctyfi roky. To uz jsem byl tady.

TakzZe nova doba prinesla nové mravy, Feknéme.
Ale i nové nemravy. A nové vymluvy.

Vratislav Brabenec

Prvni otazka na vas je odkud pochazite a v jaké rodiné jste vyrustal?

Tuto otazku jsem dostal nékolikrat. Pokud to miizu fict piesn¢ - nenarodil jsem se
v Ceskoslovensku, narodil jsem se v Protektoratu Bohmen und Mihren za druhy svétovy
Zrovna bombardovali. Litali takzvany kotlafi, coz byli americky a britsky piloti, ktery nejdiiv
rozsttileli lokomotivu. Dali upozornéni, aby lidi vystoupili, utekli do poli a potom rozsttileli
lokomotivu, kotel. Od toho kotlafi. V roce 43 jsem se narodil. Bracha zrovna z toho vlaku
utekl a chtél vidét, ze ma dalSiho brachu. V roce 43 jsem se narodil.

Co vase détstvi a vaSi rodice? Jak dnes vnimate své détstvi?

Rodice-utfednici. Fotr takovej mirn€ poskozenej tim, ze ho v roce 53 vyhodili z Gfadu, z posty.
Sel délat jako padesatiletej do tovarny. Matka to vzdycky brala o hodné lehceji nez fotr. Fotr
trpél. Fotr mél dojem, ze je TEN ufednik, Ze jako ufednik se dozije néjaky Stastny penze.
S rodici, kteti se narodili oba za Rakouska-Uherska, jsme si nikdy moc nerozuméli. J4 viibec.
Dale bych se zeptal, kterou $kolu jste vystudoval.

Vysel jsem ty zakladni skoly, pak jsem d¢lal vinafskou zahradnickou Skolu na Mé&lniku. Ta
byla velice pékna. Potkal jsem se tam se spoustou krasnejch lidi, ale nemtzu zapomenout na
to, Zze jsme byli vyuzivany jako otrocka prace na sklizn¢ fepy, obili a brambor. Byli tam
skvely lidi. Z profesort tam byl Hurych, se kterym jsem si velice dobfe rozumé¢l.

V ¢em jste si s nim rozumél?

Naucil m¢ d¢lat zahradni architekturu. Stal za mnou, podporoval mé, pomdhal mi. Nakonec
mi doporucil nejlepsi umisténku, kterou jsem dostal. Tehdy byly umisténky

Co jste po té Skole délal za zaméstnani?
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Prvni zaméstnani jsem mél jako $éf zelené ve mésté Pribram. Dostal jsem to vlastné diky
nému. Nevydrzel jsem tam dlouho, protoze jsem chtél hrat. M¢l jsem schizofrenii, nejen Ze
jsem chtél délat zahrady, ale chtél jsem dé€lat i muziku. TakzZe jsem se tlacil do Prahy.

Jaké byly vaSe vzory v muzice? Co byste rekl?

Jsem saxofonista, takze saxofonaci. Samoziejmé Coltrane, Charlie Parker.

Takze jazz.

Byl to jazz.

DalSi moje otazka se bude tykat vasi emigrace. Kdy a kam jste emigroval?

Byl jsem vystéhovanej v ramci akce Asanace v roce 82. Emigrovat jsem nechtél. Za emigraci
se stydim, mél jsem radsi sedét ve vézeni.

Jak dlouhou dobu jste tam stravil? Kdy jste se vratil nastilo sem, do Ceskoslovenska?
Byl jsem v emigraci patnact let. A dlouha cesta tam, a dlouhé cesta zpatky.

Kam jste odjel?

Nejdiiv jsem odjel do Rakouska, pak jsem jel do Kanady.

Rekl jste, Ze jste nechtél emigrovat. Pro¢ jste nechtél emigrovat? Shrnul byste to n&jak?

M¢l jsem tady pratele a délal jsem tady muziku. Psal jsem a mél jsem okruh, o ktery jsem
prisel.

Donutila vas k tomu moc, establishment? Jak vas k tomu donutili?

Dneska se tomu fika akce Asanace. Tvrdy vejslechy, rozbity drzky. Mezitim m¢ jasné fikali,
ze pujdu bud’ znova do vézeni, nebo odjedu. M¢l jsem maly dité, manzelka mi fikala: chtéla
bych, aby naSe dcera méla skuteényho fotra, a ne aby fotr sedél ve vézeni. Rekl jsem: ,, Tak
jo.“ Prosté jsem odjel.

Co vaSe rodina? Odjel jste s celou rodinou?
Odjel jsem s manzelkou, dcerou a se psem.
Jak jste se dostal do Rakouska?

Kreisky, rakousky premiér, tehdy daval automaticky azyl chartistam?*’

zemg¢, kam jsme mohli vycestovat.

. Rakousko byla prvni

299y B. podepsal Chartu v jeji po¢atedni fazi jiz v prosinci 1976. Listek s jeho podpisem je k dispozici v Archivu
bezpecnostnich slozek MV, byl zvetejnén na vystave k 30. vyro¢i Charty 77.
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Potom do Kanady.

Pak Kanada.

Zazadali jste si o Kanadu, a pak jste ji dostali?

Cekal jsem na Kanadu 13 mésici. Amerika nas jako chartisty brala rovnou. Manzelka do
Ameriky nechtéla, protoze méla predstavy, Ze Amerika je strasna, Ze je lepsi Kanada. Tak
jsme jeli do Kanady, s tim, ze tam budu aktivni, ze budu vydavat muziku. Coz se v jednom
piipadé¢ stalo, pak uz ne.

Mezitim jste byli v Rakousku. Jak jste tam bydleli?

My jsme tam dostali od rakouské vlady byt. Nebyl zdjem, abychom pracovali. J& jsem
pracoval, délal jsem né&jaké zahrady, abychom si vydélali néjaky prachy. Abychom do Kanady
neptijeli tplné jako holy prdele. To je cely. To je takhle jednoduchy.

Jak se stavéli k emigraci vasi rodinny prislusnici, sourozenci? Védéli to?

Piislusnika jsem mél uz davno v emigraci, ve Svédsku, nejstarsiho brachu. Druhej bracha tady
zustal. Tvrdi dneska, ze tim trpél, ale je to blbost. Vymysli si.

Trpél tim, Ze jste odjel?

To je blbost, to keca. Fotr uz byl mrtvej, matka za mnou byla v Rakousku a pak i v Kanadg.
Nikdy to, myslim, nepochopila, pro¢ jsem byl vystéhovanej a pro¢ jsem byl zavienej, co to je
Charta a takovyhle véci.

Vysvétloval jste ji to néjak?

Pokousel jsem se.

Co vasi znami, které jste tady mél? Jak se k tomu stavéli? Mluvil jste s nimi o tom?
Mluvime o tom dodneska. M¢l jsem takovy docela tvrdy zabér, kdyz byla ta Asanace, mél
jsem skute¢né dva az tfi vyslechy tydné. Mi kamaradi muzikanti, hlavné z kapely, mi fikali:
Jed’ do prdele. Tohle nevydrzis. Takze jsem jel.

MEéli oni sami napad, Ze by emigrovali?

Neméli. Tak tvrdy natlak na né jako na m¢ nebyl.

Rikal jste, Ze jste odjel nejdiiv do Rakouska, potom do Kanady. KdyZ jste tam pfijel,
jaky byl vas takovy prvni silny zazitek? Vybavujete si néjaky?

Silny zazitek...

Nebo jenom zazitek....
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Silny zéazitek z Kanady byl, Ze se ¢lovék najednou ocitl v zemi, kterd mé bere, a kde se mi nic
vlastn¢ nemiize stat. Silny zazitek za cely zivot byl, ze jsem najednou ve svobodny zemi. To
je dost silny zazitek.

Umél jste némecky, nebo vam to délalo ze zacatku potize?

Trochu némecky jsem umél, kdyz jsem Sel do Rakouska, a kdyZ jsem Sel do Kanady, tak jsem
umél trochu anglicky. Pfi tom skoro ztstalo. Trochu néjak rozumim a umim 1 néco fict. Neni
to nejlepsi.

Byla tam néjaka jazykova bariéra mezi vimi a ostatnimi?
Ta je furt. Jazykova bariéra je i s vlastnim jazykem do smrti nevyfeSena.
V jakém smyslu s vlastnim jazykem, s ¢eStinou?

Jazyk je strasn¢ komplikovand zalezitost. Aby to clovék celé pochopil, aby se naucil ten
instrument pouzivat, to je prace na n¢kolik zivotl. Aby se to naucil pouZzivat tak, Ze si miize
byt jistej, ze véci fika presné tak, jak je chtél fict. To je strasna prace.

Rikal jste, Ze jste tam pracoval v zahradnictvi. To vam bralo veskery &as? M¢l jste tam
néjaké konicky?

V Kanad¢ jsem trochu délal muziku, ale jen tak bokem. Hlavné jsem se musel zivit. Chtél
jsem se zivit tim, co umim. To byly zahrady. Muzikou jsem se nezivil, ale trochu jsem ji
délal. Nevim, asi toho bylo malo. Snazil jsem se uzivit rodinu tak, abychom mohli mit barak,
aby dcera neméla pocit, Ze jsme néjaky druhotfady cizinci. To se, myslim, povedlo. To je
dalezity. Nebyl jsem nikdy na zadnych podporach, nechodil jsem zebrat po ufadech,
normalné jsem délal. VétSina Ceskych emigranti n€kde furt plakala na ufadech, co nemaji a
co potiebujou. To jsem skutecné nedélal. Byl jsem tam nckolik mésici, a uz jsem byl
zaméstnany, celkem jsem tam byl zaméstnany dva roky nebo jak dlouho. Jen jednou jsem mél
ten takzvany ,unemployment“, podporu v nezaméstnanosti. Nikdy jsem tyhle véci
nepouzival, nevyuzival. Viibec.

Pro¢ byli emigranti vétSinou nezaméstnani, nebo si stéZovali? Proc si myslite, Ze to bylo?
Nebyl jsem tam, nedokazu si to predstavit....

Bylo bezvadny potkavat Kanad’any, mluvit s Kanad’anama, pit pivo s Kanad’anama, a hadat
se s Kanadanama. NejhorS$i bylo hadat se semigranty. Devadesat procent z ceskych
emigrant byli podvodnici, ktefi tvrdili, Ze jsou politi¢ti emigranti, coz nebyli. To byli
ekonomicky emigranti, ktery stejn¢ tak jako tady zasrané Zili, zasrané chodili k volbam a
nechali se pokofovat a ponizovat. V cizin¢ délali strasny bojovniky. Kdyz jsem se potom
odstéhoval z Ontaria do Britsky Kolumbie. Koncilo to tim, Ze kdykoli jsem slySel cesky
jazyk, tak jsem ptesel na druhou stranu ulice, nebo jsem fekl zen¢: Okamzit€¢ se mnou mluv
anglicky, nechci ty lidi vidét. To je prosté narod, ktery se posere.

Béhem dvou let se tady ten narod ze vSeho posere. Cokoli se zméni, z jakyhokoli Paroubka,
Grosse, je to nemozny. Je to narod sluhi, praskact a podlejzavejch lhéiskejch hajzli, neda se
to fict jinak. To je na tom smutny. Nakonec se sem ¢lovék do toho naroda, do kterého taky
patii, vrati, a znova to rozpoznava. Celd ta politickd scéna dneska, to je prosté teatr. To je
strasidelny teatr, jeden horsi hajzl nez druhe;.
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M@l jste v emigraci néjaké ¢eské piatele? Rikal jste, Ze ti lidé nebyli iplné idealni.

No, nejenom idedlni. Co to znamend idealni? Samoziejmée jsem mél. Spoustu lidi, s kteryma
jsem se stykal, kteti byly nddherni a jsou nadherni dodneska.

Jaci to byli lidé?

Spousta lidi ndm poméhalo. Prvni ¢lovek, ktery ndm pomohl, byl mij spoluzak z teologie
Ales Bfezina. Pak nam pomohl Jirka Ladocha, vytvarnik, Skvorecky ndm pomohl. Nasli se
tam, mezi tim, vzdycky lidi.

S vétSinou z nich jste si nepadli do oka, da se Fict.

S témahle jsme si padli do oka. S téma, co jsme si nepadli, to byla ekonomicka emigrace,
kterd tam Zvanila nesmysly, fale$ni chartisti. Jako tieba Jiti V&elai Kotas. Rikali mi, Ze mé&
znici, protoze jsem nepiijal misto ministra kultury ve stinové vladé¢, a protoze jsem mu fikal,
ze je curak. Ta jeho vymysSlend vlada s téma jeho vymysSlenyma chartistama! Emigranti,
konkrétné ten Kotas, tvrdil, Ze byly dvé Charty. Jedna Charta byly takovi ti blbecci - to jsme
byli my - co to podepsali, a nechali se vydat na papife. Druha Charta byla takova ta podzemni,
protoze to byla ta prava Charta, kterd republiku rozvracela. Tak jsem mu fikal: hele, ale ona
byla jenom jedna Charta: ti blbecci, co to podepsali a napsali tam 1 telefonni Cislo, pokud ho
méli, celou adresu a celé jméno. Tiskacim pismem. Zadna podzemni Charta nebyla. To jsou
nez my. Kotas d¢€lal poradce Klause. Kdyz jsem sem pfijel v devadesatém poprvé, tak jsem
fikal Havlovi: ,,Bacha na toho Kotase, to je mezinarodni podvodnik“. Rikal: ,,Ne, to je slusny
¢lovek, umi dobie anglicky.” Rikal jsem: ,,Vime, Ze umi dobfe anglicky, ale je to mezinarodni
podvodnik, ktery se Zivil tim, ze v exilu je stinova vlada.“ To je celé.

Vzpomnél byste si na néjaky zazitek z Kanady? Nevybavilo by se vam néjaké faux pas,
nebo naopak néco pozitivniho, mimo to, Ze to byla pro vas zemé svobody?

Nejvétsi zazitek je, kdyz potkas medveéda a nesezere t&. To se mi stalo mockrat. Nevim. Vid¢l
jsem nadherny pralesy Britsky Kolumbie. Dodneska si toho vazim, ze jsem to vid¢l, rad tam
jezdim zpatky. Potkal jsem tam spoustu krasnejch Kanad’and, krasnejch hipikd, se kteryma
jsem si dokonce rozumél. To je asi vSechno. Kdyz jste tady méli revoluci, tak jsem se
v osmdesatym devatym ptest¢hoval do Britské Kolumbie. Volali mi lidi, které propoustéli.
Jirous mé& volal: ,,Okamzitd pfijed” do Prahy na pivo, co délas.... Rikal jsem: ,,Sedim
v bardku, mam dalekohled, koukam na Pacifik a hledam velryby.* Seru vdm na vasi revoluci.

V Kanadé jste si postavili barak?

Ne, bardky se tam kupujou.

TakzZe jste si ho koupili.

Béhem tfi let jsem si koupil bardk, pak jsem ho prodal. 89 jsem odjel do Britské Kolumbie.

Tam jsme si koupili dalsi bardk, a tak déle, a tak dale. To tam neni problém. Nikdo se na to
nikoho nepta.
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Ziskal jste tam dobré pratele, da se Fict, Ze na cely Zivot?
Bylo to takovy halb und halb. Néco byli Cesi, néco Slovaci, néco z toho byli Kanad’ani.
Dobry, samoziejmé&, dodneska bezvadny.

Kdy jste se vratil zpatky?

Devadesat sedm. Devadesat sedm jsme nalozili majetky, v uvozovkéch, a ptivezli je sem.
S celou rodinou?

S celou rodinou i se psem.

Z jakého diivodu jste se rozhodli vratit ?

To je slozité. M¢l jsem slibené misto zahradnického $éfa na Prazském Hrad€. Mezitim umfiela
Olga Havlova. Kdyz jsem pftisel za Havlem a fikal jsem mu: ,,Slibil jsi m¢ misto zahradnika
na Prazskym hrad¢, $éfa,.” fikal: ,,To jsem ti neslibil j4, to ti slibila Olga.” No a Olga uz byla
mrtva. Pfijel jsem do prdele. Nemél jsem tady préci. Jel jsem sem jedin€ s tim, Ze jsem uz tak
stary, ze bych mohl dé¢lat takovouhle véc. Nakonec jsem tady zacal hledat praci normalné, coz
m¢ viibec nebavilo. Nastésti jsme zacali hrat s kapelou.

Rikal jste, Ze vas v osmdesatém devatém nékdo kontaktoval, konkrétné Ivan Martin
Jirous. Sledoval jste poprevratové déni, politiku, a tak dale?

Sledoval jsem to velice bedlivé, i celou predrevolucni situaci. V Kanad¢ to sledovala zapadni
média. Sledovali jsme celou tu stateCnost i zbabélost, dokonce jsme se v ni docela dobie
vyznali. Fale§ny mrtvy na Narodni T¥idé - to jsem poznal okamzit&. Myslim toho Smida. Tam
byly takové jednoduché triky. M¢li jsme urcitou zkusenost. Jak se to potom vyvijelo dal, to at’
si zpracuji historici.

Znali jste lidi, co délali tu revoluci, znali jste i ty kadry?
Lecktery ty lidi jsme znali.
Napadlo vas, Ze byste mohl prijet hned po osmdesatém devatém?

Nemohl jsem, protoze kdyz byl osmdesaty devaty, jesté jsem pracoval,. Zrovna jsem m¢l
docela dobry job. Pfijela moje Zena. J& jsem piijel v devadesatym, néjak v lednu. Podivat se,
co se tady d¢je.

Nepresvédcilo vas to, Ze byste se vratil?

Ale jo, byl jsem rad. Najednou byl Havel prezident, tak jsem se potkal s prezidentem,
s kamarady. V Kanad¢ jsme to sedm let pretloukali, nez jsme se rozhodli jet sem. Rodinu
mam stejné zpatky v Kanad€. Moje Zena se vratila, byla tady dva roky a po nocich mi brecela,
ze chce vidét Pacifik a ze chce byt v Kanad¢. Piestoze je z Vinohrad. Dcera tady taky byla par
let, nakonec jsou oni tam a ja jsem tady.

To je takova ta schizofrenie téch emigrantskych rodin. Dcera sice mluvi Cesky, ale jeji
,mother language* je stejn¢ anglictina. Kdyz chce néco vyjadfit, umi to fict lip anglicky nez
cesky, francouzsky to umi fict taky rychle. S tim se neda nic délat. Samoziejmée, Ze citi, Ze ma
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kofeny tady. Kdyz je tady, tak zdirazituje Ze je sice Ceika, ale Ze je Kanad’anka. Kdyz je
v Kanadg, tak t¢ém Kanad’aniim zdaraznuje, ze je Ceska. Je zase hrda na to, ze je Ceska. To je
priser na cely Zivot.

Co vy sam nebo manzelka? Citite se byt spi§ Cech.

No, Kanad’an nejsem. Mtizu se vytahovat v hospodé, Ze jsem Kanad’an. Dam mu facku a
feknu, Ze jsem Kanad’an. Pfijel jsem tam, kdyZz mi bylo Ctyficet, takze jako starej chlapek.
Samoziejmé Cesky buran.

Kde si myslite, Ze se citi lip vaSe Zena?

V Kanadé. Kdyz sem pfijede, tak mi tady za dva tydny okamzité onemocni. Dostane zapal
plic, protoZze neumi dychat mistni vzduch. Tam chodi, v Sedesati skace do fijna do jezera,
plave dva kilometry denné. Pfijede a za ctrnact dni mi tady lezi, blaboli nesmysly a ma
jednactyticet horeCku. Co s ni mam dé¢lat? To ted feSime. PtiSti mésic sem chce pfijet. Mam
hrtizu z toho, jak budu mit nemocnou Zenskou doma v posteli, kterd bude natikat. Jediné, co ji
zachrani, kdyZ odjede zpatky do Kanady a tam je okamzité za tfi dny zdrava. Neumi dychat

prazsky vzduch, pfesto, Ze se tady narodila. My to umime. Jsme kreatury, ktery Ziji na
cigarech, na straSném vzduchu a na alkoholu. Pfezivame. Tyhle lidi tady prosté chcipnou.

Vratime se zpatky. V sedmadevadesatém jste uz asi védéli, kam se vracite, ale prece
jenom - jaké jste mél dojmy z delSiho pobytu tady, po vasem definitivnim navratu?

Dojmy byly bezvadné. Tehdy v devadesatém jsem fekl, Ze jsme piijeli ze slusné zemé, kde se
kapitalismus déla né¢jakym normalnim zptusobem. Kapitalismus, co se tady buduje, mi pfipada
pro nas piili§ mafiansky. Rekl jsem mu to v devadesatém roce. Rikal: ,,Jak se ti libi, jak tady
délam kapitalismus?* Ja tikal: ,,Vasku, jsem z Kanady, pro m¢ to je trochu moc mafiansky.*
Rikal ,,To fikate vSichni, co piijizdite z emigrace.” Ja to slovo nesnasim. Uplynulo pér let, a
Havel, kdyz odstupoval z funkce, slovo ,,mafiansky kapitalismus® skute¢né¢ uzil ve svym
projevu. Tak jsem fikal: aspon to kone¢né pochopil. Skute¢né jsme pfijeli z kapitalismu, kde
véci bézely o malinko slusnéji. Vim, Ze tam bylo i mafianstvi, ale ne v takové mife a
v takovych rozmérech, jak to tady rozjel tfeba Klaus. To je uplny idiot. Naprosty idiot.
Existoval takzvany Prognosticky ustav, tam byl Klaus, Zeman, Komarek, Dlouhy a dalsi,.
Bylo to pracovisté, ktery bylo placené a tfizené KGB. Dneska je KGB druhy nejvétsi muz
svéta. Jak se jmenuje, v Moskve?

Putin?

To byl $éf KGB ptfes Berlin. Takze jsme pod samyma KGBakama. Je to smutné. Zeman
mluvi o tom, jak mél disidentské seminare. V zivoté¢ jsem o Zemanovi neslySel a jsem
disident. O Klausovi jsem se dozvéd¢l, ze byl v Sedesatych letech skutecné soucasti redakce
Tvéfe, to je pravda. Ze tam i psal n&jaké &lanky, to je pravda. Ze jsme neustale v t&hlech
strukturach, pod strukturama téch polo-kagébakti nebo piimo kagébakt, to je smutné. To je
fakt smutné. Co od toho muzes cekat?

Jak se divate na to, Ze ¢ast téch lidi, ktefi jsou, dejme tomu, v ne Gplné nejvyssich, ale v
nizsich, strednich funkcich, jsou byvali estébaci? Treba kauza ,,Pribyl“ a podobné?

O tom se da fict jenom jedina véc, Ze to je smutné. To si tady méli vyfesSit mistni lidi.

Koho je to vina?
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Koho je to vina? Neduslednost od devadesatého roku. Dfiv, nez jsme dostali do drzky,
dostavali do drzky nase kamaradky a naSe milenky, manzelky. Byli jsme naprosto bezmocni.
To byl jejich perfektni scénaf. Diiv, nez rozbiju drzku tobé&, rozbiju drzku tvy holce. Nemuzes
se branit. ProtoZe jsi véd¢l, zes nastoupil proti KGB. Proti té jsi nemohl nastoupit, protoZe bys
dostal okamzité pét let. Minimalné. To bylo napadeni vefejného Cinitele. VEédéEli jsme, kteti
estébaci to byli. Nemohli jsme nic délat. Ted’ probéhlo tiskem, Ze bylo tficet let od Charty, a
tam bylo slovo ,,hrdinové®. Ty zenské byly hrdinové. M¢li malé déti a dostavaly pres drzku.
Zavirali je. Zavirali jim chlapky. To tady probihalo. Dneska se o tom uz jenom povida.

Je dobie, Ze se 0 tom dneska mluvi?

Aspont povida. Kdybychom neméli tu otazku kiestanského ducha - vim, kde ma estébak
hospodu v téch Kobylisich. Obcas to né¢koho napadne, jde se na pivo, a fikd: Pojed’ do
Kobylis, rozbijeme mu drzku. Rikdm: ,,Byl bych stejny ¢urak, jako je on.“ Samoziejmé Ze to
clovéka obcas napadne, Ze by tam mél jit a m¢l by si to s nim vyfidit. Ale s nimi si to méla
vyfidit moc. Méla je vykopat z kvartyri a sebrat jim prachy, hodit je na dlazbu, jako hazeli na
dlazbu nés. Bez rozbité¢ drzky. My jsme to méli s rozbityma drzkama, u nich by to mohlo byt
bez rozbity drzky. Vzit jim vnitracké byty, vnitracké platy, prosté je vykopat, at’ se jdou Zivit,
jak umi. At jedou do Kazachstainu do Rumunska nebo kamkoli. At jedou do prdele. Maji
pasy, miizou jet kamkoli. My jsme nemohli, my jsme nemohli nic d¢€lat. J& jsem byl tieba
Sestkrat vyhozeny z prace za rok. Ve vSech dalSich zaméstnanich mél priser, protoze fikali:
vy nikde nevydrzite. Takze jsem vypadal ve svych Sestatficeti jako naprosty idiot, ktery je
nespolehlivy a nelibi se mu hlidacsky misto, tohle se mu nelibi, pomocny délnik se mu nelibi.
Prosté m¢ vyhazovali z prace. To t¢ém estébaktim mohli klidné ud¢lat. Jako chartisti jsme byli
prasivi psi.

Jaky vliv méla emigrace na vase osobni vazby. Potkal jste ty staré pratele, co jste tu mél,

i po navratu? UdrZel jste nebo neudrzel si staré vazby?

Staré ptatele, které jsem mél pfed emigraci, jsem samoziejmé potkal. Nikdy se to neda vratit
zpatky, je to poskozené. Z téch dobrych lidi ndm nikdo netikd, ze jsme krysy, co opustily
potéapéjici se lod’. Stejné to obcas nekdo fekne. VétSinou to feknou lidi, které vystéhovat
nechtéli, tak se vytahuji. Ti, ktefi to tady tieba odsed¢li v kriminale, ti to nefeknou.
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Priloha 3. Soubor otazek na bakalarskou praci ,,uskali reemigrace*:

1)
2)
3)
4)

5)
6)

7)

8)
9)

Odkud pochazite a v jaké rodin¢ jste vyrustal/a?

Co jste vystudoval/a? Jak probihalo vase studium? Jaké zaméstnani jste ziskal/a?
Kdy a kam jste emigroval/a? Jak dlouhou dobu jste v emigraci stravil/a?

Proc jste emigroval/a? Jaké faktory/davody/pohnutky hraly roli ve Vasem
rozhodnuti?

Jak se k emigraci stavéli rodinni pfisluSnici a znami?

Co na Vas v emigraci zapusobilo nejdiive? Jaké dojmy jste mél/a z prvnich
tydnti/mésicti v emigraci?

Cim jste se v emigraci zivil/a? Odpovidalo to Vasemu zaméfeni? Jak jste se

v zahranici citil/a?

Jaké byly okolnosti/diivody Vaseho ndvratu? Kdy a pro€ jste se vratil/a do vlasti?
Jaké dojmy jste mél z prvnich dnli po VaSem névratu? Co jste prozival/a? Jak odlisné

to byly pocity (pfi navratu) od pocitii pti emigraci?

10) Jaky vliv m¢la emigrace na Vase osobni vazby?

Priloha 4. Prohlaseni o autorizaci
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»Za spravnost fakti, idaju a tvrzeni jsem zodpovédny pouze autor této bakalarské
prace a pouze on smi dat souhlas k uverejnéni ¢asti této bakalarské prace k jinym
potiebam neZ studijnim.*

V Praze dne 17.5.2007

Priloha S. Rozhovory na CD
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